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PRESENTACION

Iniciamos esta publicacion con el entusiasmo que despierta toda nueva empresa,
y con la decision que merece toda tarea necesaria.

El Archivo Historico del Guayas viene a llenar un vacio largo tiempo constatado.
Que si en la capital de la Republica y en toda la region interandina se apreciaba en alto
grado el valor de la documentacion historica y por ese aprecio se han conservado
preciosos fondos, en Guayaquil y en el resto de la costa ecuatoriana sucedia todo lo
contrario. El acervo documental de casi cuatro y media centurias sufria mas por una
creciente incuria que prometia destruir a breve plazo lo que se habia salvado de
incendios, insectos, roedores, y los efectos del clima tropical.

La conservacion de documentos no puede ser meta final por si sola. El
documento no tiene otra razon de ser que el proporcionar los elementos
fundamentales para una valoracion del pasado. Los archivos deben tener por lo tanto,
facilidades para la investigacion, y deben dar a conocer los fondos que contienen, a fin
de que el estudioso tenga una guia en su afin. La falta de facilidades para la
investigacion y la misma desidia en lo tocante a la conservacion de documentos han
sido en parte la razon para que nuestra historiografia local sea tan limitada.

El Archivo Historico del Guayas apoyado por el Gobierno Nacional y por la
Junta Civica de Guayaquil, pretende invertir esa tendencia. Por lo pronto
construyendo a breve plazo un local adecuado, que debera inaugurarse en 1973. Como
es logico, se dara especial atencion a la investigacion y se promoveri la difusion de los
estudios historicos. Esta publicacion es parte de esta campafia; en ella se daran a
conocer los fondos existentes en la ciudad de Guayaquil. A través de sus paginas se
pretende también mantener el enlace entre los investigadores, para el intercambio de
informaciones. Y naturalmente, aqui tendran cabida los trabajos que tiendan a dar
luces sobre nuestro pasado.

El Archivo Historico del Guayas esta consciente de que la documentacién que
existe en esta ciudad sobre historia local es por demas incompleta. Las actas del primer
siglo de existencia del Cabildo han desaparecido. Ello vuelve en imperativo urgente la
recopilacion de la documentacion que reposa en otros archivos y que puede llenar ese
vacio. Publicamos en esta ocasion, una importante documentacion que se encuentra en
el Archivo Nacional de Historia, y gentilmente proporcionada por su director don
Jorge A. Garcés. En ese Archivo se encuentra documentacion basica para la historia de
Guayaquil y del litoral, y con la decisiva colaboracion del sefior Garcés esperamos ir
completando paulatinamente los fondos mas indispensables.



Del Archivo de Indias de Sevilla hemos obtenido 2 rollos de microfilms que
contienen documentos del Cabildo, que llenan algunos vacios en las crénicas de
Guayaquil.

Es necesariamente limitada nuestra capacidad de adquirir documentacion
original. Pero siempre trataremos de recabar para este Archivo el material que es bisico
para la historia de nuestra ciudad y del litoral. Como ejemplo de los fondos adquiridos

publicamos un expediente sobre encomiendas de Yaguachi, y otro importante material
sobre la etapa de la emancipacion.

Aunque por ley debemos recibir todos los documentos publicos de la provincia,
el proceso de recepcion sera necesariamente lento hasta terminar nuestro edificio. Por
lo pronto hemos recibido 697 legajos del Centro de Investigaciones Historicas, que
corresponden a la Seccidn Juicios de las antiguas escribanias locales. Conforme se
vayan formando los inventarios respectivos, daremos a conocer su contenido para
conocimiento de los investigadores.

* & ¥

La transcripcion de todos los documentos de la época colonial ha sido realizada
por nuestro paléografo, don Juan Freile Granizo y las notas correspondientes se deben
al Director, don Julio Estrada Ycaza, con la colaboracién eventual del mismo sefior
Freile.

La transcripcion de los documentos republicanos se debe a dofia Yolanda Araujo
Urrea, quien tambien ha realizado la composicién grafica de la Revista.

® * #
En la transcripcion de los documentos se siguen las normas siguientes:

1. La ortografia se actualiza, conservindose la sintaxis del texto original, afadiendo
puntuacion para su mejor COmprension;

2. Se desarrollan todas las abreviaturas, incluso las mas conocidas:

3. Las letras o palabras encerradas en un paréntesis cuadrado son afadidas por el
transcriptor;

4. La interrogacion dentro de un paréntesis y al lado de una palabra, denota que se
tiene duda respecto a su transcripcion;

5. Cuando el texto esta seguido de puntos suspensivos se entiende que el original
esta inconcluso:

6.  Los onomdsticos y toponimos aborigenes se transcriben tal cual constan en el
documento original por obvias razones etnolinguisticas y arqueologicas;

7. Los apellidos espafioles se transcriben tal como firmaban quienes los llevaban,
excepto en los casos de personajes historicos suficientemente conocidos, los
cuales iran escritos segin la costumbre general.

& * *
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LISTA PARCIAL DE DOCUMENTACION GUAYAQUILENA EN LA
SERIE GOBIERNO DEL ARCHIVO NACIONAL DE HISTORIA, QUITO

Por JUAN FREILE GRANIZO

En los afios de 1964 a 1966, estuve realizando, en calidad de Paléografo del
Archivo Nacional de Historia, ¢l trabajo previo 2 la clasificacion de los Fondos de la
Corte Suprema de justicia que habian sido entregados 2 dicho repositorio. Con este
motivo comencé a elaborar una lista, por circunscripciones territoriales actuales, de los
expedientes que me parecian mas importantes, pertenecientes a asuntos de gobierno.
Conoci entonces un “Indice de causas substanciadas en tiempo de la Real Audiencia”,
elaborado por el Capitin Don Luis de Cifuentes y Lozada, teniente de escribano de
cimara y gobierno; la Gltima fecha sefialada especificamente es de 1798, pero esta
anotada documentacion posterior. Posteriormente, ya en calidad de paléografo del
recientemente fundado Archivo Historico del Guayas fuf redactando varias listas segin
ias series existentes. Esta labor resultd asi un verdadero cotejo con lo anotado en el
referido indice. Satisfice asi mi curiosidad por establecer la documentacion
guayaquilefia que faltaba en el Archivo Nacional de Historia de acuerdo al indice.

Algiin tiempo después tuve la suerte y el placer de tener en mis manos otro
indice que carece de titulo y que fué realizado en 1776, por Pedro de la Guerra. Como
en ¢l caso primeramente mencionado, este indice contiene documentacion posterior —
ver, por ejemplo, el niimero 77 de la lista que se publica al final. En el indice de 1776
se incluye documentacion que no esta registrada en el indice del Capitan Cifuentes,
estableciéndose asi la sustraccion o pérdida de algunos expedientes en el espacio de
tiempo que mediaba entre los 2 inventarios.

A partir de estos indices y nuestras propias anotaciones se ha elaborado la lista
de Cficios pertenecientes a la serie de Gobierno que ahora se da a publicidad.

Ia lista ha sido ordenada alfabéticamente por oficios y, dentro de cada oficio,
por apellidos. La informacion pertinente estd encolumnada en la siguiente forma:

1. numero de orden.
2, afio que consta en el expediente.
3. ntimero de orden que esta en ¢l expediente segun la anotacion original.
4, la persona de quien se trata.
5. el asunto, s1 lo hay.
6. cantidad de cuadernos de que consta el expediente segun los indices.
7. el escribano de cimara y gobierno que hizo de Secretario de la causa:
PVT Patricio Antonio de Villaamill y Tapia.
ASM Alonso Sanchez Maldonado
APL Antonio Ponce de Leon.
L.CL Luis de Cifuentes y Lozada.
8. el nimero del expediente segiin el “indice de causas ...”
9. el niimero del expediente segln el indice de Pedro de la Guerra.
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ALCALDES
ORDINARIOS

1763 12

PROVINCIALES

1724 31 AVILES, Francisco Xavier
1761 10
1689 43
1708 47

BAQUERIZO, Francisco
NOBOA, Jose

OLVERA, Alfonso olaza-
ro

1734 11 PLAZAERT, Juan Bautista

I ALFERECES REALES

11
12
13
14

HI

15
16
17
18

IV
19

20
21

10

GUERRERO NAVARRO.

Juan

IBARGUREN, Josefa y

Maria

1743 61 IBARGUREN, Juan de
PARE]JA, Joaquin

1793 7

RUIZ C ANQ, Cristobal
RUIZ CANO, Cristobal
1748 6 SANTISTEBAN, Domingo
1780 48 SANTISTEBAN, Francisco
X.

ALGUACILES MAYORES

BORDA, Joseé

2 GOROSTIZA, Francisco
SOTOMAYOR, Lorenzo
SOTOMAYOR, Lorenzo

1765
1686

CONTADORES
ENDERICA, Alonso de

1761 62 GAZAN, José
1770 63 PONCE DE LEON, Joa-
quin

Antonio del Rio, Fiel Ejecu-

tor, sobre la nulidad de la

eleccion de Alcaldes de aquel

ano.

sobre este Oficio y el Algua -

cil Mayor.

sobre las dos terceras partes
del dicho oficio

sobre la renuncia del oficio
sobre la aprobacion del ofi-
cio

renuncia en Joaquin Pareja

renuncia en su hijo José

sobre el remate del oficio

sobre éste y el oficio de Te-
SOrero
y Oficial Real

de Contador entre partes

1 PVT 12 12

1 ASM 31 31

1 PVT 10 10
2 ASM 43 43
2 ASM 47 47

1 - 11 11

2 40 40
1 PVT 7 7

1 PVT x 61
1 x 92

2 14 14
1 ?OX
1 PVT 6 6
2 APL 48 48

V. DEPOSITARIOS GENERALES

22
23
24
25

26

BUTRON, Nicolas
CEREZO, Juan Alfonso
FLORES, Tomas

1702 33 GUEVARA, Blas de

SAGREDO, Manuel

27 1766 46 SILVA, Jacinto

VI ESCRIBANOS

28
29
30

31

32
33
34

35

36
37
38

41
42

43
42
43

1743 21
1772 45

1699 30

1730 13

1681 35

1692 34

1779 67

1793 78
1794 82

1783 8

DE CABILDO

CASANOVA, José
MONTERDO, José Maria
MORENQO, José Ignacio

DE LA HERMANDAD
BANCES, Vicente de

PUBLICOS

COELLO, Sebastian P.
MARTINEZ DE MIRAN-
DA, Juan

MARQUEZ DE GAETA,
Andres

MONTERO, José Ignacio
PACHECO, Diego
PARDO DE FIGUEROA,
Joaquin

SAAVEDRA, Diego
VASQUEZ MELENDEZ,
Joseé

REAL

ANGULO, Nicolas de
ANGULO, Nicolas de

DE REGISTROS

C ASANOVA, Jose
GOMEZ CORNE]JO, Pedro

y el de Alférez Real y Regi-
dor

sobre rescicion del remate
en Baltazar de Aviles.

y de Minas y Real Hacienda

Arancel de Derechos
Teniente de Escribano

por derechos

escribano sindico
por renuncia de Gregorio
Ponce de Leon

y de Indias
sobre poder actuar en Gua-
yaquil

Teniente de Escribano

sobre la oficina del Oficio

[ S

-

PVT

22 22
41 41
37 37
33 33

f. x
46 x

21 21
45 45
5 5

1 ASM 30 30

1 PVT

1 APL

1 LCL
1 LCL

54 54
13 13
38 38

35 35
7 X
34 34
42 42

23 23
? 67

x 77
x 81
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VII FIEL-EJECUTORES

44 1742 1
45 1747 17
46 1713 27
47 1782 70

48

49

MENDIOLA, Martin de
MENDIOLA, Martin de
MORAN DE BUTRON, José

y del Depositario General
sobre suplir a los Alcaldes

MORAN DE BUTRON, José sobre la aprobacion del re-

PEREZ DE VILLAMAR,
Juan

RODRIGUEZ PLAZA, Ma -
nuel

VilI JUECES

32

IX OFICIAL REAL

50 1750 60

DOMINGUEZ LAINES,
Jose V.

X PROCURADORES

51
32 1778 66
53
4

55 1781 68
56

57

ARAUS, Isidro

HOLGUIN, Cristobal
HOLGUIN, Cristobal
%
MARTINEZ, Antonio
MARTINEZ, Antonio

TORRES, Joaquin Baltazar

XI REGIDORES

1744 3
58
59
60 1783 71
61 1772 49

62

12

AGOTE, Antonio, Cornejo
Pedro y CATERA José
AGUIRRE, Urbano de
AVELLAN, Marcos de
CASTILLO, Vicente Seve-
ro, RODRIGUEZ PLAZA,
Manuel y SALDANA, Mi-
guel

CATOIRA, Francisco An-
tonio

mate

Arancel, de derechos (Vid.
32)

futurario

Sobre la creacion de cuatro
renuncia en S. M.
aprobacion de su renuncia
en Ignacio Aristegui
confirmacion

renuncia en Cristobal Hol-

guin

renuncia

1 PVT 1 1

1

— 37 37

1 PVT 27 27

1

1

2

e

1

LCL x 70

36 36

51 51

54 54

PVT x 60

x 91
? 66
x 72
x 82

68
78

N

PVT 3 3
18 18

APL x 71
— 49 49

53 53

63 1743 20
64 1694 26

65 1709 24

66 1773 19
67 1789 72

68
69

70 1777 65

ECHEVERRIA, Bartolomeé
GUARIN, Luis y OBRE -
GON, Andres de
IBARGUREN (3), Fran -
cisco de

LARREA, Juan de
PAREJA, Joaquin

SALDANA, Gregorio Vi -
cente
SANCHEZ DE SEA, An -

tonio
SUBIAGA, Antonio

con José Coello, por despo-
jo de su oficio y agravios
renunciado por Miguel Sal-
dana

oficio raso

XII TENIENTES DE GOBERNADOR

71 1794 81
72 1771 64

73 1782 69

74 1790 75
75
76 1791 77
77 1810 90
78

79

ECHEVERRIA, Alfonso
GARCIA, Francisco An -
tonio

GONZALEZ DE PERAL-
TA Y PISOA, Juan
MARTICORENA, Tomas
PINO, Pedro José del
PLAZAERT, Gregorio
RODRIGUEZ, Pablo
RODRIGUEZ PLAZA,
Ramon

VELEZ, Pedro

XIII TESORERO REAL

80 1749 16

TORRE COSIO, Fran -
cisco de

X1V VARIOS

81

82 1741 15

83 1741 44

84

85 1730 29

86

Alguacil Mayor Don José
Goroztiza

RAMIREZ DE ARELLA-
NO, Cristobal

PLAZAERT, Juan Pablo

COELLO DE BANCES,
Regidor Jacinto

El Teniente de Gobernador

de Daule
de Balzar

de la Puni

de Baba

del Machala
de Yaguache
de Balzar

de Palenque

de Ventanas

sobre la refaccion de la
Carcel

con el Fiel Ejecutor por la
creacion de nuevos impues-
tos

sobre las Bodegas de Baba -
hoyo

sobre el arrendamiento de
las Bodegas de Babahoyo

sobre preferencia de los Re-
gidores al Depositario Gene-

ral

sobre que la Escribania de
Gobierno no se acumule a
ninguna otra

1

1

PVT 20 20
ASM 26 26

— 24 24

PVT 19 19
LCL x 73

02 52

25 25

X 65

LCL x 80

x 69

LCL x 74

x 87

LCL x 76

x 86

x 89

— 16 16

4 4

1 PVT 15 15

1 PVT 44 44

1

f. x

1 PVT 29 29

1

35 55
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ANTECEDENTES SOBRE EL HOSPITAL DE PORTOVIEJO

Por JULIO ESTRADA YCAZA

Carlos V habia ordenado que se fundasen hospitales en las ciudades de Ameérica
desde 1537 ; el 27 de octubre 1541 expidi6 otra cédula que reiteraba su deseo:

encargamos y mandamos a nuestros Virreyes, Audiencias y Gobernadores
que con especial cuidado provean que en todos los pueblos de espanoles y
indios sus provincias y jurisdiccion se funden hospitales donde sean cura-

dos los pobres enfermos y se ejercite la caridad cristiana?.

En razon de estas cédulas se establecieron en Quito el Hospital de Nuestra Sehora
de la Antigua en 1548 o antes®, y el de la Santa Misericordia de Nuestro Sefor Jesu-
cristo en 1565%. En Cuenca se habia llegado a sefialar una cuadra para los hospitales
de espafioles y naturales al fundarse la ciudad, el 26 de abril de 15577, conforme las
instrucciones que para dicha fundacion habia dado el marqués de Caftete.

El de Guayaquil, llamado de Santa Cartalina Virgen y Martir, se establecio el 25 de
noviembre de 1564 y desde su inauguracion sirvio para toda la comarca®. Fué, sin
embargo, empeno del virrey Francisco de Toledo, desde 1578 sino antes, el dotar de
hospitales a todas y cada una de las reducciones de indiﬂs?, para lo cual se establecio
el tributo especial del tomin anual, de acuerdo en la Ley 7 del Titulo 4° de la Reco-
pilacion de Indias®. Por no haberse llegado a establecer los hospitales locales, el de
Guayaquil recibia a indigenas de toda la provincia. En 1726 se desgrmo el vetusto
hospital, ya en estado ruinoso”. Al suspenderse el servicio los indigenas de Jipijapa,
Manta y Picoaza reclamaron al virrey Marqués de Villagarcia (1736—1745) por el in-
justificado cobro del tomin que se continuaba efectivando. El virrey les di6 la razon

y suspendié la cobranza'®,

El Hospital de Santa Catalina estaba funcionando nuevamente por 1741'%. Mas sé-
lo en 1747 se decidié reiniciar el cobro del tomin'!. La verdad es que en las cuentas
del hospital desde mediados de 1751 hasta fines de 1752 no se menciona ni un solo
tomin de indios'2. Y era dificil su cobranza en otras partes del virreinato por lo cual
el virrey José Alonso Pizarro exhorto a los Oficiales Reales a efectivar el cobro del to-
min, segiin orden del 8 de setiembre de 1752"%. Los indigenas de Portoviejo se nega-
ron a pagar la contribucion en 1754, quizas en parte porque se la habia subido a to-
min y medio — por efecto de la inflacion, seguramente. En su reclamo los portove-
jenses alegaban que no pagaban porque no se curaban en el hospital de Guayaquil,
respondiendo el cabildo “‘que es falso, como consta del libro de entrada”, y reiteran-
do lo del cobro por haber orden del virrey al respecto’®. Cuando los de Jipijapa tam-
bién €. resistieron al pago, el cabildo de Guayaquil insistio en cumplir la orden del
virrey .

Pese a que el cabildo trato de neutralizar el reclamo de los indigenas, el nuevo vi-
rrey, Jose Solis Fu}ch de Cardona, acepto la tesis de los protestantes, exonerandolos
del tributo en 1758°,

La unica solucion justa a esta polémica era dotar a Portoviejo de un hospital propio.
Ese fue el pensamiento de un grupo de vecinos hacia 1794. Decidieron acudir a la Au-
diencia de Quito para lograr sus propositos, encomendando la gestion a don Francisco
de Paula Villavicencio. Se fué don Francisco a Quito, se sometid al peregrinaje por las

14

oficinas publicas, molesto a las autoridades claves, y al final obtuvo lo que buscaba:
el Marqués de Miraflores le adjudico al proyectado hospital de Portoviejo el noveno y
medio de los diezmos parroquiales. Villavicencio no regreso a su tierra solo con pro-
mesas; obtuvo ‘que se le entregase de inmediato 418 pesos en plata contante y sonan-
te’" — al parecer por los diezmos de 1793—1794, que estarian liquidandose por en-
tonces.

Nombrado sindico de la nueva institucion, no pudo obtener limosnas por mas es-
fuerzos que hizo. Se limito a insistir en las entregas del noveno y medio del diezmo.
La primera liquidacion, correspondiente a 1795, le llegd el 5 de enero de 1797, y fue
solo por 206 pesos. Durante 19 afios que administro esas rentas recibio un total de
4.603 pesos (fuera de los que le entregaron en Quito)”, con un promedio anual de
242 pesos; cantidad que no bastaria para mantener un mediocre hospital, menos ain
para construirlo y equiparlo. Y se debe recordar que al rotal ingresado en ese periodo,
tenia que descontarsele el 6 o/o de comision — 308 pesos 6 reales — que le correspon-
dia al sindico Villavicencio y que redujo la masa disponible en 19 anos a solo 4.713
pesos 6 reales'S.

De los primeros fondos se resarcié Villavicencio de los gastos que le habian ocasio-
nado su viaje y sus gestiones — 336 pesos 2 1/2 reales en total. Con el resto fué acu-
mulando un regular capitalito — hasta cerca de 1805. Por esa epoca aparece en Por-
toviejo el Vicanio de Guayaquil. Con un grupo de vecinos acuerdan entonces repar-
tir 100 pesos anuales entre los enfermos pobres, a fin de cumplir siquiera en esta for-
ma poco eficaz con los propositos institucionales. Calmada su conciencia procedio
entonces Villavicencio a satisfacer algunas peticiones del Vicario que no tenian nada
que ver con la funcion hospitalaria y que constituian asi una verdadera malversacion
de los fondos que él administraba. Comenzo con un *‘donativo apostolico” de 31 pe-
sos 2 reales, que entrego al propio vicario. Luego contribuyo con 400 pesos a la com-
pra de un Organo para la Iglesia Matriz de Portoviejo — dizque por disposicion del co-
misionado real, Francisco Xavier Casanova, y quizas con la idea de que la musica es un
arma terapéutica bastante efectiva. Finalmente gasto otros 288 pesos en las gestiones
para obtener que ¢l noveno de los diezmos que correspondia al sacristan — cargo en-
tonces vacante — se aplicase a la misma Iglesia Matriz. '

L]

Don Francisco se habia dado cuenta que ningun efecto practico habia tenido su es-
fuerzo inicial. Asi que decidid intentar la multiplicacion de los panes por 1803. No se
le ocurri6 nada mejor que formar una hacienda ganadera?®. Compré 41 cabezas de ga-
nado a 6 pesos cada una. Invirtio luego 40 pesos en una mula que entrego al cuidador
Ramon Moreira, Mas tarde se gastaron 20 pesos en un caballo. Lamentablemente el
caballo anduvo huido algin tiempo y luego murio. Moreira, quien fué el primer cuida-
dor, recibio 24 pesos 2 reales por algo mas de un afio. Lo sucedio Gregorio Lor (sic;
quizas por Loor) a quien se le entregaron 90 pesos por 4 anos de trabajo de 1809 a
1812. Cuando €l estaba encargado del ganado se vendieron 5 reses en 100 pesos. Otra
fué vendida en Jipijapa en 24 pesos. El ultimo cuidador bajo Villavicencio fué Juan
[ntriago (1813—1815) a quien le pagaron 25 pesos anuales?!,

En un momento dado se entero el virrey de que Villavicencio tenia algan dinero. Ya
habia comenzado la desintegracion del imperio colonial espariol y los intentos de rete-
ner su hegemonia en Ameérica le exigian al gobierno espanol un considerable esfuerzo
financiero. No debe extranar a nadie que el virrey le escribiese al gobernador de Gua-
yaquil disponiendo que se entreguen a las cajas reales 2.000 pesos de los valores que Vi-
llavicencio tenia en su poder. El 9 de marzo de 1816 transcribio la orden el goberna-
dor. El 6 de abril hizo la entrega Villavicencio. Con lo cual, segin sus cuentas, el fon-

do del hospital quedd reducido a sélo 64 pesos 3 reales® .

En todo caso, la suerte no le era propicia al hospital. Pedro Béjar y Lopez, “comer-
ciante de la carrera de Cuenca”, habia recibido el encargo de traer de esa ciudad 1.025
pesos 7 reales que le correspondian al hospital de Portoviejo por los diezmos de los
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altimos afnos. Béjar recibio el dinero, otorgd un recibo — descontando incluso 82 pe-

sos 1 real por la cobranza y conduccion — y muri6 repentinamente, sin poder entregar
el valor segan adujo Villavicencio, por quedar involucrado en la sucesion tramitada an-
te el Juez de Bienes de Difuntos®. El tomin de indios reaparece en las cuentas del
hospital de Guayaquil en 1807, como sefial de que ya las autoridades provinciales ha-
bian perdido toda esperanza de ver materializatse el hospital de Portoviejo?*.

El propio Villavicencio cometio la imprudencia de fallecer en 1819, pocos meses
antes de la revolucion de octubre, dejandole a su hijo Agustin, su albacea y herede-
ro?®, un soberano enredo. Cambiado el orden de cosas, no cambio la presion sobre
los bienes del hospital de Portoviejo, destinado a permanecer nonato por algunas dé-
cadas mas. Todo lo contrario; la presion seria mayor. Mientras el gobierno espaiiol
tenia medio mundo al cual recurrir, la Junta Superior de Gobierno de Guayaquil no
tendria para emprender la Campana Libertadora de la Audiencia de Quito sind los re-
cursos de la Provincia de Guayaquil, que entonces abarcaba toda la costa ecuatoriana
con excepcion de Esmeraldas. Mientras el gobierno espafiol estaba sufriendo la mer-
ma paulatina de su imperio y asi disminuian en cierta manera sus necesidades, el go-
bierno guayaquileno al cuadruplicar su territorio debia cuadruplicar sus rentas. Las

obras pias serian las primeras victimas de las necesidades del Estado.

El vicario de Portoviejo era el doctor Manuel Ribadeneyra, que tenia “‘enemistades
capitales”®® con Agustin Villavicencio y Bravo®’. En cuanto supo el cura de las nece-
sidades del Erario, ofrecio sus buenos servicios para rastrear las obras pias de su juris-
diccion. El 15 de mayo de 1821 le paso a la Junta Superior de Gobierno una “‘razén
del estado en que estaba la plata del Hospital”. El 9 de junio volvio a escribir sobre
el asunto, mencionando una tutela de 2.000 pesos que estaba sin escritura y una deu-
da a las Cofradias de Jipijapa, advirtiendo ademas que se le habia olvidado mencionar
que un 1italiano llamado Carlos Perusa habia fallecido 10 o 12 anos atras, dejando algo
mas de 300 pesos para sus parientes en Italia, pero que hasta poderlos remesar habian
quedado a interes en poder de Bernabé de Vera y luego, al morir éste, con Vicente
Zambrano. Sugeria que también podria echar mano de este dinero el gobierno. Su de-
nuncia fué pasada el 18 de agosto al cura de Montecristi, comisionado para la recauda-
cion de Tutelas®®.

El cura de Montecristi, Cayetano Ramirez y Fita, remitio el 29 de agosto, todo el
expediente del hospital, consistente de 84 folios, al vicario Ribadeneyra, para que revi-
sase y glosase la cuenta firmada por el procurador Pablo Xavier de Torres a nombre de
Villavicencio®®. Simultineamente le remitia otro expediente que se referia a cuentas
de Cofradias de la misma iglesia de Portoviejo, pero que tenia alguna conexidén con
Charapoto. Sobre este ultimo asunto Villavicencio contestd al Alcalde de Jipijapa Gon-
zalo Parral, que habian litis pendientes en la Curia Episcopal®. El asunto se resolvid
sin mayor objecion de Villavicencio antes de setiembre de 18213

El padre Ribadeneyra presentd su ‘“‘glosacion” a la cuenta de Villavicencio el 6 de
setiembre. Aunque muy bien fundamentada, en ella se observa el deseo manifiesto de
hacerle todo el dano posible a Villavicencio, puesto que de un total de 5.082 pesos que
Villavicencio se abonaba en su cuenta, Ribadeneyra le glosaba 4.357 pesos; y no solo
eso sind que le agregaba los 944 pesos recaudados por el sefior Arriaga en Cuenca en
1802 y recibidos por el comerciante Béjar>>. La verdad sea dicha: Villavicencio peco
de ingénuo y de desordenado, por decir lo menos. Hay reparos que son de rigurosa 1o-
gica. Lo raro es que un vicario se dedique a glosar ciertos valores que fueron a parar a
la misma iglesia. Es por esto que vale la pena‘examinar las glosas una por una.

LLa cuenta de gastos en Quito por las gestiones iniciales las acepta Ribadeneyra con
la salvedad anica de los **30 pesos gastados en obsequios a los subalternos para allanar
varias dificultades y la pronta conclusion”. El doctor Ribadeneyra no podia ser tan

| Huso como para pensar que los asuntos oficiales se despachasen sin algo de “‘aceite”,

La cuenta de gastos en Quito por las gestiones iniciales las acepta Ribadeneyra con
la salvedad tnica de los “30 pesos gastados en obsequios a los subalternos para allanar
varias dificultades y la pronta conclusion”. El doctor Ribadeneyra no podia ser tan
iluso como para pensar que los asuntos oficiales se despachasen sin algo de “aceite”,
“sobretiempos”, o gratificaciones. Que 30 pesos por ese concepto no eran nada 2,

Sobrada razon tuvo el vicario en objetar los 400 pesos entregados para el 6rgano de
la iglesia. Nada tenia que ver este gasto con el hospital, nila opinion del cura Nicolas
Paredes podia suplir la necesaria orden del Vice Patrono y del Obispo. El padre Riba-
deneyra afirmaba por otro lado que Villavicencio le habia manifestado que la Real Au-
diencia habia objetado el gasto y que ¢él habia decidido donar el 6rgano por su alma®,
Pero don Juan Ponce de Lebn y Palacios™, a quien el padre Ribadeneyra lo ponia por
testigo de otras cosas, le habia certificado a Villavicencio, el 4 de marzo 1816, siendo
Teniente de Gobernador y Justicia Mayor, que efectivamente entregd Villavicencio los
400 pesos para la construccion del 6rgano a instancias del entonces Teniente de Gober-
nador y Justicia Mayor, Francisco Xavier Casanova, y del cura inter, maestro Nicolas
Paredes, fraile agustino. Dejo ademas constancia que la limosna rﬂr:n%ida para este mis-
mo fin?’ — 66 pesos 2 reales segin la liquidacion de Villavicencio'® — a duras penas
alcanzo para la traida del organo de Guayaquil a Portoviejo y el transporte, ida y vuel-
ta, del maestro Manuel Morales, constructor del mismo, y dos oficiales 27,

La objecion a la partida de 288 pesos por gestiones sobre la vacante del sacristan fué
absolutamente legal y logica. Nada tenia que hacer el hospital en estos asuntos. Mas
discutible era la glosa a la comision del sindico pues ella se basaba en la supuesta decla-
racion del propio Villavicencio — que Ribadeneyra no se tomo el trabajo de probar con
testigos — de encargarse del hospital sin interés alguno. Hasta 130 pesos gastados ¢n un
viaje a Quito no le fueron admitidos. Aducia el padre Ribadeneyra que ese viaje de Vi-
llavicencio no fué pet el hospital'sind para huir de la persecusion del gobernador José

de Aguirre Irrisari®? .

La entrega de 2.000 pesos a las cajas reales le fue glosada por la muy poderosa razon
de que no constaba por ningun lugar la entrega. El cura Ribadeneyra califico de patra-
na a esta supuesta entrega y que la orden del gobernador Vasco y Pascual suponia la
arbitrariedad de Villavicencio hecha con el animo de vengarse del cabildo constitucio-
nal del ano 13 que lo habia obligado a entregar 3.040 pesos que tenia del hospital para
poner en practica su establecimiento. Sobre los 944 pesos de Béjar, Ribadenevra expu-
so que Bejar habia invertido ese valor en ‘“‘ropas de la tierra” por orden del mismo Vi-

llavicencio, y que se vio con éste en Guayaquil antes de fallecer en Jipijapa 3

Si en lo-anterior hubo mucha razon para las glosas. la enemistad o simple mala volun-
tad contra Villavicencio se puso de manifiesto en la objecion de los 1.200 pesos repar-
tidos a los pobres enfermos. Era obvio que aqui si se cumplia, aunque mal, con los pro
positos de la institucion. El cura de Portoviejo adujo que atn “cuando fuese corricnte
esta partida deberia ser del producto de los reditos y no del principal que debid mante-
nerse ileso” *2; argumento sofistico del todo, ya que los diezmos gque fueron adminis-
trados por Villavicencio no eran capital sino ingresos ordinarios.

Fué igualmente injusta — por lo menos en apariencia — el cargo adiciona! que hizo
de 404 pesos como novenos cobrados por los afios 14 y 15 porque era demasiado op-
timismo esperar que hasta 1816 en que se liquidaron las cuentas se hubiesen podido
efectivar esos valores. El mismo Ribadeneyra argumentaba que las cuentas de ingreses
estaban mal hechas puesto que Villavicencio puso en la mesa del cabildo, en encro de

1803, 1.900 pesos que dijo pertenecian al hospital, y que mientras tanto las cuentas |7



que se presentaban ahora solo arrojaban 1.824 pesos de ingresos hasta 1801 ( en verdad
sumaban 1.827 pesos 6 reales). Es decir que el atraso en la cobranza lo aceptaba solo
cuando perjudicaba a Villavicencio. Hubiese sido suficiente rechazar por falsa la liqui-
daciéon puesto que habiéndosela fechado el 2 de mayo 1816, se referia alli al “finado™

Francisco Villavicencio, quien fallecio en 1819 -

La parte mas substancial e irrefutable de la glosa de Ribadeneyra se refiere a la en-
trega de los 3.040 pesos que hizo Villavicencio en 1813, pues esa entrega, aunque for-
zada, se baso en su propia admision de lo que tenia en su poder. Ese valor fue puesto
en manos de don Antonio Melendes, a intereses. Y habiéndoselo devuelto a Villavicen-

cio al afio siguiente, era logico que éste también reconociese intereses sobre lo que que-

do en su poder 32,

El padre Ramirez acepto las glosas y dicto sentencia el 7 de setiembre ordenando
que Agustin Villavicencio procediese a pagar dentro de 3 diaslos 5.365 pesos 6 reales

del cargo principal hasta aclararse lo referente a las notas adicionales " .

Don Francisco Villavicencio se habia radicado en Guayaquil antes de fallecer. Su
hijo Agustin creyd que aqui podia neutralizar al padre Ribadeneyra apelando a la Jun-
ta Superior de Gobierno que escuchd su reclamo en presencia de los curas de Portovie-
jo y Montecristi 3 Lo mas que obtuvo fue que se le cobrase solo 2.801 pesos 2 reales,
pero nuevamente se lo conmino ( en noviembre 1°) a pagarlos en el término perentorio
de 3 dias®. Después de dilatar algo el trimite con un montén de escritos de su procu-
rador Mariano Balda®’ | se procedio al embargo ¢l 3 de diciembre. Para el efecto Villa-
vicencio sefialo la casa que tenia en la plaza de la Iglesia Mayor® . entre las casas de do-
na Petra Aguirre y del finado Luis Correa, con un frente de 17 varas y un fondo de
2039, La misma Junta Superior de Gobicrno absolvio una consulta, decretando que se
abreviasen los términos para proceder violentamente al remate y cobro de lo adeuda-
do?. El juez nombro easador a Julian Bodero ™ quien avaluo la casa embargada en
2.800 pesos*?. Villavicencio presento un peritaje hecho en 19 de setiembre del afio 20
en que los maestros Diego Martinez y José Liberato de Vera justipreciaban la casa en
4.259 pesos 1 real® . Con tanta diferencia entre uno y otro avalio el juez tuvo que de-
signar como perito en discordia, a Manuel de Herrera, quien estimo el valor de la casa

en s6lo dos mil pesos® . Pregonado el remate los dias 10, 11 y 12 de diciembre, no se

presentd ningln postor®®.

El sindico del ayuntamiento argumentd que la casa era demasiado vieja e inservible
para tener postores y pidid que se embargase mas bien la casa que el mismo Villavicen-
cio poseia en la orilla del rio® , entre las casas del finado Domingo Espantoso y la de
las sefioras Pareja®, lindando al fondo con la propiedad de Sebastian Baquerizo. Era
una casa de 3 lumbres con 25 1/4 varas de frente y 40 de fondo® . Villavicencio trato
de entorpecer el embargo aduciendo que la casa no era suya pues ademas de estar en
juicio la propiedad en si, tenia otro juicio sobre linderos™®™ . Los peritos Manuel de He-
rrera v Julian Bodero la avaluaron separadamente en 16.000 pesos. El 20 de diciembre
se dispuso el remate®’. Como esta propiedad si era valiosa, Villavicencio propuso en-
tonces compensar la deuda que se le exigia pagar, con 2.700 pesos en vales de la deuda
piblica, entregando el saldo de 101 pesos 2 reales en dinero efectivo?® . No aceptando

la compensacion el juez, recurrié Villavicencio a la Junta Superior de Gobierno, que le
negd la pretension .

Se procedio al remate el dia 20 de diciembre. Don Francisco Bernal ofrecio dos
terceras partes del avaliio, pagando 3.000 pesos al contado y el resto a 5 anos. Otras

| g posturas llegaron no a mejorar el precio pero si a disminuir el plazo a 2 anos =

Agotados sus recursos y viendo que la cosa iba en serio, Villavicencio no tuvo mas

remedio que Ppagar los 2.801 pesos 2 reales, como en efecto pagd ! aparentemente
antes de terminarse el afio >2.

Vil%vicenciu no habia perdido lo pagado. Las glosas no eran por robo sin por mal-
versacion. Le quedaba el derecho de resarcirse de ciertas entregas que habia hecho su
padre c!e buena fe: los 1.200 pesos repartidos a los enfermos pobres por disposicion
del teniente de gobernador de Portoviejo y junta de vecinos; los 400 pesos usados en la
construccion del organo; y los 288 pesos gastados en conseguir la cesién del medio no-
veno por vacante del sacristan en beneficio de la iglesia matriz de Portoviejo. Los 1.200
pesos podian ser repetidos contra don Manuel Ponce de Ledn y Cosio, teniente del Par-
tido en aquella época, el cura Manuel Ribadeneyra y los demis vecinos que participaron
en la junta donde se acordo el reparto de esa suma. Los 288 pesos debian pagarlos los
vecinos que dieron el poder para efectuar las gestiones — que, dicho sea de paso, tuvie-
ron exito. En cuanto a los 400 pesos, eran de cargo de la iglesia y su fondo de Cofra-
dias. Inicio pues la accion de reintegro, el 11 de enero 1822 53,

Si don Agustin Villavicencio y Bravo logré o no el reintegro de sus valores no lo sa-
bem_us. Lo que s.i' sabemos es que los fondos que se le quitaron a Villavicencio con tan-
to rigor y urgencia no se emplearon en cumplir el proposito original. Sirvieron, si, para
dotar a la Audiencia de Quito de un gobierno propio. Por Decreto Legislativo del 20
de abril de 1839 esos fondos, conjuntamente con los del conventillo de la Merced, fue-
ron destinados a la educacion pablica en Manabi . Recién por 1887 se haria un nuevo

intento de establecer otro Hospital de Caridad en Portoviejo, para el cual se crearon
nuevas rentas 53,
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EL ARCHIVO DEL CABILDO COLONIAL DE GUAYAQUIL *

Por JULIO ESTRADA YCAZA

El coleccionar documentos es costumbre de raices tan remotas como la escritura.
Los papiros del tercer milenio antes de Cristo, las tabletas babilonicas y atn las mas
antiguas estelas o petroglifos evidencian hasta la saciedad la tendencia de la humanidad
a perpetuar su memoria a través de documentos, y a la vez la mania también humana,
de conservarlos.

En Espana fueron Juan II (1406—1454) y Enrique IV (1454—1474) quienes ini-
ciaron la recoleccion de los documentos de interés para la historia de Castilla y Leon,
almacenandolos en el Alcazar de Sevilla y en el Castillo de la Mota de Medina. Los Re-
yes Catolicos metodizaron algo esa labor dictando disposiciones para la recoleccion y
deposito de los papeles oficiales. La sublevacion de los comuneros (c 1518) ocasiond
la pérdida de muchos documentos, pero tuvo el efecto de fomentar considerablemen-
te la tarea archivistica, y ya por 1530 el Archivo de Simancas tenia considerable im-
portancia. El Conde-Duque de Olivares aporto de su lado la costumbre que continua
tan arraigada, de sustraerse los particulares, la documentacion destinada a los archivos
oficiales; y con tal éxito que el propio Felipe IV lo apoyo permitiendo que esa docu-

mentacion quedase vinculada a su familia'.

Si los monarcas de la Casa de Austria actuaron con cierta irresponsabilidad, los Bor-
bones no siguieron el mal ejemplo, sino, al contrario, dedicaronse a la tarea de cuidar
y conservar la documentacion oficial.en los archivos reales. En cuanto al hoy famoso
Archivo de Indias, fue Carlos 111 quien lo recogio en la Casa Lonja de Sevilla®.

Las ordenanzas de las Audiencias de las Indias, de 1563, contienen disposiciones
detalladas sobre el manejo de sus archivos:

Mandamos que en la casa de la nuestra Audiencia aya una camara con la qual
aya un armario en que se pongan los procesos que en la dicha nuestra Audien-
cita determinaren despues de sacadas las executorias dellos, poniendo los de ca-
da un ano sobre si, y el escrivano ponga sobre cada proceso una tira de perga-
mino, en que diga entre que personas, y sobre que ha sido, lo cual haga el dicho
escrivano dentro de cinco dias después de sacada la dicha executoria: y en otra
parte de la dicha camara se ponga otro armario en que esten los privilegios y
prematicas, y las escrituras pertenecientes al estado, preheminencia y gobierno
de la dicha Audiencia y provincias de su distrito, y puesto todo debaxo de llave,
lo guarde el Chanciller, y los processos esten todos cubiertos de pergamino?,

La cédula fechada en Madrid el 12 de agosto de 1635, dirigida a la Audiencia de
Quito estatuia que las cédulas y despachos recibidos se asentasen en el libro que para
el efecto debia llevarse y que se guardasen en el archivo®. La Recopilacion de Indias
recogia todas estas regulaciones en el Titulo I del Libro II. La Ley XXVII, derivada
de la orden real del 8 de abril de 1737 disponia que las cédulas y ordenanzas de los

* Disertacién sustentada con motivo de la incorporacion del autor al Centro de Investigaciones

Historicas de Guayaquil el 4 de mayo de 1972.
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Tribunales de Cuentas se pongan en los Archivos de las Reales Audiencias. La Ley
XXVIII que se remitia a la Cédula del 23 de junio de 1571 del Cedulario Indico, orde-
naba que las cedulas y provisiones de Real Hacienda se pusiesen también en libro apar-
re. Finalmente la Cedula del 7 de octubre de 1662 sobre que las cédulas enviadas a
los Virreyes y Presidentes se conservasen en los Archivos y libros de las Audiencias se
convirtio en la Ley XX1X?.

No disponiendo sino de los cuatro primeros volumenes del Cedulario de Encinasy
los dos primeros de las Notas de Ayala, no nos ha sidc posible localizar razonablemen-
te completas las disposiciones sobre los archivos americanos. Por ejemplo, Chavez
Franco hace mencion de una Cédula que en 1523 obligaba al cabildo a formar archi-
vo>, que no se incluye en las obras citadas. Pero de la existencia de esa cédula o de
otra similar no cabe duda ya que la “Provisiones en que se declara la orden que se ha
de tener en las Indias, en nuevos descubrimientos y poblaciones que en ellas se hicie-
ren”, de 1573, no contienen disposicion alguna al respecto®, y sin embargo los cabil-
dos si formaron su Archivo. En el cabildo de Quito del 20 de mayo de 1535 el Capi-
tan Sebastian de Benalcazar mando que se haga vna arca para guardar los libros, regis-
tros y otras cosas pertenecientes al cabildo, objetando los regicores tan s_?ln que no
habia madera para hacerla, ni tenia propios la ciudad para cubrir su costo’. Al pare-
cer fué solo a comienzos de 1548 que pudo el cabildo capitalino disponer del dinero
para ordenar al mayordomo que comprase una caja que se conservaria en la Casa del

Cabildo para tener en ella, los libros del cabildo y las Provisiones y las Mercedes que

le perteneciesenﬂ.

No se puede establecer si fué el Archivo de 1548 o algun otro hecho posterior-
mente el que resulto “muy grande y de esta causa ocupa mucho (espacio) en la sala
de este Cabildo y conviene se haga otro mas pequenc donde estén los libros y pape-
les de este Cabildo”; por lo cual se dispuso la venta del existente en julio 29 de 1605°.

La primitiva caja del Archivo de Quito debia tener dos llaves, una en poder del
Alcalde y otra en mano del Escribano”. Pero otra cosa dispuso el rey. Al “Concejo,
justicia, regidores, cavalleros, escuderos, oficiales y homes buenos de la ciudad de
Santo Domingo de la isla Espanola”, se les ordeno en 19 de setiembre del mismo afio
de 1548, que inventariasen todas las cédulas, provisiones y concesiones reales, asi co-
mo los privilegios y escrituras, “el qual inventario este puesto en una tabla”, y que
los documentos en si “‘se pongan en una arca de tres llaves, la qual esté en la dicha ca-
sa de ayuntamiento, la una de las quales tenga un Alcalde ordinario de essa ciudad, la
qual se le entregue al tiempo que se le diere la vara, y la otra la tenga un regidor qual
vosotros diputaredes para el ano que el dicho Alcalde ha de servir su oficio, y la otra
tenga el escrivano del cabildo, las quales dichas escrituras se pongan en la dicha arca y
archivo por inventario y abecedario, para que se puedan hallar cada y quando se bus-
caren”'?. El Cabildo de Quito, a propuesta de Diego de Niebla, Alguacil Mayor, dispu-
so en octubre 17 de 1608 que ‘‘se haga inventario, y abecedario de los papeles, cédu-
las, provisiones Reales, y libros, y demas papeles que hay en el dicho Archivo”!!. El
28 de noviembre se encargd esa tarea al Alguacil Mayor y al Escribano, para que la
realizasen los lunes, jueves y sabado de cada semana'>. En cuanto al asunto llaves, a
pedido del mismo Niebla se acordd en el cabildo de octubre “que el dicho Archivo
tenga tres llaves, como esta ordenado y mandado’!! puesto que la Cedula para Santo
Domingo quedd de hecho como disposicion general que luego fueé incorporada a la
Recopilacion como Ley XXXI del Titulo I del Libro .

Las primeras cronicas del archivo local se perdieron con los documentos antiguos de
éste, puesto que fueron las actas los repositorios de las novedades. Seguramente datos
aislados apareceran algin dia entre la documentacion guayaquilena del Archivo de In-
dias de Sevilla que ya ha proporcionado al recientemente formado Archivo Historico
del Guayas alguna documentacion muy valiosa sobre otros temas. Por lo pronto la
primera referencia al Archivo del Cabildo de Guayaquil es la que consta en el acta del
t+ de agosto de 1634. Las casas del cabildo se habian caido poco antes y se hab (3 93



logrado reedificar solo la carcel, en donde se sesionaba con gran incomodidad, por lo
cual se resolvio hacerlo en la casa donde vivia el Corregidor, “que sefialan para Casa de
Cabildo y en ellas se ponga el Archivo en que esté todos los papeles y libros tocantes

a la ciudad y el Alférez Mayor [Alonso de Vargas| y Procurador General [ Andrés Nieto
Mejia] con el Escribano de Cabildo [Lorenzo de Bances Ledn] los pongan por inventa-

rio dentro de ella, haciéndose las llaves que faltaren™ %,

El Archivo estaba ya incompleto por ese entonces, pues cuando en enero 2 del
35 se trato de confirmar los derechos del cabildo sobre un solar de la plaza de Santa
Catalina, se dispuso que “‘se vean los libros antiguos del Cabildo del ano de seiscientos,
donde se hallara la merced que el dicho Virrey [Luis de Velasco] hizo del solar dicho™":
A las invasiones y a los incendios se les achaca la desaparicion del Archivo. Chavez
Franco declara terminantemente que los primeros cien anos de archivos se perdieron
en un incendio'®, aunque después se contradice al manifestar que el portero Francisco
de la Cruz, arriesgando su vida salvo la mayor parte del archivo del incendio de 16325,
Si eran 100 afos de documentos que desaparecian, se debia referir a este incendio del
cual el juzga que se salvo la mayor parte de lo existente. Y en realidad del incendio de
1632 apenas se menciona en el cabildo de enero 8 de 1635 que se quemaron algunos
muebles del cabildo, mas no el archivo!”. Mis cercano a la verdad estaria Destruge
para quien los primeros archivos perdiéronse cuando la casa de cabildo fué reducida a
cenizas ‘‘en una de las primeras invasiones piraticas; y se debe deducir logicamente que
el fuego hizo desaparecer, junto con el edificio, el archivo en ¢l existente” 1%,

La mas antigua referencia concreta a pérdida del archivo por incendio ¢s la que
consta en el cabildo de afio nuevo de 1637:

Mandaron se leyesen las Provisiones que hay para el orden y forma que se ha de
tener en las elecciones que se han de hacer y yo el presente escribano respondi
no haber ningunas por haberse quemado el Archivo donde estaban y no haber
escapado cosa en el dicho fuego mas que este libro de que doy fé'.

En efecto, el 7 de diciembre de 1636, a medianoche, “se quemo toda la mayor
parte de esta ciudad y las haciendas de todos”®’. La razon para haberse salvado el li-
bro que contiene las actas de 1637 nos parece obvia: lo tenia el escribano pasando a
limpio las Gltimas actas. Lo mismo debio suceder en 1624. No nos inclinamos a ad-
mitir que fuese el incendio de 1632 el causante de la pérdida antecedente porque des-
de este afio no se habia acumulado material suficiente para justificar la expresion del
escribano en 1637.

Es curioso observar que al comentar sobre la ley XXXVI del Titulo I, del Libro
II de la Recopilacion, que dispone que al principio del afno hagan leer los gobernado-
res las Ordenanzas, don Manuel Josef de Ayala anote: “singular sera el Gobierno don-
de se practique; y en lo mas de positivo se que no hay las tales ordenanzas, ya por los
incendios que han padecido, u otras irrupciones en los Archivos de las Ciudades”?!.

T al parece que hubiese vivido en Guayaquil.

La Provision de merced del Tambo de Bola (Naranjal) “esta en el libro del Ca-
bildo Viejo”, se dijo en el cabildo del 8 de enero de 1635. Incluso se especifico que
estaba a fojas 224'7. Se habfa cumplido asi con la cédula de 1628 que menciona
Chavez Franco:

Mandamos que todas las cedulas, ordenanzas e instrucciones particulares que se
hubiesen mandado a las indias y las particulares y generales para el buen gobier-
no de ellas, tratamiento y conservacion de los naturales y buen cobro de nues-
tra Real Hacienda, todas se recojan y pongan en las Arcas de los cabildos de las
Ciudades, Villas y lugares y para que esten en la decencia, guardia y custodia
que conviene, dejando cada ciudad en un libro traslado de todas para valerse
de ellas como y cuando convenga®.
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Aquella merced era un documento plenamente identificado como existente an-
tes y no después del incendio del 36. En el cabildo del 2 de enero del ano siguiente se
comentaba la pérdida de las “ordenanzas, privilegios y otras mercedes que esta ciudad
tenia del Tambo de Bola y solar en la plaza de Santa Catalina, por merced del Senor
Marqués de Canete [1590—1596] v don Luis de Velasco [1596—1604] w34 La perdi-
da de estos documentos le causarian trastornos considerables al cabildo. Como ambas
mercedes eran de valor apreciable se tuvo que pedirle de inmediato al virrey Conde de
Chinchon que las confirmase “por haberse quemado los originales y libros de Cabildo
donde estaban asentadas, con el Archivo que tenia la dicha ciudad”®. En 1638 los
Oficiales Reales emplazaban al Cabildo a mostrar la confirmacion de la merced, que de
no hacerlo ellos rematarian el derecho por cuenta de Su Majestad?. Si ya no se la te-
nia, se la obtuvo a breve plazo porque en enero de 1639 se contaba con el 50 o/o del
arriendo para hacer el matadero®. En 1694 se cobraban 775 pesos por el Puerto de
Bola al albacea del capitin Pedro de Echevers®, y asi se continud disfrutando pacifi-
camente de esta renta hasta que el Virrey de Nueva Granada, a comienzos de 1761,

pidi6 otra vez el cabildo que justificase por qué recibia 100 pesos por ese canccptu”.

La palabra del cabildo respaldada seguramente por declaraciones de testigos y
sobre todo de los Oficiales Reales, ha de haber convencido al Virrey de Santa Fé a

decretar en octubre 16 de 1792 que,

debe continuar el Cabildo de la Ciudad de Guayaquil en la posesion de derechos
de las Pulperias, en que de tiempo inmemoriable ha estado, sin embargo de no

- haber manifestado el documento de su concesion, que pereceria, desde luego,
en los repetidos incendios acaecidos en dicha ciudad™.

La palabra del Cabildo, no podia, suplir, sin embargo, otros documentos indis-
pensables para la administracion publica y manejo del cabildo. Cuando en setiembre
14 de 1638 se pedian las provisiones para determinar si el Regidor mas antiguo toma-
ba la vara de la justicia en ausencia de los Alcaldes, el Escribano solo pudo responder
que se le habian quemado sus papeles y que después se habian traido al cabildo algu-
nas provisiones que estaban en el Archivo, “las cuales vera y traera al primer cabildo
para acordarme’ “7,

Mas candela atn dié un expediente que pidio el Gobernador, Brigadier Juan Ma-
nuel de Mendiburu en octubre de 1816. Versaba sobre los perjuicios € inconvenientes
que ocasionaban los Tenientes de Partido. El original lo habia entregado don Manuel
Ignacio Moreno al doctor Jos¢ Joaquin de Olmedo cuando fue a Espafia como diputa-
do en Cortes®. Por el duplicado otorgd un recibo el Procurador General del Cabildo
Constitucional de 1813, Santiago Vitores> . El 8 de octubre se ordend se lo busque

en el archivo™. Seis dias mas tarde el escribano informaba que no lo encontraba, asi

que se le ordenaba que lo reclamase a Vitores™!.

Afin la reposicion del mueble en si era dificil. A raiz del incendio del 36 se
acordd que “el dicho Archivo se haga con tres cerraduras buenas y las llaves se entre-
guen a la Justicia Mayor, y al Regidor mas antiguo y Escribano de Cabildo, como es-
ta dispuesto conforme a derecho”*%. Mas el 3 de enero de 1639 tenia que ocuparse
nuevamente el cabildo: “‘mandaron se haga nuevo archivo con las tres llaves y cerradu-
ras, para que se entregue conforme a derecho; y atento a la cortedad de los Propios, y
muchos gastos que esta ciudad tiene, se piden por parte de este Cabildo a las Justicias,
que con las condenaciones que hicieren sean para este archivo, y de no, se gaste de
Propios” . Poco despues (1643) se quemaba el archivo, desapareciendo las escritu-
ras de censos por ventas de tierra y la merced hecha a la ciudad del Tambo de Bola™ °.

Las actas, sin embargo, no se perdieron. Desde 1634 hasta 1642, hay una coleccion
relativamente completa. Se perdid, eso si, ¢l mueble, pues el 5 de enero de 1644 se
decide que “se haga una caja para archivo en que guarden todos los papeles pertene-

cientes a esta ciudad’’. 95



Chavez Franco refiere que despues de otro incendio se mandaron hacer las 3 lla-
ves reglamentarias en 1684 y que en 1687 otra invasion disperso el archivo, habiéndo-
se logrado recuperar un poco™. La Representacion del Procurador Juan de Robles
no hace mencién de incendio alguno en 1683*. Tampoco las actas contemporineas.
En el cabildo del 19 de enero de 1684, ‘‘se mando que se hagan las tres llaves para el
Archivo que tiene y se junten los papeles para que se guarden en el”%°, sin mencionar
incendio alguno. En cuanto a los efectos de la invacion de 1687, nos ha sido imposible
obtener confirmacion del dato de nuestro cronista vitalicio.

Hay mas bien constancia de que el cabildo se preocupaba, desde mediados del si-
glo XVII, de prevenir los irremediables danos de los incendios. Declaro el 16 de marzo
de 1684 ‘‘que no debe ponerse fragua junto al Archivo del Cabildo y en medio de la
ciudad y junto al Convento de Santo Domingo”, impidiéndose asi que Diego Mosquera
montase su fragua al lado de la casa del Escribano de Cabildo, Lorenzo de Bances
Leon™.

Quito perdio una considerable y valiosisima documentacion al establecerse el Vi-
rreinato del Nuevo Reino de Granada por Felipe V y mediante cédula fechada en Sego-
via el 29 de mayo de 1717. Se suprimio simultaneamente la Real Audiencia de Quito.
Don Antonio de la Pedrosa y Guerrero, Capitan General y Presidente de la Real Au-
diencia de Santa Fé de Bogota, fue designado para establecer el nuevo virreinato, reci-
biendo ordenes reservadas de trasladar a Bogota “los papeles del Acuerdo de la Audien-
cia de San Francisco de Quito que hubiese en el Archivo de él”. De la Pedrosa corrio
traslado al Corregidor de Quito, General Diego de Zarate y Murga el 12 de diciembre
de 1719. Pero el Archivo lo habia retenido en su poder el Gltimo Presidente de la ex-
tinguida Audiencia, Santiago de Larrain, al cual pasé la orden Zarate el 8 de febrero
de 17207,

El traslado fue del todo logico. Lo que no podemos explicarnos es como asi, al
suprimirse a su vez el Virreinato del Nuevo Reino de Granada por el mismo Felipe V,
mediante cédula del 5 de noviembre de 1723, no se procedio a la restitucion del archi-
vo. Porque la unica razon para el traslado original era que la Audiencia de Santa Fé
que asumia las funciones de la de Quito tenia necesidad de estar enterada de lo dispues-
to por su predecesora. Al restablecerse la Audiencia de Quito, esta a su vez requeria
tener los antecedentes del gobierno distrital.

La historia se repetiria en Guayaquil segun Chavez Franco quien asegura que Co-
lombia se llevo “el resto” de los archivos locales para una historia'®. Por lo que exis-
te aln y existia hace poco en el archivo del Cabildo, Colombia no se llevo ningtin do-
cumento municipal.

S1 hemos de aceptar el tenor literal de la obra de Alcedo el Archivo de la ciudad
logro conservar, contra todo lo que era de esperarse y hasta mediados del siglo XVIII
por lo menos, un precioso documento:

Y aunque no consta del tiempo en que echaron los primeros cimientos de su
fundacion, blasona ser la segunda en antiguedad, después de la de San Miguel
de Piura (que fue la primera el ano de 1532) y antes que todas las demas de
aquel Reino, por un honroso monumento, que se conserva en Archivo de su
Cabildo, de una Real Ceédula de 6 de octubre de 1535 en la que la Majestad
Imperial, y Catolica del Sefior Carlos Quinto dijo, que era la segunda poblacién
de aquel dominio™. '

Del cual no tenemos mas noticias. En las actas del cabildo las referencias al archi
vo desaparecen a partir de 1643 hasta el 11 de enero de 1726 en que resurgen con una
buena nueva — pero que necesariamente implica una mala noticia previa: Se acababa
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de terminar una nueva arca que se habia dotado de 3 llaves. A pedido del Procurador
General se resolvio guardar en ella “todos los papeles de Cabildo™, haciendo inventario
de los mismos. La colocacion de la documentacion se haria con cierta formalidad, de-

biendo intervenir uno de los Alcaldes ademas del Procurador>>.

Los archivos de los Cabildos no fueron solo repositorios de su propia documen-
tacion. La escribania de Cabildo de Lima fue convertida en el siglo XVI, en una espe-
cie de archivo notarial. La razon fue circunstancial. Se habia observado que los es-
cribanos reales se ausentaban con relativa frecuencia de la capital virreinal, no habien-
do encontrado nada mejor que llevarse consigo los registros a su cargo, causando las
molestias consiguientes al publico. Para evitar ésto se dictd la Cédula del 11 de setiem-
bre de 1570 para que al ausentarse o “en fin de cada afio entreguen todas las escrituras
publicas que ante ellos hubieren pasado, al escrivano del cabildo y ayuntamiento de la
dicha ciudad, puestas en orden y abecedario, para Jue siendo pedidas por las partes a
otras personas a quien tocare, se hallen facilmente™™.

El archivo del cabildo portefic no tuvo, que nosotros sepamos, funciones idénti-
cas, pero si similares. En julio de 1739 fue que se resolvio que los Tenientes de los par-
tidos de toda la provincia debian remitir anualmente al archivo del cabildo, “todos los
autos [y diligencias] que se hacen, asi civiles e inventarios como criminales”. El gober-
nador, Capitan de Mar y Guerra don Pedro de Echevers y Zubiza, dio de inmediato las
ordenes pertinentes para que se notificase a los Tenientes* . El propésito no podia ser
mas loable; aqui, en la capital de la provincia, se conservarian con mas cuidado esos ex-
pedientes. Pero se pecaba de optimismo. Si ni siquiera en lo propio se tenia cuidado.
Acaso — alla por marzo de 1754 — el Regidor Bernardo Moran de Butron no tuvo que
reclamar por la falta de documentos de gran importancia? Se trataba nada menos que
de los papeles “‘en que constan regalias de la ciudad y rentas a ella pertenecientes que
se han sustraido y se hace dificil su consecucion”. Para recuperar estos documentos
de tanto valor para nuestro cabildo se dispuso incluso “pedir censuras al sefior Obispo
de Quito, para que bajo de ellas, los que hubieren sido sustraidos, los restituyan las
personas que los tuvieren’. El Procurador General debia escribirle al Obispo para esto.
Y en cuanto al futuro, el Regidor Moran de Butron habia sugerido que “cada vez que
se hubieren menester se saquen del dicho archivo para que se usen dentro de la Sala del
Ayuntamiento’. El cabildo ‘““mandd que todos los papeles, asi libros de Cabildo y de-
mas instrumentos pertenecientes a la ciudad, se recojan por mi el presente Escribano y
se pongan y guarden en dicho archivo”*,

En los primeros ciento treinta anos de actas capitulares no aparece mencion algu-
na de ratones, como si esta plaga no existiese. La ilusion la destruye el acta de diciem-

bre 18 de 1767. El escribano, para salvar su responsabilidad, puso de manifiesto:

que los ratones habian hecho un grave dafio en los papeles de oficio, royendo
mucha parte de ellos, cuyo estrago luego que abrio el oficio, lo enseno a su
sefioria, habiendo asi mismo los ratones roido la foja antecedente de don Ig-
nacio de Vera, de Teniente del pueblo de Puna y Cabo de Centinelas de él.

y como al fin y al cabo los ratones no son como los incendios, una amenaza esporadi-
ca, sino una plaga perenne, se tomaron medidas de inmediato; urdcnaﬂgnse hacer “un
estante fuerte con puertas, de modo que no pueda entrar raton alguno”™.

Cuatro anos mas tarde surgia otro factor destructivo: el desorden. Abierto el
archivo el 29 de enero de 1771, se hallaron pocos papeles en €l y esos maltratados, por
lo cual “mando su sefioria se entreguen las llaves al sefor Procurador General, para que
os arregle y haga inventario, y puesto en forma, recoja en €l todos y cualesquiera pape-
es concernientes al Cabildo y en igual forma mandara componer el archivo dicho™™".
En julio de 1775 era el Procurador General el que llamaba la atencion sobre “el estado

lastimoso en que se halla el archivo de este Ayuntamiento, roto, maltratado, sin ninguna
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seguridad, y del mismo modo todos los cuadernos que se incluyen en é€l, los libros de
Reales Provisiones y demas papeles’”. Se ordeno al Mayordomo de Propios proporcio-
nar el dinero necesario para reparar el archivo y los libros. Ademas se resolvio comprar
un nuevo archivo pues el antiguo ya estaba casi lleno®. En diciembre volvia a la carga
el Procurador, alarmado porque al revisar otra vez el archivo se habia encontrado con
que las actas de los anos pasados estaban “‘todas desbaratadas y comidas de polilla y
que la injuria del tiempo va cada dia a mas y que despues de poco tiempo quedaran en
nada”. Se dispuso encuadernar las actas después de arreglarlas cronologicamente, co-
misionando al Regidor Francisco Trejo para ésto™.

Otra Cédula que transcribe Chavez Franco, esta vez de 1586, disponia que “si
algin juez ordinario o delegado hubiese menester de escrituras de los Archivos, los pi-
da, declarando los que ha de ver, reconocer o cﬂ?iar, y e€n ningun caso se saque del ca-
bildo papel original, ni la caja de sus escrituras’’”. Pero esto fue letra muerta aqui. A
mediados de julio de 1780 una antigua Provision que estaba encuadernada en el Libro
Viejo se la habia visto en poder de un tal Juan Guzman. El Libro Viejo que la habia
contenido, habia desaparecido, asi que se resolvio llamar a declarar a Guzman para ver
si se podia recuperar el resto?’. El escribano, que era el principal responsable encontré
una disculpa: “con los repetidos incendios, y por otras causas de desorden que antes de
ahora intervinieron, estin los archivos sumamente trastornados y confundidos’*. Para
completar el cuadro tan desalentador, se habia encontrado que el mueble estaba tan
apolillado ya, que la polilla tenia que contentarse con los papeles, “y se determino la
formacion de nuevo archivo, cuyos materiales deberan ser de cedro el mas fino y per-
fecto que se encuentre, para preservarlo de corrupcion”® .

Es de suponerse que se hizo un nuevo mueble de cedro colorado, cortando en
menguante, y con todas las de ley. En cambio el desorden no se pudo componer. Las
ordenanzas no se las leyeron en 1788 por no encontrarlas®. Al afio siguiente la situa-
cion segufa igual®. Solo en 1790 admitiria el escribano que las dichosas ordenanzas
estaban perdidas®®. Y solo en Navidad de 1795 presentaria el Asesor las ordenanzas
“nuevamente formadas por haberse perdido las antiguas”>.

Cuando en febrero de 1789 los estudiantes de gramatica solicitaron un maestro,
se mando buscar en el archivo una “memoria pia” (legado) que serviria para ello.
En dos semanas de busqueda no se pudo dar con ésta”™ . Otro expediente de escuelas
se pidio el 8 de agosto de 1815. Ante la insistencia del Regidor Manuel Ignacio More-
no, en setiembre 12, el escribano contesto que no lo hallaba en el Archivo. Esta vez
se lo puso en vereda al Escribano, obligandolo a que averiguase su paradero®. Como
vio que la cosa iba en serio lo encontrd y presentd en el cabildo del 26>.

Una Real Orden fechada en Madrid el 9 de junio de 1815 disponia, al parecer,
que los fondos de las escuelas los manejase el obispo. Por lo menos éste los pidio en
julio de 1816°”. Con la conformidad del Procurador General®® y del Asesor se resol-
vio entregar esos fondos y archivar el expediente cnrres[mndientesg. El Gobernador
Ramon Garcia de Leon y Pizarro habia entregado en febrero de 1790, “los planos
que ha formado por si para la construccion de la Real Carcel, de buena arquitectura,
para la custodia de los presos’, que tenian ya la aprobacion de la Audiencia de Quito.
Con mucho optimismo se mando “custodiar en el Archivo del Cabildo para el uso de
é1"% . Su sucesor el Capitin de Navio José de Aguirre Irrisari en cambio comprobd
“la dificultad que constaba de encontrar cualesquiera instrumento, documento o pa-
pel cuando se necesitaba”, y pidio que se arreglara el archivo en enero de 1791°1,

Parece que todo el problema de fines del siglo XVIII residia en el Escribano. A
Alejo Guiraldes Pereyra y Castro le fue otorgado su titulo de Escribano del Cabildo de
Guayaquil el 25 de_marzo de 1778% y el de Escribano y Notario Pablico de Indias,
tres dfas mas tarde®®. Mas estos eran, al parecer, sblo confirmaciones. Se hab{a pose-
sionado de su cargo y del Archivo el 28 de junio de 1774, después de presentar una

Real Provision (de la Audiencia? del Virrey? )®. El 3 del mismo mes en que se le
expedia sus titulos en la metropoli se caso en la Catedral de Guayaquil con dona Clara
Luz Rodriguez Plaza, y un aio tres dias mas tarde hacia informacion de nobleza ante
el cabildo de Guayaquil®®. Su nobleza resulto ser solo de escudos. En setiembre de
1789 pretendié que el cabildo le confiriese una certificacion de buena conducta. Y
alli nos desayunamos que sus tres sonoros apellidos no lo salvaban de una mala fama.
Seglin se manifesto en el cabildo, era tenido “por hombre perjudicial .... por excusarse
siempre de pagar lo que legitimamente debe, sin embargo de que disfrutaéﬁ de alguna
comodidad, como lo demuestra el porte de mesa y decencia de su familia”™ . Su mu-
jer era de familia adinerada®.

Podria creerse que su fama de mal pagador la adquirio por tratar de mantener
un tren de vida incompatible con sus limitadas posibilidades. Figuraba incluso como
“uno de los principales fundadores de la Capilla del Astillero”®”, aunque esto podria
ser una especie de expiacion por lo que comentaremos luego.

Sea cual fuese su reputacion como pagador, continuo actuando como escribano
del Cabildo hasta el 3 de abril de 1812 en que por renuncia y cesion de Guiraldes lo
substituyo Juan Gaspar de Casanova®®, su hijastmm. Lo mas que se 5uieda:: decir df:
Guiraldes es que fallecio de 100 afos de edad, el 17 de octubre de 1815™. Lo que mas
deberia callarse es el dudoso privilegio de ser el primer drogadicto que registran las ac-
tas de nuestro cabildo®. Con esto se explicaria el inusitado desorden que prevalecio
mientras ejercio su cargo; y aun la desaparicion de documentos.

Lo que Guiraldes debi6 haber hecho si hubiese tenido la cabeza despejada lo tuvo
que realizar el Regidor Manuel Ignacio Moreno. Comisionado para arreglar el archivo,
cumpli6 su cometido el 15 de febrero de 1791.

presentando un indice y razon prolija de todos los documentos e instrumentos
que aparecen utiles, puestos en orden, por la cronologia de su antiguedad, tiem-
pos y fechas, con las anotaciones que pone al fin de los cuadernos de actas y
otros papeles que se encuentran con bastante dafio por el destrozo de la polilla.
y la intemperie del clima; que de los Gtiles tiene formados ocho libros de actas
forrados, y de los que padecen algin deterioro, era del seggir y le parecia que
solo el impendio de algiin gasto, se podria ocurrir al remedio™.

Los afanes del Regidor Moreno sirvieron para media docena de anos. Ya para
agosto del 97 se constataba que las polillas estaban haciendo su propio agosto en las
actas y papeles del ayuntamiento. Con gran optimismo se les encomendo a los regido-
res José Gorostiza y Manuel Ruiz que procediesen “a sacudir y limpiar los dichos pape-
les hasta que queden libres de riesgos’ °. Pero los riesgos eran mis persistentes que
una buena sacudida. Al finalizar el siglo se leyeron las ordenanzas de la Visita General,
“de que quedaron impuestos los sefiores y el Escribano saque testimonio de ellas por

hallarse apolilladas”“.

En enero de 1810 era Regidor Decano don Manuel Ignacio Moreno — el mismo
del arreglo de 1791. Continuaba interesado en el Archivo, y al revisarlo encontro mu-
chas cosas que le llamaron la atencion. La falta de llaves “en poder del senor Goberna-
dor y Regidor Decano, como debe ser y se ha observado constantemente antes de aho-
ra” fue una de ellas’>. Y como esas dos llaves en realidad se habian perdido y las cha-

no servian, se decidio proceder a repararlas™. Las polillas continuaban imperté-
rritas su obra de destruccion. Para “resolver’ este problema pidio no sélo que se tuvie-
se mas aseo y cuidado, sino que sugirio algo que de haberse realizado habria salvado
para la posteridad folios enteros cuya falta hoy no podemos sino lamentar: la protoco-
lizacién de las actas’®. Ya se habia hecho en Quito, a principios del siglo XVII, una
copia del primer libro de Cabildo y pese a las innumerables deficiencias que toda obra
de esta naturaleza implica, esa copia ha servido para conservar datos que han desapa-
recido de los originales™. 29
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Mas triste que lo anterior fue la falta de “muchos papeles, libros y demas actua-
ciones y oficios’, porque aqui se ve reflejada en todo su egoismo e irresponsabilidad al
ser humano. La substraccion de documentos, claro esti, estaba favorecida por el desor-
den existente que invitaba practicamente a llevarse los papeles a quienes a veces con to-
da sinceridad creian que los guardarian mcjor. Lo lastimoso en esto no era quizas el
hecho inicial en si; quien hurta un documento sabe que vale y lo aprecia. Son sus
descendientes o sucesores quienes a veces destruyen los “papeluchos viejos’’ por inser-
vibles, y aun por sucios o feos.

Pero no nos lamentamos de estas cosas que ya no podemos deshacer. Sigamos
mas bien el ejemplo de don Manuel Ignacio Moreno que incito al cabildo a recoger to-
dos los papeles que se pudiere, inquiriendo al efecto sobre quiénes podian tenerlos.
Sobre todo logro que se dictara un modus operandi para la compulsa de los documen-
tos, cuyos originales no debian franquearse 2 nadie, por ningn concepto, excepto por
el e:icri_gann del cabildo y en presencia del Regidor que se delegase especialmente para
el caso "“.

Un ano mas tarde lo que se discutia era a quién correspondia realizar el inventa-
rio. En sesion del 18 de enero de 1811 el Alguacil Mayor pidio que se declarase “si el
arreglo de los papeles del Archivo es de la obligacion de senores Regidores diputados
para este efecto, en su trabajo material, hasta dejar formalizado el inventaric, o lo es
del Escribano del dicho Cabildo. Y habiéndose oido por todos los sefiores las razones
expuestas por dicho Escribano, se declaro por quién debia hacerlo en cumplimiento
de su obligacion”™. Lo cual no nos saca de apuros, como tampoco nos saca el cabildo
del 22 en el cual el Regidor Alcalde ordinario se excuso de “‘seguir asistiendo en la fac-
cion de inventario de este Archivo', porque los asuntos judiciales a su cargo no se lo
permitian. En su lugar se designo al Regidor José Ignacio Casanova, al Procurador Ge-
neral y al Alguacil Mayor, por turnos semanales”. Como mera especulacion se nos
ocurre que al Escribano se le exigio cumplir con su obligacion primordial, haciéndole
confeccionar personalmente los inventarios; los capitulares harian acto de presencia y
ayudarian a poner en orden los papeles. De otra manera no se explicaria la demora en
terminar esta tarea, ya que solo en mayo pudo presentar el Alguacil Mayor un recibo
por nueve pesos cuatro reales gastado en la encuadernacion de cuatro volumenes de
actas’ . En enero de 1816 nuevamente se decide arreglar el archivo. Al escribano de-

bl'a% acompanarlo en esa tarea los Regidores José Ignacio Gorrichategui y Vicente Avi-
lés ™.

El trabajo realizado no fue inttil. Pero surgian otros peligros, nuevos al parecer.
En vez de los subdesarrollados ratoncitos de antafio ya nuestra fauna local habia evo-
lucionado hasta proporcionarnos los “pericotes” que podian enfrentarse a los gatos
sin complejos de inferioridad. El mueble “de cedro el mas fino y perfecto que se en-
cuentra”, fabricado en 1780%, fue quizas a prueba de polillas — aunque no impedia
que estas se alimentaran de los papeles existentes en su interior; fue también una forta-
leza para el ratoncito casero. Para los pericotes alimentados en la vecina Plaza del Mer-
cado, el cedro era solo un reto a su inteligencia y constancia. En marzo de 1817 se
constataba que habian roto algunas tablas y se disponia proceder a componerlas. El
gasto, eso si, se limitaba a los consabidos tres mil maravedis (menos de 11 pesos)
que era el maximo que podia gastar el cabildo sin consulta previa a las autoridades
superiores.

El ayuntamiento se habia trasladado a su nuevo local sobre el Malecon el 25 de
febrero de 18177, pero Escribano y archivo se quedaron en un local notable solo por
su indecencia. Recién por junio del afio siguiente ‘‘se resolvid por el C uerpo que su es-
cribano se pase inmediatamente con todo el Archivo a esta nueva casa consistorial,
ocupando provisionalmente el salon grande que se halla al frente de la entrada, donde
podra poner el dicho archivo y tener sus escribientes para la buena expedicion del des-
pacho” ™. Por agosto el traslado estaba aiin pendiente; recién se solicitaba el presupues-
to de los gastos correspondientes® . El cambio se realizd, en fecha que aiin no podemos

precisar, aunque si estamos seguros del hecho. Tanto es asi que 10 dias escasos des-
pués de la Declaracion de la Independencia, el ayuntamiento le pedia al escribano
Juan Gaspar de Casanova que desocupase las piezas que ocupaba “en el primer térmi-
no de veinte y cuatro horas”, porque se las necesitaba para ciertas reuniones™.

La organizacion del Cabildo se habia modificado el 2 de febrero de 1813. Dejd
de actuar el escribano de Cabildo. En su lugar, de acuerdo con la Constitucion, se eli-
gio para Secretario a Manuel de Carmona Tamariz®. El puesto que habia perdido Ca-
sanova era clave, y como el desplazado escribano era ambicioso, no ceso de interesarse
por recuperarlo. Se le presentd la ocasion a fines de marzo de 1815 cuando Carmona
se excuso por encontrarse ‘‘en el servicio de la Plaza"”. Casanova logro que lo designa-
ran Secretario a é1®, y el 11 de abril recibia de manos del Regidor Vicente Martin y

del Procurador General José Villamil, el archivo®™.

Casanova, ademas de ambicioso tenia suerte. Por Real Decreto del 28 de diciem-
bre de 1814 se derogaba la Constitucién, restituyéndose incluso a los integrantes de los
cabildos que fueron desplazados por efecto de la Constitucion. El 25 de agosto del 15
ya firma el acta nuevamente como Escribano®. En enero de 1816 hasta se le aumenta

el sueldo a 25 pesos mensuales® .

La nueva constitucion lo volvid a sacar de su puesto el 29 de setiembre de 1820
LY . " K # " . B T
cuando se eligio de Secretario a Jose Ramon de Arrieta. En esta ocasion € Suscito in-
cluso un incidente que le ha de haber sabido muy mal a Casanova:

después de hallarse extendida el acta por don Juan Gaspar de Casanova, sin
consulta de los sefores, rechazo dicha acta todo el cuerpo, y al mismo tiempo
hizo presente el doctor José Maria Maldonado, que cuanto se habia practicado
era anticonstitucional, pues no habia derecho alguno para que hiciese las veces
de Secretario el Escribano antiguo de Cabildo. Se separ6 a don Juan Gaspar de

Casanova, y eligio para que sentase el acta sobre eleccion de Secretario al sefior

José Ramon Menéndez™.

La Independencia le quitd toda influencia a Casannv%é El 13 de noviembre de
1820 se posesiond como Secretario José de la Cruz Correa™, pero renuncio de su car-
go a los pocos dias resolviéndose elegir en su lugar, el 24 de ese mes, a Francisco Ca-
rrasco. Daba la casualidad que Carrasco era Escribano Publico™. Con esto Casanova
ha de haber quedado mas ardido que nunca. No debe sorprender que en abril de 1823
haya aprovechado la presencia del Libertador en esta ciudad y del hecho que Bolivar
se encontraba en plena reorganizacion de la administracion publica, para introducirse
en la Secretaria del Libertador y colocar entre los despachos de menor importancia
uno de su pufio y letra®!, refrendando su titulo colonial de Escribano Pubhfo Mayor
de Cabildo, Minas y Hacienda. Sabiendo que el Ayuntamiento local mantenia aun re-
laciones algo distantes con el Libertador, se presento en el cabildo del 18 de abril con
su flamante refrendacion, debidamente firmada por Bolivar., El cabildo se quedo ano-
nadado, pero no tuvo mas remedio que aceptar la imposicion dictatorial™?. Al dia si-
guiente, ya con mas brios, reaccionaron los ediles, le quitaron el puesto a Casanova, de-
signaron Secretario al Regidor menos antiguo, Mam;gl Antonio Marcos, y enviaron una
protesta por el despojo sin causa a Manuel Benitez™. El Intendente se dio cuenta de
la patraiia de Casanova tan pronto recibio la protesta y ordeno su inmediata prision,

comunicandosela al cabildo. Aclarado el asunto, ya se Pudn restituir en su cargo a Be-
nitez, al cual se le hizo nuevamente entrega del archivo™.

En la era republicana por primera vez se ocupa el ayuntamiento de arreglar el
archivo en diciembre de 1821. Se comisiono al Secretario Santiago Carrasco para que
en asocio con el Procurador General José Leocadio Llona y el Regidor Miguel Isusi,
“procediese a formar el respectivo inventario arreglado-de todos los papeles que perte-

necen al Archivo de este Ayuntamiento ... a la brevedad posible”. Las consabidas 3
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llaves se repartieron, en esta ocasion, al Procurador General, al Regidor Isusi y al Se-

cretario- .

En las postrimerias de la dominacion espafiola y al inicio del perfodo republica-
no se agregan al archivo dos documentos cuya existencia en la actualidad valdria la pe-
na confirmar. Uno es el expediente de la fundacion del Seminario de San Ignacio de
Loyola, autorizada por Cédula Real de! 10 de julio de 1818, que en la sesion del 1° de
serigsmbre de 1819 se acordo archivar “en el Archivo Secreto de este Ayuntamien-
to"™". El otro es el armisticio firmado por el Presidente de Quito Melchor Aymerich,

y los Generales José Moles y Antonio Morales que entregd el Regidor Francisco de
Concha en la sesion del 30 de abril de 1822%,

A raiz de la anexion a Colombia, se reorganizb el Ayuntamiento. Para “arreglar
el Archivo y entregarlo inventariado al nuevo sefior Secretario’” fue comisionado el
Regidor Gabriel Garcia Gomez el 4 de octubre de 1822%7. Hay luego un vacio de cua-
tro anos en las informaciones sobre el archivo hasta que nos enteramos, por junio de
1826, que se Jo esta arreglando otra vez. Dos amanuenses estaban ayudando. Como se
encontraba ausente el Secretario titular dos municipales pidieron suspender a los ama-
nuenses, pero los deimés resolvieron que continuasen en su tan necesaria labor,

Nosotros, de nuestro lado, hemos suspendido aqui la investigacion documental
sobre el archivo municipal.
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EVOLUCION URBANA DE GUAYAQUIL

Por JULIO ESTRADA YCAZA

Guayaquil es la ciudad mas populosa (900.000 habitantes) y el puerto
principal de la Repiblica del Ecuador. Esta situada entre 79° 52’ de
longitud oeste y 2° 9’ y 20 15’ de latitud sur, sobre una planicie alu-
vial interrumpida por unos pequenos cerros que atraviesan la ciudad
de este a oeste. Se encuentra 50 kilometros del mar, en la confluen-

cia de los rios Daule y Babahoyo, que se unen para formar la ria
Guayas. Al oeste la bana el Estero Salado, un estuario que corre
paralelo a la ria. Su temperatura media es de 25.3%. con una tem-
porada de calor (maxima 34%.) y lluvias, de fines de diciembre
hasta fines de abril, y otra temporada de clima primaveral (con 30°

de maxima y 17°de minima).

I: EN LA COLONIA

En las paginas que siguen se pretende resumir el desarrollo urbanistico de Guaya-
quil, su evolucion dentro del marco geografico. El proposito es simple; la tarea real es,
sin embargo, mas compleja.

Es el sino de la humanidad el estar rodeada de mares, rios y montaias, que la di-
viden en grupos separados por la geografia; y de este relativo aislamiento ha surgido la
diversidad de lenguas, costumbres, tradiciones y creencias, que reciben el sello indele-
ble de clima y region. La ciudad no es ajena a estas influencias; por ser expresion viva
de seres vivientes, resulta también substrato y suma a la vez de sus habitantes, un ente
que encierra simultineamente la armonia que le da unidad a la humanidad y los con-
trastes y contradicciones que han hecho de la historia un recuento del interminable
guerrear de las generaciones, a la vez que cronica del incesante y sorprendente progreso
que se alcanza a pesar de todo.

Historiar el pasado de una ciudad es adentrarse en el corazon de quienes la for-
maron y forjaron, de quienes con su presencia y accion le dieron vida, de quienes le
sefialaron norte y fijaron rumbo, de quienes se sacrificaron por ella tanto como de
quienes se aprovecharon sin retribuirle nada; es por lo tanto psicoanilisis, poco feliz
en cuanto no logre penetrar en la'compleja realidad y entresacar su esencia. Y no es
tarea facil porque ni siquiera el marco fisico de una urbe es testimonio irrefutable de
su desarrollo. Los enemigos la destruyen y asolan y con esos ataques desaparece la
prueba del tesonero esfuerzo de las generaciones pasadas. Guayaquil fue victima mul-
tiple de enemigos variados, con un comin denominador: las llamas. Los Huancavilcas
expresaron su repudio al invasor hispano, quemandole el villorrio recién fundado; los
piratas robaron poco, mas fue lo que destruyeron con el fuego. Y antesy después de
los piratas fueron los guayaquilefos los victimarios de la ciudad-puerto, porque con su
descuido y negligencia provocaron los incendios que la asolaron una y otra vez. Los
incendios excusan su fetraso y sus eventuales retrocesos (en que participaron even-
tualmente, las esporadicas epidemias), a la par que explican el empuje caracteristico
del guayaquilefio, su espiritu batallador, su dinamismo. Los incendios tienen otra
razon para estar incluidos en esta corta monografia: ellos permitieron que la ciudad
rectificara sus errores iniciales de conformacion. Ellos dieron margen a que se am-
pliasen las calles y se regularizase el trazo de las manzanas. Aungque hubieron también
muchas oportunidades perdidas . ...
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Santiago de la Culata es como insurge en la Historia, alli por 1536 ; pronto do-
tada de una capilla’>. Con ese nombre desaparece, por un ataque Huancavilca, en
15412, Ya reconstruida, a principios de 1542, se la denominaba Santiago de Guaya-
quil4. Es algo aventurado precisar la ubicacion inicial del pueblito. Pero nos atreve-
mos a indicar que fue al extremo este de la actual Plaza Colon donde se ubico la pri-
mera Plaza de Armas, que apenas seria un espacio vacio, a una cuadra del Cerrillo
Verde®. Lizarraga afirmaba que Guayaquil estaba “edificado en terreno alto, con fi-
gura de silla estradiota, por lo cual no es de cuadras ni tiene plaza, sino muy pequena,
no cuadrada”®. “Estd poblada en un cerro”, reza otra descripcion, ‘““que todo lo de-

mas de la tierra se aniega””’ .

Hacia 1571 la ciudad contaba 25 casas, una sola iglesia y un hospital® fundado
en 1564°. La poblacion total seria de aproximadamente 320 almas. Los 14 encomen-
deros vivian de los tributos de los indios (en especies, que dinero no corria por enton-
ces); los demas vecinos vivian de la construccion naval o cortaban “madera y tablazon
para enviar a los Reyes”. La ciudad era el transito casi obligado a Quito®, aunque solo
los barcos pequenos fondeaban aqui, pues los mayores se quedaban en Puna, ya que so-
lo habian 3 brazas de profundidad a la entrada'. Eso si, aqui se “‘avaliaban” las mer-
caderias que se introducian a todo el distrito, para lo cual la ciudad disponia de dos
Oficiales Reales. El Corregidor (c.1576) hacia el oficio de “factor””, supervigilando la
construccién de las naves para la Real Armada'’.

La ciudad tenia 60 vecinos por 1583 — los mismos de 1571. Acababa de perder
la mayor parte de sus casas en un incendio que incluso hizo desaparecer al hnspita.llz y
no se habia repuesto. En 1589 una peste (de viruelas? ) diezmo la poblacién!?, y en
1592 un incendio destruyo la Iglesia Matriz "'y otras casas principa.les”m. Entonces se
puso de manifiesto la caracteristica guayaquilena que ya se ha comentado: esos azotes
sirvieron de estimulo, y asi la ciudad que hasta 1574 se habia contentado con solo la
Iglesia Mayor, y que en ese ano fundaba el Convento de Santo Domingo con su respec-
uvo Templo, se lanzaba, al ano del incendio, a la construccion del Convento y Capilla

de los Agustinos, y en 1600 agregaba el convento de los Franciscanos'°.

Las Casas del Cabildo de comienzos del siglo XVII eran de madera de roble, y es-
taban techadas con teja. Contaba Guayaquil con “‘cuatro tiendas de mercadurias de
Castilla y de la tierra” ™. Como dijese Lizarraga, “es pueblo de contratacidn, por ser el
puerto para la ciudad de Quito”®. Disponia de una almona donde se elaboraban 400
quintales de jabon al afo y un taller donde se fabricaba jarcia de cabuya. Se fabricaban
navios de hasta 400 toneladas; gastandose generalmente en los galeones para Su Majes-
tad, y sus pertrechos, todo lo que producian las rentas reales — de 8 a 10 mil pesos por
afio. Y por tener tanto visitante de afuera, tenia 4 casas de posada'®. Aunque todavia
por 1660 se manifestase una cierta desconfianza del afuereno: ‘el Corregidor mando
que ninguna persona pueda dar tiendas ni casa a forastero, sin dar cuenta al Corregidor,
y pena de veinte pesos™'®.

En esa época (1605) la poblacion total era de 782 almas, inclusive 152 vecinos,
pero solo habian 13 encomenderos. Algunos vecinos tenian fortuna de entre 20 y 40
mil pesos, con un total que se estimaba en 263.350 pesos. “Los mercaderes y hombres
de negocios de Guayaquil’”’ comerciaban principalmente con Los Reyes (Lima), Pana-
ma y Nueva Espana, enviando madera, alquitran, jarcia y zarzaparrilla de la zona, y pa-
fos y otros tejidos, y jamon, queso y “‘biscochos’de la Sierra; recibiendo en cambio
vinos, pasas ¢ higos del Peri y mercaderias de Espafia’®,

Fue aquel un periodo de auge, si no se equivocd fray Antonio Vasquez de Espi-
noza, al senalar que la ciudad llego a tener 400 vecinos espanoles por 1620, pues esto
equivaldria 2 una poblacion de 2.000 almas. “‘Es el puerto principal de todo el Reyno
de Quito, se mucha contratacion’, explicaba fray Antonio, mencionando, ademas de
los articulos antes indicados, la exportacion de cacao. Refiriéndose al otro lado del
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Cerro Santa Ana (Atarazana), decia, “donde estin los astilleros y se labran los navios,
que son de los mejores, que se fabrican en el mundo por ser las madgras muy fuertes y
buenas’. Pese al crecimiento en poblacion, no hay nuevas iglesias’®. En todo ‘335”1.1,3
ciudad podia darse el lujo de perder 84 casas en un incendio, como lo hizo en 16207,

y seguir existiendo.

El primer pozo de agua se cavo en 1622, en el patio del Convento de los Agusti-
nos: al afo siguiente se construy6 otro en el Convento de los Dominicos y en 1624 se
excavo el Pozo de la Noria, que se forro de cal y cemento 18. este Gltimo €ra un pozo
publico, ubicado en la interseccion de las actuales calles Rocafuerte y Juhan Coronel,
El barrio llegd a conocerse como Boca del Pozo. ~

Las amenazas de piratas se tornaron en triste realidad con la invasion de L’Here-
mite, en 1624 que termino con un incendio que asolo la ciudad ™.

En 1629 otro flagelo destruyo 14 casas'®. En 1632, “‘sobrevino un incendio en

la plaza y puerto principal de la marina, donde estaban los mejores edificios, y se que

maron veintitres pares de casas”?®. En diciembre 7 de 1636, quedaron reducidas a
cenizas “el hospital, su templo y casas que le redituaban para la ayuda, manutencion y
comodidad de los enfermos”?'. El hospital estaba en reconstruccion dos afios mas
tarde??; pero ya para 1661 no existia®. Veintitrés afios de duracion solo pueden in-
dicar una construccion de baja calidad. Y en efecto, en 1639 la Iglesia Matriz esmzlz;a
en tal mal estado, que se la demolid, substituyéndosela con un galpon provisional™,
seguramente para evitar que le sucediese lo mismo que a la casa de Cabildo que se cayo
de puro vieja antes de 1634%%. La Matriz encontrabase en plena reconstruccion hacia
1650%°. En realidad casi toda la ciudad estaba reconstruyéndose, pues el 15 de di-

ciembre 1647 se habian quemado 83 casas?’,

La calle principal, a mediados del Siglo XVII, daba a la plaza de Santo Domin-
go?® y probablemente se iniciaba por el “muelle”, que seria poco mds que un espigon
de cascajo, al sur de la Planchada, que fue construido en 1651™ y reparado por
1657, " Las calles en si estaban (1660) ‘‘despobladas y maltratadas” y las procesiones
de Corpus, tan solemnes, tenian que verificarse en un circuito muy Iim_ltadn, pues de-
bian bajar por la calle de la casa de José Jiménez, salir por Santo Domingo 2 la Plaza,
rodear a ésta y volver por la misma calle; solo si otra calle estaba “tratable”, se exten-

deria el recorrido>!.

Aseglirase que el incendio de 1678, en que desaparecio casi todo el Barrio de las
Pefias, se debid a un mulato piromaniaco®'. Este puerto recién incendiado fue el que
describib el pirata Basil Ringrose: ‘“La Ciudad de Guayaquil consiste de aproximada-
mente 150 casas grandes y el doble de pequeﬁas”m (lo que equivaldria a unos 6.000
habitantes). Dampier anotaba que tenfa un fuerte en un lugar bajo y otro én una altu-
ra; “esta plaza presenta una muy bella perspectiva, y esta adornada con diversas igle-
sias y otros buenos edificios . . . Puede contarse a Guayaquil como uno de los princi -
pales puertos de la Mar del Sur. Las mercaderias que se trafican son el cacao, picles,
sebo, zarzagarillas y Otros articulos menores, telas de lana llamadas cqmunn}eqte panos
de Quito” Con respecto a edificios, los propios vecinos, con mas optimismo que
veracidad, consideraban sus casas de tejas, “suntuosas” .

La ciudad que pudo impedir la invasion de los piratas Swan y David (diciembre
17, 1684), no logro evitar la invasion de los terrenos al sur de Ciudad Vieja, por el
propio vecindario. La zona ubicada entre las calles Loja y Roca de hoy, que estaba
cortada por 5 esteros, se habia destinado para astilleros. El Cabildo habia dispuesto,
por 1637, que se talase ‘el manglar de barlovento por via de salud y parafxtendﬂr la
poblaciéon”>®. Apenas una década mas tarde ya se tenia que lamentar que “en la saba-
na hay muchos ranchos y casas fabricadas en sul_arfs £rnpms de la c_iudad, sin haberlos
pagado ni concertado, y que ésto se debe remediar” Porque la idea no era de que
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se invadan sind, como se expreso en 1650, que fuesen “vendidos a censo o dados gra-
ciosamente a personas mas o menos solas y necesitadas para que los fabriquen y se
aumente la ciudad en su poblacion por ser tan corto el sitio que tiene”*?, En 1655 se
invitaba a los que tuviesen casas con techo de paja, a trasladarlas a la zona comprendt-
da entre el Estero y el Manglar™. Los que tenian solar en otro lado no se querian
cambiar; pero hubieron otros interesados que fueron ocupando todo el sector en tor-
ma desordenada®®, y luego en 1689 se volvia a insistir en que presentasen sus titulos
los que habian ocupado el sector “‘en forma abusiva y desordenada”®,

Contra los vecinos a veces valian las insistentes llamadas al orden. Contra los pi-
ratas ni eso. Se habia erigido, al pié del Estero de Villamar (calle Loja), una muralla de
1,5 m. de alto y como 1m. de espesor't. En 1682, el Virrey habia autorizado que se
vendiesen solares realengos hasta por 4.000 pesos para la construccion de fortificacio-
nes*. La Planchada se hizo entonces de cal y piedra®, completindose la defensa de
la plaza con el Castillo de San Carlos en la cima del Santa Ana® 33“ se quemo entre
julio de 1686 y enero de 1689%) y el Fuerte de Santo Domingo Pero nada pudo
impedir la invasion de la ciudad por los filibusteros al mando de Grogniet, Picard y
Hewit, en abril 20 de 1687. Triunfantes tras encarnizada lucha, exigieron un rescate
de un millon de pesos para no quemar la ciudad, pero un incendio fortuito destruyo la
tercera parte de la poblacion. Y pese a todo, los filibusteros se llevaron su medio mi-

llon de pesos entre botin y rescate™'.

La invasion trajo secuelas. Considerandose que los piratas podian esconderse
tras de ¢él, se resolvio que el Cerro Santa Ana era mas bien una melestia; “‘reconociendo
la mala y tendida planta de esta ciudad, y quemado lo principal de ella”®®, se optd
por mudar la ciudad a un paraje mas abierto, escogiéndose al efecto la planicie de Saba-
neta*®. La aprobacion del traslado por las autoridades superiores, fue conocida en c!
Cabildo del 14 de julio de 1692%. Ciudad Nueva debia constar de 24 manzanas edifi-
cadas y la plaza principal; tendria 5 manzanas de fondo, entre Pichincha y Boyaca™.

Por supuesto, el cambio de ubicacion no tenia el respaldo unanime de la ciuda-
dania. Varios propietarios de Ciudad Vieja se oponian tenazmente al traslado de la
poblacion, pero ésta se impuso, ayudada por la “quema del dia 6 de Diciembre de no-
venta y dos, que se quemo la Iglesia Mayor y otras casas prin*r::i;:!alnf:ﬂ'’51 . Obligadamen-
te se apur6 la terminacion de la primera capilla en Ciudad Nueva, y por febrero de
1693 ya se encontraba lista aunque para el traslado solemne del Santisimo se decidio
esperar a que pase el invierno® y obviindose asi uno de los mas serios obstéculos para
el cambio. El 17 de agosto de 1693 se traslado la Gobernacion® y en setiembre ya es-
taba proximo a techarse el hospital en la ciudad nueva®. Finalmente vino otro incen-
dio, el del 5 de diciembre de 1693, que acabo con otras 40 casas en Ciudad Vieja.”; Y,
que indudablemente, acelerd la mudanza,

A mediados de 1694 se iniciaba la construccion de la Iglesia Matriz en Ciudad
Nueva; se la termind a fines de 1695%. El Cabildo que sesionaba en “Guayaquil la
Nueva’ desde el 8 de junio de 1696%, sblo termind su casa propia en octubre del si-
guiente afio>’. Para 1699 Ciudad Nueva estaba rodeada de trincheras y se planeaba ha-
cer fosos que servirian no solo para la defensa sino también para el transporte de mer-
caderias en canoas, balsas y otras embarcaciones menores, asi como para proporcionar
agua al vecindario — que el agua mas limpia del rio Daule era lujo de ricos. Hasta se
proyectaba cerrar cada foso con compuertas para almacenar agua dulce para el verano,
cuando se salaba el rio®®. El foso norte, por la calle Luque, apenas llego hasta la calle
Pichincha; el foso sur, por la calle Mejia, fue excavado hasta Pedro Carbo”’,

Que el traslado fue un éxito y trincheras y fosos inservibles, lo prueba el hecho
que pronto comenzo el desorden, construyendose en los extramuros — los suburbios de
entonces. El Cabildo dispuso, en 1699, que no se construyese “‘fuera de las
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trincheras® que estaban tras los fosos antes citados. Lo cual no obstd para que los
franciscanos, a quienes se les habia asignado un solar entre las calles Ballén y Aguirre
de hoy, construyesen su convento en su ubicacion actual, que estaba fuera de la
“trinchera’ norte®®. Los Cabildantes se tragaron su orgullo, cediendo ante la presion
de los religiosos. Optaron mas bien por extender la ciudad hasta la actual 9 de Octu-
bre, entregando los solares asi formados a varias pcrsunasﬂ. El precedente era claro.
Y ya para febrero de 1702 habia un ‘“‘barrio extramuros’, poblado de indigenas®.

El Cabildo se contrajo entonces a defender el sector de la orilla, al este de Pi-
chincha. El 12 de octubre de 1708 prohibié que se construyese “‘por la frente del
rio . .. hasta el foso que esti en la parte de abajo” (el Estero de Carrion, o calle Mejia
de hoy)®. Pero nuestro cabildo nunca se distinguidé por hacer cumplir sus ordenan
zas. Desde el traslado de la ciudad se habian asignado para los astilleros la zona al sur
del Estero de San Carlos (Avenida Olmedo), mas los vecinos continuaban usando la
orilla frente al Barrio del Centro. En febrero de 1712 “presentose peticion por el
Procurador General, pidiendo se demoliesen los aserraderos, ramadas, y fabricas (de
embarcaciones) que hay en la frente de la ciudad de foso a foso™®®. El 10 de enero
de 1716, con toda solemnidad, ‘“‘se mando que de aqui en adelante no se permita ni
se consienta que ninguna embarcacion se ponga a carenar del foso de la parte de aba-
jo (calle Mejia) para arriba, y si pueden hacerlo del foso que esta de la parte de abajo,
para hacia los Astilleros” Como lo veremos, no se logro desplazar los astilleros;
pero si se inicio la ocupacion permanente del sector ribereno.

En 1719, se levantd el Baluarte® de la Limpia Concepcion, algo al sur de la
Avenida 10 de Agosto; en 1726 se lo estaba reedificando®’. Y como al siguiente afio
se desarmara el ya vetusto edificio del hospital®, se asignd, para levantar el nuevo
(1728), ““un paraje de la orilla del rio”®, entre Aguirre e Illingwurthm, pese a que el
13 de mayo de 1727 el Procurador General habia obtenido que el Cabildo ratificase
la orden de quitar aserraderos y ramadas de la orilla del rio’", presuponiéndose que
deseaba mantenerse la orilla libre de edificaciones.

Ciudad Nueva paso su prueba de fuego en 1707, perdiendo 130 casas’!, incluso

el Colegio de la Compaiia de Jests’* (que volvié a quemarse en 1736), pero no se
detuvo por esto su crecimiento. Mas bien por esa época se solidifico el enlace entre
Ciudad Nueva y Ciudad Vieja. En 1704 se habia resuelto ese problema disponiéndose
que los vecinos del barrio intermedio “pongan puentes a su costa” ™. Luego se consi-
deré que era mas aconsejable construir un solo puente, de 200 luces, que se completo
el 15 de diciembre de 17097°. Con el puente vino el progreso; y con el progreso, el
inevitable “incendio general” que sucedio “el dia dos de Diciembre [de 1727] ...y
consumio todas las casas que estaban a la orilla y en la calle del puente” " (calle Pana-
ma de hoy). Tras otro incendio (julio 11, 1732) se resolvio que las calles debian tener
25 varas de ancho”’. Mas 5 afios después ya se habla de sélo 20 varas °. El barrio mis
inmediato a Ciudad Nueva también se poblaba. Por 1737 se comentaba que “desde la
calle ancha que hace acera con San F rancisco (Nueve de Octubre), hasta el Estero Mo-
rillo (calle Roca), habia “mucho acopio de casas” 2. Al otro extremo de la ciudad, al
sur de la calle Mejia, también se sentia la presion demografica: el nuevo Barrio del
Astillero habia comenzado a ser invadido mucho antes de 1730%.

Esta es la ciudad que don Dionisio de Alsedo y Herrera describia con entusiasmo
y carino en la cuarta decada del siglo XVIII:

El rio . .. hace una deliciosa y agradable escena en el teatro de la plaza, poblada
de embarcaciones grandes y pequefas . ..y la poblacion extendida a lo largo de
la ribera, repartida en dos dilatados barrios, que se distinguen con los nombres
de Ciudad Vieja, y Nueva, cuyos edificios se cubren de arboles frutales, y palmas
de cocos muy altas . . . el comercio, tan abundante, y continuado, la constituye

opulenta, y abastecida de todo lo necesario, para la comodidad, y regalo de la
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vida humana, sin otro defecto, que el de no tener la conveniencia de agua’dulce
dentro de la poblacion, y necesitar conducirla del rio Daule, que es la mas cer-
cana, y de admirable calidad . . . y aunque en la Ciudad Vieja hay dos pozos
(en los parajes que los demuestra el plano) que la producen con abundancia es
desabrida al gusto . .. La poblacion (estaba) repartida por las vecindades de una
y otra (ciudad), en casas de madera, fabricadas sobre estanterias muy fuertes
de roble de monte, guachapeli, mangle, amarillo y colorado, entablados los
entresuelos, y costados de tablones del mismo roble, y de cedro, y ceiba, y
cubiertas, las mas modernas, de tejas, y las antiguas de paja ...y para mayor
precaucion . . . se introdujo algin tiempo antes la fabrica de quinchas y Baha-

reques, tomando el ejemplo de la ciudad de Lima®'.

Hay tres conventos de religiosos de Santo Domingo, San Francisco, y San
Agustin; un Colegio de la Compania de Jesls, y una casa destinada a Hospital
de los Hermanos de San Juan de Dios. [Para el transporte entre Ciudad Vieja
y Ciudad Nueva], por el impedimento de la distancia, y de los cuatro esteros
que la anegan, con las diarias crecientes de las mareas, construyeron el ano de
1710, un Puente de madera, de dos varas de ancho, o ochocientas de largo . ..
(que también) sirve de diversion, como paseo publico™.

Los astilleros se encontraban “inmediatos a una y otra ciudad, me’diandn de la nueva
un foso que se empeiio a abrir el ano de 1710, para su fortificacion; y de la antigua,
para el estero de la Atarazana®™.

Por su lado los jovenes marinos Jorge Juan y Antonio de Ulloa comentaban
(c. 1740):

La dilatacion de la ciudad es grande, pues lo que se estiende por la orilla del Rio
desde la Nueva hasta la Vieja poblacion es casi de media legua™ , pero en el fon-
do es muy estrecha, pues todos procuran fabricar sus casas junto al Rio, no solo
para gozar de la diversion que ofrece el trifico de él, cuanto para participar de
sus vientos saludables, y frescos, que tanto cuanto son mas raros en el Invierno,
se hacen mas apetecibles . . . Todas las casas de una y otra Ciudad son de Made-
ra; las de la Nueva cubiertas de Texa, lo que también sucede con algunas de la
Antigua; pero la mayor parte de las de ésta lo estan con paja, o camalote . . .
Aunque toda la materia de las casas es de Madera, acompana a su fabrica sobre-
saliente hermosura y capacidad, todas tienen un Alto y un Entresuelo; y el Baxo
sirven en lo interior de Almacenes, y lo Exterior lo ocupan Tiendas de todas es-
pecies, a las que generalmente acompanan portales muy capaces, que son los
anicos por donde se transita en tiempo de Ibierno; por ser entonces impractica-
bles las calles . . . Desde que dan principio las Aguas, hasta que terminado el
Ibierno no vuelve a secarse el suelo, tienden unos palos muy gruesos y anchos,
en las Travesias de calles, Plazas y parajes, donde no hay Portales, para poder
andar sobre ellos™.

Tiene aquella Ciudad tres Fuertes para defenderse de los Insultos Enemigos; los
dos contiguos a ella, en la misma orilla del Rio; y el otro a las espaldas resguar-
dando la entrada de un Estero. Todos estos son fabricados modernamente, por-
que antes solo tenia una Bateria de Piedra (que también se conserva) y esta en
la Ciudad Vieja. La construccion de los primeros es toda de Estacada de una
Madera muy fuerte, y que se mantiene incorruptible debajo del Agua no menos
que en el lodo . .. Las Iglesias y Conventos son iguailmente de madera a excep-
cion del de Sto. Domingo, que se conserva en la Ciudad Vieja y es de Piedra . ..
los que hay en la Nueva ademas de la Iglesia Parmqumlmson: uno de San Fran-
cisco, otro de San Agustin, y un Colegio de la Compania™ .

Es la ciudad de Guayaquil una de las mis pobladas segiin su capacidad que hay
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en las Indias: porque el comercio la tiene siempre llena de Gente Forastera, y
esta aumenta la de su Vecindario, que llegara segin el computo hecho a veinte

mil almas de todas las edades, sexos y calidades™.

Alsedo de su lado manifestd que solo los blancos, enumerados en 1734, ascen-
dian a 12.000% . Pero hay exageracion en ambas cifras.

La fiebre amarilla hizo su aparicibn por 1740%°, cuando el Matadero estaba
ubicado por la calle Urdaneta y Riobamba y La Sala de Armas al oeste de Boyaca, en-
tre Luque y Vélez®®. Los Fuertes, el de la Limpia Concepcion en la orilla entre 10 de

Agus%g ) A Sucre y el de San Felipe, cerca de la Avenida Olmedo, se terminaron en
1741 :

La pavimentacion de las calles se inicio con la orden del Cabildo (febrero 27,
1742) de que se construyesen calzadas de piedra en todas las bocacalles de Ciudad
Nueva, entre los Esteros de Morillo (calle Roca) y el de Carrién (calle Mejia)®. Y se
suprimieron los palos que observaron Juan y Ulloa. El nuevo edificio del Hospital se
termind entre 1742 y 1746% . La casa del Cabildo, desarmada por 1732%, no se
comenzaria a reedificar sino hacia 1748 .

Hacia 1750, el Padre Bernardo Recio anotaba que habian desaparecido las trin-
cheras que no fueron respetadas ni por los vecinos: Guayaquil “‘no tiene muros, y so-
lo la guarda un baluarte de madera, con sus piezas de canon. Las casas e iglesias son
todas de madera, a excepcion de la iglesia de Santo Domingo, que es de canteria y esta
en lo que llaman ciudad vieja, la cual no dista como la antigua Panama, sino que se
continua con casas seguidas hasta el sitio antiguo, que termina en un apacible colladito,
que llaman de Santa Ana ... La Iglesia Mayor, dedicada a Santiago, prueba que de ma-
dera se pueden hacer buenas fabricas. Tiene ademas otra iglesia menor y el auxilio de
cinco rel%iﬂncs, Santo Domingo, San Francisco, San Agustin, la Compafiia y San Juan
de Dios””™.

Por 1757 se continuaba usando la orilla de la zona central para astilleros”’. En
el cabildo del 12 de julio “hallandose ocupada la ribera de foso a foso con maderas,
ramadas y uma barraca”, se ordend el inmediato desalojo”. Pero por 1760 se optd
nuevamente por la ocupacion permanente, autorizandose la construccion de la Adua-

na®?, en la manzana donde hoy se encuentra la Gobernacién®’.

El barrio del Bajo, al oeste de Chimborazo, entre Roca y Francisco P. Ycaza, se
comenzb a edificar por 1738%. Pero nunca fue muy poblado pues Baleato (1820) se
referia a él como construido “de casas y arboledas de cocos y frutales”®.

La instalacion de curtiembres trajo problemas sanitarios. En 1632 no habia mas
que una, que pertenecia al Maese de Campo Toribio de Castro, el mas rico ¢ influyen-
te vecino de la época; pero justamente por aquella época se rompia su monopolio®”.
Las nuevas industrias de esta indole se multiplicaron. Situadas por el barrio al sur.del
Estero de Villamar, no molestaban mayormente al vecindario mientras la ciudad esta-
ba localizada en su ubicacion primitiva. Con el surgimiento de Ciudad Nueva, sin em-
bargo, la cuestion era muy distinta, pues esas industrias se encontraban entre las dos
ciudades: ‘‘se halla esta ciudad llena de curtidurias y que éstas desaguan al rio sus
podredumbres”, se comentaba por 1761%. Y como la ciudad dependia del rio para
el agua que requeria para sus diarios menesteres, la cosa era seria. Pero pronto vino
otro asunto a reclamar atencion preferente.

El “Fuego Grande”, del 10 de noviembre de 1764, arraso lo principal de la ciu-
dad, salvandose, a duras penas, el Convento de San Francisco, el Hospital, el Colegio
de los Jesuitas y la Real Contaduria®®. Las pérdidas ascendieron a 1.500.000 pe-
s0s'®, Desaparecieron 151 casas en 4 horas que durd la conflagracion; y si esta se
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termind no fué por la ciudadania, impotente para éllo, sin6 por un diluvial aguacero
que se descolgd providencialmente” . El vecindario quedo tan empobrecido que el Ca-
bildo se vi6 obligado a dar facilidades de pago a sus deudores'®. La poblacion quedod
reducida a 4.914 almas, segun el Gobernador Zelaya (142 familias espafiolas y 768 de
negros, indios y sus descendientes). El mismo Zelaya manifestaba que habian (1765),
“7 Iglesias, la Matriz, su cura y Vicario Clérigo, San Francisco, San Agustin, la Compa-
fifa de Jests, el Hospital de San Juan de Dios, y en la ciudad antigua una ayuda de Pa-
rrochia, el convento de Santo Domingo™ %,

Seguramente para facilitar el transporte de cascajo, se construyd una calzada
del mismo material, desde la actual Avenida Nueve de Octubre, a la altura de Rumi-
chaca, hasta la esquina suroeste del cementerio actual; por cruzar la zona pantanosa
vecina a los manglares, se la denomind “‘Puente del Salado’’'®. Con el tiempo esa cal-
zada llego a ser la calle Juan Pablo Arenas.

Guayaquil no tardo en reponerse del Fuego Grande de 1764; el Coronel Anto-
nio de Alsedo (¢.1775) anoto que “por haberse aumentado considerablemente su ve-
cindario forman una sola de las dos (Ciudades) que son como barrios separados, comu-
nicandose por un puente de madera de 800 varas de largo, para salvar los esteros de
que esta inundada por su terreno bajo; tiene de largo milla y media; es de hermosa
planta y muy buenos edificios, aunque todos de madera ... tiene tres conventos de re-
ligiosos de San Francisco, Santo Domingo y San Agustin, un colegio que fue de los re-
gulares de la Compania, y un Hospital de San Juan de Dios; dos fuertes pequeiios y de
muy poca defensa; un célebre puerto en el rio de mucho comercio, y un famoso asti-
llero al mediodia sobre la orilla del rio . . . (que) estaba casi abandonado hasta el afio
de 1770, que mando el Rey restablecerlo y continuar la construccién . . . su vecindario
en ambas poblaciones nueva y vieja llega a 22.000"1%,

Obsérvese que desde que se fundo Ciudad Nueva, Guayaquil no se habia exten-
dido mucho en area. Hacia el oeste, (1772) la ciudad no se llegaba mucho mas alla de
de la Iglesia Mayor; tras ésta se hallaba la sabana, con lagunas insalubres'® ., Pero como
la poblacion continuaba acrecentindose, se operaba una densificacion del rea urbana,
ocupandose los numerosos espacios vacios que ain quedaban. La franja de la orilla
era uno de esos. El Hospital, la Real Contaduria y la Aduana ocupaban ya el sector
hasta la calle Ballén. Después habia un espacio vacio hasta el Baluarte y la Sala de Ar-
mas que compartia las instalaciones del primero, desde 1770 por lo menos™. Luego
venia otro espacio sin edificar hasta el Estero de Carrién. Por supuesto todo el mundo
le tenia puesto el ojo a esos terrenos. En 1771 lograron dos influyentes vecinos, don
Bernardo Moran y Nicolas Cornejo que se le asignasen solares por alli. A duras penas
logro el Ing. Francisco Requena que el Cabildo dejase libre una distancia hacia el sur
de la Sala de Armas igual a la que habia desde ésta hasta la Contaduri'alm, esto es,
hasta lo que fue el callejon Yaguachi (entre Sucre y Colon). El Virrey de Nueva Gra-
n:ffla ltgcidié al fin, por razones de defensa, que se dejase libre hasta el Estero de Ca-
rmion .

La administracion local dio al traste con la disposicion virreynal, pero no al sur
sino al norte de la Sala de Armas. Gonzilez Sudrez asevera que el Gobernador Ugarte
construyd el mercado en 1772'%. Ponemos en duda el dato pues por entonces esta-
ria aun demasiado fresca la disposicion del Virrey. Pero es cierto que en 1774 se deci-
did construir “un terraplén o muelle que ha de coger y extenderse desde la Aduana
(actual Gobernacion) hasta el Baluarte” (entre Sucre y 10 de Agosto)'?, frente a la
Sala de Gobierno''® (la ex-sala capitular del Colegio de los Jesuitas, que fue cedida al
Cabildo en 1783'! y que esti ubicada al oeste de Pichincha entre 10 de Agosto y

Balléen). El Gobernador Ramon Garcia de Leon y Pizarro (1779-—-90) da como obra
suya la construccion del Mercado en ese sector que estaria terminado por 1785,
conjuntamente con el “Muelle Nuevo” — pomposa designacion para un espigon de

cascajo que sobresalia un par de metros de la orilla''®.

En 1774 el Cabildo dispuso “‘que la calle Real del Puente (Panama) sea
emparejada toda ella ... de cascajo y piedra”'' La obra estaba lista para 1776,
quedando sin rellenar solo los 5 esteros que tenian, eso si, sus respectivos ]}UEH‘L’ES? :
La Tahona habia sido construida en el interin ™ 13

El proceso de consolidacion demografica de la zona urbana se concluyo por esa
época y la ciudad tuvo que absorber nuevas areas. Se rebaso el lindero natural del
Estero de San Carlos (Avenida Olmedo), requiriéndose de un puente sobre éste para
enlazar al “Barrio Nuevo™''¥ con el antiguo barrio del Astllero de Ciudad Nueva,
ubicado al norte del Estero; el puente estaba localizado a la altura de la calle Buyacﬁﬁg.
Mientras tanto, en el secular proceso urbano, la ocupacion clandestina del antiguo
Barrio del Astillero era legalizada, (1785)!!% dindole asi respetabilidad al sector. Dicho
sea de paso, desde 1748 por lo menos las balsas se habian convertido en habitaciones
permanentes, como apéndice flotante del puerto''®. Constituian un barrio selecto,
pero en sentido negativo y en 1785 se referian a cllas como refugio de delincuentes'"”.

En todo caso el altimo cuarto del siglo XVIII fué¢ una era de progreso para la
ciudad. Se establecio el alumbrade publico a base de aceite, por 1788 ¥ El nuevo
Fuerte de San Carlos'!®, que costo 7.000 pesos'?’, se termino el 30 de agosto de
1781%; aunque no resultd de muy buena calidad, pues el temblor de 1787 le causd
dafios de consideracion'?L El Cuartel de Milicias se comenzé a construir’ = en 1786'>.
En 1790 se contratd la construccion de la Nueva Circel'®, disponiendo el
Ayuntamiento de una sala en ese mismo edificio, por no tener local mas a ropiado'®.
El Templo de la Concepcién en Ciudad Nueva fue inaugurado por 1793'%%; mis tarde
se apoderaron de ¢l los Mercedarios, y por eso hoy se llama Templo de la Merced'?".
En 1793 también se instalé “El reloj plblico que gobierna la ciudad”'® En 1794 se
dictd una Ordenanza de Aseo de Calles % y en 1795 se reconsiruyeron la Real Aduana
y la Sala de Armas en Ciudad Nueva, y la Noria y estanque en Ciudad Viejalw y se
construyo el “muelle” de la Aguardienteria, que era un malecon de 64 varas de largo,
que costo 2.500 pesos'®. Para complerar el siglo, en 1799 se cfectud una reparacion

substancial del Matadero®, y, en 1800 se construyo la Bateria de las Cruces 132 al

extremo de la calle General Gomez!33,

El Siglo XIX se inicia mal: un incendio (1801) destruye una manzana entera'™;

otro (1804) acaba con el Hospital de San Juan de Dios 135 v en 1812 se queman otras 4
cuadras muy centrales, con pérdida de 2°000.000 de pesos 13 Los dos primeros
incendios no dejaron sefales muy ostensibles, si uno se guia por Stevenson. Llegado el
Secretario de Ruiz de Castilla una noche de 1808, su impresion fué muy grata:

nunca jamas habiamos tenido antes tan hermosa vista frente a nosotros. La
extensa hilera de casas a orillas del rio presentaba dos filas de luces, una
procedente de las tiendas y la otra de los altos donde viven los habitantes: en
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contados lugares aparecian tres hileras cuyas casas tenian un piso entre las
tiendas y las habitaciones. Al final de esta linea de luces, una sobre otra se
levantaban las casas de Ciudad Vieja, y las balsas ancladas o que surcaban el rio
con sus luces a bordo, formaban en conjunto una muy deslumbradora pero
placentera perspectiva ... La CiuJad esta dividida en dos barrios distintos,
separados por un puente de madera y .'e ochocientas yardas de longitud; dicho
puente cruza varios esteros y algunas tierwsas bajas que el rio inunda. La nueva
poblacion se extiende media legua a lo largo de la orilla del rio, sobre un llano,
con su arsenal al extremo sur; y la ciudad vieja queda al norte; parte de ella esta
construida sobre las faldas de la colina y la otra en su cima en donde ahora se
yergue el Convento de Santo Domingo. La calle principal — el Malecon — corre
junto al rio, mas o menos al centro de ella encontramos la aduana; por atras y
paralelamente, otra calle se extiende a todo lo largo de la ciudad . .. Hay dos
iglesias parroquiales, una en la ciudad nueva y otra en la vieja; ambas bajo la
advocacion de Santiago, patrono del lugar; también posee conventos de
franciscanos, agustinos y dominicos; el Hospital esta al cuidado de la orden de
San Juan de Dios: Tanto la matriz como las demas iglesias han sido fabricadas
principalmente de madera, con techos de teja ... La mayor parte de las casas en
las calles principales cuenta con un piso alto para vivienda, y el bajo destinado a
tiendas y bodegas. Los pisos altos poseen balcones largos, de 4 o 5 pies de ancho,
y cortinas de lona. No existen edificios que especialmente llamen la atencion del
viajero, ya en cuanto a ramano, ya en cuanto a belleza; a pesar de ello, por lo
general son grandes, comodos y de buena apariencia, en particular los situados en
el Malecon con frente al rio; el riesgo de incendio es inmenso debido a que son

fabricados de madera >’

Otro viajero, frances esta vez y Mellet de apellido, anotaba (c. 1816) que "'Las
Iglesias estan ricamente adornadas, aunque como arquitectura no ofrecen nada de
notable. Las casas en general son de hermosa construccion; la madera de que estan
edificadas es muy dura y de gran solidez; son de dos y tres pisos, y las calles son
anchas, alineadas y bien pavimentadas; todas tienen aleros | portales ] bien tenidos, bajo
los cuales se puede dar la vuelta a la ciudad sin mojarse nmi ensuciar el calzado™. La
pﬂblagém la estimaba en 20.000 habitantes'®, al igual que Hall, que nos visitd en
18217

Aquel mismo viajero francés nos dio a conocer que la multitud de balsas en la
orilla habian llegado a formar una verdadera ciudad autonoma: “los que las habitan no
tienen necesidad de venir a tierra a comprar sus provisiones, porque encuentran
bastante entre los que hacen el trafico en ellas”. Y si hasta el siglo pasado las balsas
eran principalmente medios de transporte que servian de vivienda temporal, ya en ¢l
siglo X1X, se habian tornado en habitaciones permanentes, existiendo algunas con un
piso alto!™® . Aunque no lo dijera expresamente, Basil Hall, llegado a Guayaquil el 22
de diciembre de 1821, debio referirse en buena parte a esas balsas cuando describio su
impresion asi: “esta vieja ciudad aparecid ante nosotros con su bonita confusion

pintoresca” 1%

El rio frente a la ciudad constituia la principal fuente de agua para uso

doméstico, inclusive para beber — después de filtrarla por unas grandes piedras porosas.
Para mantener esta agua lo mas limpia posible fue que, por 1814, se calﬂc?mn ¢n el
Malecodn unos receptaculos para basuras y otras cosas inmencionables; receptacqlps que
eran vaciados cuando comenzaba a vaciar la marea, a fin de que esos desperdicios no
contaminaran el agua que la ciudadania usabla;“. En lo ediucaciﬂ‘:::al, en 1816)5::-
inaugurd el Colegio Seminario de San Ignacio ™™ y en ese mismo ano sc comenzo 4
abrir la calle Nueva (que es la actual Avenida Rocafuerte)™™, porque l:} calle I'{Eja]
(Panam4) resultaba ya insuficiente para el trafico entre Ciudad Nueva y Ciudad Vieja,

amén de las necesidades del barrio del Cangrejito. El Cabildo se traslado a su nueva
casa en 1817'%
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II: UN SIGLO DE INDEPENDENCIA

El amanecer republicano de Guayaquil no presenta, al decir de Baleato, un
panorama muy halagador: “El ancho de Ciudad Vieja solo comprende una calle con las
casas de ambos lados y algunas sueltas;-actualmente se va formando otra paralela a ella
por el O. (se refiere a la Avenida Rocafuerte): el ancho de Ciudad Nueva es de tres a
cuatro cuadras ... sus calles son derechas, de 12 varas de ancho, las otras con
empedrado tosco de lajas; tiene tres plazas y en la de Armas que es la mayor, esta !a
Iglesia Mayor”%®. Baleato exagerd la nota en lo del ancho, pues entonces ha!ana
terminado la ciudad por Chimborazo, y la Iglesia Mayor estaria ya en los “suburbios”
— obvio absurdo. En verdad la ciudad de entonces llegaria siquiera a Noguchi.

Por 1819 se habia abierto el Hospital de Mujeres, atn inconcluso. El Gobierno
colonial lo habfa terminado luego transformindolo en Hospital Militar 135 El Gobierno
Republicano (1823) hace un cambalache, trasladando alli el Hospital de San Juan de
Dios 1% v convirtiendo el vetusto edificio del Hos ital de San Juan de Dios en Hospital

Militar '*. En 1825 s¢ abre un Hospital de Marina go

“Guayaquil, el puerto de Quito”, decia un viajero por 1824, “canlsiene una
poblacion de 20.000 almas. Las calles son anchas y rectas; las casas fabricadas de
madera, son grandes y bellas . .. estd defendido por 3 fuertes’'®. Brandin (c.1825)
admiraba la‘casas alineadas y construidas de madera, y altos con balcones. Las calles
son anchas y tiradas a nivel y ofrecen portales elevados muy comodos y agradables. La
calle del Comercio seria recomendable en las primeras capitales las mas célebres. Su
muelle o malecon es el mis hermoso del mundo. Tendra casi una legua de extension de
la base del Cerrito Verde (hasta) mas alla del astillero, y en una direccion
perfectamente derecha, ribete, borde casas bien construidas, que gozan de la vista mas
deliciosa”. Eso si, advertia, “seria de desear la limpieza de sus calles y de su malecon,

porque son bastantes sucias y descuidadas”. La poblacion la estimaba en 25.000

habitantes 1%

En 1826 sc clausuraron los conventos menores — de San Francisco, San Agustin
y la Merced, por el poco namero de religiosos que albergaban. El local del primero
pasb a ser ocupado por €l Colegio de Guayaquil (ex-Seminario de San Ignacio) y este a
su vez cedio su local a la Escuela Normal de Varones '>! En 1827 se funda la primera
Escuela de Nifias!®2 En este mismo afio se inaugura el nuevo Camal 153 en el sitio que
hoy ocupa el Hospital General.

Como para celebrar nuestra separacion de Colombia desaparecen 5 manzanas en
un incendio. Se pierde l1a Casa de San Juan de Dios 1% (que fue Hospital antes de 1823)
pero se la reedifica al ano siguiente 155 Justamente como medida de defensa contra los
incendios, se habia resuelto limitar la altura de las casas. Don Mariano Duque de
Estrada tuvo que pedir permiso, poco antes del incendio, para fabricar una casa de dos
altos ‘“‘como la vecina de Isidro Dominguez” y se le concedio el permiso porque la
limitacion se referia a *‘1 alto alto o 2 altos bajos” 6.

D’Orbigny (1836) encontré que “‘las calles de Guayaquil son anchas pero mal
empedradas y cubiertas de yerba en muchos puntos. Las casas son de madera, y en los
barrios principales tienen balcones sostenidos por arcos que forman porticos a cada
lado de la calle bajo los cuales se pasean los transetntes’™. Los “‘balcones™ eran unas
galerias exteriores, con cortinas. En el barrio de Las Penas, “las casas son de cana
cortadas por el medio sin yeso ni argamasa que las cubra, con techos de hojas de
banano silvestre . . . los tabiques de todas las construcciones de Guayaquil son de tierra
sostenidas por canas. . Ly

A Vicente Rocafuerte se le debe la apertura de la “Trocha”, o sea la
continuacion de la Avenida Nueve de Octubre, al oeste de Lorenzo de Garaicoa. La
Trocha era un corte en el manglar en el cual se fabrico una angosta calzada hasta el
Estero Salado, creandose alli un balneario para desahogo de la publacibn'ﬂ 158 A
Rocafuerte también se debe el primer muelle fiscal (concluido en 1841) que contaba
con una gria y un pequeno ferrocarril que lo conectaba a los depositos de Aduana
ubicados en Pichincha y Ballén!®. Por esa época se instalo un nuevo reloj pablico en la
torre de la Municipalidad (esquina de Malecon y Ballén) %0

En 1842 el alumbrado piblico consistia en 600 faroles de aceite'®l. En ese
mismo afo se inauguro el primer aserrio a vapor 162 ¢ sufrio Guayaquil los estragos de
la fiebre amarilla que mat6 a 1.500 personas e hizo emigrar a un nimero aun mayor 163

Un viajero polaco que estuvo de paso por 1851 celebro la hospitalidad de las
familias guayaquilefas pero senalo que la ciudad carecia de hoteles'®. Suponemos que
se referia a los de primera categoria, porque el puerto mostraba gran actividad y la
ciudad continuaba progresando, pese a los incendios como el de 1852 en que
desaparecieron varias manzanas por la calle Panama 4 En el mismo afio de 1852 sc
habia inaugurado el HnsPital Militar recién construido en la meseta entre los cerros
Santa Ana y del Carmen 5 En 1857 se inaugurd el Teatro, con capacidad para 1.200
espectadores 1% en Aguirre y Pedro Carbo; se construyeron los depositos de Aduana
cerca de la Planchada!®’; se terminé la Plaza o Mercado Nuevo '*¥en Panama y Tomis
Martinez; se puso al servicio la nueva Cagita,.nia del Puerto'®® y se inicio la
construccidon del muelle de A. Pérez y Cia'®. El diplomatico brasileno José Mena
Lisboa, aseguraba que “es digno de mencion el excelente alumbrado de las calles de
Guayaquil. Hay a lo largo de los muelles, una hilera de faroles sobre postes de madera,
colocados a poca distancia unos de otros, y los portales, en casi todas las calles, estan
iluminados por otra fila de lamparas"!"

El diplomdtico norteamericano F. Hassaurek por su lado describio la ciudad en
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términos bastante objetivos — excepto cuando se trataba del aporte de sus
connacionales:

Guayaquil es el principal puerto de la Republica del Ecuador . .. Llegué a esa
poblacién el 21 de junio de 1861. La ciudad vista desde el rio, presenta un
aspecto animado y de vida mercantil, especialmente de noche, cuando se reflejan
en el agua hileras de luces de gas [ la fabrica de gas se acababa de instalar en la
Avenida Olmedo y Chiribogam]. Poco puede hacer sospechar al viajero, a
primera vista, que esta ciudad del presente es la puerta de regiones que todavia
permanecen en el pasado. La calle principal, llamada Malecon, se extiende
aproximadamente una milla y media a lo largo del rio; sus grandes casas de
madera con galerias encortinadas, varias de ellas extrafiamente dislocadas por los
terremotos, de madera, que parecen listas a caer en cualquier momento,
presentan un original y grotesco'aspecto. Las tiendas estan arregladas con gusto y
elegancia como nuestras tiendas de una ciudad de segundo o tercer orden; por la
noche hay iluminacion de gas, y durante el dia se vé una animada muchedumbre;
centenares de canoas, botecillos, balsas y pequefias embarcaciones de vela
llamadas chatas, suben y bajan con la marea, llevando a la ciudad multitud de
frutos y productos tropicales ... Por las calles andan a lomo de burro,
apresuradamente, los aguadores, con dos barriles de agua delante, sobre aparejos
de madera [como todavia lo hacen en las poblaciones de la costa]. Por la noche
rasgan el aire animadas y a veces ingeniosas exclamaciones de muchachos que
ofrecen caramelos, velas de sebo, tamales (plato peculiar del pais), helados (si
acaso hay helados en la ciudad) [ se traia “nieve” de la sierra por lo menos desde
1776. En 1861 habian varias fabricas de hielo 174, etc. etc. Coches y carruajes no
se ven (hay solo dos coches de propiedad particular en la ciudad, y estian
confinados al Malecon y a unas pocas calles adyacentes, porque el pavimento de
las otras las hace inaccesibles a los vehiculos), pero los carros tirados por mulas
traquetean de un lado al otro del desembarcadero. Un trencito de mano va desde
el muelle hasta la Aduana, y ciertamente no sugiere €l hecho de que apenas a un

dia de camino hay regiones que no han visto nunca un vagon. Vapores como los

nuestros (su maquinaria fue construida en los Estados Unidos) navegan rio arriba
y rio abajo, recordindonos nuestro pais; y atn hay un carro de bomberos con
miquina de vapor, construido en Baltimore, que resopla y bufa por las calles en
caso de incendio llenando la atmoésfera de ruidos familiares al oido del
norteamericano.

En realidad, casi todos los adelantos modernos de Guayaquil han sido
introducidos por norteamericanos. Una compaiiia estadounidense introdujo el
gas [E.R. Sprague'™), para lo cual tiene que traerse el carbon del extranjero. Una
compafifa americana ha construido los familiares vapores, que ahora hacen viajes
regulares por el Guayas [el primer vapor se debié a una empresa promovida por
Vicente Rocafuerte; un americano, Charles Lukens, sobrino politico de
Rocafuerte, era uno de los socios '] y sus afluentes; una fundicion de hierro [de
L.P. Kuh,n”s; “Las maquinas y Fundicion del Fierro” estaban localizadas al sur
de la Avenida Olmedo y al oeste de Eloy Alfarc'™] y una tienda de maquinarias
han sido establecidas por americanos y atn las dos hermosas casas de madera del

muelle que ocupan los funcionarios del puerto fueron traidas de los Estados
Unidos.

La parte norte de Guayaquil se llama Ciudad Vieja, que se arracina por las
laderas de una colina donde esta situado el hospital militar, y carga fresca
verdura durante la estacion de lluvia, es agradable a la vista. La Ciudad Nueva,
que contiene todo lo que es negocio o moda, ocupa una parte de la llanura o
sabana entre el rio y el Estero Salado. Esta separado de la ciudad vieja por varios
esteros pequefios con puentes de madera que siempre estan sin reparar. Llama la
atencion la total ausencia de edificios de piedra o de ladrillo. Las casas son de
dos o tres plantas, y estin construidas al estilo de nuestras casas del sur, con
porticos o portales sobre columnas de madera, que ofrecen proteccion contra la
lluvia y el sol. Pero muy pocas de las calles estin adecuadamente pavimentadas.
Algunas no tienen sin6 un puentecillo de piedras para permitir el paso de un lado
al otro de la calle. El Malecon, y unas pocas de las otras calles principales, se
mantienen pasablemente limpias, pero las calles secundarias, y toda la parte
trasera de la ciudad, estin horriblemente sucias, y desfiguradas por chozas
arruinadas, sucias y miserables. Asnos descarriados y rebafios de cabras vagan por
las calles, y se alimentan con la hierba que, en la estacion lluviosa, cubre las vias
pablicas mas frecuentadas, dando un melancélico aspecto al lugar. La palmera,
reina de la vegetacion tropical, se levanta majestuosamente sobre los techos y las
verjas de los jardines, donde se posan los gallinazos, silenciosos y voraces
compaferos de la muerte y de la pobreza.

En las afueras de la ciudad las casas de los pobres son casi tan humildes como las
primitivas habitaciones que encontramos en la soledad tropical, yendo hacia el
interior. Tienen so6lo una planta alta asentada sobre pilotes; su espacio inferior
estd ocupado por la cocina y por los animales domeésticos. El piso y las paredes
son de caha picada y la techumbre es de bijao o de otras plantas secas. La
hamaca es el mueble principal, y asi, a pocas cuadras de las esplendidas
residencias de la aristocracia rica, amuebladas con lujo parisiense, encontramos
las humildes cabafias del pobre nativo, indolente morador de la selva tropical177.

El empedrado de las calles se inicia en 1860, con las primeras cuadras del
Boulevard Nueve de Octubre'™. En 1862 se inaugura la Biblioteca Municipa]lﬁ y en
1863 se establece la primera fabrica de chocolate a vapor. Aan antes de 1862 se habian
construido los Bafios de Mar del Estero Salado!®. En 1866 aparece el “omnibus™ del
Salado, un coche tirado por caballos y montado sobre rieles que conducia al publico
a los bafios del Salado!®!, En 1867 se bendice el Templo de San Jose 153 El aceite de
ballena es substituido por el kerosin en el alumbrado de calles, por 186915,

Guayaquil, se decia por 1868, es una bella ciudad que tendra 30.000 habitantes,
posee buenas i grandes Iglesias, la Matriz es un hermoso edificio [recién
terminado, segun otro viajero de 1869183] tiene teatro, plaza de mercado (que
podria mejorarse) i varios otros edificios plblicos de importancia. Sus calles son
anchas i rectas [esto lo ratifica la descripcion de 1869 '®| pero seria de desear el
establecimiento de una policfa que obligase mayor atencion a la limpieza y la
higiene. Guayaquil posee un excelente muelle, los vapores en la marea llena
atracan a ¢l ... Tiene grandes i bien surtidos almacenes, tiendas i despachos; 1 el
comercio en cacao, jeve beneficiado en sus inmediatos montes, cueros, etc.,
hacen de Guayaquil una ciudad de gran importancia comercial 1%,
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Y como en 1868 desaparecen 35 casas en un incendio !y al ano siguiente otras

95 casas en Ciudad Viejamﬁ el Municipio, como medida contra los incendios, dispone
ampliar el ancho de las calles a 14 varas, en vez de las 10 varas que tenian antes'®’.

El recuento del progreso material de Guayaquil debe incluir no pocas cuestiones
mal olientes. Hacia 1870 se establecio la Empresa de Salubridad Publica que cumplia la
no muy bien mirada, pero muy necesaria, tarea de transportar en barrilitos, sobre
carretas tiradas por pacientes mulas, lo que dejamos que el lector se imagine!® El
contenido de los barrilitos era arrojado al Estero Salado hasta que, en 1930, se relleno
la calle Seis de Marzo hasta la calla América (hoy Bolivia), a fin de que el “servicio de
salubridad de envases transportables”, se descargase en la Cloaca Matriz!®®. En 1870
también se terminaba el cuartel de la Plaza de la Concepcion!® que se quemo, con
varias casas vecinas, en 187519 En 1871 se termind el Cuartel de Infanterial®®. El
Hospital Militar se quemd en 187319, y en 1875 se iniciaba la construccion del Palacio
Episcopal4. Se inauguraban, sucesivamente, el edificio de la Sociedad de Artesanos
Amantes del Progreso!®, y el Asilo de la Infancial®® en 1875; el edificio de la
Comandancia de Armas!®3 en 9 de Octubre entre Boyaci y Escobedo!®; la Jaboneria
Nacional, en 18801%; el Manicomio Vélez!® y la nueva Fabrica de Sodas de Juan T.
Fioravanti, en 1881197,

El alumbrado piblico por gas se inicid en 1870'% pero muy pronto (1873) se lo
reemplazd, en el centro de la ciudad, por la electricidad!®. El primer puente sobre el
Estero Salado fue puesto al servicio en 1872199, tenia 104 metros de largnm En 1883
fue destruido por Veintimilla, pero se lo reconstruyd el siguiente afio!>®. En 1878 se
comenzo a rellenar la calle Rocafuerte?l,

1880 es notable por dos motivos: por primera vez aparece en un periodico la
queja que — bendito sea Dios! — serfa mas y mis frecuente; esto es, que las
“numerosisimas construcciones”, obstaculizaban el trifico?®; y el Municipio adquirio,
por 14.500 pesos los extensos terrenos que incluyen los hoy denominados “barrios
suburbanos”, desde la orilla del Guayas (900 varas entre El Oro y Francisco de Marcos)
hasta el Estero Salado?B, Se habia comenzado a rellenar la calle Rocafuerte en
1878201 y en 1881 se adoquinod la Plaza de San Francisco?®. Los carros urbanos
entraron a funcionar en 1882205 y en 1884 circulaban por el Malecon los carros
“imperiales” de 2 pisos2%, cuando ya principiaban a instalarse los teléfonos?®. El
Hipddromo se lo comenzo a fabricar en 1886207, al sur de Gomez Rendon y al oeste de
Chimborazo1%4 lo que di6 origen a una linea espetial de carros urbanos; se inauguro el
Hipédromo en 188714,

La introduccion de la maquinaria a vapor habia causado pequefios sobresaltos al
vecindario. Y las autoridades, llegaron a prohibir la instalacion de esos aparatos
“dentro del poblado”. En violacion de esa disposicion, se instalo una maquina de ésas
al lado de la Tahona, por la orilla208, Por la calle Portete, estaba la lavanderia a vapor,
“el Gltimo edificio que pone término a la ciudad del lado sur”, en 1888%%. La nueva
fibrica de gas fue instalada en 1887210, por la calle Industria (Eloy Alfaro) y San
Martin 194,

La obra del tan necesario aprovisionamiento de agua potable fue iniciada en
1887, comenzandose su distribucion en 1893211, En 1888 se inauguro el puente de
piedra sobre el estero de la calle Lojal® y el nuevo edificio de la Gobernacion168; en
1890 se terminaba el Asilo Galecio?12, el Teatro Qasis19, en la Plaza Bolivar213 y la
Imprenta Comercial, primera imprenta a vapor del pais'®; en 1891 se concluyeron el
edificio de la Sociedad Filantropica del Guayas!4 y el Hospital Militar 168 y en 1892 se

termind el Hospicio para Ancianos 14 luego denominado del Corazon de Jess212,
Esa es la ciudad, que Wolf describe con objetivismo no exento de carifio:

Guayaquil . . . es sin disputa la principal y mas importante ciudad del pais. . . El
censo levantado en 1890 . .. arrojo la cifra de 44.772 habitantes, de los cuales
4.378 eran extranjeros ... la poblacion en los ultimos 20 afos casi se ha
duplicado, también el caserio de la ciudad se ha extendido sobre mas del doble
de su recinto primitivo ... comparando ... el plano ... en la Geografia de
Villavicencio con el actual. Las calles de Guayaquil son rectas y anchas, las
principales bien empedradas. Los edificios todos son de madera y la mayor parte
de dos, algunos de tres pisos ... aunque no tienen valor arquitectonico, no
carecen por esto de mérito. El extranjero que por primera vez mira estas
fachadas de las Iglesias, de los edificios publicos y de las hermosas casas
particulares con sus balcones y ricamente adornadas, apenas puede convencerse
de que todo esto es hecho de madera, por carpinteros que nunca han estudiado
teoricamente la arquitectura, y con los instrumentos mas sencillos del mundo.
Fuera de la Catedral que tiene dos torres elegantes y una hermosa fachada,
cuenta Guayaquil con 7 Iglesias mas, todas muy regulares. Hay un lujoso palacio
de Gobierno, recién construido, una muy espaciosa aduana a las orillas del rio, el
casi-palacio de la Comandancia General, anexo al cuartel de la Artlleria, el
Palacio del Obispo, el Seminario, el gran Colegio de San Vicente, en que se halla
también la (incompleta) Universidad, el Colegio de los Hermanos Cristianos, un
Colegio de Seforitas regentado por las HH. de los Sagrados Corazones, un gran
Hospital Civil administrado por las HH. de la Caridad, otro militar igualmente
grande a media altura del cerro de Sta. Ana, el espacioso Manicomio Velez en las
afueras de la ciudad, la casa de Beneficencia de Senoras, un bonito teatro. Las
demas casas plblicas son menos notables. Hay una gran fabrica de gas, una
fibrica de hielo, otra de cerveza, otras de chocolate, fundiciones de hierro,
talleres de mecanicos,etc., un Astillero, en que se construyen buques de vapor y
de vela. Como lugar de recreo podemos considerar los espaciosos barios del
Estero Salado, un kilometro al O. de la ciudad. Tambien el hermoso y ancho
Malecon que orilla la ria en la extension de casi 2 kilometros, sirve de paseo,
especialmente en las frescas noches de verano, cuando soplan las brisas de
Chanduy. En la plaza de la Catedral se levanta sobre un pedestal de marmol la
estatua ecuestre de Bolivar, y la de Rocafuerte esta adornada con la estatua
pedestre del gran patriota . . . Proximamente Guayaquil honrara con otra estatua

. la memoria de su mejor poeta, Olmedo. Como puerto principal de la
Repiblica, visitado continuamente por buques de todas las naciones navegantes,
y como emporio del comercio ecuatonano, la ciu dad naturalmente lleva una vida
muy distinta de la de las ciudades del interior; todo respira animacion y alegria,

53



y se han implantado muchas costumbres cosmopolitas en la sociedad culta y
hasta en el pueblo bajo. Se halla recorrida en todas las direcciones por lineas de
carros urbanos (tranvias) e igualmente cruzadas por alambres de teléfonos. En
estos dos puntos Guayaquil no se queda en zaga de las grandes ciudades de
Europa, en comparacion del nimero de sus habitantes?!4,

Segun el Jefe Politico, por 1892 la ciudad tenia unos 50.000 habitantes, y se
extendia 4 kilometros sobre la ribera del Guayas, con un kilometro de fondo. Tenia
4.000 casas, incluso 1.014 covachas (o casas de un solo piso), y 66 escuelas. En cuanto
a edificios publicos, ademds de los indicados por Wolf, anotaba los Depositos de
Materiales Inflamables, el Municipio con una biblioteca de 7.000 volumenes, la Carcel,
el Hipodromo, y el Cementerio Catdlico?!l, El Laboratorio Municipal fue inaugurado

en 189314, Poco antes se habia rellenado el Estero de Saraguro para formar la Avenida
Olmedo.

En las postrimerias del siglo se reactivaron los incendios. En 1894 se quemaron
13 casas en el Malecon con §/.800.000 de pérdidas?!5; al afio siguiente, 22 casas en la
calle Chimborazo!?; en febrero de 1896 ya fueron 12 manzanas, al sur de 10 de Agosto
y al oeste de Pichincha, que desaparecieron; esta vez las pérdidas ascendieron a mis de
$/.5'000.000 y 8.000 guayaquilefios quedaron sin hogar?!®. Pero éstos no fueron mis
que ensayos. El “Incendio Grande” del 5 y 6 de octubre del mismo fatidico afio de
1896, arraso con 89 manzanas al norte de la calle Aguirre (mas tres manzanas al sur,
entre Chile y Boyaca). Las 1.200 casas que se quemaron dejaron en la calle a otros
25.000 guayaquilefios217; los dafios se estimaron en $/.18’000.000218

Y como siempre, ésto solo dio origen a una nueva fiebre de construcciones. En
1897 se establecio el Colegio San Luis Gonzaga?!® y se termind la Carcel Nueva, al pie
del cerro Santa Anal®; en 1898, se inaugurd el edificio del Banco del Ecuador?®, y ¢l
de la Universidad!™®; en 1899210 se instalo la fibrica de cerveza de Luis Maulme &
Cia.2! y se inici6o la construccion de la nueva Iglesia de Santo Domingo}53; poco
después se canalizo la calle Nueve de Octubre??2 El 13 de junio de 1900 se inaugur6 el
Teatro Olmedo?3, en la calle Luque, y el 10 de Agosto del mismo afio, el nuevo
Colegio Nacional San Vicente. También en ese ano se reemplazé el alumbrado de gas
por otro de gasolina, de mayor luminosidad!®. Para 1899 en la zona incendiada se
habian construido o se estaban construyendo, 4 bancos, 4 templos, 2 beneficencias, 4
depositos de bombas, 284 casas, 434 covachas y 100 ranchos*# Hacia 1901 el avalio
oficial de lo reconstruido era:

440 edificios particulares S/. 9'951.600.-
13 edificios publicos 540.000.-
Total: $/.10’491.600.- 2

y la ciudad estaba lista para otro incendio.

Esta vez (setuembre de 1901) el flagelo ataca al Barrio del Asullero, al sur de la
Avenida Olmedo, consumiendo 174 casas en 13 manzanas. Al ano sigulente reaparece
el fuego, pero en el centro, destruyendo 26 manzanas con 700 casas, inclusive el recien
reconstruido Colegio Nacional San Vicente. Las pérdidas se estimaron en
$/.12’000.000; 15.000 personas quedaron de victimas del “Incendio del Carmen’'217,

Y sigue la lucha por rehacer lo destruido. En 1903 la Junta de Beneficencia
inaugura el Asilo Mann1%, el nuevo Hospital en su actual ubicacion y el Asilo Coronel;
y en 1907 el Asilo Galecio2!2, El Colegio Nacional Rita Lecumberry se establecio en
1906 y el Teatro Colon en 1907, afio en que también se pusieron en funcionamiento 2
hornos crematorios para basura: uno al norte y otro al sur de la ciudad'™®. En 1908 se
funda la Fibrica de Calzado?® y en 1909 se termina el edificio metalico del Mercado
Sur 68 Se cierra la década con la inauguracion de los tranvias eléctricos %) del Asilo
Calixto Romero (1909) y del Manicomio Lorenzo Ponce (1910)%%7.

La vetusta y antigiénica Casa Municipal fue incinerada por 1908228 En 1909 se
inauguro la estatua a Pedro Carbo 168 v en 1911 la del Mariscal Sucre??. La Columna de
los Proceres comenzd a llegar por 191420 y fue inaugurada con toda solemnidad en
1918231, Dos anos antes se habia abierto al pablico el nuevo y vistoso edificio de la
Biblioteca Municipal®®2. Como contrapartida se quemo (1917) la Gobernacion, que
tenia en sus bajos los mds valiosos y elegantes almacenes de la ciudad®?, y se destruyd
parcialmente el Colegio Nacional Vicente Rocafuerte234

La ciudad se aprestaba a celebrar dignamente el Centenario de la Independencia.
Ya en enero de 1914 se habia suscrito con la firma J.G. White & Co. el contrato para el
saneamiento de Guayaquil®3S. En 1918 se asfaltd la Avenida Nueve de Octubre®€. En
1919 se establecié la Empresa Barrio del Centenario?!?, para la primera urbanizacion
realizada en el pais. Y ya en el afio del Centenario se inauguraron la Plaza del
Centenario y la Escuela Modelo!®, mientras don José Rodriguez Bonin contribuia con
los primeros edificios de 4 plantas que existieron en Guayaquil —uno en Pichincha y
10 de Agosto y otro en Chile y Ballén®7. La ciudad que para 1911 estuviera iluminada
por 1320 faroles de gas y 1042 focos eléctricos®®, ya para el Centenario disponia de
1792 faroles de gas y 1533 lamparas eléctricas®®.
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SOBRE EL ENVIO A GUAYAQUIL DEL ORO Y LA PLATA DE SU
MAJESTAD.
AHG/21

Para enviar a Guayaquil
el oro y plata de Su Magestad.

Gil Ramirez Davalos, Gobernador y Capitan General en las ciudades de San Francisco
de Quito, Puertoviejo, Santiago de Guayaquil, Loja, Zamora y sus términos y jurisdic-
cionzs por el Muy Excelentisimo Sefior Marqués de Canete, Virrey y Capitan General
en estos reinos del Peru por Su Magestad, &; A vos los oficiales de la Real Hacienda de
la dicha ciudad del Quito: sabed que al servicio de Su Magestad conviene que todo el
oro y plata que, de la dicha Real Hacienda, en esa ciudad haya en la caja de tres llaves,

como en otra cualquier manera, se envie, con toda brevedad, a esta ciudad de Guaya-
quil®, dirigido a los Oficiales Reales, personas a cuyo cargo esta la Real Hacienda de
ella, segun y por la forma que por las Provisiones Reales € instrucciones que acerca de
esto tenéis y os esta mandado, para que desde aqui se remita al Reino de Tierra Firme,
para que el Gobernador y Oficiales Reales de €l lo envien a los Reinos de Espana por
la orden que Su Magestad tiene dada; y por que para la navegacion de los dichos Rei-
nos conviene que con toda brevedad el dicho dinero vaya al dicho Reino de Tierra Fir-
me, vos mando que, en cuanto esta mi Provision viéreis, con persona de recaudo lo en-
viéis a esta dicha ciudad segun es dicho, que yo mandaré, pagada la persona que con él
viniere?, lo que justamente hubiere de haber y las demas costas que en lo traer se hi-
cieren; lﬂ cual vos haced y cumplid so pena cada quinientos pesos de oro para la Cama-
ra de Su Magestad. Hecho en Guayaquil a veinte y siete dias del mes de enero de mil
y quinientos y cincuenta y siete afios.— Gil Ramirez Davalos.— Por mandado de Su
Merced del Senor Gobernador, Antonio de Sevilla.

Antonio de Rivera, Contador

Para que los Oficiales Reales de Quito envien con brevedad a Guayaquil todo el oro y
plata de Su Magestad para lo enviar a Tierra Firme.

NOTAS.

1 Las remesas del oro de las Cajas Reales de Loja se hacian indistintamente a Gua-
yaquil o a Paita, seglin la provision virreinal del 10 de octubre de 1594 [Coleccion
de Cédulas Reales dirigidas a la Audiencia de Quito, 1538—1600, Quito (1935),

513].

2 El marqués de Canete se habia quejado justamente el afio anterior de que los Ofi-
ciales Reales no podian cumplir con la orden de remitir siempre todo el oro y la
plata de S.M. a Guayaquil, por cuanto no se les pagaba a los portadores, y estos
se negaban a transportar las remesas [Oficios o Cartas al Cabildo de Quito, 1552—

1568, Quito, (1934), 140—141].
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SOBRE LOS TRIBUTOS DE LOS INDIOS DE YAGUACHI
AHG/1

Diego Samaya

Este pueblo tiene visita y esta fuera del memorial.
Pagan por la tasa de la Audiencia una manta y fanega y media de maiz y 4
pesos y 6 libras de pescado.

Muy poderoso Sefnor

—Apela y se presenta sobre la tasa
del Visorrey y expresa agravios y
pide se traigan los autos.

Don Diego Cohenegro, Cacique en el Pueblo de San Antonio de Padua’ en
el Asiento de Ya.gunchez, encomendado en Hernando Gavilina, vecino de
la Ciudad de Santiago de Guayaquil, digo que estando por esta Vuestra
Real Audiencia, a quien por especial comision, Cédula y Ordenanza Real
esta cometido las tasas que los indios del distrito de esta Real Audiencia
han de pagar; Don Francisco de Toledo, Vuestro Visorrey, por la Visita
que ahora ocho afios hizo un Bernardino de Loaisa ha mandado que yoy
los indios de la dicha mi parcialidad pagasemos la cantidad contenida en la
tasa que hizo, que es esta que presento, de la cual yo apelo y en este grado
me presento ante Vuestra Alteza, y pues notoriamente consta del agravio
que por la dicha tasa se nos hace, pues demas de mandarse por ella pagase-
mos por via de encabezamiento y no in capita, que es unos indios por otros,
que es agravio y dafio muy notable, sale a cada un indio casi a nueve pesos
de plata ensayada, que son mas de trece en corriente, como consta por los
precios y valor justo que los dichos geéneros y cosas, que por la dicha tasa
manda dar, tienen, como se ha averiguado no ha cuatro meses en esta Real
Audiencia, y mejor en la prosecucion de esta causa.

—Suplica a Vuestra Alteza mande que, sin embargo de lo proveido por el
dicho Vuestro Visorrey, se mande guardar la tasa hecha en esta Real Au-
diencia y se quiten los indios que después han muerto, y pido justicia y
ofrézcome a probar lo necesario.

—Otrosi, suplica a Vuestra Alteza mande que en el entretanto gue esto se
provee no se haga novedad de lo que por esta Real Audiencia esta proveido
y mandado y pido justicia, y para ello &.

El Licenciado Morales Tamayo

Traslado al Fiscal y a los Encomenderos,
Diego de Arteaga por ellos,

En Quito, a diez dias del mes de julio de mil y quinientos y setenta y nueve
anos, en Audiencia Publica, ante los Sefiores Presidente y Oidores, es a sa-
ber los Ilustres Sefiores Doctor Pedro de Ynojosa y Licenciado Qrtegon y
Licenciado F rancisco de Auncibay; la presento el contenido.

—Los dichos Sefiores mandaron dar traslado al Fiscal de esta Real Audien -
cia y a los Encomenderos, Diego de Arteaga en su nombre.

Zuniga

f. 2

No puedo ayudar ni tratar de este negocio por las causas consideradas

en la respuesta que di en lo que pidid Don Diego Zayama, cacique de
San Antonio, encomendado en Juan Rodriguez de Villalobos®; en 13
de julio de 79.

Peralta

Que las partes sigan su justicia.

En Quito, a catorce de julio de mil y quinientos y setenta y nueve anos,
en Audiencia Publica, ante los Senores Presidente y Oidores se presento

esta peticion.

Los dichos Sefiores mandaron que las partes sigan su justicia.
Zuniga

Don Francisco de Toledo, Mayordomo de Su Majestad, su Visorrey y

Gobernador y Capitin General en estos Reinos y Provincias del Pira y
Tierra Firme, Presidente de la Real Audiencia y Cancilleria que reside
en la Ciudad de Los Reyes, &: Notorio es a todos los C aciques Principa-
les e indios inferiores de estos Reinos y Sefiorios de Su Majestad, y a to-
dos los demis que estaban debajo de la sujecion de los Yngas cuando Su
Majestad hizo el descubrimiento y pacificacion de ellos, la opresion y ti-
rania en que vivian, teniéndolos tan sujetos y trabajados que ni les deja-
ron poseer cosa en particular ni tener la propia, ni trabajar para si ni pa-
ra sus hijos sin expresa licencia de los Gobernadores que les tenian pues-
tos, hasta quitarles la sujecion que el derecho natural concede a los pa-
dres sobre los hijos, antes tomandoselos y sacrificindoselos en sus Gua-
cas y Adoratorios; siendo esto una de las Tasas de sus Tributos, no de-
jindoles poseer cosa en particular, mas teniéndoles en perpetua servi-
dumbre, como todos ellos saben y habran oido de sus viejos y consta
muy en particular por la informacion, que mis comisarios y yo hemos
hecho con los propios Yngas y con otros Caciques y Principales ancia-
nos que de aquel tiempo podian tener noticia, y que después que los es-
paioles entraron en ellos, por informaciones que los dichos naturales
hicieron ante las Reales Audiencias y ante los religiosos que en su nom-
bre han parecido ante la Real Persona, han hecho muchas Juntas Gene-
rales en Espafia y proveido Ordenanzas, Cédulas y Provisiones Reales en
favor de los dichos naturales, dando por ellas orden como fuesen mante-
nidos en paz y en justicia, y doctrinados y ensenados en las cosas de
nuestra Santa Fe Catélica; y por otras informaciones que tuvo que en la
ejecucion de lo proveido no se conseguia lo que Su Majestad y Su Real
Consejo pretendian, entendiendo que era necesario hacer Junta General
en los Reinos de Espana, la hizo de insignes y graves varones de ciencia
y experiencia, y de los demas Tribunales Supremos, a donde muy por
extenso se trato la materia de lo presente y pasado, de la cual Junta Ge-
neral resultaron los dichos despachos, que yo traje, y esta Visita Gene-
ral que por mi persona he hecho, para que habiéndolo visto todo por vista
de ojos y entendidas las ocasiones que habian tenido para quejarse les
pusiese el remedio que convenia, dindoles orden para adelante, de ma-
nera que ni los Caciques ni Principales fuesen agraviados, ni los inferio-
res indios pobres de la comunidad dejasen de ser mantenidos en justi-
cia, y los unos y los otros fuesen doctrinados en Ley Natural y buena
policia humana y en las cosas de nuestra Santa Fe Catolica por los



72

f. 2 v.

medios mejores que se pudiesen hallar, para que todo lo susodicho pu-
diese tener efecto, como Su Majestad lo ha pretendido y tiene la obli-
gacion como Sefior Natural, a cuyo cargo fue Nuestro Sefior servido
ponerlos; y después de haber tratado del negocio en la Ciudad de los
Reyes en la Junta General que yo alli hice de personas graves y religio-
sos y hombres doctos de todos estados que se juntaron conmigo y con
el Reverendisimo Arzobispo y el Licenciado Castro, del Consejo Real
de las Indias, y la Audiencia Real de aquella ciudad y el Licenciado Ce-
rezuela, Inquisidor de estos reinos, de cuya bondad y rectitud se pudo
colegir que habian tenido celo a la conservacion y aumento de los na-
turales, y provel que se hiciesen las reducciones y que los indios se

juntasen y redujesen a pueblos, porque sin este fundamento la orden
que se pudiera poner fuera inatil, como han sido las pasadas, asi en lo
espiritual como en lo temporal; después procuré de saber por mi per-
sona y comisarios todo lo sustancial que en Espafia y en estos reinos se

practico, asi por no estar sujeto a informaciones ajenas como para lo
que se plantase fuese con fundamento del hecho verdadero; que es lo

que principalmente se pretendio con la asistencia de mi persona, de lo
cual hice instrucciones e interrogatorios generales de lo que mas conve-
nia saberse, y habiéndolo examinado por mi persona e informandome
en particular despues de los visitadores y escribanos que con ellos fue-
ron, con citacion del Fiscal y de los Oficiales Reales de Su Majestad y

encomenderos y Caciques y de todos los demas a quien el negocio po-
dia tocar en cualquier manera, ultimamente tornandoles a pedir me-
moriales ¢ informaciones de lo que estaba a su cargo; ante todas cosas
quite de las tasas todos los servicios personales y camaricos de sacerdo-
tes, clérigos y religiosos de quien tanta pesadumbre los dichos naturales
decian, y yo hallé por las visitas haber recibido, y les puse jucces en las
provincias para que se les quitase tantos pleitos y causas como traian
en las Audiencias e hice capitulos de instrucciones para que se pudiese
ver y determinar sin molestia ni vejacion ni costa suya y sin calir de su
naturaleza y pueblos, porque en esto andaban perdidos y disipaban sus
comunidades y hechaban tantas derramas a los pobres indios para los

seguir, con tanto detrimento de sus almas, quedandose en las ciudades
de las Audiencias con sus mancebas y borracheras, haciendo que les vi-
niese el servicio de los indios alli desde sus tierras y repartimientos, ha-
biendo verificado ser esto de tan excesivo dano y vejacion de todo el
reino, como en particular se vio en la Provincia de Lima, en los reparti-
mientos del Valle de Xauxa, donde personalmente verifique ser tan
grande el nimero de indios que eri tan pocos anos antes habian muerto
por salir a los pleitos fuera de sus tierras, y entre los Caciques v Princi-

pales, y causadoles a todos tantas malicias y robos que hacian a los po-
bres por los dichos pleitos, y gastado tan espantosa suma de pesos en
ellos para las comunidades y derramas, que fue necesario gquemarles,
con ejemplo publico, todos los papeles que no les eran importantes y
darles orden para que no saliesen a los dichos pleitos y se evitase tan no-
table dano, que mas particularmente se vera por la visita de aquella Pro-
vincia de Lima, y, asimismo, se ha proveido quitar a todos los ailles de
los naturales el agravio que tenian recibido desde el tiempo de los Yn-
gas, en que los Caciques, cn la reparticion de sus tributos que pagaban.
lo repartian por la orden que entonces tenian, sin embargo que la par-
cialidad de algunos aillos estuviese tan disminuida toda en la mayor
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parte, y otras muy aumentadas y crecidas, habiéndose quedado en esta
orden con tan notable dano de los pobres porquc ios acrecentamientos
llevabanse los dichos Caciques y los menoscabos pagabanselos los indios
pobres, y provei como se les diesen en particular tierras en que pudiesen
tener propiedad en las partes y lugares donde fuese posible, y puse or-
den en las haciendas de las comunidades para que todos pudiesen gozar
igualmente de ellas, y con los jueces les queda seguridad para que no
puedan ser robados ni disipados por los caminantes v les sea pagada la
yerba, lefa y otras cosas que hasta aqui les tomaban y solian dar, de jus-
ticia hiceles asi otros grandes beneficios utiles y provechosos para su au-
mento y conservacion, que cada dia los iran entendiendo mas; con las
consideraciones que Su Majestad manda por sus Reales Instrucciones se¢
les ha puesto orden en el tributar de manera que pagando los dichos na-
turales el tributo que justamente se debe al Senor Soberano puedan ad-
quirir haciendas y poseerlas y ser sefiores de ellas como lo son los sibdi-
tos y vasallos de Su Majestad en los Reinos de Espana; y les mandé cre-
cer los jornales de sus trabajos, especialmente en los Asientos y labores
de las minas; y despues, asimismo, di orden como les fuese pagado, has-
ta que hubiese moneda en todos estos reinos, en buena plata de ley, que
justamente les valiese lo que merecian sus trabajos y para que con mas
animo se apliquen a ganar de comer y tener que dejar a sus hijos; se les
certifica que Su Majestad manda y yo les advierto en su Real Nombre
que por mucha hacienda que adquieran no se les crecera ni subira sus
tributos y contribuciones, antes seran amparados y defendidos en ellos
y lo podran dejar a sus herederos con toda libertad y seguridad; y prece-
diendo otra vez citacion del Fiscal y de los Oficiales Reales y encomen-
deros y Caciques, y recibiendo los memoriales que cada uno quiso dar
sobre su negocio, habiendo precedido, asimismo, la visita que por mi
persona y comisarios, tengo hecho y visto y numerado en particular to-
dos los indios, asi de edad para tributar como los viejos e impedidos y
mozos de diez y siete anos abajo y mujeres de todos estados, mozas,
viejas y viudas, para que de todas ellas se tuviese cuenta en su doctrina
y su ensefiamiento, constando en los libros de la caja de comunidad me-
moria y padron muy particular de todo ello; con parecer del Presidente
y Oidores de la Real Audiencia de las Charcas y de las demas personas
de ciencia y experiencia de quien me parecio se debfa tomar como Su
Majestad me lo manda en las instrucciones que tengo para hacer las ta-
sas de este reino, se hicieron y ordenaron las del distrito de la Ciudad

de Santiago de Guayaquil, en la manera siguiente:

TASA DE PAYA

—Los indios de Payo®, que en término y

jurisdiccion de la Ciudad de Santiago de

Guayaquil tiene en encomienda Hernan-

do Gavilan, vecino de ella, parece, por

la visita que de ellos hizo Bernardino de

Loaissa, que son veinte y siete indios, XXVil

casados, viudos y solteros, de edad de

diez y ocho hasta cincuenta anos, uti-

les para pagar tasa
mozos Yy mu- —Item once mozos y muchachos, de edad *
chachos de diez y siete anos abajo e Xi o

tributarios




mujeres
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—Item veinte y cuatro mujeres de todas
edades y estados

—Que son por todas sesenta y dos perso-
nas
Todos los cuales dichos indios quedan
poblados y reducidos en un pueblo que
se llama San Antonio de Padua, con o-
tros indios de otras encomiendas y a los
unos y a los otros se los ha de doctrinar
un sacerdote -

—Y de los dichos veinte y siete indios tri-
butarios se saca uno para cacique que no

ha de pagar tasa y los demds han de pagar
la rasa siguiente:

— primeramente los veinte y seis indios tri-
butarios, que restan sacado el dicho ca-
cique, han de dar y pagar de tasa en ca-
da un ano cuarenta y cinco pesos y me-
dio de plata ensayada y marcada, de va-
lor cada un peso de cuatrocientos y cin-
cuenta maravedis, que sale cada indio a
razon de un peso y seis tomines de la di-
cha plata

—Item han de pagar veinte piezas de ropa
de algodon, de mujer, de las que llaman
chona, puestas en el dicho pueblo, que
se entiende cada pieza de la dicha ropa
acxo y liquilla, que el acxo ha de tener
dos varas y dos tercias de largo y dos va-
ras y cuarta de ancho, y la liquilla una
vara y tres cuartas de largo y una varay
dos tercias de ancho; la cual dicha ropa
ha de ser de cuatro hilos, de la suerte
que hasta ahora la han acostumbrado / a
hacer y pagar de tasa, que moderada ca-
da pieza a un peso y seis tomines de la

_dicha plata monta treinta y cinco pesos

—Item han de pagar cuarenta fanegas de
maiz puestas en el dicho pueblo, desgra-
nadas buenas de dar y de recibir y lim-
pias de gorgojo, entrojadas en un buhio
o galpon, que moderada cada fanega a
cuatro tomines de la dicha plata monta
veinte pesos =

—Y para la paga del dicho maiz los dichos
indios han de hacer entre si de comuni-
dad una chacara, y de lo que cojieren pa
garan las dichas fanegas y lo que sobra-
re ha de ser para ellos mismos

—Item han de pagar treinta y siete aves de
Castilla puestas en el dicho pueblo de su
reduccion, mitad machos y mitad hem-
bras, que tasada y moderada cada una,
unas con otras, a razon de nueve granos
montan tres pesos vy medio -

xlv pesos
11 tomi-
nes.

XXXV Pesos

XX Ppesos

Il ps. 111l tS.

f. 4

suma

—Que parece que suma toda la tasa que
los dichos indios han de pagar en pla-
ta los dichos cuarenta y cinco pesos
y cuatro tomines -

—Y en la dicha ropa, maiz, y aves redu-
cida a plata a los dichos precios cin-
cuenta y ocho pesos y medio

—que todo junto monta ciento y cua-
tro pesos, que sale cada indio a ra-
zon de cuatro pesos de la dicha pla-
ta ensayada

—Y si mas o menos valor tuviere la di-
cha ropa, maiz y aves de los dichos
precios a que se tasa cada cosa / ha
de ser y sea por cuenta del dicho en-
comendero o de quien hubiere de ha-
ber los dichos tributos y no por cuen-
ta de los dichos indios

—y por ser estos dichos indios de los
que llaman Yungas® y que por ex-
periencia y por las informaciones que
he mandado tomar consta que vienen
en disminucion, por lo cual tengo or-
denado que se revisiten de dos en dos
anos para que paguen por el numero
de tributarios que viviere y no por via
de encabezonamiento como los in-
dios de la sierra; mando que se guar-
de con estos dichos indios lo que cer-
ca de lo susodicho tengo ordenado en
la forma y manera q;.lc se contiene y
expresa en las tasas del distrito de la
dicha Ciudad de Guayaquil, donde
van escritos los dichos capitulos que
sobre ello tratan, en todo y por todo
como en ellos se contiene, sin los mu-
dar ni alterar en cosa alguna

—La cual dicha tasa la han de pagar mi-
tad por San Juan de junio y mitad
por Navidad de cada un ano y ha de
comenzar a correr y corra desde el
dia de Navidad primera que viene,
principio del ano de setenta y nueve
en adelante, excepto el maiz que lo
han de pagar en cojiendo la cosecha
de ello

—Y porque es utilidad y provecho de
los dichos indios y de su aumento y
conservaciéon el tener hospitales’ en
los pueblos de su reduccion, como se
ha hecho por los Visitadores, para
que puedan ser curados de sus enfer-
medades, ordeno y mando que demas

Plata
xlv ps. 11 ts.
el precio

lviil ps‘iiii ts.
todo

¢ -—liil pesos
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doctrinero

fabrica

Jusricias

de la dicha tasa susoreferida, que es
la que buenamentepueden pagar, pa-
gue cada indio tributario, de los que
hubiere en este repartimiento, un to-
min de la dicha plata ensayada y mar
cada en cada un afio para el dicho e-
fecto y para los demas que se expre-
san en ¢l capitulo que sobre esto tra-
ta, como en el se declara -

—Y los dichos ciento y cuatro pesos

que los dichos indios han de pagar de
tributo se han de distribuir en la for-
ma y manera siguiente:

—Primeramente se sacan para la doctri-

na de los dichos indios veinte y cua-
tro pesos y seis tomines de la dicha
plata en cada un afo; los diez y ocho
pesos y seis tomines de ¢llos en plata
y los seis pesos en seis fanegas de
maiz y treinta y dos aves, lo cual se
dara al dicho Sacerdote que ha de ha-
ber en el dicho pueblo de San Anto-
nio de Padua, donde quedan reduci-
dos estos indios, para cumplimiento
a los trescientos pesos de salario que
ha de haber el dicho sacerdote con

la doctrina de los dichos indios del
dicho pueblo.

—E1 cual dicho salario se ha de dar al
sacerdote solamente sin que les lleve
otro salario, racion, servicio ni cama-
rico® o mocera ni otra cosa alguna
entretanto que se imponen los diez-
mos y se sustentan de ellos, y cuan-
do se impusieren y los dichos indios
los pagaren se les ha de rebajar en
cuenta de la tasa principal los dichos
veinte y cuatro pesos y seis tomines
que se aplican para la dicha doctrina,
y no los han de pagar porque han de
dar en su lugar los dichos diezmos,
los cuales si no bastaren para el sus-
tento del dicho sacerdotre se ha de
suplir con los dichos pesos y si mas
fuere menester del cuerpo de la tasa

—Item se sacan dos pesos para la fabri-

ca de la iglesia del dicho Repartimien
to, cada ano st

~—Item se sacan diez pesos de la dicha

plata en cada un ano para los salarios
de los Jueces Letrados, Defensores,
Procuradores de los Indios, y para los
demas efectos contenidos y declara-
dos en un capitulo de las tasas del

en plata

XVIII pS. Vi-ts.
comida
Vi pesos

XX1111 ps. Vi-ts.

11 pesos

X pesos

f. 5

Caciques

Lo que resta

distrito de la dicha Ciudad de Guaya-
quil, que se han dado por entero por
ser repartimientos mas gruesos y don-
de convino que fuesen por extenso
las razones y efectos del dicho capi-
tulo, los cuales dichos doce pesos de
la dicha plata se han de poner y me-
ter en la Caja de Comunidad de los
dichos indios por la orden contenida
en el dicho capitulo.

—Item se han de sacar quince pesos,

cuatro piezas de la dicha ropa y diez
y seis fanegas de maiz de lo que han
de pagar los dichos indios de / tasa,
lo cual se ha de dar a Don Diego Co-

chenido, Cacique de los dichos indios.
—Por manera que suma y monta todo

lo que resta para lo que dicho es, en
plata treinta pesos y seis tomines -

-y en las dichas especies veinte y un

pesos
-Que ¢s todo lo que se saca en plata y
en especies cincuenta y un pesos y

seis tomines - _
-Restan y quedan de los dichos cua-

renta y cinco pesos y medio, que los

dichos indios han de pagar en la dicha
plata, catorce pesos y seis tomines ===

-y de los dichos cincuenta y ocho pe-

sos y medio que han de pagar en las
dichas especies restan treinta y siete
pesos y medio -—-

-Que junto todo lo que resta en plata

y en especies son cincuenta y dos pe-
sos y dos tomines, los cuales ha de
haber el dicho encomendero liquidos
y libres de las costas de la tasa -———

-Y la distribucion, orden y forma que

los dichos indios han de tener en pa-
gar y repartir entre si la dicha tasa ha
de ser segun y de la manera que se
contiene y declara en los capitulos
de las tasas del distrito de la dicha
Ciudad de Guayaquil, todos los cua-
les los dichos Caciques e indios y el
Corregidor que fuere de aquel Parti-
do han de guardar, cumplir y ejecu-
tar en todo y por todo, cada uno por
lo que le toca y atafe, tocar y ataner
puede en cualquier manera, no obs-
tante que aqui no vayan declarados
ni expresamente sacados so las penas
en los dichos capitulos contenidas,

Plata

XXX pS. VI-ts.

Especies
XXI1 pesos
Todo

Li ps. vi-ts.

En plata

xiiii ps. vi-ts.

En especies

XXXVIl ps.
il ts.
todo

Lii pesos ii ts.
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en las cuales les doy por condenados lo contra-
rio haciendo, para que se¢ ejecute e€n sus perso-
nas y bienes con todo rigor --
TASA DE ESCRIBANO Y CHACARAS AL
CACIQUE.

—Al dicho Don Diego Cochenido, Cacique de los

dichos indios, le sembraran, beneficiaran y co-
geran una chacara de una fanega de sembradura
de maiz y media fanega de camortes, dando las
semillas y de comer y beber a los indios el tiem-
po de la sementera /

—Y el dicho Corregidor ha de hacer leer y decla-

rar a los dichos indios los dichos capitulos y los
demas que se ordenan en las demas tasas del di-
cho distrito, en que van enteramente puestos
para que entiendan lo que han de hacer, guardar

y cumplir y a que han de estar obligados ---—---

—Y el dicho encomendero y cualquiera otra per-

sona a cuyo cargo estuviere la cobranza de la di-
cha tasa no ha de cobrar ni llevar mas tasa de los
dichos indios de lo que de ella le pertenece y es-
ta referido, ni conmutarla en servicios persona-
les ni en otra cosa alguna, ni se han de servir de
los dichos indios por si ni por interpositas per-
sonas, con su voluntad ni sin ella, en sus casas,
chacaras ni guardas de ganados, ni en otra cosa
alguna aunque les paguen sus trabajos y servi-

cios, sin expresa licencia mia o de los Visorreyes

y Gobernadores que por tiempo fueren, ni han
de tener con los dichos indios tratos ni contra-
tos ni rescates so pena por la primera vez que
hicieren algo de lo susodicho incurra en priva-
cion de los frutos que ha de llevar de los dichos
indios por un ano, y por la segunda de dos afos
aplicados para la comunidad de ellos y por la
tercera de privacion del dicho repartimiento y
de la mirad de sus bienes para la Cimara de Su
Majestad, en las cuales dichas penas incurran y
sean ejecutados / en el dicho encomendero o co-
mo haya excedido tres veces, aunque por la pri-
mera y segunda no haya sido sentenciado, que
yo le doy por condenado en ellas lo contrario

haciendo, demas el que pagara a los dichos in-

dios el interes y dano que de lo susodicho les
viniere y recreciere, y el dicho encomendero que
da y ha de ser obligado por razon de la dicha ta-
sa y feudo a las cargas y obligaciones que hasta
aqui ha tenido por razon de su encomienda y de
lo que Su Majestad tiene proveido y mandado
por sus Leyes, Provisiones y Ordenanzas Rea-
les. -

f. 6v.

i, 7

Y esta dicha tasa y todo lo en ella contenido y las demas que conforme
a ella adelante se hicieren, se ha de guardar y cumplir segun y de la ma-
nera que en ella se contiene, y no se ha de hacer otra alguna ni anadir
ni quitar cosa alguna de lo en ella contenido por la Real Audiencia de
la Ciudad de Quito ni por otras cualesquier justicias de Su Majestad, asi
a pedimento de parte como de oficio, ni en otra cualquier manera, sino
solamente por Su Majestad y por mi en Su Real Nombre o por los Viso-
rreyes y Gobernadores que por tiempo fueren, por cuanto es negocio
de gobierno y me esta especialmente cometido y si necesario es lo de-
claro por tal y encargo a la dicha Real Audiencia y mando a las Just-
cias, Corregidores, Alcaldes Ordinarios, Jueces de Naturales y otras
cualesquier Justicias de Su Majestad, que cada uno por lo que le toca
hagan guardar, cumplir y ejecutar todo lo en esta tasa contenido y cada
una cosa y parte de ello y que sea llevado a debido efecto sin la mudar
ni alterar como dicho es so pena a las dichas Justicias de cada mil pesos
de oro para la Camara de Su Majestad y que en la residencia que se le
tomare se les hara cargo de ello para ejecutar la dicha pena y no pro-
veerlos en semejantes oficlos y cargos / y que se notifique al dicho en-
comendero y a los dichos indios y se de un traslado de esta tasa al di-
cho encomendero y otro a los dichos indios para que lo tengan en su
poder y sepa cada uno lo que ha de guardar y cumplir y no pueda co-
brar la dicha tasa de otra manera, el cual dicho traslado ha de ir firma-
do de mi mano como los demas. Hecho en Los Reyes, a veinte dias
del mes de noviembre de mil y quinientos y setenta y ocho anos.

Don Francisco de Toledo

Por mandado de Su Excelencia
Alvaro Ruiz de Navamuel

Derechos cuatro pesos ensayados

Tasa de Payo a Hernando Gavilan, Vecino de Guayaquil.
Del encomendero Corregida

En la Ciudad de Santiago de Guayaquil en veinte y tres
dias del mes de mayo de mil y quinientos y setenta y nue
ve anos, de mandamiento del Ilustre Senor Capitan Her-
nando de Zuniga, Corregidor y Justicia Mayor en esta
dicha Ciudad y su Partido por Su Majestad, yo, ¢l pre-
sente Escribano, notifiqué esta tasa del Excelentisimo
Senor Visorrey de estos reinos, a Don Diego Hoynicdo,
Cacique Principal dt Payo, ¢n su persona, siendo testi-
gos Diego Navarrete’, Escribano Publico y Pedro de Mi-
randa, presente el dicho Sefior Cnrregldnr que aqui fir-

Mo su nNOmMbre =—=-=-eees

Hernando de Zaniga'®

Yo Hernando de Arnedo'', Escribano Piblico del Numero de esta dicha
Ciudad de Santlagn de Guayaquil por Su Majestad, fui presente a lo que
dicho es e hice aqui este mi signo

A tal [signo| En testimonio de verdad

Hernando de Arnedo

Escribano Publico
Derechos cuatro pesos
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Tasa del repartimiento de Payo de Hernando Gavilan; para los dichos
ind:0s.

Derechos 1111 pesos ensayados

v pesos 6 tomines

Muy poderoso Senor

—Preséntase sobre la tasa del
Visorrey y expresa agravios
y pide se traigan los autos

Don Diego Zayama, Cacique del Pucblo de San Antonio de Padua en el

Asiento de Yaguache, encomendado en el capitan Juan Rodriguez de
Villalobos, vecino de la Ciudad de Santago de Guayaquil, digo que es-
tando por esta Vuestra Real Audiencia, a quien por especial comision,
Cédula y Ordenanza Real estd cometido las tasas que los indios del dis-
trito de esta Real Audiencia han de pagar, Don Francisco de Toledo,
Vuestro Visorrey, por la visita que ahora ocho afios hizo un Bernardino
de Loaisa, ha mandado que yo y los indios del dicho mi pueblo pagase-
mos la cantidad contenida en la tasa que hizo, que es esta que presento
de ia cual yo apelo y en este grado me presento ante Vuestra Alteza, y
pues notoriamente consta del agravio que por la dicha tasa se nos hace,
pués, demias de mandarse por ella pagasemos por via de encabezamiento
y no in capira, que es unos indios por otros, que €s agravio y dano muy
notable, sale a cada un indio casi a nueve pesos de plata ensayada que
son mas de trece en corriente, como consta por los precios y valor justo
que los dichos géneros y cosas, que por la dicha tasa manda dar, tienen,
como se ha averiguado no ha cuatro meses en esta Real Audiencia y me-
jor en la prosecucion de esta causa.

—Suplica a Vuestra Alteza mande que, sin embargo de lo proveido por
¢l dicho Vuestro Visorrey, se mande guardar la tasa hecha en esta Real
Audiencia, y se quiten los indios que después han muerto, y pido justr-
cia y ofrézcome a probar lo necesario.

~Otrosi, suplica a Vuestra Alteza mande que en el entretanto que esto

se provee no se haga novedad de lo que / por esta Real Audiencia esta —

proveido y mandado, y pido justicia y para ello &.

El Licenciado Morales Tamayo

Traslado al Fiscal y a los encomenderos,
Diego de Arteaga por ¢llos

—En Quito, a diez dias del mes de julio de mil y quinientos y setenta y
nueve anos, en Audiencia Publica, ante los Senores Presidente y Oidores,
es a saber los Muy llustres Sefiores Doctor Pedro de Ynojosa, el Licen-
ciado Ortegon, el Licenciado Francisco de Auncibay, la presento el con-

tenido.
—Los dichos Seniores mandaron dar traslado al Fiscal de Su Majestad y a

los encomenderos, Diego de Arteaga por ellos.
Zuniga

En este negocio no puedo ayudar porque seria contradecirme en lo que
tengo alegado contra los indios de La Pund, demas de que no tengo obli-
gacion de ayudar a Caciques ni comunidades, sino a indios pobres y mi-
serables, opresos por algunos Caciques o espanoles. En 13 de julio de

79 anos.
Peralta

f.9
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Que las partes sigan su justicia

E n catorce de julio de mil y quinientos y setenta y nueve anos, en Au-
diencia de Relaciones, por los Senores Presidente y Oidores, ambos a
saber el Sefior Doctor Pedro de Ynojosa y Licenciado Francisco de Aun-

cibay, se proveyo lo de arriba.
Zuniga

En la Ciudad de Santiago de Guayaquil, en quince dias del mes de mayo
de mil y quinientos y setenta y nueve anos, ante el Ilustre Senor Capitan
Hernando de Zuniga, Corregidor y Justicia Mayor en esta dicha Ciudad
y su distrito por Su Majestad, se presento el escrito siguiente:

—Ilustre Senor: Don Diego Zaiama, Cacique Principal del Pueblo de Ya-
guache, encomendado en el capitan Juan Rodriguez de Villalobos, vect-
no de esta Ciudad de Sanniago de Guayaquil, digo que por mandado de
Vuesa Merced se me notifico una tasa hecha por el Excelentisimo Senor
Don Francisco de Toledo, Visorrey de estos reinos del Piru, de los tribu-
tos que los indios del dicho mi Pueblo y otros Principales que cstaban
en el, asimismo encomendados en el dicho encomendero, le habemos de
dar en cada un ano y para otras cosas; en nombre de los dichos indios y
Principales digo que en cuanto la dicha tasa es en su favor la consiento y
en cuanto es agraviada contra ellos suplico de ella con €l debido acata —
miento para ante Su Majestad y sus Reales Audiencias que residen ¢n la
Ciudad de San Francisco del Quito y Los Reyes, y- para ante el dicho
Excelentisimo Sefor Visorrey y para ante quien puedo y con derecho
debo por las causasy razones que Hernando Gavilan, Defensor de los
Naturales de esta Ciudad y sus terminos, puesto por el dicho Senor Vi-
sorrey, expreso en la suplicacion que interpuso de las tasas de esta dicha
Ciudad, de las cuales alego y he por expresadas ¢n esta; y porque como
consta por un capitulo de la dicha tasa, Su Excelencia del dicho Senor
Visorrey dice que por ser nosotros indios de los que llaman Yungas, y
que por experiencia y por las informaciones que ha mandado tomar
consta que vienen en disminucion, por lo cual tiene ordenado que se're-
visiten de dos en dos afnos para que paguen por el namero de tributarios
que hubiere y no por via de encabezonamiento ni como los indios de la
sierra.— Y como es notorio, y por tal lo alego, ha mas de ocho anos que
Bernardino de Loaisa hizo la visita de los naturales del dicho Pueblo / de
Yaguache, por donde se hizo la dicha tasa, y conforme al dicho capitulo
se debia de haber revisitado otras cuatro veces y en todas ellas sc halla-
ran muchos indios menos que se habian muerto, como parece por la ul-
tima Visita que Vuesa Merced hizo ahora seis meses por mandado de la
dicha Real Audiencia de Quito, la cual esra consentida y aprobada en
cuanto toca al numero de los indios vivos por los encomenderos de esta
dicha Ciudad en contradictorio juicio en la dicha Real Audiencia de Qui
to, y por ella consta que yo ni los dichos Principales del dicho Puctlo
de Yaguache no tenemos mas de ochenta y siete indios casados y solte
ros tributarios, y después aca se han muerto cuatro o cinco indios tribu-
tarios y hay mas de treinta enfermos, de cimaras de sangre los mas y de
calenturas; y es cosa cierta que si el dicho Senor Visorrey viera la dicha
visita, pasada en cosa juzgada, de los indios que Vuesa Merced hailo,que
mandara hacer la dicha tasa conforme a los indies vivos, como lo dice
por palabras claras en el dicho capitulo.

—Por las cuales causas y razones y cada una de ellas y por las demas gne
protesto alegar y expresar ante quien y con derecho puedo y debo, pido
ser desagraviado de la dicha rasa en todas las dichas cosas y cn cada una
de ellas, y justicia y las costas y para ello &.
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—Otrosi, pido a Vuesa Merced mande juntar y acumular esta mi suplica-
cion con la que hizo el dicho Hernando Gavilan, Defensor de los Natu-
rales de esta dicha Ciudad, y que se me de testimonio de todo ello, en
publica forma, para ocurrir con el a los dichos Sefiores a seguir mi justi-
cia, la cual pido y para ello &.~ Don Diego Zaiama.

Y el dicho Senor Corregidor dijo que siga su justicia donde viere que le
conviene.-

Ante mi
Hernando de Arnedo

Yo Hernando de Arnedo, Escribano Publico del Numero de esta dicha /
Ciudad de Santiago de Guayaquil, por su Majestad, fui presente a lo que
dicho es e hice aqui este mi signo

A tal [signo] en testimonio de verdad

Hernando de Arnedo
Escribano Publico

derechos cuatro pesos

Apelacion de la tasa del Visorrey

Digo yo, Fray Gregorio de la Serna, sacerdote de la Doctrina del Pueblo
(de) San Antonio de Padua del Rio de Guaiaquil'?, de la Encomienda
del Capitan Juan Rodriguez de Villalobos, vecino de la Ciudad de San-
tiago de Guaiaquil, que en medio ano que ha que estoy en esta doctri-
na, poco mas o menos, se han muerto después de la visita del Capitan
Hernando de Zuniga, Corregidor, cinco indios tributarios, llamados
Juan Yacauze, Bartolome Hicha, Diego lancos, hachero, lo mato un pa-
lo en la montana, Francisco Yacauze, sobrino de Juan lacauze, Pedro
Chando, sobrino de Don Diego Zaiama; estan todos los indios enfermos
y algunos peligrosos; hasta hoy dia de pascua del Espiritu Santo he en-
terrado mas de cuarenta mujeres y muchachos pequenos. Hecha a 7 de
junio de mil y quinientos y setenta y nueve anos, ha que estoy en esta
Doctrina desde mediado octubre del ano pasado de setenta y ocho afos
hasta este dicho dia, que son ocho meses.

Fray Gregorio de la Serna

Memoria de 5 indios tributarios difuntos.

Digo yo, Fray Gregorio de la Serna, Sacerdote de la Doctrina del Pueblo
de San Antonio de Padua del rio de Guaiaquil, que desde ¢l mes de oc-
tubre del ano de setenta y ocho hasta 12 de junio de setenta y nueve
que han muerto dos indios Paios, llamados Pedro Gandio y Gonzalo Di-
gua, tributarios de la encomienda de Hernando Gavilan, y que otro in-
dio llamado Bartolom¢ Yodohaua esta tullido de un brazo y un pie, sin
poderse menear mas de seis meses, y que en Dios vy en mi conciencia no
puede pagar tributo, ni aun sustentarse a si mismo; y asi en este Pueblo
de los Paios, que son todos enfermos de carate, hay solos trece indios
casados y dos solteros que paguen tributo; y por cristiandad lo firmé de
m1 nombre, hecha a 15 de junio de 1579 anos.

Fray Gregorio de la Serna

Don Francisco de Toledo, Mayordomo de Su Majestad, Su Visorrey,
Gobernador y Capitan General en estos Reinos y Provincias del Pir

y Tierra Firme, Presidente de la Real Audiencia y Cancilleria que reside
en la Ciudad de los Reyes, &: Notorio es a todos los Caciques Principa-
les e indios inferiores de estos Reinos y Sefiorios de Su Majestad, y a to-
dos los demas que estaban debajo de la sujecion de los Yngas cuando Su
Majestad hizo el descubrimiento y pacificacion de ellos, la opresion y ti-
rania en que vivian, teniéndolos tan sujetos y trabajados que ni les deja-
ron poseer cosa en particular ni tenerla propia ni trabajar para si ni para
sus hijos sin expresa licencia de los Gobernadores que les tenian puestos
hasta quitarles la sujecion que el derecho natural concede a los padres
sobre los hijos, antes tomandoselos y sacrificandoselos en sus Guacas y
Adoratorios, siendo ésto una de las tasas de sus tributos; no dejandoles
poseer cosa en particular, y mas teniéndoles en perpetua servidumbre,
como todos ellos saben y habran oido de sus viejos, y consta muy en
particular por la informacion que mis Comisarios y yo hemos hecho
con los propios Yngas viejos y con otros Caciques y Principales ancianos
que de aquel tiempo podian tener noticia; y que despueés que los espa-
noles entraron en ellos, por informaciones que los dichos naturales hi-
cieron ante las Reales Audiencias y ante los religiosos, que en su nombre
han parecido ante la Real Persona, han hecho muchas juntas generales
en Espana y proveido Ordenanzas, Cedulas y Provisiones Reales en fa-
vor de los dichos naturales, dando por ellas orden como fuesen mante-
nidos en paz y en justicia, y doctrinados y ¢nsenados en las cosas de
Nuestra Santa Fe Catolica; y por otras informaciones que tuvo que en
la ejecucion de lo proveido no se conseguia lo que Su Majestad y Su
Real Consejo pretendian, entendiendo que era necesario hacer Junta
General en los Reinos de Espaiia, la hizo de insignes y graves varones de
ciencia y experiencia y de los demas Tribunales Supremos, a donde,
muy por extenso, se trato la materia de lo presente y pasado, de la cual
Junta General resultaron los dichos despachos que yo traje y esta Visita
General que por mi persona he hecho, para que habiéndolo visto todo
por vista de ojos y entendidas las ocasiones que habian tenido para que-
jarse, les pusiese el remedio que convenia, dandoles orden para adelan-
te, de manera que ni los Caciques ni Principales fuesen agraviados, ni
los inferiores indios pobres de ia Comunidad dejasen de ser mantenidos
en justicia, y los unos y los otros fuesen ensenados doctrinados en Ley
Natural y buena policia humana y en las cosas de Nuestra Santa Fé Ca-
tolica por los medios mejores que se pudiesen hallar, para que todo lo
susodicho pudiese tener efecto, como Su Majestad lo ha pretendido y
tiene la obligacion como Senor Natural, a cuyo cargo fue Nuestro Senor
servido ponerlos; y después de haber tratado del negocio en la Ciudad
de Los Reyes en la Junta General que yo alli hice de personas graves y
religiosos y hombres doctos de todos estados que se juntaron conmigo
y con el Reverendisimo Arzobispo y el Licenciado Castro, del Consejo
Real de las Indias, v la Audiencia Real de aquella Ciudad y el Licen-
ciado Cerezuela, Inquisidor de estos reinos, de cuya bondad y rectitud
se pudo colegir que hzbian tenido celo a la conservacion y aumento de
los naturales, y provei que se hiciesen las reducciones y que los indios
se juntasen y redujesen a pueblos, porque sin este fundamento el orden
que se pudiera poner fuera initil, como han sido las pasadas, asi enlo
espiritual como en lo temporal; después procure de saber por mi perso-
na y comisarios todo lo sustancial que en Espana y en estos Reinos se
practico, asi por no estar sujeto a informaciones ajenas como para lo
que se plantase fuese con fundamento del hecho verdadero, que es lo
que principalmente se pretendio con la asistencia de mi persona, de lo
cual hice instrucciones e interrogatorios generales de lo que mas conve-
nia saberse, y habiéndolo examinado por mi persona e informadome en
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particular después de los visitadores y escribanos que con ellos fueron,
con citacion del Fiscal y de los Oficiales Reales de Su Majestad y enco-
menderos y Caciques y de todos los demas a quien el negocio podia to-
car en cualquier manera, ultimamente tornandoles a pedir memoriales
e informaciones de lo que estaba a su cargo; ante todas cosas quite de
las tasas todos los servicios personales y camaricos de sacerdotes, cléri-
gos y religiosos de quien tanta pesadumbre los dichos naturales [decian]
y yo halle por las Visitas haber recibido y les puse jueces en las Pro-
vincias para que se les quitase tantos pleitos y causas como traian en
las Audiencias e hice capitulos de instrucciones para que se pudiese ver
y determinar sin molestia ni vejacion ni costa suya y sin salir de su natu-
leza y pueblos, porque en esto andaban perdidos y disipaban/ sus comu-
nidades y hechaban tantas derramas a los pobres indios para los seguir,
con tanto detrimento de sus almas, quedandose en las ciudades de las
Audiencias con sus mancebas y borracheras, haciendo que les viniese el
servicio de los indios alli desde sus tierras y reEartimientns, habiendo
verificado ser esto de tan excesivo dafno y vejacion de todo el reino, co-
mo en particular se vio en la Provincia de Lima, en los repartimientos
del Valle de Xauxa, donde personalmente verifiqué ser tan grande el
numero de indios que en tan pocos anos antes habian muerto por salir
a los pleitos fuera de sus tierras, y entre los Caciques y Principales, y

causandoles a todos tantas malicias y robos que hacian a los pobres pa-
ra los dichos pleitos, y gastado tan espantosa suma de pesos en ellos pa-
ra las comunidades y derramas, que fue necesario quemarles, con ejem-
plo publico, todos los papeles que no les eran importantes y darles or-
den para que no saliesen a los dichos pleitos y se evitase tan notable da-
no, que mas particularmente se vera por la Visita de aquella Provincia
de Lima; y, asimismo, se ha proveido quitar a todos los aillos de los na-
turales el agravio que tenian recibido desde el tiempo del Ynga, en que
los Caciques, en la reparticion de sus tributos que pagaban, lo repartian
por la orden que entonces tenian, sin embargo que la parcialidad de al-
gunos aillos estuviese tan disminuida toda en la mayor parte, y otras
muy aumentadas y crecidas, habiéndose quedado en esta orden con tan
notable dano de los pobres porque los acrecentamientos llevabanse los
dichos Caciques y los menoscabos pagibanselos los indios y provei co-
mo se les diesen en particular tierras en que pudiesen tener propiedad
en las partes y lugares donde fuese posible, y puse orden en las hacien-
das de las comunidades para que todos pudiesen gozar de ellas, y con
los jueces les queda seguridad para que no puedan ser robados ni disipa-
dos por los caminantes y les sea pagada la yerba, lena y otras cosas que
hasta aqui les tomaban y solian dar; de justicia hiceles asi otros grandes
beneficios utiles y provechosos para su aumento y conservacion, que ca-
da dia Jos iran entendiendo mas; con las consideraciones que Su Majes-
tad manda por sus Reales Instrucciones se les ha puesto orden en el tri-
butar de manera que pagando los dichos naturales el tributo que justa-
mente se debe al Senor Soberano puedan adquirir haciendas y poseer-
las y ser sefiores de ellas como lo son los subditos y vasallos de Su Majes
tad en los Reinos de Espana; y les mandé crecer los jornales de sus tra-
bajos, especialmente en los asientos y labores de las minas; y después,
asimismo, di orden como les fuese pagado, hasta que hubiese moneda
en todos estos reinos, en buena plata de ley, que justamente les valiese
lo que merecian sus trabajos y para que con mas animo se apliquen a
ganar de comer y tener que dejar a sus hijos; se les certifica que Su Ma-
jestad manda y yo les advierto en Su Real Nombre que por mucha

hacienda que adquieran no se les crecera ni subira sus tributos y contri-
buciones, antes seran amparados y defendidos en ellos y lo podran de-
jar a sus herederos con toda libertad y seguridad; y precediendo otra
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tributarios

vez citacion del Fiscal y de ios Oficiales Reales y encomenderos y Caci-
ques, y recibiendo los memoriales que cada uno quiso dar sobre su ne-
gocio, y habiendo precedido, asi mismo, la visita que por mi persona y
comisarios tengo hecha y visto y numerado en particular todos los in-
dios, asi de edad para tributar como los viejos e impedidos, y mozos de
diez y siete anos abajo, y mujeres de todos estados, mozas, viejas y viu-
das, para que de todas ellas se tuviese cuenta en su doctrina y en su en-
comienda, quedando en los libros de la caja de comunidad memoria y
padron muy particular de todo ello, con parecer del Presidente y Oido-
res de la Real Audiencia de las Charcas y de las demas personas de cien-
cia y experiencia, de quien me parecio se debia tomar, como Su Majes-
tad me lo manda en las instrucciones que tengo para hacer las tasas de
este reino, se hicieron y ordenaron las del distrito de la Ciudad de San-
tiago de Guayaquil, en la forma y manera siguiente:

TASA DEL REPARTIMIENTO DE YAGUCHECONOQO®
Y ACONCHE™ Yy PAPAY!®

—Los indios de Yaguchecono, y Aconche y Papai,
que en termino y jurisdiccion de la Ciudad de San-
tiago de Guayaquil tiene en encomienda Juan Ro-
driguez de Villalobos, vecino de la dicha ciudad,
parece por la Visita que de ellos hizo Bernardino

tributarios, casados, viudos y solteros, de edad de
diez y ocho hasta cincuenta anos, utiles para pagar
tasa, los ciento y veinte y uno de Guachecono®, y
Aconche, y los diez de Papay

mozos V
muchachos
mujeres

personas

f. 14 v.
plata

ropa

—Item ciento y diez y ocho mozos y muchachos de
diez y siete anos para abajo

—Item doscientas y cincuenta y ocho mujeres de to-
das edades y estados -

—Que son por todas quinientas y siete personas -

—Todos los cuales dichos indios quedan poblados y
reducidos en un pueblo que se llama San Antonio
de Padua, con otros indios de otras encomiendas, y
a los unos y a los otros los a de doctrinar un sacer-
dote, como adelante se referira

—Y de los dichos ciento y treinta y un indios tributa-
rios se sacan cinco que no han de pagar tasa, y los
demas han de pagar la siguiente:

—Y los dichos ciento y veinte y seis indios tributa-
rios que restan / sacados los dichos cinco Caciques
han de pagar de tasa en cada un ano, docientos y
veinte pesos y medio de plata ensayada y marcada,
de valor cada un peso de cuatrocientos y cincuenta
maravedis, que sale cada indio a razon de un peso y
seis tomines de la dicha plata

—Item han de pagar cien pesos de ropa de algodon,
de mujer, de las que llaman chona, puestas en el di-
cho pueblo, que se entiende cada pieza de la dicha
ropa acxo y liquilla, que el acxo ha de tener dos va-
ras y dos tercias de largo y dos varas y una cuarta de
ancho, y la liquilla una vara y tres cuartas de largo y
una vara y dos tercias de ancho, la cual dicha ropa
ha de ser de cuatro hilos, de la suerte que hasta aho-
ra la han acostumbrado a hacer y pagar de tasa, que
moderada cada pieza a un peso y seis tomines de la

de Loaissa, que son ciento y treinta y un indios U cxxxi
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maiz

aves

suma

dicha plata, monta ciento y setenta y cinco pesos —
—Item han de pagar docientas fanegas de maiz, pues-
tas en el dicho pueblo, desgranadas, buenas de dar y
de recibir, y limpias de gorgojo, entrojadas en un
buhio o galpon, que moderada cada fanega a cuatro
tomines de la dicha plata monta cien pesos
—Y para la paga del dicho maiz los dichos indios han -
de hacer entre si / una chicara de comunidad y de
lo que cojieren pagaran las dichas fanegas y lo que
sobrare ha de ser para ellos mismos
—Item han de pagar noventa y una aves de castilla
puestas en el dicho pueblo de su reduccion, mitad
machos y mitad hembras, que tasada y moderada
cada una, unas con otras a razon de nueve granos
montan ocho pesos y cuatro tomines
—Que parece que suma toda la tasa que los dichos in-
dios han de pagar en plata los dichos doscientos y
veinte pesos y medio
—Y en la dicha ropa, maiz y aves, reducida a plata a
los dichos precios, docientos y ochenta y tres pesos
y medio
—Que todo junto monta quinientos y cuatro pesos,
que sale cada indio a razon de cuatro pesos de la di-
cha plata ensayada
—Y si mas o menos valor tuviere la dicha ropa, maiz y
aves de los dichos precios a que se tasa cada cosa, ha
de ser y sea por cuenta del dicho encomendero o de
quien hubiere de haber los dichos tributos y no por
cuenta de los dichos indios
—Y por estos dichos indios de los que llaman yungas,
y que por experiencia y por las informaciones que
he mandado tomar, consta que vienen en disminu-
cion, por lo cual tengo ordenado que se revisiten de
dos en dos afos / para que paguen por el nimero de
tributarios que hubiere y no por via de encabezona-
miento, como los indios de la sierra; mando que se
guarde con los dichos indios lo que cerca de lo suso-
dicho tengo ordenado en la forma y manera que se
contiene y expresa en las tasas del Distrito de la di-
cha Ciudad de Guayaquil, donde van escritos los di-
chos capitulos que sobre ello tratan, en todo y por
todo como en ello se contienen, sin los mudar ni al-
terar en cosa alguna
—La cual dicha tasa han de pagar mitad por San Juan
de junio y mitad por navidad de cada un afo y ha
de comenzar a correr y corre desde el dia de Navi-
dad primera que viene, principio del afio de setenta
y nueve, en adelante; y respecto el maiz que lo han
de dar y pagar en cojiendo la cosecha de ello ~-=—--——
—Y porque es en provecho y utilidad de los dichos in-
dios y de su aumento y conservacion el tener hospi-
tal en los pueblos de sus reducciones, como se ha he
cho por los visitadores para que puedan ser curados
de sus enfermedades, ordeno y mando que demis de
la dicha tasa susoreferida, que es la quehaparecido
que buenamente pueden pagar, pague cada indio /
tributario, de los que hubiere en este repartimiento,
un tomin de la dicha plata ensayada y marcada en
cada un ano para el dicho efecto y para los demis

que se expresan en ¢l capitulo que sobre esto se tra-
ta como en el que se declara -

—Y los dichos quinientos y cuatro pesos que los di-
chos indios han de pagar de tributo se han de distri-
buir en la forma y manera siguiente:

—Primeramente se sacan para la doctrina de los dichos
indios ciento y treinta y un pesos de la dicha plata
en cada un ano: los ciento y diez y nueve pesos de
ellos en plata, y los doce en doce fanegas de maiz y
sesenta y cuatro aves; todo lo cual se ha de dar al sa-
cerdote que ha de haber en el dicho pueblo de San
Antonio de Padua, donde quedan reducidos estos
indios, por el trabajo que ha de tener en la doctrina
de ellos, para cumplimiento a los trecientos pesos
que quedan senalados de salario al dicho sacerdote
que ha de haber en el dicho pueblo por la doctrina
de los indios de ¢l

—El cual dicho salario se ha de dar al sacerdote sola-
mente, sin que lleve otro salario, racion, servicio ni
camarico, vino, cera ni otra cosa alguna, entretanto
que se imponen los diezmos y se sustentan de ellos,
y cuando se impusieren y los dichos indios los paga-
ren se les ha de rebajar y / quitar de la tasa principal
los dichos ciento y treinta y un pesos que se aplican
para la dicha doctrina, y no les han de pagar porque
han de dar en su lugar los dichos diezmos, los cua-
les si no bastaren para el sustento del dichos ciento
y treinta y un pesos y si mas fuere menester del
cuerpo de la tasa -—-

—Item se sacan seis pesos para la fabrica de la Iglesia
del dicho repartimiento, cada ano

—Item se sacan cincuenta y cinco pesos de la dicha
plata en cada un ano, para los salarios de los Jueces,
estrados, defensores, procuradores de los indios y
para los demas efectos contenidos y declarados en
un capitulo de las tasas del Distrito de la dicha Ciu-
dad de Guayaquil, que se han dado por entero por
ser repartimientos mas gruesos y donde convino que
fuesen por extenso las razones y efectos del dicho
capitulo; los cuales dichos cincuenta y cinco pesos
de la dicha plata se han de poner y meter en la caja
de comunidad de los dichos indios por la orden con-
tenida en el dicho capitulo - »

—Item se han de sacar cuarenta y ocho pesos de la di-
cha plata para el salario de los dichos caciques en
esta manera - -

—A don Pedro Yaguache, Cacique Principal, veinte y
seis pesos de la dicha plata en ocho piezas de la di-
cha ropa, y veinte y cuatro fanegas de maiz de las
que los dichos indios han de pagar de tasa »

—A Diego Balupe, Cacique de la Parcialidad de Alon-
che, catorce pesos en cuatro piezas de ropa y cator-
ce fanegas de maiz que se le han de dar de la dicha

tasa =
—A don Pedro Martin Yaya, Cacique de Papayo, ocho
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pesos en dos piezas de ropa y nueve fanegas de maiz.

—Por manera que suma y monta todo lo que se saca

para lo que dicho es en plata ciento y ochenta pesos.
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f. 18

—Y en las dichas especies sesenta pesos -
—Que todo junto lo que se saca en plata y especies
son docientos y cuarenta pesos
—Restan y quedan de los dichos docientos y veinte
pesos y medio que los dichos indios han de pagar
en la dicha plata cuarenta pesos y cuatro tomines.
—Y de los dichos docientos y ochenta y tres pesos y
medio que han de pagar en las dichas especies res-
tan docientos y veinte y tres pesos y cuatro tomi
nes ” : e
—Que junto todo lo que resta en plata y en especies
son docientos y sesenta / y cuatro pesos, los cua-
les ha de haber el dicho encomendere liquidos y li-
bres de las costas de la tasa --- S s

—Y la distribucion, orden y forma que los dichos in-
dios han de tener en pagar y repartir entre si la di-
cha tasa ha de ser segun y de la manera que se con-
tiene y declara en los capitulos de las tasas del dis-
trito de la dicha Ciudad de Guayaquil, todos los
cuales los dichos Cacique e indios v el corregidor
que fuere de aquel partido han de guardar, cumplir
y ejecutar en todo y por todo, cada uno por lo que
le toca y atane tocar y ataner puedc¢ en cuzlquier
manera, no obstante que aqui no van declarados ni
especificados, so las penas en los dichos capitulos
contenidas, en las cuales les doy por condenados lo
contrario haciendo para que se ejecute ¢n sus perso-
nas y bienes con todo rigor ---------mesem--— s

TASA DE SERVICIO Y CHACARAS A LOS
C ACIQUES

—Al dicho don Pedro Yaguache le sembraran, benefi-
ciaran y cogeran los indios, sus sujetos, una chicara
de dos fanegas de sembradura de maiz, dando las se-
millas y de comer y beber a los indios que lo bene-
ficiaren el tiempo de las sementeras --—- oy

—Item le daran dos indios y dos muchachos v dos vie-
jas, sin sospecha, para / su servicio, pagandolcs a ra-
zon de un vestido de algodon a cada uno cada ano,
y se han de mudar de seis en seis meses, si ellos de
su voluntad no quisieren servir mas tiempo -

—A Diego Balupe, Cacique de la Parcialidad de Alon-
che, le sembraran, beneficiaran y cogeran los indios,
sus sujetos, una chacara de una fanega de sembradu-
ra de maiz, dando las semillas y de comer a los in-
dios oty e et n -

—Item le daran un indio y una vieja, sin sospecha, pa-
gandoles lo que dicho es ----- e

—A don Pedro Martin Yaya, Cacique de Papayo, le
sembraran, beneficiaran y cogeran los dichos indios
una chacara de media fanega de sembradura de maiz,
dando las semillas y de comer a los indios

—Item le daran un indio viejo pagandole lo que dicho
es

—Y el dicho corregidor ha de hacer leer v declarar a
los dichos indios los dichos capitulos y los demas
que se ordenan en las demas tasas del dicho distrito,
en que van enteramente puestos, para que entiendan
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lo que han de hacer, guardar y cumplir v a que han
de estar obligados ———r—msmemrmeenrr e

~Y el dicho encomendero y cualquiera otra persona
a cuyo cargo estuviere la cobranza de la dicha tasa,
no ha de cobrar ni llevar mas tasa de los dichos in-
dios de lo que de ella le pertenece y esta referido, ni
conmutarla en servicios personales ni en otra cosa
alguna, ni se han de servir de los dichos indios por si
ni por interpositas personas, con su voluntad ni sin
ella, en sus / chacaras ni guardas de ganado ni ¢n o-
tra cosa alguna aunque les paguen sus trabajos y ser-
vicios, sin expresa licencia mia o de los Visorreyes y
Gobernadores que por tiempo fueren, ni han de te-
ner con los dichos indios tratos ni contratos ni res-
cates, so pena que por la primera vez que hiciere al-
go de lo susodicho incurra en privacion de los frutos
que ha de llevar de los dichos indios por un ano, y
por la segunda de dos afos aplicados para la comu-
nidad de ellos, y por la tercera de privacion del di-
cho repartimiento y de la mitad de sus bienes para
la Camara de Su Majestad, en las cuales dichas pe-
nas incurra y sean cjecutadas en el dicho encomen-
dero como haya excedido tres veces aunque por la
primera y segunda haya sido sentenciado, que yo le
doy por condenado en ellas lo contrario haciendo,
demas de que pagara a los dichos indios el interes y
dano que de lo susodicho les viniere y recreciere;y
el dicho encomendero queda y ha de ser obligado,
por razon de la dicha tasa y feudo, a las cargas y
obligaciones que hasta aqui ha tenido por razon de
su encomienda y de lo que su Majestad tiene pro-
veido v mandado por sus Leyes, Provisiones y Orde-
nanzas Reales - : 2

Y esta dicha tasa y todo lo en ella contenido y las dem:&s", que conforme a
ella, adelante se hicieren se ha de guardar y cumplir segin y de la manera
que en clla se contiene y no se ha de hacer otra alguna ni anadir ni quitar
cosa alguna de lo en clla contenido por / la Real Audiencia de la Ciudad de
Quito ni por otras cualesquier Justicias de Su Majestad, asi a pedimento de
parte como de oficio, ni en otra cualquier manera, sino solamente por Su
Majestad y por mi en Su Real Nombre, o por los Visorreyes y Gﬂberna:dﬂ-
res que por tiempo fueren, por cuanto es negocio de gobierno y me ¢sta es-
pecialmente cometido, y si necesario es lo declaro por tal y encargo a la di-
cha Real Audiencia y mando a las Justicias, Cﬂrregginres, Alcald_f:s Ordina-
rios, Jueces de naturales y otras cualesquier Justicias de Su Majestad que
cada uno por lo que le toca haga guardar y cumplir y ejecutar todo lo en
esta tasa contenido, y cada una cosa y parte de ello, y que sea llevado a
cumplido efecto sin la mudar ni alterar como dicho es, so pena a las dichas
Justicias de cada mil pesos de oro para la Camara de Su Majestad, y que en
la Residencia que se le tomare se le hard cargo de ello para ejecutarles la
dicha pena y no proveerlos en semejantes oficios y cargos y que se notifi-
que al dicho encomendero y a los dichos indios y se de un traslado de esta
rasa al dicho encomendero y otro a los dichos indios para que lo tengan en
su poder y sepa cada uno lo que ha de guardar y cumplir y no puedan co-
brar la dicha tasa de otra manera, el cual traslado ha de ir firmado de mi
mano, como los demas. Hecho en Los Reyes, a veinte dias del mes de no-

viembre de mil y quinientos y setenta y ocho anos.

Don Francisco de Toledo
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Por mandado de Su Excelencia
Alvaro Ruiz de Navamuel

Derechos ocho pesos ensayados.

Tasa del repartimiento de Yaguchecono, y Alonche y Papay, de Juan Ro-
driguez de Villalobos.

Indios Corregida

En la Ciudad de Santiago de Guayaquil, en trece dias del
mes de mayo de mil y quinientos y setenta y nueve anos,
de mandamiento del Ilustre Sefior Capitan Hernando de
Zuniga, Corregidor y Justicia Mayor en esta dicha Ciu-
dad por Su Majestad, yo el presente Escribano, lei y no-
tifiqué esta tasa del Excelentisimo Sefior Visorrey de es-
tos reinos a Don Diego Ziama, Cacique Principal del Pue-
blo de Yaguache, de la encomienda de Juan Rodriguez
de Villalobos, en su persona, siendo testigos Sebastian de
Santa Cruz y Diego de Carranza, residentes en esta dicha
Ciudad y el dicho Senor Corregidor lo firmo de su nom-

bre.

Hernando de Zuniga

Yo, Hernando de Arnedo, Escribano Publico del numero
de esta dicha Ciudad de Santiago de Guayaquil, por Su
Majestad, fui presente a lo que dicho es e hice aqui este
Signo.

A tal [signo] En testimonio de verdad

Hernando de Arnedo

Escribano Publico
Derechos cuatro tomines

Tasa del repartimiento de Yaguchecono, y Alonche y Papay, de la enco-
mienda de Juan Rodriguez de Villalobos. Para los indios.

Derechos 1ill pesos ensayados
Pagola/ X1 pesos 2 tomines

Don Diego Sayama, Cacique del pueblo
707 indios  de Yaguache.
es sobrado  El pueblo de Aloncha todos muertos'’.
Y del pueblo de Papa 1 Principal con dos
indios, no mas.
Juan Rodriguez de Villalobos.
Septiembre, invierno, pierdese.
Abril, verano algunas veces'®,

Acuden oficiales y se coge a mas.

Muy poderoso Senor

Don Diego Zayama y Don Diego Payo, Caciques en el pueblo de San Anto-
nio de Padua en el Asiento de Yaguache, en la causa con nuestros enco-
menderos sobre las tasas de los tributos que habemos de dar, decimos que
Vuestra Alteza mando dar traslado de nuestros agravios a las partes contra-
rias y Diego de Arteaga, que hace de Procurador de los encomenderos de la
Ciudad de Santiago de Guayaquil, llevo los procesos en su poder y los tuvo
ciertos dias y no ha querido respender ni los ha vuelto, acusamosle la re-

beldia.

f. 21 v.

—A Vuestra Alteza pedimos y suplicamos mande que el dicho Diego de Ar-
teaga declare con juramento y responda de lo susodicho. y haya esta causa
por conclusa, para lo cuzl &.

Don Dicgo Cayama Don Diego Payo

Concluso

En Quito, a veinte y un dias del mes de julio de mil y quinientos y setenta
y nueve anos, en Audiencia Pablica ante los Sefiores Presidente y Qidores,
es a saber los Muy Ilustres Senores Doctor Pedro de Ynojosa, el Licencia-
do Ortegon, el Licenciado Francisco de Auncibay; la presento el contenido.
—Los dichos Senores hubieron este pleito por concluso.

Zuniga

24 de julio 1579 anos A prueba con diez dias, Diego de Arteaga.
Notificacion a don Fin Quito

Diego Ziama, porsi v

en nombre de los de-

mas.
En 27
. 22

f. 22 v.

Muy poderoso Senior
—Representa escrituras

Don Diego Cayama y don Diege Payo, Caciques en el pueblo de San Anto-
nio de Padua, en la causa con nuestros encomenderos sobre las tasas de los
tributos de la tasa de Vuestro Visorrey, y Diego de Arteaga su procurador,
hago representacion en esta causa de las informaciones y autos que en esta
Audiencia tenemos hechas con los encomenderos,

—Suplica a Vuestra Alteza los haya por representados y se acumulen y jun-
ten con estos autos y pido justicia y para ello &.

El Licenciado Morales Tamavo

Al proceso

—En Quito, a veinte y ocho dias del mes de julio de mil y quinientos y se-
tenta y nueve anos, en Audiencia Pablica ante los Senores Presidente y Oi-
dores, es a saber los llustres Sefiores Doctor Pedro de Yrnojosa, el Licencia-
do Ortegon, el Licenciado Francisco de Auncibay; la presento el Contenido.

Zuniga
Al Acuerdo

Visto por los Seftores Presidente y Oidores, ambos a saber los Muy lustres
Senores Doctor Pedro de Ynojosa v Licenciade Ortegon y Licenciado
Francisco de Auncibay, Oidores, en Quito, treinta y uno de Agosto de mil
Y qUInientos y setenta y nueve anos --—--—---

Y los dichos Sefiores mandaron que se junte con esto la visita que hizo Ga-
briel Perez y se lleve al Acuerdo.

Suarez

Proveyose lo de suso por los Seiores Presidente y Oidores, estando hacien-
do Audiencia de Relaciones, ante los Senores Presidente y Oidores, es a
saber los Ilustres Senores el Doctor Pedro de Ynojosa, el Licenciado Orte-
gon, el Licenciado Francisco de Auncibay; en Quito, a postrero dia del mes
de agosto de mil y quinientos y setenta y nueve aRos. 91
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—En la Ciudad de San Francisco del Quito, primero dia del mes de sep-
tiembre de mil y quinientos y setenta y nueve anos, los Sefnores Presiden-
te y Oidores de la Audiencia y Cancilleria Real de Su Majestad, habiendo
visto el pleito de los Caciques de San Antonio de la Provincia de Guaya-
quil, que vino a esta Real Audiencia en grado de apelacion, de la tasa, ul-
timamente hecha por el Sefor Visorrey de estos reinos, de los tributos
que habian de pagar los indios del dicho repartimiento, y la visita hecha
por comision de esta Real Audiencia por Hernando de ZGiiga, Corregidor
de la dicha Provincia, y lo en ella proveido en esta Real Audiencia acerca
de la dicha tasa y lo que mas verse debia, dijeron que mandaban y manda-
ron dar Provision Real de Su Majestad dirigida al dicho Corregidor y Justi-
cias de la dicha Provincia para que se guarde la tasa hecha por esta Real
Audiencia entretanto que otra cosa se provee, conque la Plata que por la
dicha tasa de esta Real Audiencia se manda pagar de tributo a los dichos
indios sea y se entienda que la han de pagar y paguen en plata ensayada; y
asi lo proveyeron y mandaron y sefalaron de sus rabricas.

El Licenciado Ortegon El Licenciado Francisco de Auncibay
Dado y pronunciado fue este dicho auto por los Sefores Presidente y Oido

res que en €l senalaron sus ribricas, en el dicho dia, mes y afio en el conte-
nido.

Zuniga

En la Ciudad de Quito, a cuatro dias del mes de setiembre del dicho afio de
mil y quinientos y setenta y nueve anos, yo, el Escribano infrascrito, noti-
fique este auto al Juez senalado por acta fiscal, en su persona, testigos
Alonso Martinez, Diego Peralta y Pedro de Villanueva.

Juan Verdugo
Escribano de Su Majestad

Muy poderoso Senor

Don Diego Ziama, Cacique del pueblo de San Antonio de Padua del rio de
Guayaquil, digo que por Vuestro Visorrey esta declarado en la tasa lo que
los indios han de dar al Cacique para su sustento y trabajo, y para que yo
haya alguna cosa para que me sustente y a mi mujer e hijos.

—Pido y suplico a Vuestra Alteza mande me den los indios lo que asi man-
da Vuestro Visorrey y Vuestra Alteza declare lo que me han de dar para
que me sustente, y pido justicia, &.

Don Diego

—Otrosi, digo que muchas veces conviene venir a los Caciques a esta corte o
a Vuestro Visorrey a pedir lo que conviene a su justicia y el Corregidor y
Justicias de Guayaquil se lo perturban; pido y suplico a Vuestra Alteza
mande que los dichos Alcaldes y Justicias los dejen libremente venir a pe-
dirla, y para ello, &.

Que se traigan las tasas y las Justicias
no le impidan venir a pedir su justicia
con pena y apercibimiento.

En la Ciudad de Quito, a cuatro dias del mes de setiembre de mil y quinien
tos y setenta y nueve anos, en Audiencia Publica ante los Senores Presiden-
te y Oidores, es a saber los Muy Ilustres Senores el Licenciado Diego Orte-
gon y Licenciado Francisco de Auncibay; la presento el contenido.
—Los dichos Sefiores mandaron que se traigan las tasas y las Justicias no
les impidan el venir a pedir su justicia, con pena y apercibimiento.

f. 25

f.25v.

f. 26

L, 27

Muy poderoso Senor

Don Diego Ziama, por mi y en nombre de los Caciques e indios del pueblo
de San Antonio de Padua del rio de Guayaquil, en el pleito que trato con
los encomenderos sobre la tasa, digo que esta causa se recibio a prueba, con
término de diez dias, y por ninguna de las partes se ha hecho probanza, y
asi no hay de que hacer publicacion.

—Pido y suplico a Vuestra Alteza haya esta causa por conclusa y hacer se-
gun tengo pedido y suplico justicia y costas, y para ello, &.

Don Diego
Concluso

En Quito, a siete dias del mes de agosto de mil y quinientos y setenta y
nueve anos, en Audiencia Publica, ante los Sefiores Presidente y Oidores,
es a saber los Iustres Sefiores el Licenciado Ortegon, el Licenciado Fran-
cisco de Auncibay, la presento el contenido.

Los dichos Senores hubieron este pleito por concluso.

Zuniga

—En la Ciudad de San Francisco del Quito, once dias del mes de septiem-
bre de mil y quinientos y setenta y nueve anos, los Senores Presidente y
Oidores de la Audiencia y Cancilleria Real de Su Majestad habiendo visto
lo pedido por Don Diego Zayama, Cacique del pueblo de San Antonio del
Rio de Guayaquil, sobre que se le sefai~ «! camarico que le han de dar los
indios a el sujetos para su sustento, dijeron que mandaban y mandaron que
por ahora y hasta tanto que otra cosa se provea y mande los dichos indios
den al dicho don Diego su Cacique, para su comida, servicio y sustento, lo
siguiente:
—que le haga una sementera entre todos los indios, de una fanega de maiz
de sembradura, y todo lo que de ella se cogiere se lo den para su comida, y
mas quince pesos de oro de diez y nueve quilates y tres granos en cada un
ano, y le den para su servicio un indio y un muchacho y una india vieja, pa-
gados de comunidad. Y asi lo proveyeron y mandaron.

r. de Ortegon r. de Auncibay
Lo que se ha de dar a don Diego, Cacique de San Antonio de Guayaquil
para su sustento.

Dado y pronunciado fue este auto de esta otra parte contenida, por los Se
nores Presidente y Oidores que en ella sefialaron de sus ritbricas, es a saber
los Ilustres Senores el Licenciadoe Ortegon, el Licenciado Francisco de Aun
cibay, en el dicho dia, mes y afo en el contenidos.

Zuniga

Muy poderoso Sefor
Leala toda.

Don Diego Zayama, Cacique del pueblo de San Antonio de Padua del rio
de Guayaquil, digo que sobre la tasa que han de pagar los indios del dicho
pueblo se proveyo un auto por esta Real Audiencia, el cual ha pasado en
cosa juzgada por haberse hallado presente a la pronunciacion de el Diego
de Arteaga, procurador de los encomenderos, y va muchos dias que estoy

en esta corte sobre lo susodicho.
—A Vuestra Alteza pido y suplico me mande dar Vuestra Real Provision

para que se guarde y cumpla el dicho auto y tasa, y pido justicia, &. 03



Don Diego Zayama

£.27 v. Désele inserto el auto

—En la Ciudad de Quito, 2 once dias del mes de setiembre de mil y
quinientos y setenta y nueve aiios, en Audiencia Piblica, ante los Sefiores
Presidente y Oidores, es a saber los Muy llustres Senores el Licenciado
Diego Ortegon, el Licenciado Francisco de Auncibay, la presento el
contenido. Los dichos Sefores mandaron se le dé Provision, inserto el auto
proveido.

Zﬁﬁiga

Diose ejecutoria de probanzas.

NOTAS

San Antonio de Padua no es mencionado en las descripciones conocidas, ni
consta en los mapas consultados.

Se refiere a la poblacion antigua de Yaguache, hoy Yaguachi Viejo (? ). Los
términos parcialidad, pueblo y reduccion son conceptos ideales, empleados para
designar a grupos sociales de indigenas con residencia en determinadas zonas.
Una reduccion, que presupone una encomienda a un espafol, incluye uno o mas
pueblos; un pueblo, una o mas parcialidades. La reduccion puede eventualmente
llegar a constituir una poblacidon concreta con casas, calles y plazas. El asiento,
que ya es una categoria superior, presupone la existencia fisica de la poblacion.
Sin embargo, debe aclararse que estos términos no son absolutos, que son
intercambiables en cierta medida.,

En la cédula de setiembre 13, 1565 se le instruia al licenciado Castro, Presidente
de la Audiencia de Lima ‘‘que los indios se recojan a vivir a pueblos
politicamente, para que puedan comunicar mejor los unos con los otros, y
tengan manera de vivir’, confirmando cédulas similares dirigidas al gobernador
de Castilla de Oro (marzo 21, 1551) y al Virrey de Nueva Espana (febrero 11,
1560) [Encinas, Cedularia, 1V, 276—277].

El comentario del padre Bernardo Recio (c. 1750) sobre los efectos de esta
forzada urbanizacion, muy distintos en la costa y en la sierra, son dignos de
transcribirse:

Porque es bien advertir que estos indios de Guayaquil, y de muchos pueblos
que hay en su vasta jurisdiccion, son muy ladinos. Ellos visten a la espanola,
aunque por el calor de la tierra andan sin pelo. Ellos hablan bien el romance,
y lo contan con gracia y con aseo, parecidos en esto y otros modales a los
aldeanos andaluces. Pero lo que admira mas, es, que no les haya quedado a
estos indios rastros de su nativa lengua, solo los nombres de los lugares, v.gr.
Colonche, Zaguache, Tipitapa, etc. Y esto es mas de admirar, porque no viven
como los indios de la sierra, mezclados con espafioles y mestizos, sino solos en
sus pueblos, tanto que, usando de sus privilegios, no dan cuartel a los
extranos, y asi, por maravilla, hallé yo afios después un espafiol entre ellos, y
este er]a catalin, casado con una cacica o noble india. [Compendiosa Relacion,
182-3].

Hernando Gavilan era fiador de Alonso Flores, vecino de Cuenca, antes de 1560
|Oficios o cartas, 398] . En 1581 tenia una encomienda de 54 indios tributarios
en el rio Amay y Daule, que le rentaba 427 pesos de plata corriente marcada.
[“Razon de los indios tributarios que hay en la Provincia de la ciudad de
Santiago de Guayaquil”', RGI — Peru, 3 vols., Madrid (1881—1897, III, 272].

En 1581, Juan Rodriguez de Villalobos e¢ra encomendero de 85 indios del
pueblo de Yaguache, que le tributaban 456 pesos de plata corriente marcada.
(“Razon de los indios . . .”", 273).

En 1605 esta reduccidn tenia solo 5 indios tributarios, 2 reservados, 5 casados, 1
viuda, 7 nifios y 7 ninas [Descripcion de la Gobernacion de Guayaquil, (1605)] .

El licenciado Hernando de Santillan sugirié en su Relacion que tomandose en
consideracion ‘‘la calidad, dispusicion, riqueza o probeza de cada terra o
provincia, por que no son todas iguales”, se graduase el tributo anual desde 4
pesos 1 tomin hasta solo 2 pesos. Guayaquil con las ciudades de Puerto Viegjo,
San Miguel, Jaen y Santiago de los Valles estaba incluida en la zona de menor
tributacion, de 2 pesos. |Cronicas Peruanas de Interes Indigena, Madrid, (1968),
133] . La tasa fijada en este expediente, pese a que ya esta rebajada de la que
establecio Bernardino de Loaisa, resulta el doble de la sugerida por Santillan,

La lengua Yunga equivale al Mochica. Cieza declaro que “todos los que moran en
valles o regiones calientes y templadas son llamados Yungas' (Cronica del Peru,

Cap. XLIII).

Como una razon de la disminuciéon de la poblacion indigena de la region,
Cristobal de Molina, “El Almagrista”, manifestaba en su “Relacion de muchas
cosas acaecidas en el Peru’’s

y pués se ofrece, no dejaré de decir lo que pasa en el otro pueblo, que se dice
el pueblo de la Culata, que por otro nombre se llama Guayaquil, con quien en
muy poco tiempo creo yo no quedara gente de los naturales que en ella hay, y
es que hay unas montanas que se llaman manglares .... Los vecinos de este
pucblo, porque esta madera tiene precio en esta costa y en esta ciudad de
Lima, mandan a sus indios que tienen encomendados, que les corten de esta
madera y danles tanta prisa que todo el afio andan los tristes indios en estas
ciénegas cortandola, y de media legua y mas y menos la llevan a la mar a
embarcar; y es la madera tan pesada como plomo, y alli revientan con ella, y
se han muerto muchos indios y mueren cada dia en este diabolico ejercicio y
ningn dinero se saca de estos mangles que no va untado y grasado con sangre
humana. Nuestro Sefior Dios lo remedia por su infinita misericordia, que yo,
cierto, no puedo escribir esto sin derramar muchas lagrimas.

[Crénicas Peruanas, 66] .
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Segun parece, los hospitales de pueblos no se construyeron por esta zona. El de
‘Guayaquil recibia a indigenas de la comarca y a comienzos del siglo XVIII, siné
antes, percibia el tomin [Estrada, E! Hospital, 99] .

El camarico era un donativo especial que el indigena hacia a su doctrinero al
iniciarse la Cuaresma [Juan Freile-Granizo en AHJE (1971), 31] . Otras
autoridades trataron de hacer extensivo el camarico a ellos. Por eso, el Virrey
Conde de Chinchon, al nombrar Corregidor de Chimbe a Juan Roldan de Avila
en 1636, le prohibio expresamente recibir camaricos. [AHJE, (1970), 224]. En
cedula del 17 de junio 1607 el rey le advertia a la Real Audiencia de Quito: ‘“‘que
no permitais que los dichos visitadores eclesiasticos lleven estos camaricos ni otra
cosa alguna a los indios y que tampoco se lleve a los curas mas de lo que permite
por derecho y por el Santo Concilio de Trento". [Coleccion de Cédulas dirigidas
a la Audiencia de Quito, 1601—1660, Quito (1946), 111].

Por cédula fechada en Madrid el 19 de marzo 1552, Carlos V lo designd
Escribano Real y de Registros [Robles, Contribucion, 311] . Era escribano del
Cabildo por lo menos desde julio 1559 [Libro Primero de Cabildos de Cuenca
200] . En cédula del 11 de octubre 1567 [que reproducimos en esta revista] se lo
nombro escribano de Minas y Registros [AGI, Quito, 22; AHG/F1]. A fines del
siglo XVI trato de rematar las salinas de Puna por 10.000 pesos anuales. La
Audiencia de Quito prefirio dejarsela al poderoso e influyente Toribio de Castro
en 1.500 pesos, alegando que la oferta de Navarrete, que era por diez anos, tenia
un plazo demasiado largo (Coleccion de Cedulas 1601—1660, 74-75).

La cronologia de los Corregidores de Guayaquil en el primer siglo de su
existencia est2 aun por determinarse.

Fue designado primeramente escribano pliblico y de cabildo de Cuenca, en 5 de
junio 1559 (Libro Primero de Cabildos de Cuenca, 185). Actu6 solo hasta el 7 de
julio (ibid., 194). Como se vera en otro documento publicado en esta revista, por
lo menos desde marzo 1564 actiia como escribano de nimero en Guayaquil
[AGI, Justicia, 1136; AHG/F1], siendo de presumir que su corta actuacion en
Cuenca se debio a su traslado al puerto. Ya para 1605 era encomendero de los
indios de Macul en Baba, por su vida; la encomienda le rentaba 300 pesos de 9
reales al ano (Descripcion de la Gobernacion de Guayaquil).

Flujo de viente o disenteria.

La doctrina y beneficio de Yaguachi estaba vaca en octubre de 1580 y el Cabildo
Eclesiastico de Quito dispuso que se la proveyese por el Patronazgo Real
[Coleccion de Documentos sobre el Obispado de Quito, 11, 1583—1594, Quito
(1947), 76] .

Infeccion general de la piel con la aparicion de escrofulos que trae consigo
debilidad y propension a enfermedades atin peores, como la tuberculosis.

Podria corresponder a la moderna poblacion de Cone.
Por Alonche; ver nota 21.
Papai no es mencionada en las descripciones ni consta en los mapas.

Por Yaguachecone, aparentemente.

Si en verdad fallecieron todos los hahitanFes de Alonche, se repoblé
posteriormente, pues Alcedo anota la existencia de Yaguachi y los pueblos
adyacentes de Nausa y Alonche:

22

Componese su poblacion de poco namero de gente, compartido en las
haciendas del campo, en el principal pueblo de Yaguachi, y en dos
adyacentes, que son Nausa y Alonche, gobernados de un Teniente y de un
doctrinero de la Religion de San Agustin, cuya Iglesia contiene un Lienzo
Europeo de San Jacinto Dominicano . . . .pintifra de ciento cincuenta y ocho
anos de antiguedad . . .. Deserto ¢l pueblo del numeroso gentio que tuvo en
lo antiguo, con el motivo de haber mudado su cauce el Rio, a larga distancia
de su poblacion, abriendo nuevo cauce la corriente . ... y la necesidad de
mudar Bodegas del Trifico del comercio a Babahoyo; pues aunque se dejaron,
y subsisten todavia las primeras que se fundaron en este partido, es con
mucha menor frecuencia. [Alsedo, Compendio Historico, 67-68] .

Sin embargo hay que admitir que uno de los efectos de la conquista fue I
disminucion de la poblacion indigena. Lo acepta como un hecho el Virrey
Toledo al fijar las tasas de indios cuando observa “‘y por ser estos dichos indios
de los que llaman Yungas y que por experiencia y por las informaciones que he
mandado tomar consta que vienen en disminucion’’ (folios 4 y 15). La necesidad
de intensificar las labores agricolas cre6 una demanda por mano de obra,
fomentandose desde entonces la migracion de la sierra hacia la costa, hasta el
punto de que en el Cabildo de Quito del 26 de agosto de 1544 se aprobo como
Ordenanza “que no sean osados de enviar ni llevar ni que vayan ningunos indios
ni indias de estas provincias a la Culata ni que pasen mas de hasta los términos de
esta ciudad so pena por cada indio que asi enviaren o llevaren fuera de los dichos
términos de veinte pesos de oro de minas” [Libro Segundo de Cabildos de Quito,
I, 88] . Los términos de esa ciudad llegaban, segun el cabildo del 28 de junio de
1535, hasta Chilintomo [Libro Primero de Cabildos de Quito, 1, 107] . Los
escasos espanoles que hicieron la conquista también tuvieron gran demanda en la
segunda etapa de consolidacion y asi el mismo Cabildo de Quito, del 13 de julio
de 1546, considerando “‘que por que cada dia se van soldados de esta ciudad as{
hacia la costa como para otras partes”, se prohibia su salida (Libro Segundo de
Cabildos de Quito, 1, 224).

El notable adelantamiento de la estacion lluviosa que indica esta informacion es
explicable sélo en parte por la reforma del calendario implantada en 1582. La
declaracion de Francisco de Lunar, ex-vecino de Santiago, ante ¢l Cabildo de
Quito del 12 de mayo de 1547, corrobora en cierta manecra la nota que
comentamos. Lunar opinaba que para ir de Quito a Guayaquil podrian cruzarse
las cienegas, arroyos y rios, a fines de mayo, (Libre Segundo de Cabildos de
Quito, 1, 256). La diferencia de un mes se explica en cuanto la nota del
expediente transcrito se refiere a la conclusion de las lluvias, mientras Lunar
habla de otro hecho, cual es la facilidad de transito por ciénegas, arroyos y rios
que demoran en secarse o disminuir su caudal.
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ESTADOS DE LA FORTIFICACION Y SALA DE ARMAS

ANH/Q (CS]J), Seccion Gobierno (Guayaquil)

N. 23

ESTADOS DE LA FORTIFICACION
Y SALA DE ARMAS DE GUAYAQUIL
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ESTADO QUE MANIFIESTA EL NUMERO DE FUSILES, PISTOLAS, ESPADAS, SABLES,

LANZAS, CARTUCHERAS, PIEDRAS, y BALAS, DE ESTA SALA DE ARMAS. COMO POR MENOR

SE DEMUESTRA.

PLAZA DE GUAYAQUIL

ESTADD QUE MANIFIESTA LOS CANONES, PELTRECHOS, Y DEMAS UTENSILIOS DE
GUERRA QUE SE HALLAN EN ESTOS ALMACENES COMO POR MENOR SE DEMUESTRA.

F =
Ea:v & E'ﬂ'i. e § 'j = = o - 5 - = - = gi r& n %
i IR R IR A AR AR AR AR AR A R 4 R 2R 1N
Salnide |
Armas | ? s 32 7| 00| 22| 13] 7 | MO
Is.mc..r'..n'ﬁ 13 |2 s e s | 2 7 | 100 | 398 2 | 68 | asam| 29 |02 | 60 | 2| 16 M| 14 16
TOTAL | ® |28 |2 |15 |& [12 | 2 7 | o] 398| 2 | 66 | aese | 9007 | 66 | 2| 16| 32| e4] 1| s00| TZ| 1F| 41 | B0 Jie

Fusiles de [Idem de Pistolas de Sables | Espadas | Lanzas |Cartuche Piedras de  Balas
buen servi- mediano | Idem |de buen | Idem ras de buen ldem | chispa,
DESTINOS|cio, servicio | Inutiles |servicio  [Indriles servicio | InGtiles
Guayaquil 669 | 420 230 253 56 127 251 330 727 145 | 33720| 20800
Puni 50
Daule 3 60 3 4
Samborondon 1
Yaguache 4 2
Bodegas 2
Quito 1223 812 805 400
Guaranda 30
Marafion! 250 50
TOTAL 1932 470 290 1320 1 286 231 730 127 145 33720 20800

NOTA: Que se halla en esta Sala de Armas, una espingarda?, y un trabuco?.

Otra: Que de las armas que constan cn este se hallan repartidas 2 las Administraciones lo siguiente: a la de

Aguardiente dos fusiles, dos pares pistolas, dos sables, y dos lanzas: a la del Tabaco un par de pistolas,

Guardama yor de las Rentas tres pares de pistolas, tres sables, y tres lanzas,

y al

Orra: _Qut-: de los fusiles indtiles, se hallan en el Cuartel de Milicias? ciento cincuenta y cuatro al cargo de don José
Gago3, para la ensefanza de los ejercicios semanales del Batallén. Guayaquil, Abnl 18 de 1790.
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Gabriel de Labayen®

MOTA- Que s hallan en el almscén de San Carlos lo siguiente: dos cabriza cornentes: una indtil, una bets para tirar cafonks Con CURREnta y una brazas de largo, una
leva®, cuatto salvachizs®, una bocins, un pisan servibile, dos tronantes™, un rincabal®, un carro balera™, once gantas, incluso ung nanl,

OTRA. Que en otro de ls Sals de Armas se halla lo sigiiente veinte y dos palas, de las cuales tolamente hay una servible, veinte y cinco medias cafias, veinte y nueve
harrenss, ocho rascadares, todo de limpiar los oidos ¥ de los cafiones. siete faroles de talco® descompucsitos, dos idem de hojalata inunles. uns bociny, una bandera de
bramante servible, otra de tocuyo de la sierrs inservible, una tiends de campana inservible, custro baleros® dos de bronce, v dos de hierro, doce palos Ilhu.dg: para
rinchera con wus puntas de fiermo, y selscientos tincuenta y ocho cattuchos de lienzo Que se hallan ciento veinte expoletas™ cargadas, en un cajon cerrado, y precinado,
der mismo modo como vimeron dé¢ Lima, custro y media planchas de plame y dos pie de cabra

OTHA Cue on el almacén de polvora se hallan cuarenta y dos quintales veinte ¢ dos libras bruto, y neto treints y siete quintales, dos arrobas dier libras en treinta y
tres barriles con s cuatro cajones precintados con peso bruto de cinco quintales, y neto cuatro quintales, 1ods de la buena.

Que asi mismo s¢ hallan veinte barnies de poivora de ta que vino de Quito con peso bruto de veinte y cuatro guintales, una arroba quince libras y neto veintiin
quintal dos arrobias dicz libras, cuya calidad es muy ordinana. Que de fa misma partids s¢ halls otro barnl con peso bruto de un quinsal diez y seis libras, ¥ neto un qumtal
dos libeas entedamente kil

(Jut s¢ hallan prestados con obligacion de reintegro ol Administrador don Francisco Ventura de Garaycoa ™, cuatro quintales hetos, y 2 don Juan Antopio

Rocafuerte ® dos guintales, toda de la buens Que en tres mil quinientos veinte cartuchos de phlvora con bala que se hallan existentes de 3 media onza cxda uno hay un
quintal dher hibras.

Guayaquil Abnl 18 de 1790

Gabniel de Labayen
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Relacion que expresa el numero y estado de las baterias, puentes y obras de
fortificacion, que se hallan en esta Plaza segin reconocimiento hecho ante mi y
testigos, por los maestros nombrados al efecto el dia 12 del presente mes.
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PUENTE DE CARRIONY

Necesita mudarle dos varengas que se hallan podridas, y reparar uno de los
cuatro asientos que tiene en sus inmediaciones. El empedrado que conduce desde
este puerto hasta la Bateria de San Carlos tiene cuatrocientos ocho varas de largo
y seis de ancho hasta la puerta de dicha Bateria desde cuyo sitio hasta el puente
del Astillero3 tiene solo cuatro varas de ancho, estando incluso su largo en las
cuatrocientas ocho varas anteriores, el cual se halla en regular estado.

BATERIA DE SAN CARLOS¥

Su fortificacion es un poligono irregular que monta diez cafiones y seis pedreros
cuyas dimensiones constan por separado: su estado es de una necesidad absoluta
y pronta de atender a su reparo para evitar la total ruina que por instantes le
amenaza como se ha advertido en el prolijo reconocimiento que se ha hecho en
el cual se nota que su piso por estar mal construido, y sus riostras ser de mangle,
madera que nunca se destina para semejante objeto por su facil corrupcion se
hallan ya enteramente podridas y confundidas con la misma tierra, lo que ha
ocasionado la pudricion del mismo entarimado el que se halla en estado de no
poder sostener ningiin canon montado en servicio. Los merlones 49 que forman la
Bateria se hallan también arruinados, y de ningun servicio por estar formados de
un canon sencillo de tablas de cana llenos solo del fango que suministraba el
foso, lo cual ha contribuido su pudricion, y absoluta inutilidad en que se halla.
La estacada que lo rodea esta igualmente inatil por ser de mangle y hallarse
corrompido por su cimiento habiéndose hecho preciso apuntalarla toda como el
tabique sobre ellas formado de quincha del grueso de siete pulgadas para evitar
de este modo su total ruina que la amenaza. Igualmente el techo que se ha
formado a esta Bateria se halla en muy mal estado por la mala calidad de la teja
de que se compone, y por no haber atendido al reparo de las infinitas goteras que
tiene y han contribuido a la corrupcion de su piso, sucediendo lo mismo del
entablado de cana que lo cubre, siendo causa también del dafo y pudricion que
experimentan la mayor parte de sus vigas, y muy sefialadamente la de una llave
maestra reventada absolutamente y sostenida solo abenecio?! de un puntal
provisional sin el cual se hubiera arruinado toda la obra como evidentemente
manifiesta lo rendido que se halla todo el tejado de la parte que mira al rio.

BATERIA DE BARBETA%

Se compone de seis cafiones de varios calibres que se hallan montados, la cual
estd en buen estado de servicio aunque la explanada necesita reformarse por ser
de un empedrado desigual que impide el retroceso de sus cafiones con perjuicio
de sus curenas, y dificulta su manejo.

PUENTE DEL FOS0O43

Tiene que repararse por hallarse corrompidas algunas de las tornapuntas que lo
sostienen.

FOSO

Este tiene de ancho nueve varas y de hondo de una a dos con diferencia en su
extension y se halla en un regular estado.

BATERIA DE SANTA BARBARAH

Esta no existe y el terreno que ocupaba como propio de un vecino lo tiene
aplicado a un sembrado.

BATERIA DE SAN JOSE?

Fue una ramada de paja que abandonada el tiempo se halla arruinada
enteramente y sin prestar ideas de lo que pudo ser.

CAMINO CUBIERTO%

Este que comunicaba entre si las baterias, esta inutilizado absolutamente por
haber perdido sus estacas, unas robadas y otras con pudricion, cuya falta ha
ocasionado el derrumbe de la tierra de que se formaba no existiendo en muchas
partes tal camino, y en otras en su mayor altura solo de una vara.

Guayaquil y abril 19 de 1790

Jose de Aguirre Irisarri

NOTAS

Estas armas cstaban destinadas a la famosa y numerosa Expedicion de Limites
del Rio Maranon., La expedicion fue organizada por real orden del 26 de
diciembre 1777, y encargada al Coronel de Infanteria e Ingeniero de Segunda,
Francisco Requena y Herrera, en calidad de Comisario Principal y con el sueldo
de 2.757 pesos [BA*NH (1959), 35-36] . Esta expedicion, un verdadero elefante
blanco, absorbio personal, equipo y dinero de toda la Audiencia, muy en exceso
de sus realizaciones. Antes de 1780 ya se habian adelantado en las cajas reales de
Guayaquil 2.477 pesos a 176 personas, y rematado ciertas pertenencias
sobrantes, incluso esclavos, en 8.280 pesos — las adquirio Juan de Obregon
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Pacheco [ANI/Q (CSJ): Real Hacienda (Guayaquil); deudas] . Pero no se liquido
alli la expedicion. Adn por marzo de 1790 se gastaban 12.500 pesos anuales en
20 emplcados principales (incluso Requena, naturalmente), 10 sirvientes y 150
indios. Y cse gasto era aparte de los 53 hombres de tropa que la acampanaban
[BAYNH (1959), 35-36] , y que estuvieron comandados por el Capitan Juan
Manuel Benites, quien se distinguio por su valor. (AHG/28, doc 10).

Arma de fuego manual, de canon muy largo.

Arma de fuego corta y de calibre algo mayor que la escopeta; su boca tiene
forma acampanada.

La construccion y adaptacion del Cuartel de Milicias fue autorizada por el
Presidente de la Audiencia de Quito en 1786 (ACR, XXII, 142), y aprobada por
el Ministro de Hacienda y Guerra en Madrid (ACR, XXII, 335). Al parecer sc
trataba de adaptar el antiguo local del Colegio de los Jesuitas (Libro de
Comunicaciones del Gobernador Cucalon, AGCJ). Lo cierto es que el 14 de
noviembre de 1788 se conocia del pedido que hacia el Sub-Inspector General al
Gobernador, para que se iluminase la cuadra del cuartel (ACR, XXII, 343). En
1802 el Comandante Luis Rico presento un nuevo plano para Cuartel de Milicias
(ACR, XXV, 101), cuyo presupuesto fue aprobado por la Real Audiencia a
principios del ano siguiente (ACR, XXV, 153). Se estaba ejecutando la
construccion por 1804 (Libro de Comunicaciones), pero o no se lo termino o se
le dio otro uso (como sala capitular? ). Cuando a fines de 1818 se decidio
encuartelar a 300 milicianos (ACG XXIX, 12 parte, 235), se tuvo que comprar la
casa del Fiel Ejecutor Juan Francisco Moran en 3.000 pesos (ACG XXIX, 14
parte, 255).

José Gago de Santa Maria nacio en Pontevedra, hacia 1743. Inicid su carrera
militar del 10 de marzo 1762 como cabo del Regimiento de Infanteria de
Murcia. Llego a Guayaquil, ya de teniente veterano (AHG71) el 11 de setiembre
1775. Traia despacho del virrey Manuel de Guirior como Ayudante del
Regimiento de Infanteria de Milicias Disciplinadas, con el sueldo de 408 pesos.
[BAYNH (1959) 29]. Fué ascendido a Ayudante Mayor el 24 de setiembre 1793;
funciones que aun ejercia a fines de 1794, siendo todavia soltero (AHG71).

Hijo de Gabriel de Lavayen y Santistevan, (Robles, Contribucion, 259), nacido
probablemente entre 1750 y 1756. El 16 de octubre 1775 fué nombrado Guarda

Almacén de la Compania veterana, por el virrey Manuel de Guirior. Se posesiono
el 2 de diciembre con el sueldo de 360 pesos [BAYNH, (1959), 28].

Canon corto de boca ancha con el cual se disparaban trozos de piedra.
Candn corto destinado a lanzar proyectiles a grandes angulos de elevacion,

Proyectiles de morteros.
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La granada comin por esta época cra una esfera u oval de vidrio o de hierro, de
bronce, lata, cuero o barro, de aproximadamente 2 libras de peso, conteniendo 4
o 5 onzas de polvora que se inflamaba mediante mecha o espoleta.

Es el juego de los carruajes pesados de sitio. Esencialmente consiste en un eje con
dos ruedas que, enganchado a un cafion corriente, forma un vehiculo de 4

ruedas,
Montaje de ruedas donde descansa la pieza de arulleria.

Pedazo de laton al extremo de un atacador que servia para introducir la polvora
en la recamara de los canones de anima larga.

Cilindro de madera con mango largo con el cual se empuja la polvora hasta la
recamara de la pieza.

Especie de escobilla usada para limpiar las dnimas de las piezas de artilleria.

Instrumento que servia para rascar las paredes del anima del canon, obus o
mortero, para sacarle la capa de sarro, orin, etc. Estaba formado por 2
semi-discos de hierro unidos a 2 barras de acero que tendian a separarlos.

Pieza de hierro de 2 ramas en forma de hélice que afirmada en el extremo de una
asta sirve para extraer los tacos, saquetes de polvora y algunas clases de
proyectiles del anima de cafiones que se cargan por la boca.

Por agujas? : Las agujas eran unas varillas de hierro provistas de un anillo en un
extremo y que tienen usos variados, especialmente para la limpieza de piczas de
artilleria. El término “‘aujas’’ lo repite el virrey Amat en su Memoria [Sevilla
(1947) p.739] ; luego (p.785) como “aujas de Marear”, refiriendose a brujulas, y
despues como “aujas de cebar’ (p.786) entre los utensilios de condestables.

Bote de latdon, madera o cuero para transportar las balas; o cajas donde se
guardan los proyectiles.

Palo que sirve al artillero para dar fuego a las piezas desde lejos, a fin de evitar
lastimarse con el retroceso.

Proyectiles que se usaban para destrozar las velas o aparejos de los navios.
Estaban constituidos por dos discos y dos esferas o dos semi-esferas unidas por
una barra, que se cargaban en los cafones, como balas.

Cuerno de buey cerrado con una chapa de metal en su extremo mayor y con
tapon de madera u corcho en la punta. Se llenaban de polvora fina para cebar las
piezas de artilleria, vertiendo la polvora en el oido hasta llenarlo por completo.

Proyectiles pequenos con los cuales se rellenaban los proyectiles mas grandes.
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Palanca de madera dura usada para mover objetos pesados; es redonda en el
extremo usado como mango. La seccion cuadrada del otro extremo termina en
una especie de cuna llamada una.

Palanca muy reforzada de madera dura para remover grandes pesos.
Estrobo muy flexible, de sogas trenzadas.

Para dar ordenes.

No hemos podido identificar este articulo.

Cuerda para trincar?

Para transportar balas.

Agujero en la recamara de una pieza de artilleria por donde se enciende la
polvora.

Faroles con laminas de talco en vez de vidrio.
Moldes para fundir balas de plomo.
Aparato que se coloca en las boquillas de bombas y granadas.

Nacido en la Coruna; fallecido en Guayaquil el 30.1V.1809. Capitan de Milicias,
Alcalde Ordinario y Capitan de Maestranza de los Reales Astilleros,
Administrador principal y factor por S.M., de la Real Renta. de Tabacos.
Temente de Corregidor interino en 1775; Procurador General de la ciudad en
1777. Maestre de campo. Caso en Guayaquil el 7.X11.1773 y velo su matrimonio
el 18.V.1777 con Maria Paula Eufemia Llaguno y Lavayen, que fue bautizada en
Guayaquil de 28 dias de nacida, el 19.111.1754, y fallecido el 14.1V.1846.
Tuvieron 20 hijos (Robles, Contribucion, 182). Se posesiond como
Administrador Principal y factor general de la Administracion de Tabacos,
Polvora y Naipes, con 2.000 pesos de sueldo el 10 abril 1778. Se lo confirmo en
el cargo por real orden del 24 de agosto 1783 [BAYNH (1959), 21] .

Juan Antonio Rocafuerte y Antoli (Robles, Contribucion, 458) nacio hacia 1740
(AHG71) en Morella, Valencia (Robles, idem). Se traslado a Guayaquil, siendo
nombrado teniente de Artilleria en las Milicias Urbanas de esta plaza el 10 de
marzo de 1762. Fué ascendido a capitan el 10 de junio de 1772, y transferido
con destino a Macas (AHG71). En el cabildo del 1© de marzo de 1774, fue
elegido Alcalde ordinario (ACR, XIX, 363). Como tal interviene en la visita
anual a las boticas (ACR, XIX, 390). La Real Audiencia le concede licencia para
salir a la serrania de Valle a convalecer; licencia que presenta el cabildo del 27 de

mayo de 1774 (ACR,XIX, 409). Esta de regreso y actua el 11 de noviembre del
mismo ano (ACR, XIX, 467), terminando su intervencion con las elecciones del
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10 de enero de 1775 (ACR, XX, 1). El 10 de noviembre de este ano se le
concede solar (ACR, XX, 170). A fines de 1794 era todavia capitan de las
Milicias de esta ciudad (AHG71). El 23 de setiembre de 1777 presento al cabildo
su titulo de Alguacil Mayor del Santo Oficio, otorgado en Lima (ACR, XX,
503). En 1790 era Teniente de Gobernador del pueblo de la Punta de Santa
Elena, por nombramiento del virrey. [BA*NH, (1959), 24]' ’

Caso primeramente con Gertrudis Saenz teniendo un hijo, Pedro Telmo, que
fallecio en la infancia. Por segunda vez contrajo matrimonio con Josefa
Rodriguez de Bejarano y Lavayen, (bautizada en Guayaquil) de la cual tuvo 14
hijos (Robles, Contribucion, 458).

Cruzaba sobre el Estero de Carrion (hoy calle Megjia), a la altura de la calle
Villamil.

El plano de Villavicencio muestra un puente sobre el estero de Saraguro
(Avenida Olmedo), a la altura de calle Sargento Vargas.

Ubicada sobre la orilla del rio Guayas, frente al actual Hotel Humboldt.

Las partes de un parapeto comprendidas entre canoneras. Por extension se aplica
a cualquier porcion de masa cubridora que se levanta algo por encima del resto
de ella.

Por “‘a beneficio’ (? ).

Trozo de parapeto destinado a proteger la arulleria. El hecho de estar
empedrado haria suponer que la Bateria de Barbeta corresponde a La Planchada,
pero mas bien nos inclinamos a pensar que era “La Trinchera” que senala
Villavicencio en su plano, frente a la calle Gutierrez.

““El Foso’' estaba ubicado frente a la calle Luque, sobre la orilla del rio Guayas.
Pero Ramén Garcia de Ledn y Pizarro ya indica en su plano de 1772 que ese
foso estaba cegado y apenas subsistia una poza en su lugar. Es bastante probable
que Lavayen se refiera al Estero de Saraguro.

Con los frecuentes cambios de nombres de las fortificaciones es bastante
aventurado identificar estos nombres. Por lo pronto el hecho de utilizarla la
bateria de Santa Birbara para sembrios reduce las posibilidades: o se trata de la
Bateria del plano de Ramon Garcia de Leon y Pizarro, ubicada en el Estero de
Saraguro, a la altura de la calle Boyaca; o del castillo de Las Cruces, al extremo

de 1a calle General Gomez.

Esta bateria podria corresponder al antiguo Baluarte o Fuerte de la Limpia
Concepcion, ubicado algo al sur de la Avenida Diez de Agosto.

Primera noticia que tenemos de la existencia de éste camino. Era muy practico
dadas las caracteristicas de nuestro clima. Pero aqui mismo ya se anota cuan

poco duradero era.
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1o de enero de 1775 (ACR, XX, 1). El 10 de noviembre de este ano se le
concede solar (ACR, XX, 170). A fines de 1794 era todavia capitan de las
Milicias de esta ciudad (AHG71). El 23 de setiembre de 1777 presentﬁ al cabildo
su titulo de Alguacil Mayor del Santo Oficio, otorgado en Lima (ACR, XX,
503). En 1790 era Teniente de Gobernador del pueblo de la Punta de Santa
Elena, por nombramiento del virrey. [BA*NH, (1959), 24].

Casd primeramente con Gertrudis Saenz teniendo un hijo, Pedro Telmo, que
falleci6 en la infancia. Por segunda vez contrajo matrimonio con Josefa
Rodriguez de Bejarano y Lavayen, (bautizada en Guayaquil) de la cual tuvo 14
hijos (Robles, Contribucion, 458).

Cruzaba sobre el Estero de Carrion (hoy calle Mejia), a la altura de la calle
Villamil.

El plano de Villavicencio muestra un puente sobre el estero de Saraguro
(Avenida Olmedo), a la altura de calle Sargento Vargas.

Ubicada sobre la orilla del rio Guayas, frente al actual Hotel Humboldr.

Las partes de un parapeto comprendidas entre cafioneras. Por extension se aplica
a cualquier porcion de masa cubridora que sc levanta algo por encima del resto
de ella,

Por “a beneficio” (? ).

Trozo de parapeto destinado a proteger la arulleria. El hecho de estar
empedrado haria suponer que la Bateria de Barbeta corresponde a La Planchada,
pero mias bien nos inclinamos a pensar que era “La Trinchera” que sefala
Villavicencio en su plano, frente a la calle Gutierrez.

“El Foso’* estaba ubicado frente a la calle Luque, sobre la orilla del rio Guayas.
Pero Ramoén Garcia de Ledn y Pizarro ya indica en su plano de 1772 que ese
foso estaba cegado y apenas subsistia una poza en su lugar. Es bastante probable
que Lavayen se refiera al Estero de Saraguro.

Con los frecuentes cambios de nombres de las fortificaciones es bastante
aventurado identificar estos nombres. Por lo pronto el hecho de utilizarla la
bateria de Santa Birbara para sembrios reduce las posibilidades: o se trata de la
Bateria del plano de Ramon Gareia de Le6n y Pizarro, ubicada en el Estero de
Saraguro, a la altura de la calle Boyaca; o del castillo de Las Cruces, al extremo

de la calle General Gomez.

Esta baterfa podria corresponder al antiguo Baluarte o Fuerte de la Limpia
Concepcidn, ubicado algo al sur de la Avenida Diez de Agosto.

Primera noticia que tenemos de la existencia de éste camino. Era muy practico
dadas las caracteristicas de nuestro clima. Pero aqui mismo ya se anota cuan
poco duradero era.
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PETICION DE RENTAS PARA EL HOSPITAL DE SANTA CATALINA
AGI, Quito, 26, N°2.

f.1

f.2

EL HOSPITAL DE SANTA CATALINA DE LA CIUDAD DE SANTIAGO
DE GUAYAQUIL PIDE RENTAS CON QUE EDIFICAR Y COMPRAR
ORNAMENTOS Y CURAR A LOS POBRES.

en Quito 19 de julio 1605

El 1° de agosto en Guayaquil, ante un alcalde ordinario, de pedimenrto del
administrador del hospital, afo de 605.

De su fundacion, que fue con licencia del Obispo de Quito!.

Que se fundo con beneplicito de la ciudad de Guayaquil, por via de
hermandad por los pilotos y maestres de la Mar del Sur, nombrandose el
cabildo patrones de €l en nombre de S.M.

Que en ¢l se curan los pobres enfermos de la ciudad y los que de fuera vienen,
de Tierra Firme, Nueva Espana y Nicaragua, que se desembarcan en los
puertos de Manta, Punta de Santa Elena, la Puna, pasajeros del Pirt.

Que de ordinario hay 15 y 20 enfermos?, en ocasion de galeones hay muchos.

Que no tienen renta y no se puede sustentar, y ¢l haberlo hecho en 10 aiios
habra que se fundo, ha sido por la mucha asistencia v cuidado de Baltazar de
Peralta, clérigo administrador.

Que la terra es pobre y enferma y los que en ella residen lo estan. El afio de
83 ¢l virrey audiencia le dieron 1000 pesos por una vez para el hospital, en los
tributos vacos del regimiento de Daule consta de la provision.

Hay testimonio que no sc le cumplio.
Senor:

El Hospital de Santa Catalina Martir de la ciudad de Santiago de Guayaquil:
Dice que el dicho hospital ha mas de docc afos que se fund63, y en él se
curan todos los naturales de las provincias del Perd y los demas pobres
enfermos que a €l se acogen que son muchos, respecto de ser aquel puerto
donde desembarcan los que vienen de Tierra Firme y Nueva Espana y
Nicaragua y estar juntos los puertos de Manta, Punta de Santa Elena y puerto
de la isla de la Puna; y los curan con mucha caridad, lo cual es causa de que de
ordinario hay veinte y veinteicinco pobres, mayormente en los inviernos; y
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aunque para esta santa obra ayudan los vecinos de la dicha ciudad con sus
limosnas, éstas no son tantas que basten para el gasto que se hace en la cura
de los dichos pobres, y asi, carecen de algunas cosas necesarias para su refugio
y esto porque aquella tierra es muy pobre y lo estin los encomenderos de la
dicha ciudad; y aunque, atendiendo a lo referido y bien general que se sigue
de que el dicho hospital se perpetie, el virrey de aquellas provincias le hizo
merced y limosna de mil pesos de plata ensayada en los tributos vacos de un
repartimiento, no se cumpli6 como consta de los recaudos que presenta;
atento a lo cual y a que hoy es mayor la necesidad del dicho hospital, y la
tiene precisa de edificio y ornamentos para el servicio del culto divino y de
quien diga misa; a vuestra merced suplica haga merced al dicho hospital de
alguna renta situada en las alcabalas de la dicha ciudad o en las minas del
copey? o en las salinas que tiene en arrendamiento Toribio de Castro®, para
que con ella se acuda a lo referido y se perpetile tan santa obra, que en ello
sera nuestro Sefior muy servido etc.

(ribrica de Fernandez de Castro)
La Cimara: informe el virrey del Pirt su merced.- 3 de julio de 1608.
Lcdo. Fernandez de Castro.

En la ciudad de Santiago de Guayaquil del Pir(, a diez y nueve dias del mes
de julio de mil seiscientos y cinco afos, ante Juan de Nava Hinojosa, Alcalde
ordinario de esta ciudad y su jurisdiccion por su Majestad, la presento el
contenido.-

Baltazar de Peralta, clérigo de menores 6rdenes®, administrador que he sido
del hospital’ de esta ciudad, nombrado Santa Catalina Martir, por
nombramiento del Cabildo, justicia y regimiento de ella como patron que es
del dicho hospital , digo que yo me he determinado, movido de caridad, de ir
de esta ciudad a la de Los Reyes, a besar los pies en nombre del dicho Hospital
de pobres de él a su excelencia del sefior Virrey de estos reinos, Conde de
Monterrey, y de dar cuenta de la fundacion del dicho hospital, y del
beneficio que en él se hace con los enfermos que en €l se han curado desde su
fundacién, y de la pobreza conque se ha sustentado y fabricado hasta el dia
de hoy, sin tener propios ni rentas de donde lo poder suplir; y como la dicha
fundacion y enfermeria de los enfermos, que en ella se han curado de diez
afios a esta parte que ha que se fundo, ha sido de limosnas dadas por esta
ciudad y ciudadanos de ella; e informado de ello pedir y suplicar a Su
Excelencia haga merced y limosna al dicho hospital y pobres de €l de renta
competente, para que, obra tan pfa, y en que tanto Su Divina Majestad de
Dios Nuestro Sefior se sirve, vaya en mayor crecimiento y no venga a menos;
para lo cual y para le informar con probanza bastante, hago presentacion de
este interrogatorio de preguntas, para que por el tenor de €l se examinen los
testigos que por mi parte fueren presentados.
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A Vuestra Merced pido y suplico haya por presentado el dicho interrogatorio
de preguntas para el efecto de mi in/tento, y por el tenor de €l mandar se
examinen los testigos que presentare, cometiendo la ratificacion de ellos al
presente escribano, y hecha mandar se me dé un traslado, o los que pidiera, en
pablica formas, interponiendo Vuestra Merced en ellos su autoridad y decreto
judicial; y pido justicia etc.-

Baltazar de Peralta.-

El dicho Alcalde hubo por presentada la dicha peticion interrogatorio y
mandd que por el tenor de las preguntas de €l se examinen los testigos que
presentare el dicho Baltazar de Peralta, y hecho proveera justicia; y asi lo
mandé y firm6.- Juan de Nava Hinojosa. Ante mi, Miguel Jeronimo,
Escribano Publico.-

Por las preguntas siguientes se examinen los testigos que se presentaren por
parte de Baltazar de Peralta, clérigo de menores ordenes y persona que ha
tenido a su cargo la administracion del hospital de esta ciudad de Guayaquil
nombrado Santa Catalina Mairtir, del tiempo a esta parte que ha que se
fundo.-

1.-Primeramente si saben que ha diez anos, poco menos, que el dicho Baltazar
de Peralta, clérigo de menores Ordenes, movido de caridad y con pecho
cristiano, vino a esta ciudad de la de Quito®, con carta y licencia del
reverendisimo [Obispo] del Quito para el Cabildo de esta ciudad, pidiéndole
encarecidamente al dicho Cabildo, justicia y regimiento de ella, fuesen
servidos de fundar y levantar el hospital de esta ciudad, para que en ¢l fuesen
curados los enfermos pobres y necesitados, y que recibiesen en él al dicho
Baltazar de Peralta para que asistiese a la fundacion y fabrica del dicho
hospital y a la cura de dichos enfermos digan, etc.

2.- Si saben que, por lo contenido en la pregunta antes de esta, habiendo
recibido el Cabildo justicia y regimiento de esta ciudad/ la carta del
reverendisimo [Obispo] de Quito y licencia para fundar el dicho hospital, el
dicho Cabildo poniendo cn ejecucion la dicha fundacion, fundaron por via de
hermandad, con los pilotos y maestres de esta Mar del Sur, el hospital de
esta ciudad, que el dia de hoy esta en ella fundado, llamado Santa Catalina
Mirtir, nombrindose el dicho cabildo en la dicha fundacion por patrones de
¢l el nombre de Su Majestad, recibiendo para la administracion del dicho

hospital y regalo de los pobres del dicho hospital al dicho Baltazar de Peralta,
digan, etc.

3.- Si saben que el dicho Baltazar de Peralta, desde el dia que se fundo el
dicho hospital Santa Catalina Martir hasta el dia de hoy, ha estado y asistido
en el como administrador, acudiendo a la fabrica del dicho hospital con
mucho amor, voluntad y caridad, procurando todo el bien y aumento del
dicho hospital, como buen administrador, y curando y regalando a los pobres
necesitados que de ordinario acuden a ser curados en el, digan, etc.-
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4.- Si saben que en el dicho hospital se han recibido, y reciben, a todos los
pobres enfermos que en €l quieren ser curados, asi de los que asisten y residen
en esta ciudad, como de los pobres enfermos y necesitados que de fuera parte
vienen a ella, como son pasajeros, que desembarcan, viniendo de Tierra Firme
y de Nueva Espana y Nicaragua, en los puertos de Manta, Punta de Santa
Elena y puerto de la isla de la Pund, jurisdiccion de esta ciudad, y pasajeros
que vienen de la Provincia del Quito y de otras partes; y saben los testigos que
los dichos enfermos/ que en él se curan son curados con mucha caridad y
regalados del dicho Baltazar de Peralta con mucho amor, digan, etc.-

5.- Si saben que de ordinario hay en el dicho hospital cantidad de quince a
veinte enfermos, y algunas veces de veinte a veinte y cinco; mayormente en
los inviernos, por ser en semejantes tiempos esta ciudad muy enferma; y saben
que en las ocasiones que hay en el puerto de esta ciudad galeones de su
Majestad, hay en la dicha saz6n muchos enfermos por ser curados en ella y en
el dicho hospital la gente de armada y marineros de ella, digan, etc.-

6.- Si saben que el dicho hospital no tiene propios ni rentas situadas, ni en
otra manera posible, para poder sustentar los pobres enfermos que en ella se
curan y llevar adelante la fundacion y fabrica de él, por estar muy pobre y
necesitado; a cuya causa muy notorio saben los testigos que el haberse el
dicho hospital edificadose e ir en crecimiento su fibrica y haberse curado en
ella los enfermos, de diez anos a esta parte que ha que se fundo, ha sido
mediante el favor divino y limosnas que entre ano se han hecho, por los
vecinos y residentes de esta ciudad, que con pecho y animo crisuano han
acudido y acuden a hacer limosna® al dicho hospital y pobres de él,
digan,etc.-

7.- Si saben, por cosa cierta, que si el dicho Baltazar de Peralta no hubiera
venido de la ciudad del Quito, al efecto de la fundacion del dicho hospital y
con deliberada determinacion de asistir en €l, pudiera ser no haberse hecho ni
fundado el dicho/ hospital'?; y que en haberse fundado el dicho hospital y
asistido en €l el dicho Baltazar de Peralta, mediante el Divino favor, ha sido
mucho refugio para los pobres enfermos que en €l han sido recojidos y
curados, y en ello se ha hecho y hace servicio a Dios Nuestro Senor y a que Su
Majestad, como los testigos lo saben, digan, etc.-

8.- Si saben que esta ciudad de su propia constelacion es muy pobre y
enferma, y que, por lo consiguiente, en general 1ds vecinos encomenderos de
ella y ciudadanos que en ella residen estan pobres y necesitados, a cuya causa
saben los testigos que el dicho hospital y pobres de €l padecen de muchas
cosas, de que es necesario el dicho hospital estar abastecido y adornado para
el bien y curacion de los pobres enfermos y refugio de ellos, digan, etc.-

9.- Si saben que por la pobreza, referida en la pregunta antes de esta y por la
que padece el dicho hospital y pobres de él, conviene y es necesario que el
dicho Baltazar de Peralta, como administrador del dicho hospital vaya de esta
ciudad a la de Los Reyes a pedir y suplicar a Su Excelencia del Sefior Virrey
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de estos reinos, que en nombre de Su Majestad haga merced y limosna al

dicho hospital y sus pobres de renta competente para el sustento y enfermeria
de los pobres y fabrica de €l, digan, etc.

10.- Si saben que todo lo susodicho es publico y notorio y publica voz y
fama.

Baltazar de Peralta.-

11.- Otrosi, si saben que por ser el dicho hospital tan pobre no ha podido
hacer una cocina, en que guisar de comer a los pobres, y las demas oficinas de
el, y que las paredes de la iglesia son de cana, por no poderlas hacer de tablas
por la pobreza de él.-

Baltazar de Peralta.-

En la ciudad de Santiago de Guayaquil del Pirt a veinte/ dias del mes de julio
de mil y seiscientos y cinco afos, el dicho Baltazar de Peralra, clérigo de
menores ordenes y administrador del dicho Hospital de Santa Catalina Martir
de esta dicha ciudad, presentd por testigo para en lo contenido en su
interrogatorio suso presentado, a Andrés Morin de Butron'!, Notario del
Santo Oficio de Inquisicion y vecino de esta dicha ciudad, del cual el dicho
Alcalde, Juan de Nava Hinojosa, recibio juramento por Dios Nuestro Sefor y
por la senal de la Cruz, en forma de derecho, so cargo del cual prometio de
decir verdad de lo que se le preguntase; y siendo preguntado por el tenor del
dicho interrogatorio y preguntas de ¢l dijo lo siguiente:

1- A la primera pregunta: dijo que conoce al dicho Baltazar de Peralta,
administrador del dicho hospital de Santa Catalina Martir de esta ciudad,
desde que vino a esta ciudad a la fundacion del dicho hospital, que ha diez
anos poco mds o menos; y que este testigo sabe y vio como del dicho tiempo
de diez anos el dicho Baltazar de Peralta, clérigo de menores ordenes, vino a
esta ciudad de Guayaquil, movido de caridad y celo cristiano, sin que hubiese
pedimento de esta ciudad ni de otra persona, de la ciudad del Quito, con carta
y licencia del reverendisimo Obispo del Quito; y la dicha carta fue para el
Cabildo de esta ciudad, para que fuese administrador el dicho Baltazar de
Peralta, a la fundacion del dicho hospital de Santa Catalina Martir, para que
fuesen curados en el dicho hospital los enfermos pobres y necesitados que a ¢l
ocurriesen y que asistiese el dicho Baltazar de Peralta a la dicha fundacion
y fabrica y curar y servir los pobres enfermos; y esto responde a esta
pregunta.-

2.- A la segunda pregunta: dijo que este testigo sabe y vio como el dicho
Cabildo y regimiento de esta ciudad recibio la carta/ del dicho reverendisimo
sefior Obispo del Quito y licencia para fundar el dicho hospital, y luego que la
recibio el dicho cabildo puso en ejecucion la dicha fabrica y fundacion del
dicho hospital por via de hermandad, con los pilotos y maestres de Naos de
esta Mar del Sur; el cual dicho hospital esta fundado el dia de hoy,
nombrandose el dicho cabildo por patronos de €l, en nombre de Su Majestad;
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y desde el punto y hora que el dicho hospital se empezo a fundar hasta el dia
de hoy, asistio a su fundacion el dicho Baltazar de Peralta hasta el dia de hoy;
acudiendo el dicho, Baltazar de Peralta a ello, siempre por su propia persona,
por orden del dicho cabildo; y esto responde a esta pregunta.-

3.- A la tercera pregunta: dijo que sabe y ha visto que, desde el punto y hora
que el dicho hospital se empezoé a fundar hasta el dia de hoy, el dicho
Baltazar de Peralta ha estado y asistido en él, sin haber hecho ninguna
ausencia; y como tal administrador siempre ha acudido a la fabrica del dicho
hospital, con mucho amor y caridad y diligencia, asistiendo a ello por su
propia persona, solicitando y trayendo todos los materiales de madera,
oficiales y demas pertrechos necesarios para la dicha fabrica; y pidiendo
limosnas para el dicho hospital; asi para hacerlo y fabricarlo de la manera
que esta el dia de hoy, como para buscar camas y sustento, medicinas y
demds cosas necesarias para curar los pobres enfermos que el dicho hospital
han ocurrido, desde que se fundo hasta el dia de hoy; porque, aunque este
testigo como mayordomo que fue del dicho hospital, los primeros cuatro afnos
de su fundacion, socorrio con mas de quinientos pesos al dicho hospital
adelantados para su fabrica, los cuales, despues de las dichas limosnas que se
juntaron/ mediante la diligencia del dicho mayordomo,se le pagaron la mayor
parte de ellos; el cual, siempre sin salir del dicho hospital, ha curado y
regalado a todos los pobres necesitados, que de ordinario a ¢l han acudido,
con mucho amor y voluntad; y el dia de hoy esta en estado el dicho bospital,
que tiene enfermerias y camas donde se pueden curar y regalar de veinte Yy
cinco a treinta pobres enfermos, y mas si se ofrecieren, y su Iglesia, donde se
entierran los que mueren, y altar, a donde se les dice misa todos los dias a los
enfermos que bay en el dicho hospital, los cuales desde sus camas la ven y
oyen, y demds de esto tiene otros aposentos para negros enfermos y para
indios; y todo lo susodicho lo ha tenido y tiene el dicho Baltazar de Peralta
con mucha curiosidad y limpieza; y esto responde a esta pregunta.-

4.- A la cuarta pregunta: dijo que este testigo sabe y ha visto que en el dicho
hospital se han recibido y reciben todos los enfermos que en el quieren ser
curados, asi espanoles como indios y negros, asi de los que asisten y residen
en esta ciudad y su distrito como de los que vienen y pasan por esta ciudad de
estas provincias del Piri como de los que se desembarcan en los puertos de
Manta, isla de Santa Elena y puerto de la isla de la Puna, que vienen del reino
de Tierra Firme y de las provincias de México y Nicaragua, y entre ellos
suelen venir muchos frailes y clérigos? y por no haber en el dicho hospital
tan buen regalo y beneficio no son curados como conviene; y asi mismo se
han venido a curar a él los religiosos que en esta ciudad han caido enfermos
de los conventos que en ella estin fundados de San Agustin y San Francisco;/
los cuales dichos enfermos y pobres siempre ha curado y cura el dicho
Baltazar de Peralta con mucha caridad y regalo, amor y voluntad, por ser
caritativo y siervo de Dios; y esto responde a esta pregunta.-
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5.- A la quinta pregunta: dijo este testigo que sabe y ba visto que de ordinario
hay en el dicho hospital curindose doce o quince y veinte enfermos y algunas
veces mas de veinte y cinco, especial en tiempo de invierno, por ser esta tierra,
en semejantes tiempos, enferma; y cuando hay en los puertos de esta ciudad
galeones y armadas de Su Majestad y fibrica de navios Fsuyns. suele haber en
ellos muchos enfermos, de los cuales acuden al dicho hospital, donde son
curados y regalados por el dicho Baltazar de Peralta, como los demas, con
mucha caridad y voluntad; y esto responde a esta pregunta.-

6,- A la sexta pregunta: dijo que este testigo ha visto y sabe que el dicho
hospital no tiene rentas ni otros biencs algunos, situados y senalados en
manera alguna, para sustentar los pobres enfermos, que a él ocurren, ni para ir
adelante con su fabrica y obra, si no son las limosnas que los vecinos de esta
ciudad, y personas que residen y van y vienen por ella, le hacen y dan por
amor de Dios; y el haberse fundadoy fabricado el dicho hospital y puesto en
el punto en que esta el dia de hoy y los pobres que en €l se han curado y
curan, ha sido y es mediante el favor de Dios y las dichas limosnas, que, con
buen pecho y animo cristiano, le han hecho las dichas personas; y esto
responde a esta pregunta.-

7.- A la séptima pregunta: dijo que este testigo tiene por cosa/ cierta y sin
duda que, si el dicho Baltazar de Peralta, movido de su buen celo cristiano, no
hubiera venido de la ciudad del Quito a la de Guayaquil, al dicho efecto de
fundar el dicho hospital, y haberlo puesto por obra, con mucha voluntad y
calor de obras, con resuelta determinacion, fuera posible no haberse fundado
el dicho hospital en esta ciudad, y mediante el favor de Dios y su buena
diligencia estd el hospital en el estado en donde esta el dia de hoy; y esto
responde a esta pregunta.-

8.- A la octava pregunta: dijo este testigo que es cosa vista, sabida y notoria
que esta ciudad, de su propia constelacion y temple, es enferma y pobre y, en
general, los vecinos encomenderos de ella y ciudadanos que en ella residen
estan pobres y necesitados, por lo cual el dicho hospital y pobres de €l
padecen de muchas cosas de que tienen necesidad de estar abastecido y
adornado para el remedio de los pobres y enfermos que a €l acuden; y esto
responde a esta pregunta.-

9.- A la novena pregunta: dijo que, para perpetuidad y buen sustento del
dicho hospital y pobres de él, conviene que tenga bienes y rentas sefialados
propios, vy €stos no los puede adquirir en esta ciudad por ser tierra corta y
pobre, y asi, conviene que el dicho Baltazar de Peralta, como administrador
que es del dicho Hospital, que con tanto amor y fidelacion acude a su fabrica,
fundacion y aumento, vaya de esta ciudad a la de Los Reyes a pedir y suplicar
al Excelentisimo visorrey de estos reinos, que en nombre de Su Majestad,
haga merced y limosna al dicho hospital y sus pobres de renta competente en
propiedad, para se poder sustentar/ y que la dicha fundacion y fabrica vaya
adelante; y esto responde a esta pregunta.-
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10.- A la décima pregunta: dijo que dice lo que dicho tiene en las preguntas
antes de esta.-

11.- A las once preguntas: dijo que sabe y ha visto que, por ser el dicho
hospital tan pobre que, como se refiere en las preguntas antes de ésta, no se
ha podido hacer una cocina en qué guisar a los pobres y hacer las demas cosas
necesarias para su regalo y cura, y por ser tan pobre las paredes del dicho
hospital, en la mayor parte de ¢l, son de bahareques y canas por no haber
tenido posible para hacerlas de tablas; y esto responde a esta pregunta.-

Y que todo lo dicho y declarado tiene en este susodicho es la verdad, so cargo
del juramento que hecho tiene, y que no le tocan las preguntas y generales de
la ley que le fueron hechas; leyosele su dicho, ratificose en €l y lo firmd, y
que es de edad de treinta y siete anos, poco mas o menos.-Andrés Moran de

Butron.-Juan de Nava Hinojosa.-Ante mi , Miguel Jeronimo, Escribano Publico. -

En la dicha ciudad de Santiago de Guayaquil del Pira, en el dicho dia veinie
de julio de mil y seiscientos y cinco anos, el dicho Baltazar de Peralic
presento por testigo en la dicha razon a Francisco Vera de Rivera, Tesorero
juez oficial de la Real Hacienda de esta dicha ciudad, del cual el dicho Alcaidc
tomo y recibio juramento en forma de derecho, so cargo del cual prometiod de
decir verdad de lo que se le preguntaie; y siendo preguntado por las preguntas
de dicho interrogatorio dijo lo siguiente:

1.- A la primera pregunta: dijo que conoce al dicho Baltazar de Peralia./
clérigo de menores ordenes, administrador del hospital de Santa Caralina
Mirtir de esta dicha ciudad, de diez afios a esta parte, poco mas 0 MeNos; v
que éste testigo vio y sabe como el dicho Baltazar de Peralta vino de la ciudad
de Quito a esta de Guayaquil con carta y licencia del reverendisimo Obispo
del Quito, don Fray Luis Lopez de Solis, encaminado al Cabildo y regimiento
de esta dicha ciudad, para quien venia la dicha carta de recomendacion,
pidiéndole al dicho Cabildo encarecidamente se fundase en ¢sta dicha ciudad
el dicho hospital, que hoy esta fundado, para que en ¢l fuesen curados
enfermos pobres, y que recibiesen al dicho Baltazar de Peralta para que
acudiese a la dicha fundacion y fabrica y a curar los enfermos que acudiesen
al dicho hospital; refiriendo en ella que el dicho Baltazar de Peralta, movido
de caridad y pecho cristiano, se habia ofrecido venir a esta ciudad de
Guayaquil [a] asistir y servir en la dicha fundacion y fabrica del dicho hospital
y cura de los pobres que en €l hubiese; y la dicha carta se presento y vie en el
Cabildo y regimiento de esta ciudad, donde este testigo se hallo como regidor
de €l; y esto responde a esta pregunta.-

2.- A la segunda pregunta: dijo que este testigo sabe y vio que, mediante lo
referido en la pregunta antes de ésta, el dicho Cabildo y regimiento de esta
ciudad puso luego por obra la fundacion y fabrica del dicho hospital, dando la
mano para ello desde la primera hora al dicho Baltazar de Peralta, el cual con
el gran celo de servir a Dios Nuestro Senor, acudio como tal administrador
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que para ello le nombro el dicho Cabildo, y fue haciendo y fabricando el
dicho hospital hasta ponerlo en el punto y estado en que esta el dia de hoy,
con solamente las limosnas que los vecinos de esta ciudad/ y otras personas
que en ella residen y vienen de ordinario; y para mejor hacerse la dicha
fundacion la hicieron el dicho cabildo y los maestres y pilotos y senores de
naos de esta Mar del Sur, por via de hermandad, nombrindose el dicho
cabildo patron, en nombre de Su Majestad, del dicho hospital, y recibiendo,
como estd dicho, por administrador del dicho hospital, y que acudiese a la
cura y regalo de los pobres que a ¢l acudiesen, al dicho Baltazar de Peralta; y
esto responde a esta pregunta.-

3.- A la tercera pregunta: dijo este testigo que ha visto como desde la hora
que se empezd a fundar el dicho hospital hasta el dia de hoy, el dicho
Baltazar de Peralta ha estado y asistido en él, sin haber hecho ninguna
ausencia, como tal administrador, acudiéndo a su fabrica y fundacion, y a
curar y regalar todos los enfermos pobres, que a ¢l han venido a se curar, con
mucho amor y voluntad; procurando y allegando €l al dicho hospital y sus
pobres todo bien y aumento que sus fuerzas han alcanzado, como buen
administrador y celoso del servicio de Dios, curando y regalando a todos los
enfermos pobres que a él han venido a curarse; y, asi mismo, recibiendo y
hospedando a otros pobres viadantes y residentes, y a religiosos que por esta
ciudad van y vienen de muchas partes y provincias, que, si no fuera por la
mucha caridad que con ellos ha usado y usa el dicho Baltazar de Peralta,
hubieran padecido muchas necesidades y trabajos, como antes de que hubiera
el dicho hospital los padecian ellos y los pobres enfermos, que sucedid
algunas veces por falta de hospital monrse pobres de enfermedades por
ranchos/ de indios y de otras gentes y algunos en el campo; y esto responde a
esta pregunta.-

4.- A la cuarta pregunta: dijo que este testigo ha visto que, desde que se
empezo a fundar el dicho hospital hasta hoy, se han recibido en ¢l todos los
enfermos pobres que a ¢l se han ido a curar, asi de los que viven y residen en
esta ciudad, como los que de fueras partes han ocurrido y venido a esta dicha
ciudad de las provincias de estos reinos del Pirt y provincias de Quito,
Popayin y Nuevo Reino de Granada, y que vienen de las provincias y costas
de México y Nicaragua y Reino de Tierra Firme, que de ordinario se
desembarcan en los puertos del distrito y jurisdiccion de esta dicha ciudad, de
Manta, Punta de Santa Elena y puerto de la Pund, e indios y negros siendo
todos ellos curados y regalados, con mucho amor y voluntad, del dicho
Baltazar de Peralta, de dia y noche, y siempre mostrando con ellos mucha

caridad; y esto responde a esta pregunta.-

5.- A la quinta pregunta: dijo que este testigo ha visto que de ordinario hay
enfermos pobres curandose en el dicho hospital en cantidad de diez, quince,
veinte y mds y menos; y especial, en tiempo que en los puertos de esta dicha
ciudad hay galeones de armadas de Su Majestad, y fabricas de Naos de Su
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Majestad, en este puerto suele haber muchos enfermos, y en efecto, son
curados todos los enfermos pobres, hombres de mar y tierra, que a el vienen,
y todos han sido y son regalados y curados, con mucho amor y voluntad, en
cuanto se puede en esta ciudad, aunque falta de muchas cosas necesarias/ para
el dicho hospiral y cura de los dichos pobres; y esto responde a esta pregunta.-

6.- A la sexta pregunta: dijo que es cosa notoria y este testigo ha visto y vé
que ¢l dicho hospital no tiene bienes ni rentas en propiedad, sind tan
solamente las limosnas que gentes cristianas y con pechos de caridad le hacen
a dicho hospital, y conque se ha fabricado y se han curado los pobres
enfermos que a €l han acudido del dicho tiempo de diez anos, poco mds o
menos, que ha que se empezo6 a fundar y fabricar; y lo que tiene en propiedad
es tan poco que no es de consideracion; y esto responde a esta pregunta.-

7.- A la séptima pregunta: dijo que este testigo tiene por cierto y sin duda
que, si el dicho Baltazar de Peralta no hubiera venido a esta ciudad a la
fundacion del dicho hospital, no se hubiera fundado por ser esta tierra corta y
pobre y enferma, y los vecinos y moradores de ella, por la mayor parte, muy
pobres, y asi, mediante haber puesto el dicho Baltazar de Peralta tanta
eficacia y diligencia en la fundacion mediante el favor de Dios, ha sido de gran
bien y regalo y refrigerio para los pobres enfermos, porque, demas de las
gentes pobres que ha referido, acuden a servir al dicho hospital y han ido a

curar a €l religiosos de los conventos de San Francisco y San Agustin de esta

ciudad, y otros religiosos y clérigos, los cuales han sido regalados y curados
con mucho amor y voluntad; y esto responde a esta pregunta.

8.- A la ocrava pregunta: dijo que es cosa sabida y notoria, y este testigo ha
VISTO y ve, que esta ciudad, y su temple y constelacion, es enferma y pobre v,
en general, los vecinos encomenderos de ella y ciudadanos que en esta ciudad
viven estan pobres y necesitados, a cuya causa el dicho hospital y pobres de él
carecen de muchas cosas de que es muy necesario que sea abastecido y
adornado para el regalo y cura de los dichos pobres enfermos; y esto responde.

9.- A la novena pregunta: dijo que sabe y ha visto y vé que, por las razones
que tiene referidas antes de esta en este su dicho, y por estar el dicho hospital
tan pobre, conviene y es necesario que el dicho Baltazar de Peralta, como tal
administrador del dicho hospital y como persona que con tanto amor y
voluntad ha trabajade y trabaja en su fundacion y servicio de los dichos
pobres de é€l, vaya a la ciudad de Los Reyes a que el excelentisimo Conde de
Monterrey, virrey de estos reinos, haga merced al dicho hospital, en nombre
de Su Majestad, y limosna de cantidad y pesos de renta, que sea bastante para
el sustento y cura de los pobres del dicho hospital y para su fabrica; y esto
responde a esta pregunta.-

10.- A la décima pregunta: dijo que dice lo que dicho tiene en las preguntas
antes de ¢sta; y esto responde.-

f.11
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11.- ‘A la oncena pregunta: dijo que por ser el dicho hospital tan pobre/ no ha
podido hacer una cocina donde se guise de comer a los pobres, y se les haga
las demds cosas necesarias para su cura y regalos; y por la misma razon estan
la mayor parte de las paredes del dicho hospital cercadas de bahareques de
cafias, por no haberlas podido hacer de tablas de roble ni de otra manera-por
la pobreza del dicho hospital; y esto responde a esta pregunta. Y que todo lo
que dicho tiene y declarado en este su dicho es la verdad, so cargo del
juramento que hecho tiene, y que no le tocan ninguna de las preguntas
generales de la ley que le fueron hechas, y que es edad de mas de cincuenta y
seis anos; leyosele su dicho, ratificose y lo firmo.- Francisco Vera de Rivera.-
Juan de Nava Hinojosa.- Ante mf{, Miguel Jerdnimo, Escribano Pablico.-

Y luego, incontinenti, ante el dicho Alcalde el dicho Baltazar de Peralta
presentd por testigo en la dicha razon a Alonso de Vargas, Sargento Mayor y
Alcalde Ordinario en esta ciudad, del cual tomo y recibié juramento en forma
de derecho, so cargo del cual prometio de decir verdad de lo que se le
preguntase, y siendo preguntado por el tenor de las preguntas del dicho
interrogatorio, dijo lo siguiente:/

1.- A la primera pregunta: dijo que este testigo sabe y vi6 como el dicho
Baltazar de Peralta vino de la ciudad de San Francisco del Quito, a esta de
Guayaquil, con licencia del reverendisimo Obispo de San Francisco del Quito,
don fray Luis Lopez de Solis, y con una carta del dicho Obispo para el
Cabildo de esta ciudad de Guayaquil, pidiéndole por ella, encarecidamente, se
fundase y fabricase en esta dicha ciudad un hospital, donde fuesen curados y
regalados pobres enfermos; diciendo y refiriendo por ella como el dicho
Baltazar de Peralta, movido de caridad y pecho cristiano, le habia pedido con
mucha eficacia querfa venir a esta ciudad, por solo servir a Dios Nuestro
Sefior, a entender a la fundacion del dicho hospital y por ahi regalar los
pobres que a él ocurriesen; y esto responde a esta pregunta.-

2.- A la segunda pregunta: dijo que sabe y vio que, como venido que fue a
esta ciudad el dicho Baltazar de Peralta, y el dicho Cabildo y regimiento
recibié la dicha carta del dicho reverendisimo Obispo del San Francisco del
Quito, puso por obra la fundacion del dicho hospital, por via de hermandad,
con los pilotos y maestres de/naos de esta Mar del Sur, nombrandose el dicho
cabildo, en nombre de Su Majestad, en la dicha fundacion, por patron del
dicho hospital, nombrado Santa Catalina Martir, y, desde luego, recibieron al
dicho Baltazar de Peralta por administrador del dicho hospital y para regalo
de los pobres que en él hubiese, lo cual aceptd con mucho amor y voluntad el
dicho Baltazar de Peralta; y esto responde a esta pregunta.-

3.- A la tercera pregunta: dijo que sabe y ha visto este testigo que, desde el
dia que se empezd a fundar el dicho hospital hasta el dia de hoy, el dicho
Baltazar de Peralta por su propia persona, como tal administrador, ha estado
y asistido en el dicho hospital, sin haber hecho ninguna ausencia, asi en su
fibrica como en la cura y regalo de todos los pobres que al dicho hospital han
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acudido, acudiendo a todo ello con mucha caridad y amor y diligencia;
procurando siempre el bien y aumento del dicho hospital; el cual por estar
como esta, en tan buen estado el dia de hoy se le puede atribuir, después de la
voluntad de Dios, al dicho Baltazar de Peralta; y esto responde a esta

pregunta.-

4.- A la cuarta pregunta: dijo que este testigo sabe y ha visto/ que el dicho
hospital se fundo hasta el dia de hoy, y se han recibido en €l a todos los
pobres enfermos que se han querido curar en €l, asi espanoles como indios y
negros, y clérigos y frailes, asi de los que asisten y residen en esta ciudad,
como de los forasteros que vienen a ella; y marineros de las naos que llegan a
los puertos de Manta y la Punta de Santa Elena y puerto de la Puna, que
ocurren y vienen de las provincias de Mgjico y Nicaragua y reino de Tierra
Firme y de las provincias del Nuevo Reino de Granada, Popayian y de San
Francisco del Quito y de estas provincias del Piru; en especial religiosos de los
conventos de San Francisco y Santo Domingo, conventos que estan fundados
en esta ciudad, se han ido a curar al dicho hospital, por el mucho regalo
conque el dicho Baltazar de Peralta siempre ha curado y cura a los enfermos
del dicho hospital, regalindolos y sirviéndolos a todos con mucha caridad y
cuidado, sin tener, como no ha tenido, ningin descuido en el servicio de los
dichos pobres y fundacion del dicho hospital; y esto responde a esta

pregunta.-

5.- A la quinta pregunta: dijo que este testigo ha visto y ve que de ordinario,
hay en/ el dicho hospital cantidad de enfermos pobres curandose, a veces
doce y otras veinte 'y otras veinte y cinco 'y mas y menos cantidades;
especialmente en los inviernos, que en esta ciudad es tiempo de mas enfermos
del afio; y, asi mismo, este testigo ha visto que, en las ocasiones que en los
dichos puertos de la dicha ciudad hay armadas de Su Majestad, acuden de
ellas a se curar al dicho hospital gentes de mar y otras personas, y lo mismo
hacen los enfermos pobres, que hay cuando se fabrican naos de Su Majestad
en este puerto, que acuden a ser curados en el dicho hospital, y a todos ellos
el dicho Baltazar de Peralta los ha curado con mucho amor y regalo; y esto
responde a esta pregunta.-

6.- A la sexta pregunta: dijo que sabe y ha visto y ve y es cosa notoria que el
dicho hospital no tiene bienes ni rentas en propiedad para poder sustentar y
regalar los pobres enfermos que a €l acuden, porque la que tiene no es de
consideracion, y solamente tiene de consideracion limosnas que personas
cristianas le hacen, y con todo esto suelen padecer los pobres que hay en el
dicho hospital necesidad por su pobreza; y esto responde.-/

7.- A la séptima pregunta: dijo que entiende este testigo por cosa cierta que, sl
el dicho Baltazar de Peralta no hubiera venido de la dicha ciudad de San
Francisco del Quito a esta de Guayaquil a la fundacion del dicho hospital,
fuera posible no se haber fundado, por no haber persona que en particular
tratise de ello con afecto, por ser esta tierra y vecinos de ella en general

_pobres; y esto responde a esta pregunta.-
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8.- A la octava pregunta: dijo que este testigo ha visto y vé que esta ciudad es
tierra corta y pobre, y los vecinos y moradores de ella en general, y no hay
cuatro vecinos que se puedan llamar hombres ricos, por lo cual el dicho
hospital y pobres de €l han carecido y carecen de muchas cosas, de que ha
tenido y tiene necesidad, por la mucha pobreza del dicho hospital; y esto
responde a esta pregunta.-

9.- A la novena pregunta: dijo que, por las causas y razones contenidas en las
preguntas antes de ¢ésta, y por la mucha pobreza que padece el dicho hospital,
conviene mucho que el dicho Baltazar de Peralta, como administrador que es
del dicho hospital, y persona que con tanta caridad/ ha acudido y acude a su
fundacion y regalo de los pobres que se vienen a curar a €], vaya a la ciudad de
L.os Reyes a pedir y suplicar al excelentisimo virrey de estos reinos, que, en
nombre de Su Majestad, haga limosna y merced al dicho hospital de cantidad
de renta cada ano, bastante para el sustento de los enfermos, con que pueda ir
a mas y acabase la fabrica del dicho hospital; y esto responde a esta pregunta.-

10.- A la décima pregunta: dijo que dice lo que dicho tiene por ser publico y
verdad.-

11.- A la oncena pregunta: dijo que estc testigo ha visto y vé que, por la
mucha pobreza del dicho hospital, no se ha podido hacer un cuarto, para que
sirva de cocina para guisar de comer a los pobres, y hacer las demas cosas de
su cura; y por la dicha razon la mayor parte de las cercas del dicho hospital
estan y las paredes de ¢l son de bahareques de cafas, que no se han podido
hacer de tablas de roble ni de otra madera; y esto responde a esta pregunta. Y
todo lo que dicho y declarado es verdad, so cargo del juramento que hecho
tiene, y que es de edad de cincuenta afios, poco mas o menos, y que no le
tocan ninguna de las generales pregun/tas de la ley que le fueron hechas; y
leyosele su dicho, rartificose en €l y el dicho alcalde.- Alonso de Vargas.- Juan
de Nava Hinojosa.- Ante mi, Miguel Jeronimo, Escribano Publico.-

Y luego el dicho Baltazar de Peralta presento por testigo en la dicha razéon a
Bernabé Lozano!®, Contador Juez oficial de la Real Hacienda de Su Majestad
de esta dicha ciudad de Guayaquil, del cual el dicho alcalde tomo y recibio
juramento en forma de derecho, so cargo del cual prometio de decir verdad de
lo que se le preguntase, y siendo preguntado por el tenor de las preguntas del
dicho interrogatorio, dijo lo siguiente:

1.- A la primera pregunta: dijo que este testigo sabe y vio que habra diez anos,
poco mas o menos, que el dicho Baltazar de Peralta vino de la ciudad de San
Francisco del Quito a esta de Guayaquil, con licencia del reverendisimo
Obispo de la ciudad de San Francisco del Quito, Don Fray Luis Lopez de
Solis, y una carta del dicho Obispo para el Cabildo y regimiento de esta
ciudad de Guayaquil, pidiéndole por ella, encarecidamente, tuviesen por bien
de que en esta ciudad se fundase un hospital, para que/ en €l se curasen
pobres enfermos, y que fuese recibido el dicho Baltazar de Peralta para que
asistiese a la fundacion y fabrica del dicho hospital y a curar y regalar los
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dichos pobres enfermos que a ¢él viniesen, por cuanto el dicho Baltazar de
Peralta se lo habia pedido al dicho Obispo con mucha insistencia y cele de
servir a Dios; y esto responde a esta pregunta.-

2.- A la segunda pregunta: dijo que este testigo vio que, asi como el dicho
Cabildo recibio la dicha carta y licencia, del dicho reverendisimo Obispo de
San Francisco del Quito, puso en ejecucion y se empezo a hacer y fundar el
dicho hospital, nombrado Santa Catalina Martir, por via de hermandad con
los pilotos y maestres de naos de esta Mar del Sur, nombrandose el dicho
cabildo por patrones de él, en nombre de Su Majestad, y recibieron para la
administracion del dicho hospital y para curar y regalar los pobres enfermos
que a €l viniesen al dicho Baltazar de Peralta; y esto responde a esta pregunta.-

3.- A la tercera pregunta: dijo que este testigo ha visto que el dicho Baltazar
de Peralta, desde el dia que se empezo a fundar el dicho hospital hasta el dia
de hoy, siempre ha estado y asistido en €l, como tal administra/dor, sin hacer
ninguna ausencia, acudiendo a la fabrica del dicho hospital y a la cura y regalo
de los pobres que a ¢l se han venido a curar, con mucha caridad y amor,
procurando siempre todo el aumento y provecho del dicho hospital haciendo
el oficio de tal administrador con mucha diligencia y cuidado; y esto responde
a esta pregunta.-

4.- A la cuarta pregunta: dijo que este testigo sabe y ha visto que en el dicho
hospital siempre se han recibido y reciben a todos los pobres enfermos que a
el se van a curar, asi de los que residen en esta ciudad, vienen a ella de estas
provincias del Pird y Reino de Tierra Firme y costas de México y Nicaragua y
de otras partes, sin despedir a ninguno, los cuales son curados y regalados por
el dicho Baltazar de Peralta; y esto responde a esta pregunta.

5.- A la quinta pregunta: dijo que de ordinario hay en el dicho hospital pobres
enfermos, a tiempos mds y menos cantidad de los que refiere esta pregunta, y
en los inviernos hay mds enfermos de ordinario, por ser en aquella sazon esta
ciudad mas enferma que en el demas tiempo del ano; y asi mismo sabe y ha
visto este testigo como en las ocasiones que hay naos de armada en los
puertos del distrito de esta ciudad y cuando se fabrican en ella galeones de Su
Majestad hay muchos enfermos de las dichas armadas y fabricas los cuales
acuden al dicho hospital donde son recibidos, curados y regalados; y esto
responde a esta pregunta.-

6.- A la sexta pregunta: dijo que sabe y ve que el dicho hospital no tiene
bienes ni renta en propiedad que sean de consideracion, porque los que tiene
son tan pocos que no le hacen al caso, y con las limosnas que gente caritativa
han hecho y hacen/al dicho hospital se ha ido sustentando, aunque con
mucho trabajo, por faltarle muchas cosas para la cura y regalo de los pobres
enfermos que a €l se vienen a curar y para proseguir en la fundacion y fabrica
del dicho hospital; y esto responde a esta pregunta.-

7.- A la septima pregunta: dijo que este testigo tiene por cosa cierta y sin
duda que, s1 el dicho Baltazar de Peralta no viniera a ésta ciudad a fundar el
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dicho hospital, fuera posible no haberse fundado el dia de hoy; el haberse
fundado ha sido de gran servicio a Dios Nuestro Sefior, y gran bien y
provecho a los pobres enfermos, porque en los tiempos que no lo habia los
pobres enfermos padecian en esta ciudad mucha necesidad, y algunos por no
tener refrigerios y curas se morlan; y esto responde a esta pregunta

8.- A la octava pregunta: dijo que esta ciudad de Guayaquil de su constelacion
es enferma y pobre y asi, en general, los vecinos y moradores de ella es gente
pobre, que si no son dos o tres vecinos no hay otros que tengan posible de
hacienda, por lo cual, de ordinario, el dicho hospital y pobres que en €l se
curan han carecido y carecen de muchas cosas de que es muy necesario este el
dicho hospital abastecido y adornado; v esto responde a esta pregunta.

9.- A la novena pregunta: dijo este testigo que, por las causas y razones que
tiene expresadas en las preguntas antes de ésta, es muy conveniente Yy
necesario que el dicho Baltazar de Peralta vaya personalmente a la ciudad de
Los Reyes a pedir y suplicar al excelentisimo Senor Virrey de estos Reinos
que, en nombre del Rey nuestro/ Senor, haga merced y limosna al dicho
hospital y sus pobres, para que puedan ser curados como conviene y para que
la fabrica del dicho hospital vaya adelante, porque por ser tan pobre el dicho
hospital no se ha podido hacer en él una cocina donde se guise de comer y se
hagan las demds cosas necesarias para la cura y regalo de los pobres que a ¢l se
vienen a curar; y esto responde a esta pregunta.-

10 y 11.- A las diez y once preguntas: dijo que dice lo que dicho tiene en las
preguntas antes de estas, y es la verdad, so cargo del juramento que hecho
tiene; leyosele su dicho, ratificdse en él y lo firmo de su nombre; y dijo ser de
edad de mids de cuarenta y ocho anos, poco mds o menos, y que no le tocan
ninguna de las preguntas generales de la ley que le fueron hechas - Bernabe
Lozano.- Juan de Nava Hinojosa.- Ante mi, Miguel Jeronimo, Escribano
Publico.-

En la dicha cindad de Guayaquil, a veinte y tres dias del dicho mes de Julio
de mil y seiscientos y cinco anos, el dicho Baltazar de Peralta presento por
testigo en la dicha razon a Francisco de Bastidas, vecino de esta dicha ciudad,
del cual fue recibido juramento en forma de derecho, so cargo del cual
prometié de decir verdad de lo que se le preguntase y siendo preguntado por
las preguntas del dicho interrogatoro dijo lo siguiente:

1.- A la primera pregunta: dijo que este testigo sabe y ha visto como habra
tiempo de diez afios, poco mds o menos, que el dicho Baltazar de Peralta vino
de la/ ciudad de San Francisco del Quito, y con una carta, a esta ciudad de
Guayaquil, y con licencia del reverendisimo Obispo de la ciudad de San
Francisco del Quito, para el Cabildo y regimiento de esta ciudad, para que en
ella se fundase e hiciese en ella un hospital, donde fuesen curados los pobres
enfermos que a él viniesen, y que fuese recibido el dicho Baltazar de Peralta
para que asistiese en la fundacion y fabrica del dicho hospital y a la cura de
los pobres enfermos de €l; y esto responde a esta pregunta.-
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2.- A la segunda pregunta: dijo que este testigo vio que, asi como se recibio la
carta del dicho reverendisimo Obispo de la ciudad de San Francisco del
Quito, se puso por obra el fundar en esta dicha ciudad de Guayaquil el dicho
hospital d¢ Santa Catalina Mirtir, y se ha edificado de la forma que ahora
estd, con harto trabajo por no tener renta ni bienes propios que sean de
importancia, sind con las limosnas ordinarias; y se nombro por patrones del
dicho hospital el Cabildo de esta dicha ciudad, en nombre de Su Majestad, y
los maestres vy pilotos de esta Mar del Sur, por via de hermandad, y
nombraron al dicho Baltazar [de Peralta] por administrador de la dicha
fabrica y fundacion y para curar los pobres que acudian; y esto responde a
esta pregunta.-

3.- A la tercera pregunta: dijo que este testigo ha visto que, desde el dia que
se empezo a fundar el dicho hospital hasta el dia de hoy, el dicho Baltazar de
Peralta/ ha estado y asistido en ¢l como administrador, acudiendo a la dicha
fibrica y a curar y regalar los pobres enfermos que se han venido a curar al
dicho hospirtal, acudiendo a todo lo susodicho con mucha caridad y diligencia;
y esto responde a esta pregunta.-

4.- A la cuarta pregunta: dijo que este testigo ha visto que en el dicho hospital
se han recibido a todos los pobres enfermos que a ¢l se han ido a curar asi
forasteros comio de esta tierra; y esto responde a esta pregunta.-

5.- A la quinta pregunta: dijo que este testigo ha visto y vé que, de ordinario,
hay en el dicho hospital cantidad de pobres enfermos curandose, unas veces
m4s y otras menos; v asi mismo se han recibido en el dicho hospital la gente
de los galeones de Su Majestad, asi de mar como la demas que han andado en
los galeones de Su Majestad, de armada que han llegado a los puertos del
distrito de esta ciudad, y los enfermos que ha habido cuando se han fabricado
galeones de Su Majestad en esta ciudad también se ha recibido en el dicho
hospital y han sido curados como los demas por el dicho Baltazar de Peralta
con mucho amor y voluntad; y esto responde.-

6.- A la sexta pregunta: dijo que este testigo ha visto y ve que el dicho
hospital es muy pobre y no tiene bienes ni renta en propiedad que sean/ de
consideracion, porque los que tiene son tan pocos que no le hacen al caso, y si
no fuese por las limosnas que personas caritativas le hacen de ordinario, no
pudiera haber el dicho hospital en esta dicha ciudad y con todo esto padece
mucha necesidad; y esto responde a esta pregunta.-

7.- A la séptima pregunta: dijo que a este testigo le parece y tiene por cierto
que si el dicho Baltazar de Peralta no hubiera venido a esta ciudad a entender
a la fundacién y fabrica del dicho hospital, no se hubiera puesto por obra por
ser la tierra pobre, y aunque muchas veces se habia tratado por algunas
personas no se ponia por obra; y es cosa notoria que el haberse fundado el
dicho hospital ha sido gran remedio y refrigerio y amparo de los pobres
enfermos que a él se han venido a curar, de que se ha hecho y hace gran
servicio a Dios, Nuestro Senor; y esto responde a esta pregunta.
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8.- A la octava pregunta: dijo que es cosa notoria ser esta ciudad de Guayaquil
y su distrito tierra pobre y enferma, y la gente que vive en ella, por la mayor
parte, pobre y necesitada, a cuya causa el dicho hospital y los pobres
enfermos, que en él se vienen a curar/ y han sido curados, han padecido y
padecen mucha necesidad, y han carecido y carecen de muchas cosas
necesarias para la cura y regalo de los pobres por no tener posible de rentay
por esta causa atn no ha podido hacer las paredes del dicho hospital de tablas
de roble ni una cocina donde guisar de comer a los enfermos y hacer otras
cosas de su regalo, y las paredes que tiene son de cafias por la mayor parte; y
esto responde a esta pregunta.-

9.- A la novena pregunta: dijo que por la mucha pobreza que padece el dicho
hospital y necesidades que tienen los pobres que a €l vienen, convendrian
mucho que el dicho administrador Baltazar de Peralta vaya a pedir al senor
Virrey de estos reinos le haga merced y limosna al dicho hospital, en nombre
del Rey, Nuestro Sefior, de renta bastante para poder llevar adelante una obra
tan importante como es el dicho hospital.-

10 y 11.- A las diez y once preguntas: dijo que dice lo que dicho tiene en las
preguntas antes de ésta; y es la verdad, so cargo del juramento que hecho
tiene; y que es de edad de treinta y ocho afios, poco mas 0 menos; leyosele/
su dicho, ratificése en él y lo firmé y el dicho Alcalde.- Francisco de
Bastidas.- Juan de Nava Hinojosa.- Ante mi, Miguel Jeronimo, Escribano
Publico.-

En la dicha ciudad de Guayaquil, a tres dias del mes de agosto del dicho ano
de mil y seiscientos y cinco afios, el dicho Baltazar de Peralta presento por
testigo en la dicha razdn a Toribio de Castro, el Viejo, vecino y Regidor de
esta dicha ciudad, del cual fue recibido juramento en forma de derecho, 50
cargo del cual prometié de decir verdad de lo que se le preguntase, y siendo
preguntado por el tenor de las preguntas del dicho interrogatorio dijo lo
siguiente:

1.- A la primera pregunta: dijo que este testigo sabe y ha visto que el dicho
Baltazar de Peralta vino a esta ciudad, habra diez afos poco mas 0 menos con
una carta para esta ciudad y Cabildo de ella, y con licencia del reverendisimo
Obispo de este Obispado, a fundar el dicho hospital que hoy esta fundado en
esta ciudad, de Santa Catalina Martir, y fué admitido por esta ciudad, la cual
y los maestres y pilotos de naos de esta mar hicieron hermandad en la dicha
fundacién, y nombrindose patrones del dicho hospital en nombre de Su
Majestad, dieron la mano al dicho Baltazar de Peralta para que fuese
administrador de la dicha fibrica/ y acudiese a la cura y regalo de los pobres
enfermos que a él se viniesen a curar; y esto responde a esta pregunta.

2.- A la segunda pregunta: dijo que dice lo que dicho tiene en las preguntas
antes de esta.-

3y 4.- A la tercera y cuarta pregunta: dijo que este testigo ha visto que en el
dicho hospital se han recibido y curado a todos los pobres enfermos que 2 el
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se han venido a curar, asi de esta tierra como de touas las otras partes de este
Reino y del Reino de Tierra Firme y de las costas de Méjico y Nicaragua y
otras partes, que suelen llegar a los puertos del distrito de este Corregimiento;
y los enfermos pobres, gente de mar y guerra que suelen andar en los galeones
y naos de Su Majestad, cuando llegan a este puerto, y los que caen enfermos
en tiempos que hay fabricas de naos de Su Majestad en esta ciudad, y son
curados con mucho cuidado y son regalados en cuanto puede, aunque no tan
bien como es necesario por no tener fuerzas de posible el dicho hospital para
ello; y esto responde a esta pregunta.-

5.- A la quinta pregunta: dijo que, de ordinario, hay enfermos en el dicho
hospital, unas veces mas otras menos, y a veces hay mas de veinte/ enfermos
pobres, y en especial por tiempo de invierno suele haber mas enfermos
porque esta tierra es mas enferma los inviernos que los veranos; y esto
responde a esta pregunta.-

6.- A la sexta pregunta: dijo que este testigo sabe y ha visto que el dicho
hospital se ha sustentado de limosnas, aunque con trabajo, porque no tiene
renta ni bienes en propiedad que sean de consideracion, y los que tiene no
hacen ni deshacen para curar los pobres ni para la fabrica del dicho hospital;
respecto de que cada dia acuden mas pobres a se curar, por tener noticia hay
en esta ciudad el dicho hospital, no puede ir adelante el sustentarlos y
curarlos ni menos acabarse la dicha fabrica por no tener bienes y las limosnas

no alcanzan; y esto responde a esta pregunta.-

7.- A la séptima pregunta: dijo que este testigo tiene por clerto que, si el
dicho Baltazar de Peralta no viniera a esta ciudad a entender a la fundacion
del dicho hospital, fuera posible no haberse fundado, por ser esta tierra pobre
y no haberse mostrado persona que, con particular cuidado, se mostrase a
acudir a entender a la fundacion y fabrica del dicho hos/pital y esto responde
a esta pregunta.-

8.- A la octava pregunta: dijo que es cosa notoria y vista que esta provincia de
Guayaquil es pobre, y esta ciudad enferma, y, en general, la gente de ella es
pobre, a cuya causa el dicho hospital y los pobres enfermos que en ¢l son
curados padecen mucha necesidad, porque el dicho hospital no tiene renta
para poder comprar y tener muchas cosas necesarias para ello; y esto responde

a esta pregunta.-

9.- A la novena pregunta: dijo que, por las causas referidas en las preguntas
antes de ésta, y para que el dicho hospital tenga algin remedio para ir
adelante, conviene mucho que el dicho administrador Baltazar de Peralta vaya
a la ciudad de Los Reyes a pedir y suplicar al excelentisimo Senor Virrey de
estos reinos haga merced, en nombre de Su Majestad, al dicho hospital de
renta con que bastantemente se puedan sustentar los pobres de €l e ir adelante
la dicha fabrica; y esto responde a esta pregunta.-

10 y 11.- A las diez y once preguntas: dijo que por ser tan pobre el dicho
hospital no ha podido hacer una cocina donde se guise de/ comer y hagan las
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demds cosas para la cura y regalo de los pobres enfermos que se curan en el
dicho hospital; y esto responde a esta pregunta.-

Y que todo lo que ha dicho es la verdad, so cargo del juramento que hecho
tiene; leyosele su dicho, ratificose en él y lo firmo de su nombre; y dijo ser de
edad de mds de sesenta afios. poco mis o menos - Toribio de Castro.- Juan de
Nava Hinojosa.- Ante mi, Miguel Jeronimo, Escribano Phblico.-

Y asi, tomados y recibidos los dichos y disposiciones de los dichos testigos en
la manera que dicha es, y visto por el dicho Alcalde Juan de Nava Hinojosa:
dijo que de la dicha probanza se le saquen y den al dicho Baltazar de Peralta
los traslados que pidiere, autorizados en manera que hagan fé, en los cuales y
en este ongnal, dijo que interponia e interpuso su autoridad y decreto
judicial para que valga y haga f¢ en juicio y fuera de él, y asi lo proveyo/
mando y firmo.- Juan de Nava Hinojosa.- Ante mi, Miguel Jerénimo,
Escnbano Publico.-

Juan de Nava Hinojosa

Yo, Miguel Jeronimo Bastidas, Escribano de Su Majestad y Pablico del
Numero en la ciudad de Santago de Guayaquil del Pirti, presente fui a lo que
dicho es e hice mi signo.

En testimonio de verdad

Miguel Jeronimo

Escribano Publico sin derechos

Yo, Andrés Contero del Castillo, Escribano Pablico del Cabildo, Minas y
Registros en esta ciudad de Santiago de Guayaquil y su partido: certifico y
doy fé que Juan de Nava Hinojosa, de quien va firmada esta probanza, y ante
quien se provey0, es Alcalde Ordinario en esta dicha ciudad y su jurisdiccion,
y usa y ejerce su oficio; y Miguel Jeronimo Bastidas, de quien va firmada y
signada es Escnibano de Su Majestad y Publico del Numero en esta dicha
ciudad y su partido; y a las Escrituras y Autos y Probanzas y Diligencias que
ante €l han pasado y pasan se les ha dado y de entera fé y crédito en juicio y
fuera de él. Hecho en Guayaquil, a diecisiete dias del mes de agosto de mil
seiscientos y €inco anos.-

Y en fe de ello hice mi signo.

En testimonio de verdad

Andrés del Castillo

Escribano Publico y Cabildo. sin derechos

Informacion en favor del Hospital de Santa Catalina, de Guayaquil. Baltazar
de Peralta.
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En la ciudad de Santiago de Guayaquil del Piri, a doce dias del mes de marzo
de mil y quinientos y noventa y nueve anos, ante ¢l Maese de Campo don
Ordofio de Aguirre, Corregidor de esta ciudad, la presento el contenido.

Andrés Morin de Butron, mayordomo del hospital de Santa Catalina Martir
de esta ciudad, digo que Martin de Porres 14 mi pentltimo antecesor, me dio
y entregd la Real Provision, de que hago presentacion, emanada y ganada de
la Real Audiencia de la ciudad de Los Reyes, a treinta dias del mes de abril
del afio pasado de mil quinientos y ochenta y tres; por la cual Su Majestad
mando e hizo merced, al dicho hospital y fabrica de él, de un mil pesos de
plata ensayada, por una vez, los cuales mando se le diesen y librasen en los
tributos vacos del repartimiento del pueblo e indios de Daule, términos de
esta ciudad; la cual dicha Provision no se ejecuto ni se cobraron los dichos
pesos, y el mayordomo que en aquel tiempo fue no parece haber hecho
diligencia alguna, ni hallo por que causa ajena dejasen de se cobrar los dichos
mil pesos. y para que que conste por qué ocasion no se ha cobrado, me
conviene mande Vuestra Merced llamar al dicho Martin de Porres y que
declare quién le di6 la dicha Provision y se sepa de ¢l que a €l se la dio de uno
en otro y de otro en otro, lo que en ello ha habido, porque hecha y
averiguada la verdad se me dé testimonio de todo para lo presentar ante el
sefior virrey de estos reinos y la dicha Real Audiencia, y que conste no
haberse cobrado los dichos un mil pesos para la dicha fabrica del dicho
hospital, que tanta necesidad tiene; y sea servido de librarselos en parte que
haya efecto.- Porque pido y suplico a Vuestra Merced mande ver la dicha Real
Provisién, y que se ponga en ejecucién mi pedimento, con claridad/ y razon
que conviene, pues es justicia que pido etc., y testimonio.- Andres Moran de
Butron.-

El dicho Corregidor mandd que el dicho Martin de Porres, mayordomo que
ha sido del dicho hospital, con juramento declare al tenor del dicho
pedimento, como se pide.- Ante mi, Miguel Jeronimo, Escribano Publico.-

En la ciudad de Santiago de Guayaquil del Pirt, a doce dias del mes de marzo
de mil y quinientos y noventa y nueve afios, en cumplimiento del auto de
suso, parecid el dicho Martin de Porres, mayordomo que fue del hospital de
ésta ciudad, el cual habiendo jurado en forma de derecho: dijo que la dicha
Real Provision, de suso presentada, no se gano en el tiempo que fue
mayordomo del dicho hospital y se la entrego el capitan Toribio de Castro,
que antes que €l fue mayordomo, y que no sabe la causa porque no se
cobraron los dichos mil pesos de los tributos vacos de Daule, mas de que
entiende que no se cobraron por haberse encomendado en Alonso de Vargas
Jiraldo!5, y que el dicho Toribio de Castro dara mis razon de lo susodicho, y
que cuando este declarante entrd en la dicha mayordomia ya poseia los
dichos indios de Daule y tributos de ellos el dicho Alonso de Vargas; y que
ésta es la verdad para el juramento que hecho tiene, y lo firmo de su nombre.-
Martin de Porres.- Ante mi, Miguel Jerénimo, Escribano Publico.-

Provision Don Felipe, por la gracia de Dios Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las
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dos Sicilias, de Jerusalén, de Portugal de Navarra, de Granada, de Toledo, de
Valencia, de Galicia, de Mallorcas, de Sevilla, de Cerdena, de Cordova, de
Corcega de Murcia, de Jaén, de los Algarbes, de Alguecira, de Gibraltar, de las
Islas de Canaria, de las Indias Orientales y Occidentales, Islas y Tierra Firme
del Mar Océano; Archiduque de Austria, Duque de Borgona, de Bravante y
Milin, Conde de Habsburgo,/ de Flandes, de Tirol, de Barcelona; Senor de
Vizcaya y de Molina, etc.: por cuanto el capitan Jeronimo de Reinoso,
Nuestro Corregidor de la ciudad de Santiago de Guayaquil de los nuestros
Reinos y provincias del Pir(, nos hizo relacion, por su peticion, que en un
incendio de fuego, que sucedi6 en la dicha ciudad, se quemaron la mayor
parte de las casas de ella, y, entre ellas, el hospital, donde se curaban los
pobres enfermos que a él ocurrian, y que a esta causa y por ser la tierra muy
pobre y acudir al dicho hospital mucha parte de la gente de este reino a
curarse y beber el agua, por no haber donde la dicha gente se recoja, se pasa y
padece mucha necesidad; atento a lo cual, al beneficio general que en el dicho
hospital se hace, nos pidio y suplicé le hiciésemos merced de alguna buena
cantidad para ayuda al edificio del dicho hospital, el que al presente habia
coyontura para se le hacer la dicha merced, atentos a que estaban vacos los
indios del repartimiento de Daule, por fin y muerte de Bartolome Monedero,
o que sobre ello proveyésemos como la nuestra merced fuese; lo cual visto por
el Presidente y Oidores de la Nuestra Audiencia y Cancilleria Real que reside
en la ciudad de Los Reyes de los dichos Nuestros Reinos y Provincias del Pira,
a cuyo cargo al presente estd el gobierno de ellos, fue acordado de hacer,
como por la presente bhacemos, merced al dicho bospital de Guayaquil de un
mil pesos de plata ensayada y marcada, por una vez, para el edificio del dicho
hospital y beneficio y cura de los pobres que en él estin o estuvieren
enfermos, los cuales les sefialamos y mandamos que bhaya y cobre de los
tributos vacos de los indios del dicho repartimiento de Daules que vaco por
fin y muerte del dicho Bartolomé Mone/dero, de lo que hasta ahora ha
corrido y de que adelante corrieren, y que debiamos mandar dar esta nuestra
carta en la dicha razon, y nos tuvimoslé por bien; por la cual mandamos a vos
los oficiales de nuestra Real Hacienda, que residia en la dicha ciudad de
Santiago de Guayaquil, y a otras cualesquier personas a cuyo €argo es o fuere
la cobranza de los dichos tributos vacos del dicho repartimiento de Daule, que
de lo corrido, y que de aqui adelante corriere, de ellos déis y paguéis por una
vez, al dicho hospital y a su mayordomo y administrador, y persoena a cuyo
cargo es o fuere la administracion del dicho hospital, los dichos mil pesos de
la dicha plata ensayada, por una vez, para el dicho efecto de lo edificar y para
el beneficio y cura de los pobres de él, y de como se los diéreis y pagareis
tomad su carta de pago; con la cual, y con esta nuestra Provision, sin otra
diligencia ni recaudo alguno, mandamos que os sean tomados y recibidos en
cuenta de lo que de los dichos tributos habéis cobrado y cobrareis; y
mandamos al dicho corregidor, y otras cualesquier nuestras justicias, que
hagan cumplir y guardar lo susodicho, y los unos ni los otros no hagais ni
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hagan endeal por alguna manera, so pena de la nuestra merced y de dos mil
pesos de oro para la nuestra cimara.- Dada en Los Reyes, a treinta dias del
mes de abril de mil y quinientos y ochenta y tres anos.- El licenciado Ramirez
Cartagena.- El licenciado Recalde.- El doctor Arteaga.- Yo, Juan Gutiérrez de
Molina, Escribano de Camara de Su Majestad Catolica, la hice escribir por su
mandado, con acuerdo de su Presidente y Oidores.- Registrada, Juan
Gutiérrez de Molina.- Canciller, Juan de Aliaga.-

En Guayaquil, veinte y seis de agosto de mil y quinientos y noventa y nueve
anos, ante el Almirante Juan Martinez de Zurbarin Recalde, Corregidor de
esta ciudad, la presento el contenido.-

Andrés moran de Butron, mayordomo del hospital de Santa Catalina Martir
de esta ciudad, y en su nombre y de sus pobres: digo que yo tengo hecha
presentacion ante el juzgado de Vuestra Merced de una Provision Real,
emanada de la Real Audiencia de la ciudad de Los Reyes, en que hizo merced
a mi parte y limosna de un mil pesos de plata ensayada, en los tributos vacos
de Daule, cuando y antes que fueran encomendados en el capitan Alonso de
Vargas; y tengo pedido que, por no haberse cobrado los dichos pesos y no hay
razon ni claridad por qué causa se dejo de cobrar la dicha merced y limosna,
declarase Martin de Porres, mi antecesor, que me dio la dicha provision, quien
se la dio a él, el cual declaro se la dio el capitin Toribio de Castro, a quien
debe Vuestra Merced mandar declare la causa por qué se dejo de cobrar, y que
asi mismo se saque un testimonio de la cedula y merced de encomienda que
se hizo al dicho capitin Alonso de Vargas, y de qué ano fue el que entr6 en la
posesion de los dichos tributos; porque, con claridad de todo lo que se
hiciere, se sepa la causa por qué no se le hizo la dicha limosna al dicho
hospital, para pedir al sefior virrey de cstos reinos se le haga en otra cosa.-
Porque pido y suplico a Vuestra Merced mande parecer ante si al dicho
capitin Toribio de Castro y que haga la dicha declaracion, y al dicho
Escribano que saque el dicho testimonio de la dicha Provision y merced que
se le hizo al dicho capitan Alonso de Vargas; y pido justicia y testimonio, etc.
Andrés Moran de Butron.-

El dicho corregidor mandd que el dicho capitan Toribio de Castro, con
juramento, declare al tenor de esta peticion/ como por ella se pide; y que la
dicha dona Leonor de Ayllon, mujer del dicho capitan Alonso de Vargas
exhiba los titulos de encomienda de Daule del dicho su marido; y de ellos se
saque un traslado, y ponga en esta causa y se vuelvan los originales; y asi lo
proveyo y mando.- Ante mi, Miguel Jeronimo, Escribano Publico.

En Guayaquil, diez y nueve de Septiembre de mil y quinientos y noventa y
nueve aiios, yo, el dicho Escribano, lei y notifique el auto de suso a la dicha
dofia Leonor de Ayllon, en su persona, la cual dijo que los titulos de la
encomienda de Daule de su marido ella no los tiene ni los ha tenido, y que el
dicho Alonso de Vargas, su marido, los tiene; de que doy fé.- Miguel
Jeronimo, Escribano Publico.-

Declara- En la dicha ciudad de Santiago de Guayaquil, a veinte y dos dias del mes de
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enero de mil y seiscientos anos, en cumplimiento del auto de suso, parecio el
dicho capitin Toribio de Castro, vecino de esta dicha ciudad, a quien doy fé
que conozco, el cual habiendo jurado y siendo preguntado por el tenor del
pedimento de suso: dijo que la provision de merced de mil pesos de limosna,
contenida en autos, que le hizo al hospital de esta ciudad en tributos vacos de
los indios de Daule, jurisdiccion de esta ciudad, se gano a pedimento de esta
declarante, siendo teniente de corregidor; no hubo lugar de se le dar los
dichos mil pesos/ al dicho hospital porque no hubo tributos vacos en el dicho
repartimiento y porque se hizo luego merced de €l al capitin Alonso de
Vargas, vecino de esta ciudad, que lo goza; y lo firmo. Toribio de Castro.-
Ante mi, Miguel Jeronimo, Escribano Publico.-

Yo, Miguel Jeronimo Bastidas, Escribano de Su Majestad, Publico del Nimero
de esta ciudad de Santiago de Guayaquil del Pirt, presente fui a lo que dicho
es, que de mi se hace mencion, e hice mi signo.

En testimonio de verdad.

Miguel Jeronimo

Escribano Publico sin derechos.-

Testimonio de la merced que la Real Audiencia de Lima hizo al Hospital de
Santa Catalina de Guayaquil. Un mil pesos.

Yo, Antonio de Campoo, Notario Publico de esta ciudad de Santiago de
Guayaquil y su jurisdiccion: certifico y doy fe a los que la presente vieren,
como los diezmos de este presente ano de mil y seiscientos y cinco de esta
dicha ciudad y su jurisdiccion se remataron en setecientos y diez pesos, de a
nueve el peso, en Francisco Baez, arrendador de los dichos diezmos, como
mds largamente consta por el cuaderno de los autos del dicho remate, que
queda en mi poder, segin que ante mi pasaron;y para que de ello conste, de
pedimento del Padre Baltazar de Peralta, clénigo de menores ordenes y
administrador que ha sido del hospital de esta dicha ciudad, nombrado Santa
Catalina Martir, di el presente; que es hecho en esta dicha ciudad de Santiago
de Guayaquil, a diez y ocho dias del mes de agosto de mil y seiscientos y
cinco afios; y lo firmé de mi nombre.- Que es a tal.-

Antonio de Campoo

Notario Publico sin derechos.-

Testimonio de lo que monto el remate de los diezmos
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La licencia fue al hermano Baltazar de Peralta para establecerse en el hospital. El
rey se habia reservado para si el derecho a autorizar la ereccion, institucion,
fundacion y construccion de iglesias, monasterios y hospitales por Cédula del 4
de agosto 1574 [Coleccion de Cédulas 1601—1660, 276] . El hospital de
Guayaquil fué fundado, en la acepcion mas usual del término, en 1564, por
orden del Presidente Santillin, [Julio Pimentel Carbo, “El Hospital Real de
Santiago de Guayaquil”, CHA (VIII.1955), 67].

Nada sabemos sobre la capacidad del Hospital al fundarselo. En 1747 tenia 54
enfermos (ACR, XIV, 199). El Padre Domingo Soria recibio el hospital, en 1758,
con solo 18 camas, aunque por 1780 asistia a 30 o 40 enfermos (ANH/Q;
Gobierno, Hospitales, Medicinas, Guayaquil; AHG/C9). Cuando se quemo el
hospital en 1804, tenia 37 camas para hombres y 40 para mujeres (ACR XXV,
211). Al reconstruirselo se lo doto de 65 camas (ANH/Q; Gobierno, Hospitales,
Medicinas, Guayaquil; AHG/C2).

Bastante mas de doce (ver nota 1).

En la Relacion de 1605 se anotaba: “en el pueblo de Colonquillo hay pozos de
que se saca un licor o bitumen llamado Copey, que es alquitran. Este se saca en
mucha cantidad, y se usa mezclandolo con brea para brear y para alquitranar la
jarcia. Son de Su Majestad estos pozos y rentanle quatro cientos pesos cada ano”
(Descripcion de la Gobernacion de Guayaquil).

La Cédula real de Valladolid del 3 de julio 1603 dispuso el arrendamiento de las
salinas en beneficio de la Real Hacienda (Coleccion de Cedulas 1601—1660,
43-44). La noticia del arrendamiento a Castro, célebre personaje de Guayaquil,
no le gusto nada al rey, que se dirigi6 a la Audiencia de Quito, manifestandole,
por cédula del 3 de mayo 1605:

He sido informado dg la importancia que son las Salinas de la Puna y la
abundancia de sal que dellas se provee y que se arrendaron a los principios por
tres anos a2 un Tonbio de Castro vecino de Guayaquil con las bodegas y casas
que dicen del Embarcadero en mil y quinientos pesos con que no pagase
alcabala y que siempre se han ido haciendo los arrendamicntos en el dicho
Torbio de Castro en que ha sido defraudada mi Hacienda en mucha cantidad
por valer cada ano las dichas salinas mas de doce mil pesos, y que
ultimamente Diego de Navarrete vecino de Guayaquil hizo postura de doce
mil pesos por diez anos, y con ser tan aventajada no la admitisteis por decir

que era por mucho tiempo el arrendamiento (Coleccion de Cédulas
1601—1660, 74-75).

La Audiencia le escribio al rey el 20 de abril 1606, dandole explicaciones que
satisfacieron al rey en cuanto al pasado, pcro si advirtio S.M. por cedula del 4 de
mayo 1607 que en adelante el arriendo se daba el mejor postor, asi fuese por
mas de 3 anos (Coleccion de Cedulas 1601—1660, 106-107). Como arrendador

de las salinas no se hizo simparico. Antonio de Contreras le escribio al Cabildo de
Quito en 1613 insintandole que pida se deje libre la explotacion de las salinas
por el excesivo precio que tenia la sal en Quito (Libro de Cabildos de la Ciudad
de Quito, 1610-1616, Quito (1955), 369-370).

Don Toribio de Castro fué un personaje de gran influencia en el cabildo local.
Entroncado con la mayoria de los cabildos, imponia casi siempre su criterio.
Llegd a ser Corregidor en 1616. (Julio E. Estrada, Guia Historica de Guayaquil,
MS). En 1634 fué Alférez Real [AHJE (1970), 79] ; en 1635 sali6 electo Alcalde
[AHJE (1970), 91] . En 1632 obstaculizaba a su propio sobrino, el Maese de
Campo Francisco Pérez de Navarrete, que pretendia instalar una curtiembre en
sociedad con los capitanes Andrés Morin de Butron y Juan Pérez de Vargas,
rompiendo asi el monopolio que don Toribio tenia [AHJE (1970), 102-110] .

La influencia notable de Castro puede explicarse quizas en el hecho que nacio sin
mano derecha, que solo le salid después que su madre hizo una novena a Nuestra
Senora de Covadonga. No en balde aseguraba el padre Bernardo Recio, que “a
verla y besarla como reliquia venian muchos a Guayaquil de diversas partes.
Dichoso mercader, que experimentd el poder y clemencia de la gran Sefora.
(Recio, Compendiosa Relacion, 177). Y, agregaremos nosotros, supo usar ese
poder en su beneficio.

En 1867 se le indemnizé a don Diego Noboa con 5.000 pesos por haberle
privado el Estado del uso de las salinas de Punta Arenas, que eran de Noboa
[Coleccion de Leyes, Decretos y Resoluciones dadas por el Congreso
Constitucional de 1867, Quito (18687 ), 56].

Gabriel Pino Roca [Breves Apuntes, 91| y Modesto Chavez Franco | Cronicas, 1,
293] lo hacen juandediano a Peralta, sin decir en qué basan sus asertos. El
segundo se equivoca incluso al decir que la noticia de la venida de Peralta es el
primer dato historico sobre el hospital de Guayaquil.

En la segunda edicién que proximamente aparecerd de nuestra obra El Hospital
de Guayaquil, se examina mas detalladamente esta cuestion. Por lo pronto basta
decir que este es uno de los muy contados casos de hospitales establecidos y

auspiciados por un cabildo.

Contrario a lo que aseguran Pino Roca (op. cit.) y Chavez Franco (op. cit.) de
que Peralta vino de Portoviejo.

Las limosnas fueron una de las principales fuentes de recursos para el
mantenimiento del hospital. Hacia 1605 representaban unos 400 a 500 pesos
anuales (Descripcion de la Gobernacion de Guayaquil). A mediados del siglo
XVIII se habia reducido el ingreso anual por este concepto a solo 200 pesos
anuales (Cuentas de las Entradas del Hospital de Santa Catalina Martir, ACR,
XV, 191-196). Pero ¢l vecindario aumentaba considerablemente las limosnas en
ocasiones extraordinarias. Para reconstruir el hospital después del incendio de
1804, fray José Romero logré levantar nada menos que 12.000 pesos (Pino,

Breves Apuntes, 120-122).
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IHay que perdonarle su vanidad. Pero el hospital se levanté mas de una vez antes
que €l apareciese, y varias veces despues de su fallecimiento.

Fué Capitan de Milicias y Notario de la Santa Inquisicion en Logrono, Espana
(Robles, Contribucion, 298). En 1617 fue Corregidor y Justicia Mayor de
Guayaquil [Pino, Leyendas, 11] . En 1625 era Alcalde ordinario [AGI, Quito,
18; AHG/F1] . En setiembre de 1638, por tener que ausentarse a Portoviejo, el
Corregidor Baltazar Malo de Molina lo designd Teniente General [AHJE (1970),
326].

Los monasterios estuvieron amparados por el rey que costeaba las medicinas de
los religiosos enfermos. [Coleccion de Cédulas 1538—1600, 428-429 | . Pero no
conocemos de ningun pago hecho por las Cajas Reales al hospital de Guayaquil
por ¢ste o por cualquier otro concepto.

Fué el tercer contador de Guayaquil [“Relacion de la Provincia de Quito ....
1576", 7], fallecio en 1615 y lo substituyo el capitan Toribio de Castro BArNH,
(1-V1.1950), 32, doc.44].

Fue procurador [Cabildo del 11.1.1636, AHJE (1970) 191] , regidor y
depositario general; hermano de Juan de Porres, padre del beato Martin [Robles,
Contribucion, 395] . Cuando el beato estuvo en Guayaquil de seguro que su tio
lo llevo al hospital y alli desarrollé su aficion por la medicina; llego a ser
flebotomista y ejercio su profesion aqui, antes de regresar a Lima, y siendo aun
menor de 21 anos. (Pedro Robles Chambers, “Los familiares de San Martin’', E/
Telégrafo, Guayaquil, 6.V.1962).

La encomienda de Daule, por una vida,le rentaba 150 pesos anuales; la de Baba,
asi mismo por una vida, le significaba otros 20 pesos de 9 reales al ano; la de
Pimocha, por dos vidas le¢ proporcionaba 200 pesos (Descripcion de la
Gobernacion de Guayaquil). Con ellas se enriquecio; en 1637 ya era don Alonso
de Vargas Jiraldo uno de 6 vecinos ricos y de confianza que el cabildo proponia
para contador o tesorero de la Caja Real [AHJE (1970) 495] .

O
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COMUNICACION ANONIMA CON NOTICIAS SOBRE LA CAMPANA
LIBERTADORA

AHG/4

Guayaquil, y Mayo 14 de 1821.

Mi amado hermano: Tengo recibidas tuyas, la primera de Sumbagua, la segunda,
de 26 de Febrero con inclusion de las de Andrés, y la ultima esquelita de 5 de Marzo.
También llegaron a mi mano las de 24 y 25 de Febrero, las que me dirigieron, nuestro
primo Antonio, su hijo Clemente, y los mios, Manuel, con sus hermanos Don juan
Antonio y Miguel. A ninguna he podido contestar, aunque ha habido algunas
ocasiones, que no me han parecido seguras, de poder evitar peligros, por las
circunstancias del dempo, dando ocasion a que se presuma que mantenemos
comunicaciéon perjudicial y clandestina, que tl sabes, es esto contrario a mi genio. So6lo
puse una esquela a nuestro hermano, poco tiempo ha, recomendada a Guaranda para
que se la dirijan, y no sé si se ha efectuado; y careciendo de noticias de todos Uds., por
algunas casualidades he podido saber que existen, pasando angustias, como supongo.
Aci estamos, a Dios gracias, convaleciendo Joaquin de sus enfermedades, Nabuco de
una terciana, y yo de algunas fluxiones reumdticas, que nos han incomodado en pais
extrafio, sin embargo del gran favor del buen amigo, y los suyos.

El encargado de ésta, para disponer su entrega en tu mano, es el amigo, y Senor
Don Eusebio Borrero que va a esa con comisiones a ese gobierno, cuyo contenido
ignoro. El regresd a ésta con el General Sucre: ojald de esta diligencia resulte la deseada
paz, a que creo se propende, tanto por parte de los Comisionados de Espana, como de
los Libertadores. Esta esperanza fomenta mi gran deseo de vernos, y reparar los atrasos
del tiempo fatal en el modo posible; y en cualquier evento, que estén nuestros sobrinos
en prevencion que luego instruiré en orden a las solicitudes de Clemente sobre las
Haciendas y que entre tanto no se haga novedad y a este efecto puedes pasar ésta a
nuestro hermano, mientras el tiempo nos conceda ocasion favorable y franca para
contestar las que llevo citadas; Dios lo quiera, a quien clamo por la salud de todos, que
es el mayor anhelo de tu apasionado hermano.

M.

Por ésta recibirdn siquiera mis cordiales memorias nuestro carisimo y venerado
hermano C., mis hijos y sobrinos, tu mujer y familia, Ignacita, Camila y Jacinta con su
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padre, nuestra Carmelita y la Sacramento, y finalmente 2 todos y cada uno de los
domésticos y sirvientes que a nadie puedo olvidar. De mi salud no tengas cuidado,
efectivamente estoy convalecido de fluxiones y cuasi sano de las obstrucciones que
tanto cuidado me causaron: tu receta y el régimen que guardo, visiblemente conozco
que me aprovechan de modo, que consiento en que estoy libre atin del recelo de
hidropesia. Dios se sirva concedernos salud y el socorro de nuestras necesidades, que
las tuyas y de todos son el continuo tormento de mi imaginacién fatigada.

Nuestro Doctor Borrero me ha dicho que holgari mucho verte, y asi lo
procurards. Con particular saludo a la Sefiora D. R,
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COMUNICACION DEL GENERAL CARLOS TOLRA A DON
MELCHOR AYMERICH

—_—

AHG/6
EJERCITO DEL SUR
N© 58

Excmo Sr.

Mafana parto con las ultimas fuerzas sobre Guaranda, y de alli sin detenerme
mds que ¢l tiempo preciso para dar impulso a la marcha, la practicaré sobre
Bodegas, moviendome de aquel punto seguro y cuando convenga. En este
Canton queda con treinta Dragones el Capitin Don Juan Cid de Proll, con los
enfermos que dejan los Cuerpos en el Hospital Provisional, que no tene
asistencia de facultativo. En la Provincia de Alausi quedan mas de 60 caballos
con una partida de Constitucion, y en Cuenca sobre doscientos Infantes y otra
partida de Isabel. A Don Manuel Caceres, Comandante de dicha Provincia, se le
han dado instrucciones para ¢l manejo que ha de tener si el enemigo intentase
alguna incursion sobre Alausi, como es de temerse que lo haga con el objeto de
paralizar mis operaciones, llamidndome la atencion sobre aquellos puntos, mas
como en este caso he ordenado a Ciceres que se reuna con las fuerzas de Alausi;
no puede dudarse que los infidentes verdn frustradas sus ideas, porque es claro
que estando yo sobre Guayaquil, no pueden desprenderse de una fuerza capaz de
imponer la que reunen las Provincias de Alausi y Cuenca, que talvez llega a
cuatrocientos hombres de ambas Armas.

V. E. debe tener avisos de aquellos oficiales en la mds pequena ocurrencia,
segln las ordenes que les he dado, y yo igualmente los tendré por la via de
Guaranda, obrando segin aquellos me indiquen.

Dios guarde a V. E. m. a.

Riobamba, Noviembre 5 de 1821

Excmo. Servidor

Carlos Tolra

Excmo. Sr. Dn. Melchor Aymerich
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COMUNICACION DEL GENERAL CARLOS TOLRA A LA JUNTA DE

GOBIERNO DE GUAYAQUIL

AHG/7

COPIA

Excmo. Sefior — En 24 del pasado dirigi desde Sabaneta al General Sucre el
canje de los Tratados de Armisticio, y a la fecha no ha contestado guardando el
mds profundo silencio, lo mismo que a las notas que le pasé en 29 de aquel mes
con igual objeto; esta conducta que manifiestamente prueba la mala fe con que
se ha procedido en nuestro convenio, para estorbar que unos oficiales
comisionados no tengan tiempo de cumplir sus mensajes, dando lugar a que
expire el periodo que fijan los tratados de ningin modo llevados a efecto, pues
las tropas del caudillo Ponton, han vuelto a ocupar a San Pablo en el territorio de
estas Provincias cor infraccion de lo estipulado en el Art.4°; me pone en el
derecho de romper las hostilidades, como lo haré sino se me satisface con la
prontitud que exige un negocio de esta clase — Dios guie a V.E. M.A. Cuartel
General en Riobamba a 8 de Diciembre de 1821 — Carlos Tolra SS. de la Junta
de Gobierno de Guayaquil.

ES COPIA Tolra
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COMUNICACION DEL CAPELLAN JOSE ANTONIO MARCOS AL
GENERAL SUCRE

AHG/8

Palenque Marzo 15 de 1822

Muy sefior mio y amigo de toda mi atencion:

Grande ha sido el regocijo que he sentido cuando hemos tenido la noticia de su
gloriosa entrada en Cuenca; mucho mds gloriosa, cuando se ha hecho sin la menor
efusion de sangre. Presagio seguro de la feliz campana hasta Quito; y aliento a los que
vivimos en la opresion del Partido Ominoso que persigue a los que apeteciendo la
verdadera felicidad de nuestro pais, deseamos la pronta reunion con la Republica. Es
largo referir los medios con que procuran la seduccion y la intriga. Roca no ha parado
hasta buscar todo medio de penetrar la discordia en mi Parroquia, seduciendo a unos
rasticos, para que se presenten en el Gobierno pidiendo se divida; pero con tal
desgracia, que algunos de los seducidos, me lo noticiaron inmediatamente y he puesto
al mismo gobierno una representacion cual corresponde, y corté la inflamacion
cangrenosa, con que querian alborotarme los parroquianos. Ha dado a luz un papel
intitulado e! Amigo del Pais, lleno de las mayores falsedades, imposturas, y crueldades,
metiendose en materias candnicas que ni entiende, ni puede entender, pues la vara de
medir, se extendera a dar dinero mas no a dar elementos de derecho; y con €l cunde un
cisma en la parte vulgar, que inmediatamente toca a la inmunidad eclesiastica, y
jurisdiccion espiritual. Finalmente no hay libertad en mi pais, el despotismo se ha
entronizado, y hasta las opiniones particulares que no concuerdan en sostenerlo, son
miradas como delitos de Estado. Solo a nuestra vista podria explicar €l pormenor de lo
que padezco, temo por momentos una violencia, pero si tuviese lugar de escapar, me
tendri usted por alli de su capellan, hasta que la proteccion de Colombia nos ponga en
el goce de ciudadanos libres, y proteja a la Iglesia oprimida.

Gloria® al Dios de los ejércitos por todo; y reciba usted el buen deseo de su
constante amigo, Capellan Q.S.M.B.

José Antonio Marcos
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Ya considero sabria usted aviamos la gente al Zapotal venciendo algunas dificultades, y
aunque han desertado los mas, como han repuesto en la Comandancia a Darquea, con
instrucciones reservadas contra mi, ha vuelto esto a peor estado que antes; pero en
parte no me pesa, pues de este modo ponen mas patente a toda la América, lo ridiculo
de su impotencia.

Senor General Antonio Jose de Sucre.
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COMUNICACION DEL COMANDANTE J.ILLINGWORTH AL
PRESIDENTE DE LA JUNTA SUPERIOR DE GOBIERNO

AHG/9

N°1

COPIA

Excmo. Sefior — La notoriedad con que esta circulando por esta ciudad una
carta confidencial que dicen ha pasado el Libertador de la Republica al sefior
Presidente de esta Junta sobre la restitucion de este territorio al de Colombia, me
obliga a pedir de V.E. una declaratona si la tal carta es genuina, y si la copia se
ha franqueado por V.E.-

Dios guarde a V.E. muchos anos. Guayaquil, Abnl 15 de 1822.-

Excmo. sefior Presidente de la Junta Superior de Gobierno.
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COMUNICACION DE OLMEDO AL COMANDANTE J. ILLINGWORTH

AHG/9
N©°2
COPIA.,

Guayaquil Abril 15 de 1822.- El oficio de V.S. sobre la copia que circula de una
carta de S.E. el Libertador, por el modo, y por su contenido nos ha causado la
mayor Sorpresa.

Pero no sera inutil decir a V.S. que no serd ésta la vez primera en que
lleguen a manos del Gobierno oficios después de divulgadas sus copias.-

Dios guarde a V.S. muchos afios.- José Olmedo.-

Sefor Comandante J. Illingrot. *

* El comandante, luego General, don Juan Illingworth, se integré cabalmente 2 nuestro medio
y modificd su apellido de acuerdo a la forma como se lo pronunciaba y atn hoy en dia se lo
pronuncia localmente.
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COMUNICACION DEL COMANDANTE J. ILLINGWORTH AL

GENERALSUCRE
AHG/10

Comision General.— Division del Sur

Guayaquil. Abrl 27 de 1822

Sefior Gral. de Brigada y Jefe de la Division
A. J. de Sucre.

He hecho cuantas diligencias he podido, publicas, privadas y amistosas para
conseguir de este gobierno la cesion del armamento que ha llegado en parte de
Lima; la adjunta copia de la contestacion de este gobierno le convencera a V.S.

que ellas han sido vanas.

Dios guarde a V.S. muchos anos,

J. lHlingrot.
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L) INICACION U JISE L ARA A A NERAL SUCRE

Sabaneta. Junio 1° de 1822

M1 General Sucre:

Ayer he tenido la incomparable complacencia, gusto y regocijo de haber recibido en
propio por un amigo de la entrada de V.S. y mu Libertador el senor Presidente de
nuestra hermosa Republica de Colombia en Quito: asi mismo he tenido, el gusto de
que hoy mismo la hayan recibido por mi en mi casa que estarian llenas de gusto, y
gloria; y el grande pesar que habran recibido nuestros enemigos en Guayaquil con
nuestro triunfo; pero ahora si que todo es gloria para nosotros.

Ya la trinidad consabida de Franciscos tienen listo, y fletado su buque, y lo que siento
es que Guayaquil no se le seque su rio en este momento, o a lo menos luego que llegue
V.S. a esta ciudad.

Yo estoy en Babahoyo encargado por el sefior Comandante Don Juan de Illingrot para
el despacho de todas las cosas que salgan de aqui para V.S. y nuestro ejército.

Yo tengo que tomarme la confianza de recomendarle a V.S. al amigo el sefor D.D.
Joseé Guerrero, Cura de Sicalpa, el que nos ha comunicado a Babahoyo las noticias de

la sierra en el tiempo de nuestros apuros.

Expresiones de mi parte al Sr. Comandante Morales. Mi hermano el sefor Vicario, y mi
familia me encargan que siempre que escriba a Ud. lo salude a nombre de ellos.

Yo no poseo, ni ambiciono otro honor a la faz del mundo si no es ser un soldado
perteneciente a nuestra hermosa Republica de Colombia, y mientras se me proporcione
el placer de ver a V.S. en esta provincia cuente usted que soy su invanable amigo,

seguro servidor.

Q. S. M. B.

José de Garaycoa
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COMUNICACION DE JOSE MARIA DE LA PENA (AL GENERAL

SUCRE? )

AHG/12

Guayaquil, Junio 26 de 1822

Mi buen Jefe y Senor:

Antes he escrito a V.S. dindole la enhorabuena por el feliz éxito de nuestras armas y
hoy lo hago por la feliz llegada del Sefior Libertador, cuyo consuelo es nuestro tinico
lenitivo, aguardando por horas llegue a ésta el dia de nuestra libertad con la presencia
del Héroe de la América, y asi estoy persuadido que sera tan pronto como exije nuestra
desesperacion que V.S. sabe muy bien.

Celebro infinito la reposicion de la salud de V.S. pues nos interesa mucho a
nosotros, y a Colombia su conservacion, y deseo que a la fecha se halle enteramente

restablecido.

Ofrezco a V.S. mis muy afectuosos respetos y quedo como siempre su atento
servidor.

Q. B.L.de V.S.

José Maria de la Pena
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COMUNICACION DE JUAN MARIA DE ORMAZA AL GENERAL

SUCRE e

AHG/13

Guayaquil, 12 de julio de 1822

Sf.‘fl or:

Si Toda la América meridional, por ser participante del beneficio de la I'bertad
de Quito debe tributar a V. Senoria los mas rendidos agradecimientes, yo que
naci bajo del Ecuador con justa razon doy las gracias a V. Senoria en el mas alto
grado reconociéndolo como a Redentor de mi Patria.

No me pesa el que mis enfermedades hayan dilatado mt reconocimiznto,
porque con este motivo, tengo la satisfaccion de escribir en un pais que un dia
antes ha logrado la felicidad de disipar las tinieblas del error, y ponerse
abiertamente bajo el Pabellon de Colombia a presencia del Excmo. Senor

Libertador.

El Dios de los Ejércitos felicite en todo a vuestra Seforia, y premie sus
fatigas patridticas con el eterno descanso. Asi lo desea y pide cste su rendido
servidor y seguro Capellan Q.S.M.B.

Juan Maria de Ormaza
y Gazitua

Senor Gral. e Intendente

José Antonio de Sucre
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COMUNICACION DE BERNARDO CODESIA AL GENERAL SUCRE

AHG/14

Scior General de Division Antonio José de Sucre.
Trujillo Julio 15 de 1822
Apreciado Sr. y amigo:

Ciertamente que he extranado el silencio de Ud. a pesar del que le escribi en el
anterior desde Caxamarca, consultindole la direccion de los panos, de los cuales hice
bajar a Guayaquil doce o trece mil yardas, creyendo siempre que alli se necesitarian
mas, v reservando otra igual porcion por si usted queria fuesen a Cuenca. También
estan en Guayaquil 300 piezas de brin, entre ellas 100 anchas. Yo seguiré en el
bergantin Viper en la entrante semana a Lima, y de bajada lievaré conmigo el resto de
panos y brines a Guayaquil por si fueren necesarios para viituarios de las tropas que
bajaran con el Libertador. En virtud de este aviso no se comprometa Ud. a tomar otros
articulos, que los mios estaran ahi en buen tiempo.

En esta fecha escribo a Don Mariano Sarratea en Guayaquil para que entregue a
Vicente Ramon Roca las doce o trece mil yardas de panos de la estrella, y las 300
piezas de brin, para que éste las tenga a disposicion de S.E. el Libertador como Ud. me
dice en su estimable de 22 del pasado; pero es preciso que Ud. tenga en consideracion
el desembolso de derechos de entrada de un 300 /o sobre avaluos de Guayaquil, y otros
gastos inexcusables, para que se persuada de mi apuro por la entrega de un tercio al
contado del valor total de aquellos efectos, sin lo cual quedaria yo mal. Esta entrega
debe hacérsele a Sarratea, quien dird el precio de los indicados articulos, y a quien
responderée de lo restante, mientras Ud. esta en disposicion de pagar lo demas, por lo
que como antes he dicho, no apuraré¢ mucho. Lo mismo digo a Ud. por los palos y
brines que bajaran conmigo.

Sin duda alguna que estaran ya en poder de Heres las 293 varas de panos azules
para uniformes de oficiales. Con estas siguio una caja de platillas crudas ordinarias para
forros del vestuario de la tropa, y no pudo entonces ir ni una pieza pano grana fino,
que esta aqui, ni el verde que seguira también a.Guayaquil con el hilo proporcionado a
los 1500 vestidos, de que Ud. me ha hablado antes. Es decir que a excepcion de la seda
que la habrd en Guayaquil con comodidad, todo lo demds que antes habia pedido Ud.
seguira conmigo.
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Siento que Heres haya vendido a Villamil la cascarilla que habia en Loja, pucs el
provecho de estas especulaciones consiste en ser el primero que las haga. A pesar de
esto si aquel tuviere hecho el acopio que me indica para el tiempo de que me habla,
podria hacerse algo. Sobre esto hablaremos despacio; pero es preciso diga Ud. a Tomas
no disponga de la que vaya juntando hasta mi llegada.

Cualquiera que sea la determinacion de S.E. sobre la ruleta, sera respetada por mi
parte. Tengo demasiada confianza en sus luces para dejar de creer, que si no la permite,
serd por que la cree perjudicial; y como mi industria no tiene por objeto ni lo injusto ni
lo pernicioso, no le serd a Ud. dificil creer que convendria gustoso con su
determinacién. Aun habria excusado el paso de hablar a Ud. de ella, si me hubiese
persuadido que Ud. se violentaba en acceder a mi solicitud, porque nunca he sabido
comprometer la amistad bajo ninglin aspecto, y crefa o estaba persuadido que los
juegos publicos son sin dudas menos perjudiciales que los privados, en los que ademis
de la maldad consiguiente al juego, se verian otras aun peores.

Mucho agradezco a Ud. la noticia de Puerto Cabello. Ademds de las razones
generales para celebrarla, la particular de estar mi familia en Valencia, sobre que tanto

influye aquella plaza, me la hace aun mas lisonjera.

No dude Ud. que haré el mayor esfuerzo por conseguir las mil bayonetas que Ud.
me pide, y que activaré todo por que bajen los. fusiles a Guayaquil. Uno u otro he de

dejar allanado con mi ida a la Capital.

Reciba Ud. las expresiones de mi mayor gratitud por la jornada de Pichincha,
que tanto ha influido sobre los colombianos que estamos por acd, y todo de Ud. se

repite su amante paisano y amigo.

Bernardino Codesia
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COMUNICACION DEL COMANDANTE J. ILLINGWORTH AL
GENERAL SUCRE

AHG/16

Senor Gral. Sucre.
Guayaquil, Agosto 14 de 1822
Mi querido Gral. y amigo:

Usted me acusa con alguna justicia de olvidarseme de todos mis deberes para con V.
Cierto que he estado muy ocupado; pero no de una importancia que pueda dispensar
todas mis faltas, aun cuando la bella dama de que usted me habla hubiese ocupado
algunos ratos. No hay todavia tal casamiento: aguardo, mi buen amigo, que usted
venga a darme el ejemplo antes de cometer esta tltima locura de los hombres, pues
aunque algo perdido no estoy tan amartelado como nuestro joven filosofo lo fue aqui.

El sefior Castro por equivocacion suya ha dejado aqui la cajita de vino de
frontifian. Las cortaplumas irdn o en el correo o por mano particular, al mismo tiempo
que las cuentas que usted me pide, al momento que tenga lugar. El Padre guardian de
San Francisco lleva la encomienda que trajo Gomez de Lima: S. P. sigue para esaenel -
capitulo para el provincialato: todos los padres patriotas y algunos clérigos desean que
no salga para dicho destino el padre Fray Antonio de la Torre.

Me dice el Presidente que usted piensa abrir o recomponer el camino de
Esmeraldas; y yo estoy pensando como desviarle a usted de esta idea para que elija mis
bien en favor de Chones y la bahia de Caracas. El Esmeraldas no tiene puerto, poca
poblacion y mala, el rio a veces navegable; y siempre cuesta 5, 6 6 7 dias para subirlo al
desembarcadero.- La Provincia de Portoviejo encierra dos puertos, la bahia de Manta y
la de Caracas, cuyas mareas suben hasta Chone que dista 22 leguas de esa capital: dicha
Provincia tiene buenas tierras de toda siembra, 20 mil almas industriosas, tierras
salitrosas que se pueden beneficiar en salinas, v finalmente 20 mil titulos a la
beneficencia del gobierno.- Sobre esto le escribiré a V. mas largo, y me he apresurado
solamente a decirle estas cuatro palabras para que no emprenda un trabajo que tal vez
no llene sus esperanzas, y que pueda perjudicar las rentas.

Las damas y amigos le mandan a usted afectuosas expresiones y recibalas también de
su fiel amigo.

J.Illingrot

155



Soy como siempre su mejor y mas apasionado amigo.

D. Ibarra
COMUNICACION DE DIEGO IBARRA AL GENERAL SUCRE
AHG/17 | - :
| El cuatro seguimos para Loja y de alli a Guayaquil.
Cuenca, Setiembre 28 de 1822 Se me olvidaba, para V.md. vea como me sali conque Vicente era picaro, su carita lo

Mi querido General: decia.

Ya sabri V.md. como se ha colocado al padre Max en el curato de Baba que dicen es
No le habia a V.md. escrito de Guayaquil no por Dona C. ni por distraccion, sino muy bueno y dé bastante plata.
porque no tenia nada que decir de particular y con esto no iba a hacer mas que gastarle
su tiempo: yo siempre lo reconozco a V.md. como jefe y como amigo, aiin cuando esté )
mil leguas distante de su territorio Intendencial.

Lo que V.md. supone de que estaremos muy divertidos, es todo lo contrario
pues hemos hecho un alto en Cuenca que nos ha matado: los hombres somos asi,
V.md. no esti contento en la Intendencia ni yo con los viajes a paises tan feos como

los que estamos viendo: basta de pendejadas y vamos al grano.

S.E. dice que le mande V.md. una representacion y sus documentos de la deuda
de los dos mil pesos, diciendo en ella donde quiere que se los paguen (y si me lo
permite, le aconsejaré que los pida para que se los paguen en Guayaquil) donde yo los
-puedo sacar con facilidad con el viejo Salon — En fin V.md. hara en esto lo que mejor
le parezca: que yo he hecho lo mis importante, y lo que deseaba, que era conseguir la
orden.

De Bello le hablé a S.E. en el momento que me uni a €l en Guayaquil y me dijo
que cuando fuese a Quito trataria con V.md. sobre eso; para que V.md. vea que yo no
me olvido de los encargos de mis amigos, ni menos de tener gratitud por los que me
sirven como este senor.

De Lopez solo puedo decirle a V.md. que me alegraria que se muriese pues Don
Simo6n cada dialo aborrece mas; como lo vera por el oficio que le pasan: esto es lo que
se llama un desgraciado en la extension de la palabra. Bello se interesa conmigo para la
representacion que hace Lopez y yo no he podido hacer nada ventajoso por ¢l lo que
siento: si le parece enséfiele este capitulo a Bello.

Yo escribiré’a V.md. en todas las ocasiones que haya algo que comunicarle y no
de mes en mes como V.md. me dice: no me gusta escribir cartas sin que tengan un
objeto que pueda interesar o al que las recibe o a mi: por esto fué que no le escribi de
Guayaquil.
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COMUNICACION DEL CAPELLAN JOSE ANTONIO MARCOS AL
GENERAL SUC

AHG/8

Palenque Marzo 15 de 1822

Muy sefior mio y amigo de toda mi atencion:

Grande ha sido el regocijo que he sentido cuando hemos tenido la noticia de su
gloriosa entrada en Cuenca; mucho mas gloriosa, cuando se ha hecho sin la menor
efusion de sangre. Presagio seguro de la feliz campaiia hasta Quito; y aliento 2 los que
vivimos en la opresién del Partido Ominoso que persigue a los que apeteciendo la
verdadera felicidad de nuestro pafs, deseamos la pronta reunién con la Republica. Es
largo referir los medios con que procuran la seduccion y la intriga. Roca no ha parado
hasta buscar todo medio de penetrar la discordia en mi Parroquia, seduciendo a unos
riisticos, para que se presenten en ¢l Gobierno pidiendo sc divida; pero con tal
desgracia, que algunos de los seducidos, me lo noticiaron inmediatamente y he puesto
al mismo gobierno una representacion cual corresponde, y corté¢ la inflamacion
cangrenosa, con que querfan alborotarme los parroquianos. Ha dado a luz un papel
intitulado el Amigo del Pais, lleno de las mayores falsedades, imposturas, y crueldades,
metiendose en materias canonicas que ni entiende, ni puede entender, pues la vara de
medir, se extenderi a dar dinero mas no a dar elementos de derecho; y con él cunde un
cisma en la parte vulgar, que inmediatamente toca a la inmunidad eclesiastica, y
jurisdiccién espiritual. Finalmente no hay libertad en mi pais, el despotismo se ha
entronizado, y hasta las opiniones particulares que no concuerdan en sostenerlo, son
miradas como delitos de Estado. Solo a nuestra vista podria explicar el pormenor de lo
que padezco, temo por momentos una violencia, pero si tuviese lugar de escapar, me
tendri usted por alla de su capelldn, hasta que la proteccion de Colombia nos ponga en
el goce de ciudadanos libres, y proteja a la Iglesia oprimida.

Gloria al Dios de los ejércitos por todo; y reciba usted el buen deseo de su
constante amigo, Capellan Q.S.M.B.

José Antonio Marcos



DONACIONES

Dejamos constancia haber recibido, como primera donacion, la Biblioteca del notable
periodista y estudioso de la Historia Don Carlos Alberto Flores. El inventario de esta
donacién sera publicado en proxima oportunidad.
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ADQUISICIONES

DOCUMENTOS:

10

11

12

13

14

15
16

17
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Don Diego Sayama, cacique de Yaguache, sobre tributos. 1579.

Copia de una Provision de Gil Ramirez Davalos, dirigida a los Oficiales Reales
de Guayaquil, sobre ¢l envio del oro del Rey. 1557.

Lista descriptiva de los soldados, armas, etc. del Regimiento Inglés N©6,
realizada en Achaguas. (6 hojas doble folio). 1820.

Carta de M (sic) a N.N. Guayaquil, Mayo 14 de 1821.
Carta de ? Pérez al Dr. Cayetano Ramirez. Guayaquil, Agosto 31 de 1821.

Carta de Carlos Tolra a Melchor de Aymerich. Riobamba, Noviembre § de
1821,

Copia de la Carta dirigida por Carlos Tolrd a los Sefiores de la Junta de
Gobierno de Guayaquil . Riobamba, Diciembre 8 de 1821.

Carta de José Antonio Marcos al Gral. Antonio José de Sucre. Palenque,
Marzo 15 de 1822.

Copia de una carta dirigida por Juan Illingrot a José Joaquin de Olmedo, y de
su contestacion. Guayaquil, Abril 15 de 1822.

Carta de Juan Illingrot al Gral. Antonio José¢ de Sucre. Guayaquil, Abril 27 de
1822,

Carta de Joseé de Garaicoa al Gral. Antonio José de Sucre. Sabaneta, Junio 1
de 1822.

Carta de Jose Maria de la Pefia al {Gral. Antonio de Sucre? Guayaquil, Junio
25 de 1822.

Carta. de Juan Maria Ormaza al Gral. Antonio José de Sucre. Guayaquil, Julio
14 de 1822,

Carta de Bernardino Codesia al Gral. Antonio José de Sucre. Trujillo, Julio 15
de 1822.

Carta de Juan Illingrot ¢al Gral. Antonio José de Sucre? (Guayaquil? s. f.

Carta de Juan lllingrot al Gral. Antonio José de Sucre. Guayaquil, Agosto 14
de 1822.

Carta de Diego Ibarra al {Gral. Antonio José de Sucre? Cuenca, Septiembre
28 de 1822.

18

19

20

21

22
23
24
25

26
27

28

29

30

31

32

33

34

35

Carta de Juan -Salazar al Secretario del Libertador José Gabriel Perez.
Santiago de Chile, Agosto 27 de 1824.

Carta de Pio Diaz al Presidente Vicente Rocafuerte. Daule, Febrero 14 de
1835.

Carta de Tomis Cipriano de Mosquera al Sefior A. Destruge. Popayan, Agosto
29 de 1858.

Peticion de BRaltazara Calderéon viuda de Rocafuerte al Gobernador de la
Provincia. Guayaquil, Julio 27 de 1870.

Nota de Emilio Estrada al Gral. Eloy Alfaro. S. f.
Telegrama de Emilio Estrada al Gral. Mendes. S. f.
Carta de Eloy Alfaro a Emilio Estrada. Jipijapa, Junio 13 de 1901.

Nota de “Varios oposicionistas a la candidatura de Garcia ..." al ¢Gral. Eloy
Alfaro? S.f.

Alvaro Miguel Vallejo, sobre posesionarse de Corregidor de Guayaquil. 1666.

Hojas de servicios del Cnel. Jacinto Vejarano, Tte. Cnel. Ignacio Noboa,

Ayudante Mayor José Gago de Santa Maria, Subte. Jose Julian del Campo, y
Subte. Luis de Tola y Salcedo (6 folios), 1794.

Hojas de servicios de los Capitanes Juan de las Veneras, Juan Antonio
Rocafuerte, Agustin Oramas, Francisco Maruri, Andrés Campuzano, Manuel
de Iturralde, Bermardo Darquea, Jos¢ Carbo y Juan Manu‘el Benitez (10
folios). 1794.

Hojas de servicios de los Subtenientes Francisco Montoya, Sebastian de
Aviles, José de Ariza, Antonio Arenas, José Crespo, Tomas Marticorena,
Francisco Xavier Casanova, Fausto Gémez Mir6 (10 folios). 1794.

Hojas de servicio de los cadetes Francisco y José de las Venerasy Ramon
Sobenes (4 folios). 1794.
Hojas de servicio de los Sargentos Manuel Salazar, Manuel de Montes, Luis

Correa, Joaquin Romero, Nicolas Mancilla, Bartolo Pomier, José Clemente
Aguilar, Joaquin Baltazar Torres, Francisco Castro, Manuel Santos (11

folios). 1794.

Hojas de servicio del subte. José Ignacio Casanova, Pablo Mendiola y cadete
Francisco de las Veneras (3 folios). 1797.

Hojas de servicio del Comandante Luis Tola, Capitin José Juan Echeverria,
Tenienté Miguel Rivera, José Florencia, Mariano Mexia del Valle, Juan Ponce,

Subteniente Manuel Ponce, Cadete Jacinto Ponce, Pedro Salcedo, Sargento
Francisco Alvarado y Francisco Sinchez (11 folios) 1794.

Comunicacion de José Mexia al Presidente de la Audiencia Jose Garcia de
Leon y Pizarro. Guayaquil, s. f.

Certificacion del médico del Hospital de Guayaquil Fr. Domingo Soria, de la
enfermedad de José Mexia del Valle. Guayaquil, s. f.
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37

38
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40

41

42

43

45
46
47
48
49

50

51

52

53

54

55
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Comunicacion proponiendo nombres para llenar la vacante de Subteniente de
la Cuarta Compania del Cuerpo Veterano de la Provincia de Quito de Juan
José de Indaburu al Presidente Baron de Carondelet. Guayaquil, Mayo 29 de
1801.

Estado de la fuerza del Escuadron de Dragones Voluntarios de Milicias de la
Provincia de Guayaquil. Noviembre 1 de 1802.

Comunicacion del Gobernador de Guayaquil al Presidente de la Audiencia
Conde Ruiz de Castilla. Agosto 14 de 1810.

Copia de la Junta de Guerra celebrada en Guayaquil sobre la campana de
Antonio Narino sobre Popayan. Septiembre 5 de 1811.

Comunicacion de Martin Santiago de Ycaza al Presidente Toribio Montes.
Guayaquil, Julio 14 de 1816.

Comunicacion de Martin Santiago de Ycaza al Presidente Toribio Montes.
Guayaquil, Septiembre 29 de 1816.

Comunicacion de Cuadra, en nombre del Rey, al Jefe politico de las

Provincias de la Nueva Granada sobre la conservacion del orden politico.
Madrid, Diciembre 14 de 1820.

Comunicacion de Gabriel de Torres al Gobernador de Cuenca, sobre el

indulto concedido a los ingleses que luchen con los insurgentes. Cartagena,
Enero 25 de 1821.

Carta de José Antonio Mufioz éal Gral. Antonio José de Sucre? Charapoto,
Septiembre 12 de 1821.

Hoja de servicios del Teniente Coronel Baltazar Nieto Polo. 1821,

Lista de la Tercera Compania de San Lorenzo, escuadron de Guaranda. s. f.
Proclama anonima en favor de la causa real. s. f.

Carta de <Juan Illingrot? al Cnel. Tomas Heres. Guayaquil, Mayo 5 de 1822.

Carta de Manuel Antonio Luzarraga dal Gral. Antonio José de Sucre?
Guayaquil, Julio 29 de 1822.

Copia de una comunicacion de Melchor de Aymerich a Bartolomé Salom.
Guayaquil, Septiembre 29 de 1822.

Comunicacion de Luis Fernando Vivero al Intendente de Quito, Guayaquil
Octubre 29 de 1822.

Solicitrud dirigida al Libertador por José Mateo Santistevan para ser
ascendido. Guayaquil, Noviembre 1 de 1822.

Bando de Bartolomé Salom. Quito, Marzo 16 de ?

Articulos que se remiten a Guayaquil de orden de Bartolomé Salom. Quito,
Abril 6 de 1824.

Relacion del vestuario y equipo que se remite para el Escuadron Guias de
Guayaquil . Quito, Mayo 1 de 1824.

56

57

58
59

60

61

62

63

64

65
66
67

68
69

70

71

72

73

74

75

76

Relacion del vestuario que se remite a Guayaquil de orden del Gral
Bartolomé Salom. Quito, Mayo 1 de 1824.

Relacion del vestuario gue se remite a Guayaquil de orden del Gral.
Bartolomé Salom. Quito, Mayo 16 de 1824.

Revista de Comisario del Batallon ligero N°2. Guayaquil, junio 2 de 1824.

Revista de Comisario del Batallon de Infanteria de Yaguachi. Pasto,
Diciembre 12 de 1824.

Lista de los individuos de la Media Brigada de Artilleria que por orden del
Libertador pasan a Guayaquil. Quito, Octubre 9 de 1826.

Itinerario que debe seguir Pedro Nichet conduciendo a los individuos que se
citan en ¢l Documento anterior. Quito, Enero 25 de 1827.

Lista de senadores y representantes, principales y suplentes, por Guayaquil y
Cuenca. s. f.

Razén de los bienes y alhajas y dinero que lleva en dote Maria de los Dolores
Garcia Pizarro y Frias. s. f.

Bando de buen Gobierno de Toribio Montes. Latacunga, Septiembre 20 de
1812.

Borrador anénimo sobre la organizacion del gobierno en las Provincias de
Quito (por el contexto y la letra pareceria del Conde Ruiz de Castilla). s. f.

Parte del Gral. Antonio José de Sucre sobre la guerra con el Peru (Copia)
Febrero, 1829.

Otra comunicacion sobre lo mismo. Tarqui, Febrero 21 de 1829.
Decreto legislativo sobre los billetes de credito. Quito, Abril 10 de 1837.

Decreto Legislativo fundando escuelas normales en Quito, Guayaquil y
Azuay. Quito, Enero 31 de 1846.

Decreto legislativo sobre la reparacion del Templo de 1a Merced de Guayaquil.
Quito, Noviembre 19 de 1846.

Decreto legislativo ordenando el pago de dos mil setecientos dos pesos cuatro
reales a José Joaquin Olmedo. Quito, Noviembre 21 de 1846.

Solicitud de Diego Noboa al Senado sobre el pago de los perjuicios sufridos en
sus haciendas en la lucha contra el General Juan José Flores, Guayaquil,

Agosto 31 'de 1847.

Resoluciéon de la Comisién de Hacienda del Senado recomendado que la
anterior solicitud pase al poder Ejecutivo. Quito, Octubre 9 de 1847.

Objeciones del Presidente de la Republica Vicente Ramoén Roca a la resolucion
anterior. Quito, Noviembre 2 de 1847.

Copia de la parte pertinente del Acta del Senado de dos de Noviembre de

1847, sobre el mismo asunto anterior.
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77 Insistencia del Senado sobre el mismo asunto anterior. Quito, Noviembre 17
de 1847.

78 Autos de Lupercio Garcia en que se le da comision para que vea las cosas del
Hospital de Riobamba. 1632.

79 Proyecto reformatorio a la Ley de Bancos. s. f.

80 Proyecto reformatorio a la Ley de Bancos. s. {.

261 Libro Protocolo de escrituras Publicas otorgadas en 1678 y 1679 ante el
Escribano de Guayaquil, Lorenzo de Bances Leon.

MAPAS

M1 Plano del Malecon Nuevo al sur de la ciudad. Delinevit. T. Wolf s. f.

PUBLICACIONES

Folletos:

PF1 Reglamento para las Aduanas Maritimas de la Republica del Ecuador.
Guayaquil, Imprenta de Vivero, por J. F. Puga. 1840.

Periodicos:

PP1 Alcance al Nacional , nGmero 125, Periodico Oficial. Quito. Septiembre 21
de 1863.

PP2 Boletin Oficial N°1. Segunda Epoca. Quito, Agosto 20 de 1885.

PP3 Boletin Oficial N°6. Quito, Marzo 22 de 1895.

Hojas Sueltas:

PH1 Estado de Ingreso y Egreso de la Tesoreria de Guayaquil, respectivo al mes de
Diciembre de 1825. Guayaquil, Enero 1 de 1826.

PH2  Estado de la Caja de la Tesoreria Principal del Departamento de Guayaquil,
respectivo al Mes de Abril de 1825. Guayaquil, Mayo 1 de 1825.

PH3  Estado de la Tesoreria de Hacienda Publica del Departamento de Guayaquil,
en el ario economico que corre desde 1° de julio de 1824 hasta 30 de Junio
de 1825. Guayaquil, Junio 30 de 1825.

PH4  Estado de la Tesoreria Principal del Departamento de Guayaquil, respectivo al
mes de Julio de 1825. Guayaquil, Julio 30 de 1825.

PHS  Estado del ingreso y egreso de la Tesoreria Principal del Departamento de
Guayaquil, respectivo al presente mes de Agosto de 1825. Guayaquil,
Septiembre 1 de 1825.
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PHO6

PH7

PHS8

PH9

PH10

PH11

PH12

PH13

PH14

PH15

PH16

PH17

PH18

PH19

PH20

Estado del ingreso y egreso de la Tesoreria Principal del Departamento de
Guayaquil, respectivo al presente mes de Octubre de 1825. Guayaquil,
Noviembre 1 de 1825.

Estado del Ingreso y Egreso de la Tesoreria Principal del Departamento de
Guayaquil, respectivo al mes de Noviembre de 1825. Guayaquil, Diciembre 1
de 1825.

Estado del Ingreso y Egreso de la Tesoreria Principal del Departamento de
Guayaquil, respectivo al mes de Enero de 1826. Guayaquil, Febrero 1 de
1826.

Estado del Ingreso y Egreso de la Tesoreria Principal del Departamento de
Guayaquil, respectivo al mes de Febrero de 1826. Guayaquil, Marzo 1 de
1826.

Estado del Ingreso y Egreso de la Tesoreria Principal del Departamento de
Guayaquil, respectivo al mes de Marzo de 1826. Guayaquil, Abnl 1 de 1826.

Estado del Ingreso y Egreso de la Tesoreria Principal del Departamento de
Guayaquil, respectivo al mes de Abril de 1826. Guayaquil, Mayo 1 de 1826.

Estado del Ingreso y Egreso de la Tesoreria Principal del Departamento de
Guayaquil, respectivo al mes de Mayo de 1826. Guayaquil, Junio 1 de 1826.

Estado del Ingreso y Egreso de la Tesoreria Principal del Departamento de
Guayaquil, respectivo al mes de Junio de 1826. Guayaquil Julio 1 de 1826.

Estado del Ingreso y Egreso de la Tesoreria Principal del Departamento de
Guayaquil, respectivo al mes de Julio de 1826. Guayaquil, Agosto 1 de 1826.

Estado del Ingreso y Egreso de la Tesoreria Principal del Departamento de
Guayaquil, respectivo al mes de Agosto de 1826. Guayaquil, Septiembre 1 de
1826.

Estado del Ingreso y Egreso de la Tesoreria Principal del Departamento de
Guayaquil, respectivo al mes de Septiembrede 1826. Guayaquil, Octubre 1 de
1826.

Estado del Ingreso y Egreso de la Tesoreria Principal del Departamento de
Guayaquil, respectivo al mes de Noviembre de 1826. Guayaquil, Diciembre 1
de 1826.

Estado del. Ingreso y Egreso de la Tesoreria Principal del Departamento de
Guayaquil, respectivo al mes de Diciembre de 1826. Guayaquil, Enero de
1827.

Estado del Ingreso y Egreso de la Tesoreria Principal del Departamento de
Guayaquil, respectivo al mes de Marzo de 1828. Guayaquil, Abril 1 de 1828.

Hoja suelta firmada por algunos ciudadanos colombianos sobre el combate
Naval de la Viuda. Tumaco, Diciembre 6 de 1884.
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Decreto Legislativo suprimiendo las Comandancias Generales de los
Departamentos, las de Armas de Provincias y las Militares de Cantones. Quito,
Octubre 12 de 1832.

Decreto Legislativo creando el Departamento Maritimo del Ecuador. Quito,
Noviembre 3 de 1832.

Agitadores 'y Rumores, hoja suelta firmada por Manuel Sarasti. Guayaquil
Abril 8 de 1893.

Reglamento del Resguardo de Aduana de Guayaquil. Guayaquil, Imprenta de
Vivero, por José F. Puga. Ano de 1840.
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DECRETO DE CREACION DEL AHG

Registro Oficial N® 221 del 11 de Mayo de 1971

N°668

JOSE MARIA VELASCO IBARRA,
Presidente de la Republica,

Considerando

Que la Junta Civica del Sesquicentenario fundada en la ciudad de Guayaquil

tiene Estatutos aprobados por el Ministerio de Prevision Social y Trabajo, segun
Acuerdo 1562 del 19 de Marzo del presente ano;

Que dentro de su programa conmemorativo la Junta Civica del Sesquicentenario

se propuso financiar el Archivo de Historia del Guayas, defendiendo asi el patrimonio
cultural, hoy amenazado por falta de institucion especializada en su conservacion;

En uso de los poderes de que se halla invesudo,
Decreta:

Art. 1°- Para el manejo de la Seccion Provincial del Guayas del Archivo Nacional

de Historia, se establece en la ciudad de Guayaquil el Patronato del Archivo de Historia
del Guayas, como persona juridica de derecho privado.

2

[ T S S T Y

El Patronato tendra un Directorio que estara integrado por los siguientes vocales:
designado por el Presidente de la Repiblica;

designado por el Ministro de Educacion;

designados por la Seccion de Historia de la Casa de la Cultura Ecuatoriana,
Nucleo del Guayas;

designados por la Seccion Historia del Patronato Municipal de Bellas Artes;
designado por la Universidad de Guayaquil;

designado por el Colegio Nacional Vicente Rocafuerte;

designado por el Centro de Investigaciones Historicas; y

designados, por esta vez, por la Junta Civica decl Sesquicentenario y que luego
seran designados por los socios contribuyentes y por los demas vocales, segun se
senalara en el Estatuto.
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Todos los miembros duraran 4 anos en sus funciones y designaran al Director
Ejecutivo del Archivo. El Estatuto establecera todo lo concerniente al manejo de los
fondos, la administracién, la elecciéon de los miembros contribuyentes y de dignatarios.
En el ‘manejn de sus fondos, el Patronato estara sometido al control y vigilancia de la
Contraloria General de la Nacion; ademas debera presentar anualmente un informe
detallado de sus actividades a las instituciones representadas en €l; informe que serd
dado a la publicidad y estara a la disposicion del pablico, a su precio de costo.

El Estatuto sera confeccionado por la Junta Civica del Sesquicentenario y serd
sometido a la aprobacién del Ministerio de Educacion.

Art. 2°- La Junta Civica del Sesquicentenario entregara al Patronato del Archivo
de Historia del Guayas la cantidad de $/.3°500.000,00 en bonos del Estado para su
financiamiento.

Art. 3°- En el Archivo de Historia del Guayas se conservaran todos los
documentos publicos correspondientes a 60 afnos atras, que remitiran obligatoriamente
las municipalidades, notarias, universidades, colegios y en general todas las
instituciones de caracter publico, domiciliadas en la provincia del Guayas. El Patronato

podri recabar incluso la documentacion que habiendo pertenecido a esas instituciones,
se encuentren en poder de entidades particulares.

Art. 4°- En el Archivo de Historia del Guayas se conservaran las publicaciones
impresas en esa provincia de las cuales existan muy pocos ejemplares disponibles y por
este motivo deben ser conservadas con especial cuidado. El Patronato del Archivo
procederd a inventariar las existentes en las distintas instituciones y a seleccionar las
que deban entregarse al Archivo; a su vez el Patronato pondrd a disposicion de la

institucién cedente, copias facsimilares de tales publicaciones, para consulta del
publico.

Art. 5°- De la ejecucion del presente Decreto encarguese el Ministro de
Educacion Puablica.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 7 de Mayo de 1971.

f.) J. M. Velasco Ibarra, Presidente de la Republica.— f.) Dr. Luis Pachano
Carrion, Ministro de Educacion Publica.

Es copia.— Lo certifico.

f.)Francisco Diaz Garaicoa, Secretario General de la Administracion Publica.
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INFORME DEL DOCTOR ABEL ROMEO CASTILLO —

ACERCA DE LA VISITA A VARIOS ARCHIVOS HISTORICOS Y OTRAS
INSTITUCIONES CULTURALES DE ESPANA EFECTUADA POR
ENCARGO DE LA JUNTA CIVICA DE GUAYAQUIL Y COMO
PRESIDENTE DEL PATRONATO DEL ARCHIVO HISTORICO DEL

GUAYAS.

A mediados de Septiembre del presente afio, aprovechando la oportunidad de un viaje
a Espana, realizado con fines particulares, la Junta Civica de Guayaquil, de la cual
formamos parte, se sirvio encargarnos la visita a varios archivos historicos y otras
instituciones culturales de dicho pais, a fin de que observara los ultimos adelantos en
materia archivistica, con la idea de adaptarlos, dentro de nuestras posibilidades, a la
construccion e instalacion del futuro Archivo Historico del Guayas, proximo a
edificarse en la ciudad de Guayaquil.

En nuestra calidad de Presidente del Patronato del Archivo Historico del Guayas,
realizamos detenidas visitas de inspeccion a los Archivos del Reino de Valencia,
General de Indias de Sevilla, Historico Nacional de Madrid, edificio en construccion del
futuro Archivo General de Alcali de Henares, Casa de Cultura de Cuenca y Escuela de
Documentalistas y seccion de Manuscritos de la Biblioteca Nacional, ambos de Madrid.
Acerca de cada una de estas Instituciones dedicaremos unos parrafos a continuacion,
en este parvo informe que, por su naturaleza, no puede ser de otra manera que rapido
y sintético.

1. ARCHIVO DEL REINO DE VALENCIA

Nadie mejor que su propia directora, la docta y experimentada archivera Dona Rosa
Rodriguez Troncoso de Tormo!, describe en dos enjundiosos parrafos, la primera
impresion que causa en el visitante forineo la vista del edificio de esta especie de

“fortaleza de historia valenciana” que es el Archivo del Reino de Valencia.

“Hoy, en Valencia —dice— en uno de sus mas bellos ¢ historicos paseos,- cerca del
puente llamado del Mar, tienen los valencianos un airoso edificio, de elevadas
proporciones, ladrillo y piedra, algo extrano para el que, con ojos ignorantes, lo
contemple. Consta de dos, al parecer desproporcionados cuerpos: uno de ellos,
enorme, detris, con infinidad de pequefas ventanas alargadas; trecientas cincuenta
cuadriculas blanco y rosa que mas bien parecen celosias, y lo son en cierto modo,
como celdillas de una inmensa colmena en donde los trabajadores incansables de la
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investigacion erudita extraen y as{ es, dia a dia, aio tras ano, la gota exquisita del dato
preciso, de la clave oscura, del hecho insospechado o el comprobante historico para sus

trabajos”.

Efectivamente, uno de los hechos que llaman la atencion del visitante profano, es la
desigual altura y desproporcion entre los dos cuerpos del edificio destinado a archivo.
La parte anterior es solamente de tres pisos de altura normal —sin contar con el sotano,
bajo el nivel de la calle —; en tanto, que la posterior comprende once pisos cada uno de
éllos de reducida altura visible. El primer cuerpo es el destinado a las oficinas; el
segundo, a los depositos de documentos.

Los planos de este edificio, considerado hoy como modelo de los destinados
exclusivamente para archivos, no solo en Espafia, sino en Europa, fueron levantados
por el arquitecto sefior Juan Segura del Lago — a quien visitamos también en su oficina
valenciana —, al que pertenecen igualmente los planos del futuro Archivo Historico
General de Alcali de Henares, actualmente en construccion, por ser su autor
considerado como el arquitecto especializado en este tipo de construcciones.

En verdad, los dos cuerpos del edificio, son mas bien dos construcciones
aparentemente distintas, realizadas a proposito para estar juntas, pero aisladas, al
mismo tiempo, una de otra. En el pabcll:’:&n anterior se encuentran las salas de
conferencias y de exposiciones, a ambos lados del vestibulo del primer piso; y mas
atras, fuera de la vista del visitante, los laboratorios de limpieza, fumigacion,
restauracion, encuadernacion, fotocopia y microfilm. Existe también al mismo nivel de
la calle el llamado “muelle de descarga’ un lugar especial para recibir los cargamentos
de envios documentales que llegan al archivo cada cierto tiempo, los mismos que son
examinados, desinsectados, invetariados y ordenados, antes de ser remitidos para su
catalogacion, fichaje e incorporacion definitiva a los fondos del archivo.

En el segundo piso del cuerpo delantero, se encuentran los despachos de la directora, el
del subdirector, y de la secretaria y las amplias, bien claras y silenciosas salas de lectura
destinadas a los investigadores. En el tercero se encuentran instalado — seglin
costumbre espafiola — un departamento especial que sirve de domicilio al
director-directora en este caso, quien, junto con el conserje-portero que ocupa una
parte del sotano son los Unicos habitantes de este edificio.

En el pabellon posterior de once pisos se hallan los depositos de documentos,
completamente aislados del cuerpo anterior, y resguardados por medio de puertas
herméticamente cerradas, de las usadas en las cajas fuertes o en las bovedas bancarias,
detras de las cuales se encuentran verdaderos bosques de estanterias metilicas,
calculadas en veinte kilometros de extension, que guardan el gran tesoro de los
documentos, preservados no solo contra el robo del ser humano, sino contra la lenta e
irreparable destruccion a causa de las diversas plagas de voraces termes o la violenta
desaparicion por culpa del fuego o el caudal de aguas arrojadas sobre ellos. Una serie de
dispositivos, perfectamente estudiados, cuyo mecanismo funciona a cabalidad en
cualquier instante que se le requiera, impide que progrese cualquier aumento de
temperatura, denunciandolo por medio de automaticas sefales de alarma. Igualmente
.mantiene la temperatura normal, necesaria para la conservacion de los vetustos papeles
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o inunda el cerrado local de gases especiales que enrarecen el local, cortando
quimicamente cualquier comienzo de incendio, sin necesidad de usar agua o espuma
que resultarian tan perjudiciales para los documentos como el fuego mismo.

Pero este severo archivo en su interior, esta decorado en sus salas exteriores en forma
elegante, lo que resulta atractivo para los simples visitantes que encuentran en su sala
de exposicion permanente y en los “socarrats” © de su entrada, una serie de elementos
decorativos historicos que hacen interesante y provechosa ain las visitas de las
personas ajenas a la investigacion cientifica. En Valencia, durante nuestra corta estadia
de cuatro dias, recibimos especiales atenciones del Sr. Juan Tormo Cervino, hijo de
nuestro antiguo y venerado profesor universitario Don Elias Tormo y Monzo, y de la
esposa de aquel Dofa Rosa Rodriguez de Tormo, meritisima directora del imponente
Archivo. De igual manera fuimos atendidos por el Sr. Juan Corell Ayora, dignisimo
Consul General del Ecuador en la ciudad de Turia y su distinguida esposa.

2. ARCHIVO GENERAL DE INDIAS DE SEVILLA

Hemos vuclto con alegria y nostalgia al mismo tiempo, al viejo y querido archivo
sevillano en que trabajasemos durante largo tiempo, en nuestros lejanos dias de
estudiantes, cuando preparamos nuestra tesis doctoral que se titulo  Los Gobernadores
de Guayaquil del Siglo XVIII (Madrid, 1931). Fue entre los afios 1928 y 1930, que
tuvimos el altisimo honor de alternar en su amplia sala de investigadores con
personalidades de la talla de nuestro venerado maestro en bibliografia, el insigne
poligrafo chileno Don José Toribio Medina, quien realizaba en uno de esos anos
(1929) su Gltimo viaje a Sevilla, ciudad en la que habia vivido algunos afios mientras
duraron sus investigaciones acerca de la Inquisicion, la Imprenta en Ameérica y la
recoleccion de innfimeras piezas para su gigantesca recopilacion de “Documentos para
la Historia de Chile”. También conocimos alli, entre otros investigadores historicos
notables: al colombiano Don Enrique Restrepo Tirado, a la norteamericana Miss Alicia
B. Gould, al argentino José Torre Revello, al panamefio Juan Antonio Susto y,
ocasionalmente, al historiador rioplatense Enrique de Gandia, Dirigia ¢n ese entonces
el Archivo, el fino y atento Don Cristobal Bermidez Plata y trabajaban junto a ¢l en
calidad de ayudantes, Don Juan Tamayo y don José Maria de la Pena, quienes mas
tarde le sucederian en la direccion del sevillano archivo.

Retornamos ahora, al cabo de los afios, para visitar la docta casa, no en calidad de
investigadores, sino de simple visitante. La gentil directora Dona Rosario Parra Cala
nos recibe afablemente y luego nos acompafa ella misma a realizar la gira, visita
alrededor del vasto edificio de dos extensos pisos, explicindonos todos los detalles que
desconociamos a pesar de haber estado tantas veces en su interior.

El enorme edificio, hermoso palacio tipicamente herreriano, fue edificado a finales del
siglo XVI, con planos del propio Juan de Herrera y una vez coronada su magna obra
del Monasterio de San Lorenzo del Escorial, en que estableciera la sede de su gobierno,
su oratorio y habitacién “el catolico y muy alto y poderoso Don Felipe Segundo, rey
de las Esl:rfur‘las’'3
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Como es sabido, el monumental palacio fue construido para que sirviese de lonja a los
comerciantes sevillanos que habian tomado las famosas gradas de la vecina Catedral
como lugar de tratos y contratos, ya que siendo Sevilla entre los siglos XV y XVII, el
puerto de donde partian y adonde llegaban las embarcaciones que iban y venian de
América, ilamada entonces las Indias Occidentales, versaban tales negociaciones acerca
de las riquezas — el oro, la plata, las piedras preciosas, etc. — que eran traidas de
aquellas tierras lejanas, fabulosas y exoticas.

Lonja de Comercio y Casa de Contratacion se llamo el edificio en su primera época y
éso fue en efecto hasta que fueron trasladadas a Cadiz dichas instituciones hacia 1717,
a causa de la necesidad de que barcos de mayor calado realizaran el trifico de
mercaderias y de personas hacia las Indias, perdiendo su primacia la ciudad del
Guadalquivir, siendo sustituida por el puerto gaditano frente al Mediterraneo.

Es alrededor de esos mismos afios de comienzos del siglo XVIII cuando comienza a
pensarse en la necesidad de reunir toda la montana de papeles que llegaba de América,
unos en calidad de duplicados de los documentos que quedaban alld, otros en forma de
memoriales dirigidos al Real Consejo de Indias, integrado por antiguos funcionarios
espanioles que habian ejercido altos cargos en esos vastos dominios, que conocian de
los asuntos de esas tierras y que se interesaban por resolver los problemas que ante
ellos se presentaban.

Existiendo ya el Archivo de Simancas, el mis antiguo de todos los de Espana, alla
comenzaron, en un principio a remitirse los papeles de Indias. Pero luego, es el ilustre
Don Juan Bautista Mufioz (1745—1799), quien protegido por el poderoso ministro de
Indias del progresista rey Carlos I1I, Don José de Galvez, obtiene la autorizacion para
convertir la antigua Casa de Contratacion en el Archivo General de Indias asignandose
a éste la finalidad de recopilar todos los documentos que a la América se refirieran y
con los cuales pudiese escribirse alglin dia la historia de todas o de cualquiera de las
antiguas Audiencias, gobernaciones, corregimientos o villas, de las Capitanias Generales
y de los Virreinatos, con el relato exacto de las circunstancias y la enumeracion de los
personajes que intervinieron en la historia de Espafia en América desde los primeros
viajes de descubrimiento, los anos de la conquista o los siglos de la colonizacion.

Puede considerarse el afio de 1785 como el de la fundacion del Archivo, ya que desde
entonces se inicia la recopilacion de documentos, se realizan las obras de adaptacion
del antiguo local y se nombra al personal técnico. Desde entonces, a traves de los anos
y gracias a la acuciosidad de algunos de sus directores, el Archivo ha ido aumentando
sus fondos y creciendo en importancia. Desde todas las republicas americanas han sido
infinidad de investigadores los que han ido a investigar y a estudiar la historia de sus
respectivos  paises. Generalmente van comisionados por los gobiernos, las
municipalidades o instituciones cientificas. Aun cuando algunos hispanoamericanos
van también por su propia cuenta, con el proposito de averiguar la procedencia o linaje
de sus antecesores, para lo cual sirve a carta cabal el Catalogo de Pasajeros de Indias
que consta de dos series, las de Asientos e Informaciones y del que se publicaron tres
volumenes que comprenden los anos de 1509 a2 1559. El resto de lo no publicado se
halla fichado en el Archivo.
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Segin el libro de  Misiones Ecuatorianas en los Archivos Europeos  confeccionado
por Fray José Maria Vargas y publicado (México, 1956) por el Instituto Panamericano
de Geografia e Historia, los investigadores ecuatorianos que hasta dicho ane habian
realizado trabajos de investigacion historica en Europa, han sido, entre otros,
Monseifior Federico Gonzilez Suirez, Fray Enrique Vacas Galindo, Don Jacinto Jijon y
Caamano, y ¢l autor de este informe. Desde los anos juveniles en que INVestigamos €n
Sevilla, el archivo ha mejorado enormemente, no solo en su aspecto externo, sind por
la ampliacién de su sala de investigadores, el servicio de copias y de microfilm, que
para aquella época alin no existia en absoluto.

Bajo el combo azul del nitido y luminoso cielo sevillano dejamos la querida casa, una
soleada mafana de Octubre, después de agradecer a la exquisita directora por sus
gentiles atenciones. Alli quedd la imponente mole, rodeada de jardincillos, con su
famosa cruz del juramento, uno de los pocos rezagos de su antigua calidad de Lonja de
comercio, muy cerca de la famosa Catedral de Sevilla, donde duerme el Almirante
Cristobal Coldn el Gltimo de sus suefios, casi a la sombra de la Giralda con su alegre
giraldillo en lo alto, y muy cerca del azulenco Real Alcazar y del enrevesado y

encantador Barrio de Santa Cruz.
3. ARCHIVO HISTORICO NACIONAL DE MADRID

Gracias a la bondadosa acogida que obtuvimos por parte del sefior Don Luis Sanchez
Belda, Director General de Archivos y Bibliotecas, pudimos visitar detenidamente
todas las dependencias internas del Archivo Historico Nacional de Madrid.

Debemos explicar, en primer término, que el gran Archivo en referencia ha cambiado
de local. El que nosotros conocimos y en el que trabajamos bastante se hallaba situado,
en nuestra época estudiantil, en uno de los pisos del edificio que siempre ha ocupado la
Biblioteca Nacional, en el Paseo de la Castellana, llamado hoy Avenida de Calvo
Sotelo. El Archivo creado por Real decreto de 28 de Marzo de 1866, permanecio en
sus primeros afios de formacion, bajo el alero de la Real Academia de Historia hasta
1896 en que se trasladd al local de la Biblioteca Nacional, donde nosotros le
conocimos de 1925 a 1933. Pero el tendz esfuerzo de algunos de sus directores que
obtuvieron la incorporacién a los fondos del Archivo de importantes y voluminosos
ingresos documentales hizo necesaria la busqueda de otro local mds amplio y exclusivo.
Fu. as{ como se obtuvo la construccion de un gran edificio, emplazado en los altos de
la calle Serrano, integrando el conjunto de edificaciones del Consejo Superior de
Investigaciones Cientificas. Este nuevo local fue inaugurado el 12 de Octubre de 1953
y su amplitud es tal que ha llegado a superar el volumen a los otros tres grandes
archivos generales juntos (Simancas, Sevilla y Alcala de Henares)®.

En compaiia de Dofia Carmen Pescador del Hoyo, Jefe de la seccion de Diversos del
Archivo, visitamos el enorme deposito que se halla a un costado del edificio y consta
de tres largas plantas, mas una de semi-sotano y otra de buhardilla. Cada planta tiene
una superficie de 858 metros cuadrados. Es interesante anotar que la altura de techos
es en las dos primeras plantas de 4.50 mts., en la tercera de 2,20 mts. y en el
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semi-sotano de 3 mts. La estanteria, que es metalica en toda su extension, va dividida
en dos cuerpos, separada por un entrepiso de entramado”.

Aqui también, lo mismo que en el Archivo del Reino de Valencia, el edificio forma dos
cuerpos: el uno, anterior, destinado a las oficinas y dependencias del servicio; el otro,
posterior que contiene los depositos. Ambos estan comunicados por dos escaleras
situadas en los extremos del deposito y fuera de este, con dos montacargas para el
servicio de traslado de legajos y un ascensor para transportar a las personas de unos
pisos a otros. En el interior del deposito existen también termometros reguladores de
la temperatura y senales de alarma en caso de aumento del calor o aparicion de humo
en su interior. En la parte central, existe una escalera de caracol que une los distintos
pisos del deposito.

En la planta baja o semi-so6tano se encuentran a un lado, al oeste, la habitacion del
conserje v el taller de encuadernacion propio, tan necesario e imprescindible en todos
los archivos v bibliotecas. Al otro lado, al este, unido con el anterior se hallan las
secciones de restauracion de documentos y el laboratorio fotografico. La mayor parte
de las personas dedicadas a la restauracion son mujeres, debido a su mayor paciencia y
laboriosidad, atn cuando todas han cursado estudios especiales en la maternia.

En la planta principal o primera se encuentran las salas de lectura para los
investigadores, una, general o comin y, otra, para lecturas especiales de microfilm y de
documentos averiados, con ldmpara de luz ultra-violeta. Existe también una sala
especial para investigadores que usan maquinas de escribir para sus transcripciones. En
este mismo piso se halla la sala de conferencias, al otro extremo de las de estudio.

En la segunda planta se halla el despacho del Director y las diversas oficinas de trabajo
de los archiveros. También se encuentra en la misma el Archivo de microfilm,
perfectamente ordenado y catalogado. En otro extremo de este piso se halla el taller de
microfilme, donde no solo se surte de copias a todos los investigadores del mundo que
las soliciten, cobradas a precios de costo, sind que se estan microfilmando catalogos
de los diversos fondos y ediciones antiguas de libros raros, algunas de ejemplares
Unicos.

4. ARCHIVO GENERAL DE ALCALA DE HENARES

En nuestros anos mozos conocimos y trabajamos algiun tiempo en el antiguo edificio
del llamado Archivo General Central de Alcala de Henares. A ese cercano e historico
lugar-cuna del insigne Don Miguel de Cervantes Saavedra y sede de la gran Universidad
Complutense del Cardenal Cisneros — viajamos muchas veces, ocupando la tercera de
un pintoresco trensillo, en compania de un amigo qu nos servia de secretario y de una
maquinilla de escribir que utilizibamos para transcribir mas rapidamente y mas claro la
ingente documentacion que alli encontramos y que se referian a nuestro gran
personaje el insigne Don Pedro Franco Davila, ilustre guayaquilefio fundador del Real
Museo de Histona Natural de Madrid en 1774.

Aquel viejo caseron, casi abandonado, recinto del investigador desconocido, fue
visitado por nosotros, diariamente, no menos de dos meses, hacia el afio de 1932 o 33.
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Al retornar, por primera vez a Espana, en 1949, invitado para concurrir al Prin
Congreso de Historia Americana, al visitar de nuevo Alcala de Henares, nos
informamos que el antiguo local del viejo archivo habia sido pasto de las llama-
durante la Guerra Civil de 1936 a 1939. Por fortuna, la totalidad de los documentos
por nosotros descubiertos, habian sido cuidadosamente copiados y entregados, en dos
copiosos voliimenes al Centro de Investigaciones Historicas de Guayaquil®.

Premunidos de una carta de recomendacion suscrita por el Sr. Don Antonio Matilla
Tascon, Inspector General de Archivos, hemos ido hasta Alcala de Henares a visitar la
obra casi concluida del gran edificio, levantado con planos del arquitecto valenciano
especializado en esta clase de construcciones, Don Juan Segura del Lago.

Aquel archivo seri de grandes proporciones y contendra en su interior toda la
documentacion ya sin valor burocritico, procedente de todos los ministerios. El
edificio que ocupa una enorme extension de terreno, constard de 15 pisos, destinados a
cobijar los fondos procedentes de las diversas secretarias de Estado, con sede en la
capital. Se calcula que estara concluido para mediados o fines de 1972.

5. CASA DE CULTURA DE CUENCA

Con la finalidad de visitar uno de los locales de este nuevo tipo de centro cultural

establecido en pequenas ciudades provinciales, denominadas Casas de Cultura, y en que
se refinen todos los elementos necesarios para cumplir con diversas finalidades,
viajamos también hasta la simpatica poblacion de Cuenca, en Espana, de la que tomo
su nombre, la ciudad ecuatoriana de igual designacion toponimica.

All{ nos encontramos con el afable director sefior Don Fidel Cardete, quien nos mostro
todas las dependencias de esta institucion que cuenta en un solo edificio, compuesto
de varias plantas, no mds de tres y sdtano, con servicios de biblioteca, deposito de
archivo, salas de conferencias y exposiciones, cine-teatro, ademas de locales especiales
para escuchar musica, de sitios de reunion de diversas entidades culturales o de estudio
y de los despachos de la Direccidn y de la Secretaria, instalado todo ello en forma

armonica, con relativa amplitud y buen gusto.

El Sr. Cardete es un experimentado trabajador de la cultura, habi¢ndose preparado
después de largos anos de trabajar en la UNESCO de Paris y de haber experimentado
en la organizacién en Tegucigalpa, Honduras, de una institucion similar a la que ahora

dirige en Alcala de Henares.
6. ESCUELA DE DOCUMENTALISTAS

En nuestro afin de averiguar en qué forma se preparaba personal para atender los
servicios de un archivo, visité y conversé largamente con el sefior Don Luis Garcia
Ejarque, Jefe de la Oficina Técnica del Servicio Nacional de Lectura, quien desempena
el cargo de Jefe de Estudios de la Escuela de Documentalistas que funciona en una ala
del propio edificio de la Biblioteca Nacional de Madrid.

La Escuela de Documentalistas creada mas o menos recientemente por Orden
Ministerial de 23 de Septiembre de 1964, ha emprendido en la tarea de formar
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chiveros, bibliotecarios y arquéologos para el servicio del Estado, de la
sdministracion local y también de las empresas particulares.

Las ensefanzas se dividen en dos grados: uno medio, a nivel de bachilleres y de un solo
curso académico de duracion. Y otro superior, a nivel de licenciados universitarios, de
dos cursos académicos de estudios. Al final de los estudios de nivel medio se obtiene el
diploma de Ayudante de Documentalista; al término de los de nivel universitario, se
opta al de Documentalista, previa la aprobacion de una tesis de tipo doctoral.

El claustro de profesores esta formado por Funcionarios del Cuerpo Facultativo de
Archiveros, Bibliotecarios y Arquéologos. Las materias a cursar en el plan de estudios
para Ayudantes de Documentacion son: Principios de Catalogacion, y de Clasificacion,
Fundamentos de Documentacion, de Archivonomia y Biblioteconomia, Resumen de
Historia y Técnica del Documento, Archivos Administrativos y de Empresa, Principios
de Bibliografia General y de Referencia, Administracion y Legislacion, Practicas y
Visitas a Centros. El Plan de Estudios para Documentalistas comprende el primer ano:
Catalogacion, Clasificacion, Biblioteconomia Especiales, Documentacion,
Archivonomia, Practicas y Visitas de Centros.

7. BIBLIOTECA NACIONAL DE MADRID

Mientras permanecimos en Madrid concurrimos casi diariamente a la Biblioteca
Nacional, la que ha sufrido una serie de cambios en su organizacion y estructura, desde
que nosotros concurriamos a ella en nuestra epoca estudiantil. Para ingresar a las salas
de lectura, los lectores deben solicitar y adquirir una tarjeta de lector, que,
practicamente, no cuesta nada, mas que una cantidad simbolica. Hay que llevar dos
retratos de carnet, uno para el archivo y otro para pegarlo en la tarjeta que de ahi en
adelante servird como tnico documento de identificacion del lector para entrar y salir
del edificio y de las salas de lectura de la Biblioteca.

En el hall de entrada, existe una enorme cantidad de ficheros, por autores, por
materias, por titulos de las obras, etc., a fin de que el lector tome nota de la signatura
de cada una de las obras que desea consultar, a fin de hacerla constar en la papeleta de
pedido, junto cen los demds datos bibliogrificos que corresponden al libro que solicita.

Una enorme sala ha sido instalada conteniendo todos los duplicados de la biblioteca,
en lo que atafie especialmente a obras de ficcion, destinados a la seccion de prestamos.
El lector — en cuya tarjeta se hallan sus sefias domiciliarias — s¢ compromete a leer una
obra en un plazo de 8 dias, que puede ser renovado a su solicitud, pero su mayor
compromiso es devolver puntualmente el libro prestado.

En la seccidén de Manuscritos de la Biblioteca Nacional, bajo la direccion de un antiguo
compafiero de estudios universitarios matritenses, Dr. Luis Vasquez de Parga, hallé
varios referentes a Guayaquil, los cuales hice fotocopiar por cuenta de la Junta Civica
y para ingresar a los fondos del futuro Arhivo Historico del Guayas.

Personalmente asisti al acto de fotocopiar estos documentos, el que se efectuo con
gran rapidez en la seccion respectiva, a cargo de seforitas especializadas.
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Existe tambi¢n un departamento de microfilmacion que expide rollos de peliculas
conteniendo las fotografias de todas las paginas de cada libre o documento que se le
solicite. Los valores por la fotocopia o microfilm son muy baratos y comprenden
apenas el valor del marterial utilizado.

8. COLOFON.

Luego de adquirir una gran cantidad de obras de estudio y de consulta en materia
archivistica, con destino a la biblioteca del futuro Archivo Historico del Guayas;
despucs de agradecer a todas las personas nombradas en esta breve y sintetica relacion,
dimos por concluida nuestra mision que realizamos gustosamente en forma totalmente
gratuita para la entidad que nos dio el encargo. Merece especial gratitud, nuestro
cordial amigo, Sr. Manuel Calvo Hernando, Jefe del Departamento de Informacion del
Instituto de Cultura Hispanica de Madrid que facilito la movilidad para nuestros
desplazamientos a Valencia, Cuenca y Alcala de Henares.

Guayaquil, a 20 de Diciembre de 1971

Dr. Abel Romeo Casullo

NOTAS

1 “Archivo del Reino de Valencia”, por Dona Rosa R. Troncoso de Tormo,
Separata del numero 52 del Boletin de Informacion Municipal, revista del
Ayuntamiento de Valencia, paginas 1 a 51, en papel couché, con numerosas
ilustraciones, edicion de lujo (sin ano).

2 “Socarrats”.- Asi se llama a un estilo de fresco pictorico en material macizo,
caracteristico de la region valenciana.

3 Primeras palabras del texto de una inscripcion colocada sobre la puerta principal
del edificio de la Casa de Contratacion y copiada en Guia del Archivo de Indias
de Sewilla por José Maria de la Penia y Camara, Madrid, 1958, pag.29.

4 La afirmacion corresponde a Don Luis Sanchez Belda en la Guia del Archivo
Historico Nacional, (Madrid, 1958) pag.7.

5 Las medidas indicadas son copiadas de la Guia, citada en la nota anterior,
pag.22.
6 Véase nuestro trabajo titulado Don Pedro Franco Davila (1711—1786). El sabio

naturalista guayaquilerio fundador del Real Gabinete de Historia Natural de
Madrid (Guayaquil, 1966), pags.17 y 18.

7 Acerca de la finalidad cientifica del viaje a Espana del autor aparecieron los
siguientes testimonios impresos:
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a) VISITA ILUSTRE AL ARCHIVO DEL REINO DE VALENCIA.- El Dr.
Abel Romeo Casrtillo, encargado de instalar un nuevo archivo historico en
Ecuador — Por Rosa R. Troncozo, Directora del Archivo del Reino, publicado
en Las Provincias de Valencia, el domingo 3 de Ocrtubre de 1971.

b) “Ibercamérica al habla- NUEVO ARCHIVO HISTORICO PARA
AMERICA". Declaraciones del Dr. Abel Romeo Castillo.- (Entrevista
periodistica del escritor espanol Nivio Lopez Pellon, aparecida en el diario
madrileno EIl Alcazar, el sabado 16 de Octubre de 1971).

¢) VISITAN MADRID PERSONALIDADES ILUSTRES: Algunos de los
nombres mads destacados de quienes recientemente estuvieron en Madrid.
(Entre ellos, Dr. Abel Romeo Castillo, Presidente del Patronato del Archivo
Historico del Guayas, con cita breve de sus palabras).- En  Noticias de
Cultura Hispanica N°58, Ao VIII, Oct-Nov.1971.

d) Notas sociales en los diarios de Guayaquil, en los dias 30 de Octubre y 2 de
Noviembre.

NOTICIAS

VISITA DE LA DOCTORA VICENTA CORTES ALONSO

Para sentar las bases del Archivo Historico del Guayas y asesorar en el proyecto
del edificio, para el Archivo, llego a Guayaquil dona Vicenta Cortes Alonso, Directora
del Gabinete de Documentacion, Biblioteca y Archivo del Ministerio de Educacion y
Ciencia. A su arribo a esta ciudad, el 8 de setiembre de 1971, fue recibida por los
miembros del Patronato del Archivo, sefiores Ingeniero Miguel Aspiazu Carbo, Jorge
Pérez Concha, doctor Abel Romeo Castillo, Julio Estrada Ycaza, Genaro Cucalén
Jimenez y Justino Cornejo, que constan en €l mismo orden en la grafica siguiente:

La doctora Cortés dicto un Seminario sobre Documentacion Historica bajo el
auspicio de la Junta Civica de Guayaquil y realizo visitas a los archivos locales. Como
resultado de sus labores present6 su “Informe sobre el Proyecto del Archivo Historico del
Guayas” que publicaremos en el proximo nimero y que contiene sugerencias de gran
valor para la organizacion del Archivo y la construccion del edificio proyectado.

183



La doctora Cortés ha dejado excelentes recuerdos en esta tierra que espera Municipal, con la publicacion de las actas en los nimeros 6 (13.V 1924) hastael 75 y

recibirla en no lejana oportunidad. Por ahora sabemos que se encuentra cn Washington, luego en los nimeros 79 y 80 (de 12 y 19.1X.1925). La tltima acta publicad
en calidad de Consultora para el Programa Multinacional de Desarrollo de Archivos, de fue la del 29.111.1667, que corresponde al Tomo VI de los Libros gf Ar:t:,s a:; ntﬂr;t:,e?
lx OEA. al efecto la version de don Jos¢ Gabriel Pino Roca. Con motivo del Ses ui;:cs;:a:iu
de la Independencia, se edito el primer Tomo del Anuario Hfﬂ;rim-jun'd;fﬂ
CON EL DOCTOR MICHAEL T. HAMERLY ?Ecmtaﬁann, producto del entusiasmo y perseverancia del Dr. José Reig Satorres Si
mc!ulyﬁ en €l nuevamente, como cuestion del fondo, el primer Libro de Agcmg se ﬁ.n ]
El doctor Hamerly, catedratico de la University of Northen Colorado, vinculado revision que anos antes habia realizado el doctor Rafael Euclides Silva i
a familia guayaquilefa, estuvo visitando nuestra ciudad por algunos meses en 1971. o ‘
Nos entregd su valioso manuscrito en inglés sobre la “Historia Social y Economica de _ 'Nue:stra edicion se basara en la revision del doctor Silva, con ligeras
la Provincia de Guayaquil, 1763—1842", cuya traduccion acaba de ser terminada y que m?d_lflr:acmnes en cuanto a su presentacion. Siendo nuestro objetivo facilitar al
entrara en prensa a fines de afio. La obra representa una importantisima contribucion a maximo la tarea del investigador, la ortografia segin las reglas del Profesor Tanodi
la historia del litoral ecuatoriano. Aporta un material demogrifico de extraordinario conservando la grafia original en los onomadsticos y toponimicos. |
significado, ademds de un gran caudal de informacién sobre los aspectos economicos y

: A continuacio ici
s5ciales. n damos las condiciones de venta.

BREVE ENTREVISTA CON EL DOCTOR JAIME RODRIGUEZ

También fué grato recibir al doctor Jaime E. Rodriguez, Profesor de Historia de
América del California State College, de quien obtuvimos el manuscrito de “Estudios
sobre Vicente Rocafuerte”, que contiene un novedoso ¢ interesante material
documental sobre las actuaciones internacionales de nuestro gran hombre publico. Este
trabajo prestard un indudable servicio en la investigacion sobre la obra de este
personaje y la historia de hispano-américa.

VISITA DE LA DOCTORA LOIS JOHNSON WEINMAN

Por breves dias permanecio en esta ciudad la doctora Lois Weinman, dindonos 2
conocer su Tésis para el doctorado de Filosofia en Historia sobre “El Ecuador y el
cacao”. La critica etapa de la agricultura costena que alli se examina, con las graves
cecuelas del monocultivo, tiene importancia capital en el desarrollo de la economia
nacional, y por ello nos hemos propuesto incluir esta obra en nuestro programa de

publicaciones para 1973.

OTRAS PUBLICACIONES

Tambien se tiene pensado en publicar dos obras de nuestro Editor, “El Puerto de
Guayaquil”, en 3 tomos, y una segunda edicion de “El Hospital de Guayaquil”, que
contiene muchisimo material nuevo.

PUBLICACION DE LAS ACTAS DEL CABILDO

De importancia capital se ha considerado la publicacion de las Actas del Cabildo de
Guayaquil., Ha sido este un antiguo anhelo que fué realizado parcialmente en la Gaceta
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